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IDEA 
DE. UNA NUEVA 
HISTORIA GENERAL 


DE LA 
AMERICA SEPTENTRIONAL. 


FUNDADA 


SOBRE MATERIAL COPIOSO DE FIGURAS, 
Symbolos , Caracteres , y Geroglificos , Cantares, 
y Manuícritos de Autores indios, 
ultimamente de[cubiertos. 


DEDICALA 


AL REY N"” SEÑOR 


EN SUREAL, Y SUPREMO CONSEJO 
DE LAS INDIAS 


EL CAVALLERO LORENZO BOTURINI BENADUCI, 
] Señor de la Torre , y de Hono. 


CON LICENCIA 


A o o o 


EN MADRID : En la Imprenta de Juan de Zuñiga. 
Año M. D.CC. XLVI. 
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SEÑOR. 


== 4 Divina Providencia, 
E que guia a los hombres 
per ambages, X judi- 
cla maxima, me trasla- 
do de otras Cortes de En- 
| ropa a la de V. M. y def- 
tino por el año 1735..4 las Indias, en donde 
apenas llegado , me Jenti eftimulado de un 
Juperior tierno impul/o para inveftizar el 
prodigiofo milagro de las Apariciones de 
Nuefira Patrona de Guadalupe; en cuya 
ocafron halle la Hiftoria de ellas fundada en 
| Y 2 la 


lá Jola tradicion, fin que fe fupie/fe en donde, 
ni en que manos para/]en los Monumentos de 
tan peregrino “Portento. La mi/ma Hiftoria 
de la Gentilidad , que eftaba para expirar, 
clamaba por Sugeto , que la facaj]e de el tu- 
mulo del olvido. No tardo mi propenfion a 
penfar en lo uno , yenlo otro, y aunque pare- 
cia a muchos impofsible la emprej]a , fiado 
Yo de la afsiftencia del Alcifsimo , que nunca 
falta a quien tiene buena intencion , eche el 
pecho al agua ,y expuejto a las inclemencias 
del Cielo, y 4 otras infinitas incomodidades, 
camine largas tierras, y muchas veces fin en- 
contrar albergue , hafta que con ocho años de 
incejJante tefon , y de crecidifsimos gaftos, 
tuve la dicha, que ninguno puede contar, 
de haver confeguido un Museo de cofas 
tan preciofas en ambas Hijtorias Eclefiafti- 
ca, y Profana, que fe puede tener por otro 
de los mas ricos teforos de las Indias , cuyo 
Índice, en feguro teftimonto de mi lealtad , y 

hu- 


humilde fumifsion, remiti aV. M. a la que 
defeando Yo fiempre fervir , con el motivo de 
mi retorno a la Corte , confidere fer deuda 
precifa dar quenta a V.M. de las Materias 
Hiftoricas de aquel Nuevo Mundo, lo que 
rendidamente executo, poniendo a los pies de 
V.M. la prefente Idea de la Hiftoria Gene- 
ral de la America $ eptentrional mn” que en 
corto tiempo efcribi , apurando el poco can- 
dal de mi memoria, y vienen a fer eflas unas 
primicias del ardiente zelo, que profejJo al 
> fervicio de V.M. Dios guarde a la Catbolica 
Real Perfona de V. M. como la Chriftian- 
dad ha menejter. Madrid, y Febrero 3. de 
1745» > 

| SEÑOR. | 

A los Reales pies de V.M. 


Lorenzo Boturini Benaduci.. 


CEN- 


¡CENSURA DEL Rmo. P. Mro. PEDRO FRESNEDA, 
dela Compañia de fefus, Cathedratico de Prima de Ma- 
Abematicas en fu Colegio peri , y Cofmografo Mayor 

de fa Mageftad por do, tocante a Indias. 


E orden de V. S. he vifto el libro intitulado : Zdéa 
EY de imanueva Hiftoria General de la America Septen- 
Erional , efcrito por el Cavallero Don Lorenzo Boturini 
Benadiiti , Señor de la Torre , y de Hono. Leila con al. 
guna reflexion , porque fiendo la idea quien pone.a los 
ojos lo corpulento de la Obra , viendo elta tan aglgan- 
tada en lu vulto, curiofo dele ver donde podia rayar 
lo delmedido de elte Cuerpo: vi las partes, que propor- 
cionadas (e reprelentan , los medios , que tan fundados 
le proponen, y creyendo correípondera la fabrica á fu 
primera planta , me recreaba én lo nuevo de fu metho- 
do, en lo infatigable de el trabajo, en los defvelos para 
tanta diveríidad de efpecies , en el ingenio para tanta 
curiofidad de noticias , y en fin en una lata , viltola, co. 
mo bien concatenada arquiteétura. Es el libro folo Idea; 
pero, fi por una uña le conoce el Leon, ex ungue Leo» 
nem , por folo efte rafgo fe puede conocer lo grande de 
la Obra, quando folo una huella dice la defmedida elta- 
tura. Propone en claros modos, lo que.tan obícuro, + 
inculto dieron tantos á la luz publica 3 y limando fu in- 
genio lo bafto de el material, da a luz, como la luz, las 
noticias 3 labore , O conftantia , con trabajo, y conftancia 
le configuen las mas arduas emprellas, y elte es el Lem- 
ma , que fe inícribe a lo mas dificil; y el Autor ,á fuer. 
za de trabajos , a expenías de caudales, á alientos de fu 
animofidad , configuió lo que otros no hallaron , quizás 
porque faftidiados emperezo lu ingenio. Enfeña la Obra 

| lo 


lo que no acertaron á delcubrir los mas curiofos ; y afsi 
fonará en los ecos de la eterna fama , vivirá el nombre 
de el Autor en la comun utilidad ) y dirán las prenías 
como el ingenio, el trabajo, la conftancia, y el defvelo 
configuen lo mas dificil. Y no conteniendo la Obra coía 
contra nueítra Fé , y buenas coftumbres ,juzgo es acree- 
dor a la licencia , que folicita. Afsi lo fiento en efte Co- 
legio Imperial de Madrid a 9. de Febrero de 1746. 


JAS. 
Pedro Frefneda. 
OR a MRS A! , : dad ; 


LICENCIA DEL ORDINARIO. | 
Os el Lic. Don Miguel Gomez de Efcobar, Inquifi- 
dor Ordinario , y Vicario de elta Villa; y lu Paro 
tido Sc. Por la prefente , y lo que a Nostoca, damos 
licencia para que fe pueda imprimir , e imprima el libro 
intitulado: Zdéa de una nueva Hiforia General de la Ame 
rica Septentrional, lu Autor Don Lorenzo Boturini Be- 
naduci , Señór de la Torre , y de Hono 3 atento que de 
nueftra' orden , y comifsion ha fido viíto, y reconocido, 
y no contiene cofa opuefta á nueftra Santa Fe, y buenas 
coftumbres. Fecha en Madrid á nueve de Febrero de mil 

letecientos quarenta y feis. | 

Lic. D. Miguel Gomez 
: de E/cobar. : 


Por fu mandado 
Phelipe Ignacio Vazquez de Neyra. 


DIC-. 


DICTAMEN DEL DOCTOR DON JOSEPH BORRULL, 
Cathedratico que fué de Prima de Jarifpradencia Civil 
en la Univerfidad de Salamanca, Fifcal , y Ozdor de Gra- 
nada , y al prefente de el Supremo Confejo de Indias. 

Py orden de el Real, y Supremo Confejo de las In- 

Eg dias he vilto, y reconocido muy de eflpacio, y por 

menor, y con auxilio de Interprete feguro, € inteligente, 

el que fué neceffario para la comprehenfion de varios 

- Idiomas Americanos, Geroglificos, y Pinturas, que refie- 

re la Zdéa de la nueva Hiftoria General de la America Sepa 

tentrional, fundada fobre material copiofo de Figuras , Ca- 
racteres ,Geroglificos , Cantares , y Manuftritos de Autores 

Indios , ultimamente defenbiertos , que ha formado, y de- 

dica al Rey nueftro Señor en el Real, y Supremo Coníejo 

de Indias el Cavallero Don Lorenzo Boturini Benaduci, 

Señor de la Torre, y de Hono , y en el cierto fupuefto 

de no contener cola, que fe oponga á los dogmas de 

nueítra Santa Fe, buenas coftumbres, ni a las Regalias de 

S. Mag. pallo deíde luego; en execucion de el-precepto, 

que le me ha impuefto', 2 exponer mi diétamen fobre el 

aílunto de la Idea propueíta. No es nuevo ( y ojalá fuera 
mas frequente, y no nos quedaramos burlados tantas 
veces, movidos lolo de los elpeciolos titulos , € inferip- 
ciones de los libros ) que antes de empezar, y empre- 
hender la ideada obra, fe recojan materiales, fe forme 
de ella un bofquejo , y dileño, y fe de al Publico, para 
que viendofe, y examinandoíe por muchos , Íe reconoz- 
ca fu utilidad , e importancia , y fiendo recibida , como 

conveniente, entre en ella el Autor con nuevo aliento, y 

con lamoral cierta efperanza, de que merecera la apro- 

bacion de los Eruditos , quienes podrán tambien con fus 
no- 


noticias Contribuir á fu mayor perfeccion. No-folo fe 
vé efta praítica en las fabricas, y edificios materiales, que 
firven para beneficio, y conveniencia de el cuerpo, fino 
tambien en las inteleftuales, que tienen por objeto ador- 
nar, € iluftrar la mente humana.: Buen exemplo tene- 
mos en el Cardenal de Aguirre, luftre, y honor immortal 
de nueltra Elpaña , quien antes de dara la luz los quatro 
tomos de los Concilios de Elpaña con notas, diícurfos, 
y diflerraciones, publicó en Salamanca el año de 1685. 
una compendiaria noticia,.O breve Epitome de los Con= 
cilios de efta Nacion , Decretales, y otros Inftrumentos 
pertenecientes a ella, que deleaba facar al publico, y la 
dedica a la Mageltad de el Señor Don Carlos «Segundo, 
e implora lu Real auxilio, y proteccion. Eltas miímas 
hucllas, al parecer. figue el Cavallero Don Lorenzo Bo- 
turini, exponiendo en efta Idea , o Difeño los aflumptos 
que ha de tratar, los libros , papeles , pieles, pinturas, 
y otros monumentos , que a cofta de fummo trabajo, 
defvelo:, y gafto ha podido recoger lu diligencia, de que 
forma un coptolo:, e individual Indice, que coloca al fn 
de elta Idea, y lon los materiales con los que ha de 
conftruir ete gran edificio, y pide, y folicita para tan 
coftoía empreíla la Real proteccion. La utilidad, € im= 
portancia de efta premeditada Obra facilmente fe reco- 
noce haciendo un paralelo, y. cotejo entre las Hiftorias 
que tenemos de aquel balto Continente Américano , y 
la que ofrece elté Efcritor. Las que fe han publicado 
hafta el prefente , O bien generales, o bien particulares 
de: cierta Region , 0 Provincia , folo fe contentan con re- 
ferír el eltado , en que fe hallaba la Provincia, 9 Reyno, 
que defcriben al tiempo de fu conquiíta, lin indagar , € 
inquinr feriamente el origen de los Indios, el traníito a 


a aque= 


Lib.T. 
Georgie. 
verl.145. 


aquellas Regiones, lus tranfmigraciónes , govierno, po=' 


litica , coftumbres , Religion , Idiomas , Signos» Gerogli- 
ficos , y Pinturas ,con que explicaban entre los aulentes 
fus conceptos, y dexabana la polteridad memoria, y no- 
ticia de fus hechos, y acciones. Vele efto claramente en 
los mas claficos Autores, como fon el fabio Acofta, Inca 
Garcilaflo, Herrera , Solis, y otros , quienes aunque to- 
can algo fobre eftos affumptos en fus Hiftorias , y Rela- 
ciones, es tan de paíflo, y con tanta ligereza , que mas 
excitan el defeo de el Leétor curiofo , que le fatisfacen. 
Y fin duda, o delefperaron eltos de lu confecucion, d no 
le atrevicron a internaríe en eltas materias, por libraríe 
del penolo, y coftofo trabajo de inquirir , y recoger las 
memorias , que dexaron los antiguos Americanos , de 
aplicaríe feriamente al conocimiento , e inteligencia de 
los Idiomas , y principalmente de los Caraúteres , Signos, 
Geroglificos, y Pinturas, de tratar con los Caziques , y 
períonas de cathegoria entre las de aquella Nacion, que 
algo confervarian. Pero nueítro Autor, figuiendo el efti- 
lo , y methodo hiftorial,de que ufaron los Sagrados E(= 
critores, y los mas celebres Profanos, afsi Griegos , co- 
mo Romanos, teniendo por Objeto aquella tan vulgar, 
como verdadera fentencia de el Divino Maron: 
Labor omnia viacit. 
Improbus...... 
Con fu infatigable tarea, y aplicacion ha podido recoger 
tanto material (como manifiefta lu Indice ,de que le ha 
hecho ya mencion ) y como otro Edipo, defatar, y defci- 
frar los Caraéteres, Geroglificos, y Pinturas, de que ufa- 
ban los Indios en [us hiftorias , que fon otros tantos obí- 
enrifsimos enigmas , y cotejadas eltas fatigas con los 
trabajos de el fabulofo , y fingido Alcides, queda efte 
en 


en grádo muy inferior. Uno de los mas célebres Anti. 
quarios de elte figló, y como tal venerado en toda la 
Europa, intentó varias veces formar un Alphabeto, o 
Abecedario de la lengua antigua Elpañola , para la inte- 
ligencia , y leítura de las letras, O caraétéres, de que ufa= 
ban los Efpañoles , antes que le introduxeran en eítas 
Provincias los Latinos , de que eftán muchas medallas , ó 
monedas de aquel tiempo, cuyas caras, y reverlos ef- 
tán elcritas con ellos, valiendofe para fu formacion de 
los Alphabetos Fenicios, Samaritanos, Jonicos, y de otras 
Naciones, que dominaron la Elpaña ; y al cabo de mucho 
delvelo, y aplicacion compulo uno , pero con el fummo 
temor, y rezelo de no haver confeguido el intento , co. 
mo el miímo lo confiefía. Cuyo Alphabeto , 11 huviera 
logrado la perfeccion conveniente , mereciera dicho 
Autor entre los Eruditos de la Europa , que le folicita- 
ban con anfia , tanto credito , y aplaufo, como para 
con los Principes , y Soberanos , el que huviera defcu- 
biérto , O delcubriera para con las inconftantes olas de 
el Mar, € inftabilidad de los Vientos , el defeado punto 
de la longitud geografica. Pues de que elogios , honras, 
y premios no fe hace acreedor nueltro Autor, quien 
con fola la luz, que le han podido fubminiftrar el cele- 
brado Don Carlos de Siguenza , y el Viagero Carreri en 
el tomo 6. del Viage a la Nueva Efpaña , que traslada 
a aquel , ha penetrado lo mas interior, e ignorado, qual 
es el verdadero origen, y traníito de aquellas partes 4 
la America Septentrional, fu govierno, lus ciencias, y 
principalmente el haver defcifrado fus Caradtéres , Ge. 
roglificos , y Pinturas. ... Punto elte no folo curiofo pa- 
ra fatisfacer á los Eruditos , y amantes de la antiguedad, 
fino util , y neceflario para poder aquellos Tribunales 
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El Dean 
deAlicante 
Marti, lib, 
11.€pilt.6. 


ee: Ja fticia adminiftrarla a los infelices Indios, quienes 
fundados en fus titulos legítimos, explicados con Geros 
glificos, y Pinturas, no haviendo Interprete capaz de 
defcifrarlos, pierden miferablemente [us derechos, y 
acciones. Confieffo con la ingenuidad , que profeflo, y 
debo profeflar, que quando/empect a leer elta Idea , 0 
Dileño , me parecio fueño, y aun delirio de el Autor, y 
que no fe encontraría Sugeto, que pudiefle executarla 
lin infpiracion ,'y. auxilio Divino. Pero haviendo- leido 
el Indice de los libros, queha recogido , y paran en lu 
Archivo, 0-Musto, y obíervado lo que ya manificfta, y 
defcubre en la Idea, y principalmente tratado 4 efte 
Sugeto con baftante frequencia , he mudado enteramen- 
te de diétamen , pues con fu comercio, y converfacion 
he legado a fondear un fingular ingenio , fumma pene= 
tración , infatigable trabajo , atinado 'juicio ,: y critica 
bien fundada , un univeríal adorno de todas ciencias, 
no fiendo en ninguna eftraño , antes bien muy domefti- 
co, alsien las meramente Mathematicas , como en las 
Philico-Mathematicas, Naturales , y Morales: en ambas 
Junfprudencias, Civil, y Canonica, y en todo genero dé 
erudicion 3 pericia en las lenguas Europeas, y ultima= 
mente en la eftancia de nueve años enla America , en 
las de aquel Pais, ¡adonde acudió, no, para delcubrir 
minas materiales , y que'tantó aprecia la codicia huma 
na, lino a defenterrar las ya fepultadas en el olvido, 
para fecundar fu entendimiento , e iluítrar la Nacion, 
y aun la Europa toda. Lo que no es:eftraño, antes muy 
frequente en muchos de los Eltrangeros ; quienes folo 
movidos de «la: curiofidad ,:y lin mas: interés, corren 
varios Palfes, oblervando en cada uno lo mas fingular; 
de que hay tantos «Teltigos como libros imprefios de 
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Viagerós y por lo qué diícurro., que (oló lefte Sugetó es 
capaz de poner en execucion la Idea propuefta , y lle- 
nar la expeétacion', y que no [e debe malográr éfta tan 
oportuna ocafion y laique perdida , fe fraftra tanto ma. 
teriabrecogido., que es un'inapreciable threloro ,tel qué 
en poder de otro, que el de el Autor: feXá inutil por 
falta de ufo, y conocimiento ; y con vel nos podemos 
prometer una Hiftoria completa de la parte mas precio. 
fa de la America , que es la Septentriónal, que no te- 
nemos. Pues de lo que eferibió. el! Chronilta' Antonio 
de Herrera en fu univeríal Hiltoria ,: y Don'Antonio de 
Solis, por lo tocante a: la Nueva Efpaña , concluyendo 
con fola la Conquifta de México , no fe ha dado un 
palo adelante ,ni aun por aquellos ,:á quienes éftaba 
encargada fu continuacion ; ni.fe elpera:feexecute en 
lo: fuccéfsivo.: En vifta «de: lo hafta: aquí expueftos foy 
de parecer”, no folo:de que fe de la licencia, que foliz 
cita, lino muchas gracias por el. trabajo hafta aqui exe- 
cutado', comvla efperanza de mayores , luego que pet= 
ficione-lo que ofrece:en Ja:ldéa, 'Aísi ló fiento: Sálva, Oe: 
Madrid, y Noviembre 2. de 1745. el 


dia to caDodé, D. Jofeph Borvall, 
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LICENCIA DEL REAL CONSEJO DE INDIAS. 


+ On Pedro de la Vega, del Confejo de lu Mageltad, 
AS fu Secretario , y Oficial Mayor de la Secretaria 
del Confejo , y Camara de las Indias, de la Negocia= 
cion de las Provincias de la Nueva Elpaña :  Certifico, 
que haviendofe vifto por los Señores de el exprelflado 
Confejo la Aprobacion dada por el Señor Doétor Don 
Joleph Borrull , del Confejo de lu Mageftad , y lu Fifcal 
en el mifmo de las Indias, del libro intitulado : Zdéa de 
una nueva Hifloria General de la America Septentrional, 
elcrito por el Cavallero Don Lorenzo Boturini Bena- 
duci, Señor de la Torre , y de Hono, acordaron en tre- 
ce del prefente mes , dár licencia al mencionado Don 
Lorenzo , pata que pueda imprimir el expréflado libro, 
cómo confta del citado Acuerdo , y de la Aprobacion, 
que original queda en elta Secrétaria , a que me refiero; 
y para que de ello confte, doy la prelente en virtud de 
lo mandado por los enunciados Señores. Madrid quin- 
ce de Diciembre de mil fetecientos y quarenta y cinco, 


Don Pedro de la Vega. 


APRO- 


J. M.-]. 


APROBACION DEL Rmo, P. F. JUAN DE LA 
Concepcion , Carmelita Defcalzo , LecHr que fué de San. 
grada Efcritura , Efcritor de fu Religion , Calificador de 
la Suprema , y General Inquificion , Theologo de Camara 
del Serenifsimo Señor Infante Cardenal , y Academico de 
la Real Academia E/pañola. 


M. P. S, 


Bedeciendo el orden de V. A. he leido el Libro 
intitulado : Zdea de una nueva Hifloria General de 
la America Septentrional , que intenta dár a luz fu Autor 
el Cavallero Don Lorenzo Boturini Benaduci , Señor de la 
Torre , y de Hono , con el Indice del Musto Hifforico , que 
ha congregado el Autor mifmo 3 y aunque lo he execu- 
tado con cali nimia reflexion , porque á mi conftitucion 
gental , que muchos han juzgado de rigurofa critica, le 
aumento atenciones lo Nuevo, lo Antiquifsimo , lo E.x- 
tenfo , y lo Arcano del Aíílunto ; no he fabido evitar la 
commutacion de Cenfura en Elogio. Debo decir con 
finceriísima ingenuidad , que no es menos digno de 
aplaufo , ni menor objeto de la admiracion el intento 
del Cavallero Boturini de efcribir elta Hiftoria de la 
America , que el arrefto del infigne Colón, y la heroi. 
cidad del felíz Cortés, en delcubrirla, y conquiftarla. 
Contra la invencion del Nuevo Mundo, no fe Oponian 
Otros Argumentos que negativos. (pongo efta voz te- 
niendo prelentes el lentir de San Aguítin , de Laétancio, 
Vigilio , y otros ) Nadie ba dado noticia de 2l : ( decian 
vulgarmente ) luego no le hay. Los que pudieran opo- 
| nEr- 


perfe al intento de nueltro Autor, tienen mucha parté 
de poíitivos 3 porque ya poblada de Efpañoles la Ameri- 
ta dos figlos hace, itingutdod fus antiguos Vecinos, 
.efguazados lus Rios, trilladas [us Sierras» trabajadas fus 
Minas, fepultados fus Idolos, convertidos en Templos 
fus Adoratorios , no queda muy creible., . que no eltu- 
viefle averiguado de aquel Pais todoo: averiguable, . El 
concepto , tan errado como comun , de que los Indios 
eran Barbaros , hizo nacer la defconfianza de hallar inf 
trumentos que refirieffen como havian fido , entre unos 
Hombres de quienes fe ha efcrito mas de una vez, que 
aun éllós mifmos: dudaban (1 lo eran.» Ha tenido, pues, 
el Autor, no folo que lidiar con la negligencia, y el ol- 
vido5 fino que moftrar que lolo fueron negligencia , y 
olvido, los que: hafta ahora co los nombres de 
diligencia”, y de cuidado. 

El Heróe Cortés tuvo que pelear con el valor > y lá 
multitud de los Americanos 5 pero con las ventajas de 
las Armas, y. Maximas Militares Europeas, ignoradas 
hafta aquel tiempo en ¿quellas Regiones. Procedia, en 
fin , como. la luz., para vencer la obfcuridad5 y nueltro 
Elcritor fe ha vifto precifado a introducirfe:, y a (diga. 
moslo afsi) amiftarfe con la obfcuridad para hallar la luz. 
El familiarizarfe con los Indios, admitiendolos, y convi- 
dandolos A las interioridades del Gavinete, y alas con= 
fianzás dela Méla, ha fido no el menor , y cafi el mas 
util de fus trabajolos:defvelos. Nadie puede dudar que, 
aun conlideradas las ventajas quesantes decia, fue la 
Conquiíta de la America Septentrional obra: mayor qué 
loque cabe en la fuerza: humana y pi copria del ¡dedo 
de Dios, manifeftado:en mil:repetidos prodigios : y Yo 
no dudaré que la. Divina Providencia ha atendido con 
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efpecial cuidado 4 efte Cavallero, facilitandole los mes 
dios para tan valfta, dificil emprefla. 

Los grandes Problemas de por quienes, quando, y por 
donde fe poblaron aquellos Paifes , y fi quando entraron en 
ellos nueftros Efpañoles ballaron la laz del Evangelio def 
conocida ,0 folo olvidada , que aun en la efperanza le re- 
putaban indifolubles , ocuparán ,en llegando la edicion 
de efta Hiftoria , la cathegoria de las verdades. La Zdéa 
fola delcubre tantas , y tan nobles elpecies de que aun 
no tenia noticia nueltra imaginacion , que cali fatisface 
a la curiofidad ,aunque la eftimúla. Son prontos exem- 
plos las noticias de la Primitiva , Gloriofifsima Nacion 
Tultéca , de que aun el nombre no nos manifeltaron los 
mas de nueltros Efcritores. La Theogonia , O defcenden- 
cia de los Diofes Americanos , tan puntualmente herma- 
nada con la Griega , con la Romana, y en confequencia 
con la Egypcia, El Syftema del Computo tan mylteriofo, 
tan inmutable, tan arreglado. El artificiolo methodo, 
y divifion de los Kalendarios 5 y otras mil elpecies tan 
notables, como ignoradas. 

Es la animolidad hija del corazon , como partos del 
entendimiento los Efcritos ; y elte es de calidad tan ra- 
ra , que para emprenderle , y executarle, ha necefsitado 
el Autor todos los generofos esfuerzos , que le miniítra 
íu Nobilifsima Profapia, aun tocando en Regía , y toda 
la inftruccion que enriquece fu entendimiento , aun con 
no venirle muy grande el renombre de Encyclopedia. 
Que el penfamiento de efte. Affunto no le huyelfle como 
terror, y fe abrazafle como deleyte , no es operacion 
de ningun efpiritu de mediana claffe. Qué se Yo fi pu- 
diera decirfe, que no fue inferior elte arrojo al de Entas 
entrando a regiítrar las riquezas del tenebrofo Imperio; 
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lin que falté la fimilitud de dár el ramo de oro A la en. 
trada , €n los grueflos caudales que el: Autor ha expen= 
dido, para adquirir la preciolidad de tantos Monu- 
mentos. 

Defde hoy debe reconocerle la Nacion Efpañola 
por acreedor a todo lu aplaufo , y a todo fu agradeci- 
miento. Yo fiempre le venerare en efta calidad ; aunque 
con algun fentimiento ( creo que no villano , aunque lo 
parece ) de que el dueño de accion tan gloriofa no deba 
lu oriente a nueftra Efpaña. Ya sé que puede fer fatif 
faccion el fer el Autor Milanés , cuyos Paifanos han 
acreditado continuamente fer en el afeíto muy Efpaño- 
les. No sé que trabazon puto la Providencia entre la 
America, y la Italia, que un Italiano la refcato de las 
immenfidades del golfo, y otro Italiano la vindica de 
las injurias con que quifieron envilecerla la calumnia, 
el olvido , y el tiempo.. Aquél, aun firviendo al Quinto 
Fernando , entre cuyas excelías virtudes no fue la ma- 
xima la Liberalidad , no careció de galardon. Como el 
nueítro no ha de elperar el premio mas crecido , quan- 
do tiene la dicha de feryir al Quinto Phelipe, en quien 
es la munificencia natural , y á quien deben las Letras 
en Efpaña toda lu exaltacion? 

Una Obra en que fe delcriben triunfos de nueftra 
Religion , le defcubren errores de la Gentilidad , fe fas 
cilita la dilatacion del Evangelio, y fe dan medios para 
govérnar én paz, y Juíticia los Dominios Americanos, 
no fin utilidad del Monarca, es certiísimo no contiene 
doétrina , ni propoficion alguna que no fea conforme á 
nueítra Santa Fe Catholica, reítas coltumbres , Rega- 
lias de S. M. Por todo lo qual, no folo me parece el 
Autor digno de que fe le habilite para la imprefsion con 
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la licencia 5 fino tambien de que fe lé apremie con la 
inftancia. Eflte es mi Íentir : Salvo, (e. En elte Conven- 
to de Carmelitas Defcalzos de San Hermenegildo de 
Madrid a 18. de Enero de 1746. 


P. Fuan dela Concepcion. 


LICENCIA DEL REAL CONSEJO DE CASTILLA. 

D On Miguel Fernandez Munilla, Secretario del Rey 
A SP nueítro Señor, fu Elcrivano de Camata mas anti. 
guo , y de Govierno del Confejo. Certifico, que por los 
Señoresde él fe ha concedido licencia al Cavallero Don 
Lorenzo Boturini Benaduci, Señor de la Torre >, Yoda 
Hono, para que por una vez pueda imprimir, y vender 
un libro , que ha efcrito ,intitulado: Zdéa de una nueva 
Hifloria General de la America Septentrional , con que la 
Imprefsion le haga por el original , que vá rubricado , y 
firmado al fin de mi firma, y que antes que le venda fe 
trayga al Confejo dicho libro impreflo, junto con fu 
original, y certificacion del Correétor de eftár confor- 
mes , para que fe taíle el precio á que fe ha de vender, 
guardando en la impreísion lo difpuetto , y prevenido 
por las Leyes, y Pragmaticas de eltos Reynos. Y para 
que confte lo firmé en Madrid a veinte y uno de Enero 
de mil fetecientos y quarenta y [eis, | | 


Don Miguel Fernandez Munilla, 
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Efta conforme a lu original, con eftas erratas , el libro 
intitulado : Zdéa de una nueva Hiftoria General , lu Autor 
el Cavallero Don Lorenzo Boturini Benaduci, Señor de 
Ja Torre, y de Hono. Madrid diez y nueve de Mayo de 


mil letecientos quarenta y [eis. 


Lic. D. Manuel Licardo 


de Rivera. 


Correétor General por S. Mag. 
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me On Miguel Fernandez Munilla , Secretario del 
A 2 Rey nueltro Señor , lu Efcrivano de Camara mas 
antiguo , y de Govierno del Confejo : Certifico , que 
haviendofe vifto por los Señores de el el libro intitula- 
do : Idea de una nueva Hifforia General de la America Sep- 
tentrional , fu Autor el Cavallero Don Lorenzo Botu- 
rini Benaduci , Señor de la Torre , y de Hono , que con 
licencia de dichos Señores , concedida á efte , ha Íido 
impreflo, tafíaron a ocho maravedis cada pliego , y el 
referido libro parece tiene treinta y tres , Íin principios, 
ni tablas , que á el relpeéto importa dofcientos y felen- 
ta y quatro maravedis , y al dicho precio, y no mas, 
mandaron fe venda, y que eflta Certificacion fe ponga 
al principio de cada libro , para que [e fepa el a que fe 
ha de vender. Y para que conífte lo firme en Madrid a 
veinte y uno de Mayo de mil fetecientos y quarenta 
y [eis. | 
D, Miguel Fernandez Munilla. 
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LAS MUSAS: AMERICANAS, 
IGNORÁDAS DE MUCHOS, DE LOS MAS NO 
ereidas , y de los menos reputadas difuntas, haviendo 
vencido, con el auxilio del Cavallero Boturini , las 
optefsiones del olvido”, y los Embarazos del tiempo, 
le prefentan a las Europeas , pidiendolas las introduz- 
can a los pies del Gran Jupiter de Efpaña, a quien 
veneran el mejor Apolo, 
| en efte | 


ROMANCE HEROICO, 


A Y Ermofa turba, facro honor del Pindo, 
1 A:cuyo dulce, poderofo infiuxo 
Mueltran la inteligencia , que no tienen, 
El tronco indocil , el peñafco rudo: 
bellas hijas de Apolo , que a fus rayos 
Fulgores apurais; porque difulos 
Crezcan criftal á la canora Fuente, 
Paíto produzcan al alado Bruto: 
Vofotras , por quien yá logra la Europa 
Haver impuelto al Orbe noble yugo; 
Configuiendo reputen por obfequio 
La invalion , que pudiera fer infulto: 
Reconoced á unas Hermanas vueltras, 
Á cuyos Nombres quiío el hado injufto 
dde Jo id conftruyendo de ondas obelifcos, 
El Oceano todo por fepulcro, 
Hermanas lomos, si; pues del Divino 
Saber , que para el Hombre nos produxo, 
Por una accion nacimos , y duramos 
Efcafas yenas de raudales fummos. 
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Noflotras defde el Afía trasladadas 
Por ignorados , hafta ahora , rumbos, 
El Egypto, y la Beocia adelantamos 
Al Orbe, hoi nuevo , entonces ya vetufto, 
De líis alli, de Aítrea , de Minerva, 
Y de Febo formamos mil Alumnos, 
Delde el primer dintel de Puerto-rico, 
A la Oriental efcala de Acapulco. 
A Ephoros, y Quirítes dar podian 
Los Candidatos normas de lo jufto: 
Siendo previas embidias de Pompilio, 
Y emulacion temprana de Licurgo: 
Symbolos inventaron , y entendieron 
Tan proprios, tan concifos , tan profundos, 
Que, aun viítas lus Pyramides , el Nilo 
Del Marañon lecciones tomar pudo. 
Mobltiplicaron , es verdad, Deidades; 
Pero el error de Fé refabios tuvos 
Pues folo el recibir los beneficios, 
Indice fue de confagrar los Cultos. 
El ardor de Poetico Enthufiafmo 
Infiamaba de fuerte fu difcurfo, 
Que fus verfos Anales del paífado 
Siglo eran , y enfeñanza del futuro. 
Los afeítos la Muíica movia 
Con tan fuave:, irrefiftible impulío, 
Que al Epicedio ya, yá al Epinicio, 
Brollaba el llanto , reboíaba el guíto. 
De los Magueyes retorcidas fibras 
Volumenes de Hiftoria dieron muchos, 
En que paginas eran los colores, 
Caraítéres formando de los nudos, 
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Mejores plumas eran los pinceles 
Que al Algodon paflaban el trafunto' 
De los Heroes tan vivo , que aun el tato 
Su objeto le juzgaba por el vulto. 
Mecanicas fatigas primoroÍas 
Docilitaban el metal mas duros 
Y del Hierro fuplian las carencias 
Tronco brúñido , pedernal agudo. 
Corrian los Ingenios tan veloces 
El racional», facultativo curfo, 
Que en los mas ignoraban los progrefíos 
Toda la dilacion de los eftudios. 
Tan veneradas otro tiempo fuimos: 
Hafta que .los horrores furibundos 
¿De repetido Marte, las quietudes 
Lograron confundir en los difturbíos. 
Por efto al inquirirnos vueftros Hijos, 
El Imperio afíultando de Neptuno, 
Percibiéron tan mal nueítros veltigios, 
Que creyeron [er fallos por confufos. 
- Tan cerca nos miramos de la nada, 
Que a los umbrales de lu feno ofcuró, 
Para acabarnos de arrojar al centro, 
A Siglos mil equivaldria un Luftro. 
De efte infeliz eltado pofleidas, 
Y .eternizados ya los infortunios, 
Del reftablecimiento aun la efperanza, 
Delirio fue, fi fe anhelo refugio. 
Quando benigno , providente el Cicio 
Genio grande en la Infubria nos difpulo, 
Que ni pobre , ni avaro (efte es prodigio ) 
Traníitar refolyiefíe a nuetro Mundo. 
En 


En cafuales tragicas reliquias 
De nueftro honor antiguo hallo barruntos; 
Eftimulos que hicieron indagafle 
Un Theforo perdido por oculto. 

Caíi diez veces el vellon , la elcama 
Iluftraron del Sol los quatro Brutos: 
Cana elpuma preftando a los Eneros, 
Impetus dando ardientes 4 los Julios: 

En quanto Lelio, á la faccion atento 
Que fu efpiritu noble fe propufo, 

De Regia Troya penetró los Lares, 
De humilde Ithaca regiftro los humos. 

Ni halló embelefo el Valle mas florido, 

Ni perdonaba el Bofque mas inculto; 
Que en arboles , en riícos , y aun en peñas, 
Tuvo que reftaurar, que aprender tuvo. 

No fin paímo la America miraba y 
Huefped apuefto a los frequentes fuyos; 
Que difpendia el noble hijo de Febo, - 
Por lograr un efeéto de Mercurio. 

De tanto gaíto , de fatiga tanta 
En copiolo Musto logró el fruto; 
Donde adieftrarfe puedan dulces Cifnes, 
A confuliones de agoréros Bubos. 

Con la infpeccion de tanto Monumento 
A la vida del Orbe nos reduxo: 
Trocando del Aonio a las corriéntes 
De ondas Letheas el betun fulphureo. 

Como para impedir nos recobremos, 
Tiene fuerzas immenfas lo caduco, 

A que llegue á progrello efte principio, 
Brazo no baltará menos que Aguíto. 
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Ni otro puede alcanzar que el de Philipo, 
A cuya dicha , á cuyo arbitrio , a cuyo 
Valor , ceden el humedo Tridente 
Neptuno , y Jove el rapido Trifulco. 

El que deíprecia , vence, poftra , huella 
Ya villanias de Sinon aítuto, 

Yá variedades de falaz Protheo, 
Ya ofladias de Encelado robuíto. 

El que ha cuidado la Tutela vueítra, 
Templos mil confagrando a vueítro culto; 
Por cuyo aufpicio logra [er la Efpaña 
Del Franco empeño, del Britano (ufto. 

A elte Jove mayor , mas claro Apolo, 
Vincuúulan nueítras anfias fiel tributo: 
E(perando renazca nueítro Lauro, 

Al contaíto feliz de fu Cothurno. 

Vofotras fois fus mas fayorecidas: 
Introducidnos , pues, al Trono fuyo, 

_Cuya tarima honor juzgan del labio, 
Feroz Chileno, Barbaro Moluco. — 


Efcribia 


Fr. fauan de la Concepcion, 
Carmelita Defcalzo. 


RES- 


RESPONDEN A LAS MUSAS AMERICANAS 


las Europeas, en elte 


ROMANCE ENDECASILAVO,. 
Acras Deidades , gala de la Lyra, 
Que Apolo pulía , donde fe diftingue 
Con ventajas del cuerpo , que Ofir dora 
El Alma , que á fus cuerdas infundifteis. 
Occidentales Numenes , que a rayos 
Con la de Phebo vueltra luz compite, 
Cediendo al triunfo que lograis guirnaldas 
El frondofo Laurél , que fue lu Eclipíe. 
Hermanas nueltras , no porque [e igualen 
Cortos blafones a elevados timbres, 
Si porque vueítra gracia nos concede 
El honor que las gracias nos prohiben. 
A nueltra admiracion llegó aquel Rafgo, 
Que fin correr la Plana de Amphitrite, 
Por el efpacio del Papel Celefte, 
Vencio diftancias , que el Piloto mide. 
Raígo de aquella Pluma prompta , y labia, 
Que quando vuéla ya, ya quando efcribe, 
Con el impulfo , y el influxo yueítro, 
Tulio le aplauden , le celebran Ciíne. 
Blafon de Manzanares , que en el clauftro 
De Carmenes Sagrados, o Jardines, 
Quadros forman las letras de fus Nombres: 
Uno es Gracia , otro en Gracia [e concibe. 
Eite Alumno feliz de vueítras Luces 
Nos pinto con finiísimos matices 
El Efpiritu grande : Si, que folo 
Puede fer lu Pincel, quien almas pinte. 
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El Efpiritu grahde de aquel Hombre, 
Heroe que pudo , no en [angrientas lides, 
Si en difcurfivas célebres batallas, 
Hallar los triunfos , qual fagaz Ulifes, 

Boturini : ya el Po cón tal renombre, 
Lleno de vanidad no fe reprime, 

Y rebofando honor, inundar quiere 
Con fu gloria del Orbe los confines. 

Boturini : el Solon; el que a Medéa 
Noblemente afrentando , y aún a Circe, 
Por defcubrir reconditos theloros, 
Encanto ( mucho hacer! ) vueftros Caziques. 

El que del gran Cortés multiplicando 
Quanto fu Nombre , y fus progrellos dicen, 
Con obras , y con terminos cortefes 
Conquifto voluntades invencibles. 

El que para faber eflas Hiftorias, 
Confervadas en Pitas, y en Efigies, 
Adquirió, a mucha cofta negociando, 
Con lengua de Oro, lengua de Gentiles. 

El que folo en fu pecho nos conduxo | 
Mas riqueza , que ha dado Tierrafirme, 
El Perú, y Nueva Efpaña a los Pañoles, 
Eftomagos que fon de embreados Buitres. 

Creemos que de honor lleno, util Vafíallo, 
Premiado por Real Gracia del que ciñe 
Corona de dos Mundos Animolo, 
Inclito, Grande Rey Quinto Phelipe: 

A proleguir la emprefla comenzada 
Volverá : no el dolor nos mortifique, 
Que no es pena la gloría que [e pierde, 
Si el Idolo adorado la coníigue. 


Val- 


Volveri Boturini ( O dulces Mufas ! ) 
A vueftros Emisferios , porque imite 
Al Aguila, y al Fenix, que en afanes 
Hallan las luces, que a la Fama engrien. 
Ya el Emporeo de Hefperia le previene 
Carenado Baxel , que a Thetis rice 
Las madejas undofías; y fus lazos 
Delicias han de fer de hojas turquiés. 
Paffará el gran Salon de dos mil leguas, 
Cuyas cortinas las vera invifibles 
Flameadas del Favonio3 y cornucopias 
Serán de alas , y elcamas los Delfines. 
Oltentarán Garzotas criftalinas 
Quando pueblen la vaga fuperficies 
Y porque luces en la noche tengan, 
Producirá Santelmos el falitre. 
Efpejos han de fér quantos tachones 
En las altas Esferas le perciben, 
Para que en fus efpacios vivamente 
La Copia de Hombre tal fe multiplique. 
De Lunas dos en los fefenta Soles 
Precurfores tendreis , que allá os avifen 
Su arribo a eflas arenas 3 y el poftrero 
Difpondra que en los Hornos no pelíigte. 
En priñon fujetando al fuerte Norte 
Conducirá el Baxel hafta que arribe 
A Sotavento del Caftillo Ulua, j | 
Y en fus argollas las amarras trinque. 
Aqui, Hermanas, quitad a las Nereidas - + 
Las orillas que ocupan; y en Peníiles, 
Y Firmamentos convertid las Playas, 
Para que nueítro Nautico las pife. 


Quan- 


Quando cubierto de naval Carroza 
Entre Chalupas en el muelle embique, 
Trasladadle al Jardin de vucítros brazos 
Defde el zelofo borde del Efquife. 
Lleva en fu pecho jaquelada Joya 
De efmeraldas , diamantes, y rubies, 
Donde fe cifran nucítras efperanzas, 
Su conftancia , y fu zelo al bien que figue. 
Vueftros dociles Indios en los bayles 
El relpeto , y amor texan , y brifquen; 
Y adornados de tela tan preciofía, 
A. lus plantas arrojen los Huepíles. 
Permitid efta vez ( Deidades bellas ) 
Que por tanta razon , fin razon brinden; 
Pues fer no pueden del ardiente Pulque, 
Con caufas nobles , los efeítos viles. 
Dexe lo Navegante , y Peregrino 
Se quede , en que tres vecés le diftinguen 
Vueftro lacro favor , lus circunftancias, 
Y el telon de Viajar tantos Paifes. 
Efle Gigante que bofteza llamas 
(Quando fu falda huelle ) le ilumine; 
Y la fortuna que Orizaba logre, 
El Mongibelo , y el Belubio embidien. 
Del Moteuchzuma, el Bogotá , y el Inca 
Los que fueron Imperios, le dediquen 
Quanto el influxo de Phitonio engendra, 
Quanto de Venus el honor concibe. 
Sus Tutelares fois; y pues principios 
Ha tenido en la emprefía tan felices, 
Facilitadle necellarios medios, 
Para que logre lus heroicos fines. 


La grande Obra concluya , proyeétada 
Por fu gran Corazon , de que le (igue 
Servicio al Rey , Blalones a las Indias, 
Gloria a Vofotras , y a la Efpaña Timbres. 
Dios os guarde , Divinas Fantalias. 
Europa 3 en el mejor de los Abriles; 
Año de nueíltra Union. Hermanas Vueftras. 
Que Blafones harán de vueítros Timbres. 


Don Fofeph de Toca Velafco. 


AL 


AL SIGNOR CAVALIER BOTURINI, 

in occafione della nuova, bella , ed 

erudita Storia delle Indie , data in 

luce con vantaggio , ed applauto 
della Republica Literaria, 


SON TESIS: 


TE gia fú , che dalla Tolca Árena, 

E dall' Onda Liguítica partio 

Colombo , e poi Velpucci , che desio 
Solo di fcuoprir Mondo invita, e mena. 


Quindi con alma intrepida ripiena 
D'alri penlieri, e coraggiolo brio 
Dell Elemento fallo infido , e rio 
Mirano Entrambi lc proceile a pena. 


Del graw' difegno al' fin” (1 Ícuopre , e trova 
Oltre i termini gia di Batcro , e Tile 
Nuovo Ciel» , nuovo Mondo , e Terra nuova. 


Ma perde il pregio Popra , e fembra vile, 
Se con lei pongo, o Boturini 4 pruova 
L' erudita cua Storia, e 'l culto ftile. 

In fegno d' offeguio 


un Amico dell Autore. 


AL* 


AL: MEDESIMO. 
SONETTO. 


E '| Liguítico Eroe , l' Eroe Toflcano, 
Stupefarro Lettor , folcando miri 
Dell onde falle i tortuofi giri 
Oprar molto coll fenno , e colla mano. 


Per brieve (pazio 4 volger Pacchio umano 
ln quefte dotte Carte ardor Vinfpiri; 
Forfe fia , che di lor” piú non ti ammiri 
Ein” qui gettato ogni [tupore in vano. 


Poiche le á quegli una Materia informe 
Manifeltare a Noi fú lol conceflo 
Ab puro ftato natural” conforme. 


Quefta il Gran” Boturin” lempre indefelío 
D'alma veftio , mentre há le varie forme 
Dell' Indie gloric in £tiP purgaro efprefío, 


Idem. 
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PRACLARISSIMUS, AC GENEROSUS 
Eques Laurencius Boturini Dd Dominus 
de Turre, % Hono,dum novam Septentrionalis 
ÁAmerice (355% Ideam Hiltoricam 
equiparatur Bianti; 


Omnia namque fua fecum portat. 
EPIGRAMMA. 


d 0/lis cum properat celebrem fuperare Priennem 
A. En'Populus fecum fere fugitivus opes; 


Af nibil ex illis fapiens mens illa Brantis 
Appetit, Y fecum grandia ferre putaf. 


Hefperiam , Boturine , redis quoque captus ab Anglo; 


Atamen Hliftorie Ea mente tenes. 


Scribere cur dubitas > tua tecum cuncta reportas 


Et folus fuperes Bibliotheca t1bt. 


Dot. D. Emmanuel Barrientos, 
Lomelin , % Cervantes, in 
Univerfitate Mexicea Cle- 
imentinarum Cathedrex Mo- 
derator. 


IDEM 


IDEM EQUES BOTURINI 
nova pratiola Hiftoria univ erfam 
Americam locupletiorem 
¡rl QS 


EPIGRAMMA. 


Uri facra fames binis licet imvida feclis 
Sole fub occiduo condita regna petar; 


Urgeat illa licét , prefsis ubicumque metalles 
Indefinitas promere divitias: 


Nil nocet : eximio quoniam , Boturine , libello, 
Quas aliy tollunt , tu modo reddis opes. 
| | 


D. Antonius Emmanuel Cam-= 
poy Morata , in Suptemis 
Coníilijs caularum Patronus. 
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e PROTESTA PRELIMINAR. 
de do con ocafion de eferibir 
LM efta Idéa Hiftorica, me ha fido 
forzolo meditar en los Arcanos, y 
Planos Cientificos de los Indios, y 
ufar ,efpecialmente en la primera, y 
fegunda Edad , de fus miímos con- 
ceptos para explicarla ; no obítante 
tan lexos eftoy de apartarme en lo 
mas minimo de la pureza de la Reli- 
sion Catholica, en que naci, que an- 
tes me hallo prompto a. morir por 
ella, y todo lo que digo aqui lo fo- 
meto con la mas humilde obediencia 
2 la cenfura , y correccion de nueftra 
Santa Madre Iglefía Catholica A pof- 
tolica Romana. 
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PROLOGO AL LECTOR. 


Y OS colas le me ofrecen que prevenir al umbral 
3 de mi tarta: La primera, que para formar elta 
Tdta Hiftorica me hallé , no folo apartado de aquellos 
Materiales , que junté en muchos años , y mé pudie- 
ran fubminiftrar fobrados primores con que iluftrarla, 
fino tambien defpojado de todas las apuntaciones ¿que 
traia conmigo de las Indias , y. afsi viene a fer efte 
trabajo una reftitucion , que hace la memoria de lo 
depofitado en ella; pero tan fiel , que no mé queda 
elcrupulo de dar noticia , que no fea verdadera : La 
legunda , que por haver Yo nacido fuera de los Rey- 
nos de Efpaña, y defde que vine a ella, ocupadome 
en las Indias en eftudiar las Pinturas , y Lenguas de 
aquel Emisferio , no relerve tiempo , én que perficio- 
narme en la Lengua , y eftilo Caftellano , cuya falta 
fuplica la peregrina Erudicion del Alíunto Ornari res 
ip/a negat contenta docerí , y el deléo que tengo de 
que fe me proporcione ocalion de explicarme en la La- 
tina. VALE. 


N avigant quidam y E labores peregri- 
nationis longifsima una mercede perpetiun- 
tur , cogno/cendi aliquid abditum remotum- 
que. Hac res ad Jpettacula populos contra- 
bit, bec cogi preclufa rimar? , Jecretiora 
exquirere , antiquitates evolvere , Mores 
barbararum audire gentinm. Curiofum no- 
bis natura ingentum dedit, at artis fibi , ac 
pulcritudinis fue confcia Jpettatores mos 
rantis rerum Jpettaculis gent, perditura 

ruéetum fui , fu tam magna , tam clara, tam 
Jubtiliter duéta, tam nitida , 2% non uno 
genere formofa folitadini o/tenderet. Senec. 
de or. fecef. fapient. cap. 32. 
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¡Uchos fon los Eferitores , que 
| ocuparon fus doétas plumas 
en dar á la Pofteridad la Hif. 
toria de la Nueva Efpaña, 
cuyos efmeros andan por 
VE! el Mundo Literario acree. 
ES! dores de la mayor alabanza; 
42] pero como no por elto cer- 
raron la puerta a los veni. 
deros , para que fe dedicaflen á la averiguacion del 
_miímo aflunto, y aun procuraflen adelantarlo y bulk 
cando ala verdad patente liempre á todos (fegun 
Seneca Epiftola 33. ad: Lucil. Pater omnibas veritas, 
L 1n0%= 


2 Idéa de una mucva Hi/Poría veneral 
nondam efl oceupata: multum ex illa etiam futuris vez 
liddam ef?) fe alentó mi efperanza a fu hallazgo, y 
propicia al facrificio de mis defvelos , le me dio a 
conocer, reprefentada en tanta copia de Materiales, 
que no hallaron los demás Hiftoriadores , y con tan- 
ta excelencia de colas fublimes , que me atrevo a 
decir, que no folo puede competir cita Hiftoria con 
las mas celebres de el O:be, fino excederlas. 

1 Lo primero , porque es la mas fecunda de 
todas quantas hafta el prefente le han defcubierto, 
por tener quatro modos de encomendar a la publica 
memoria fus colas notables : El primero, en Figuras, 
Symbolos , Caraíteres, y Geéroglificos , que encier- 
ran en siun mar de erudicion , como fe verá ade= 
lante : El fegundo , en Nudos de varios colores, que 
en idioma de los Peruanos Íe llaman Quípu, y en el 
de nueítros Indios Nepobualtzitzin : El tercero , en 
Cantares de exquifitas metaforas, y elevados con- 
ceptos : El quarto , y ultimo, defpues de la Conquiítá 
Efpañola, en Manufcritos de ambas lenguas Indiana, 
y Caftellana 3 algunos en papel Nacional, y otros 
en el Europeo , por cuyo medio fe viene en conoci 
miento de las particularidades de fu Vida Civil. 

2 Lo fegundo, por hallaríe adornada de una 
Chronologia tan exaéta , que vence én primores ala 
de los Egypcios, y Caldeos; pues explica fus años 
con quatro caraéteres , Tecpatl , Calz, Tocbtli , Ácatl, 
que quieren decir , Pedernal , Cafa , Conejo , y Caña, 
Arcanos de los quatro Elementos , y de muchas eru- 
diciones Altronomicas , texiendolos en Triadecateri- 
das , y formando con quatro de ellas 52. años , que 
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dela Ámerica Septentrional. 3 
fon el Cyclo Solar Indiano , en el qual fe demueftra 
un Syftema perpetuo , e infalible , que es la mas 
genuina propriedad de la verdadera ciencia. Su año 
és Lunifolar y y antiguamente no difcrepaba de el 
Egypciaco , haíta que los Mathematicos , haciendo 
reflexion , que fobraban cada año cerca de feis ho- 
ras , le juntaron en la ciudad de Huchuerlapallan , y 
ajuftaron los años con el Equinoccio Verno., algu- 
nos antes de la Encarnacion de Chrifto , Señor nuel= 
tro. Supueftos los dichos quatro Caraíteres, y Tria- 
decateridas , dividieron los Indios de la Nueva Efpa- 
ña el Mundo en otros quatro Periodos. El primero 
fue delde la Creacion hafta el Diluvio Univerfal., y 
le llamaron Atonatiab, que quiere decir, Sol de 4344, 
elto es, Primer Curfa Solar, que defiruyeron las Aguas: 
El fegundo, defde el Diluvio halta la deltruccion de 
los Gigantes, antiguos moradores del riñon de la 
de la Nueva Efpaña , le dixeron Tlachitonatiab , Sol 
apagado por la Tierra , como quien dice, fegundo 
Curfo Solar , concluido con temblores de Tierra : El 
tercero , deíde la deltruccion de los Gigantes hafta 
el gran Uracan , que derribó en America todos los 
arboles , calas , y mas fuertes edificios, le llamaron 
Ecatonatiub , Sol , tercer Curfo Solar aniquilado por 
el Ayre : El quarto , defde el Uracan hafta el fin del 
Mundo, le pulieron el nombre de Tletonatinh , elto 
es , ultimo Curfo Solar, que ba de acabar con el Fuego, 
Por elto los Indios, que fe hallaban ya en los ter- 
.-mínos de efte quarto periodo , creyendo cercana la 
deftruccion de el Mundo con el fuego , hacian en 
la decadencia de cada Cyclo de 52. años grandes 
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4 Idéadeunanueva Hi/toria general 
facrificios a fus Dioles , rogandoles no acabaflen el 
Mundo, y les dieflen otro Cyclo de mas duracion, 
Los mefes de el año eran 18. de á veinte días ca. 
da mes , fundados fobre un peregrino Syítema de 
Neomenias Lunares, y alsi lu año era como el nueítro 
de 365. dias, de los quales:360. ablorvian los me- 
les , y cinco. quedaban apartados: como inutiles, 
actagos, e infelices, en quanto a las oblervaciones 
Altronomicas , no en quanto a el calculo chronolo= 
gico, y por efto los llamaban Nenontemi. Tambien 
los dias de el:/año. fe demoftraban con veinte Sym- 
boles en forma de Rueda, o de Tablas. Los 13. pri- 
meros reprefentan una Triadecaterida, y (iguen otros 
fiete en fu orden, con un Plan perpetuo de el mas 
exquilito ingenio , haviendo vifto, y confiderado, 
que la mayor parte de los Syítemas Indianos fe fun- 
dan enlos numeros 4. 18. y 20. de cantidad aliquo- 
ta ,y 7. 9. y 13. de aliquanta. Tenián los Altrono- 
mos lus Signos , y Planetas muy diferentes de los 
nueltros, y previnieron los qué eran fauítos ,e in- 
faultos5. los que dominaban de dia, y los 9. Acom- 
¿pañados , Oo como ellos decian , Señores de la noche, 
Ufaban de quatro Kalendarios , que no diftinguie- 
ron nueftros Hiltoriadores Europeos : El: primero 
era Natural, porel qual le régiala Agricultura : El 
legundo Chronologico , y fervia a la Hiftoria: El ter- 
cero Ritual y y lo guardaban los Sacerdotes, para el 
orden de las Fieftas mobibles , y fixas de lus Diofes: 
El quarto Affronomico, en cuyo calculo entendian los 
Mathematicos, para governaríe a medida del curfo 
del Sol,y fituacion de los Planetas. Los dos primeros 
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de la America Septentrional. 5 
tengo interpretados, y lOs demás [e irán explicando 
2 lu tiempo, en que hay mucho que difcurrir. 

23. Atan bien ordenada Chronologia , corref 
ponde la Geografía 3 y es cofa admirable ver en los 
Mapas de los Indios dibujados los Imperios , Pro. 
vincias, Ciudades, y Tierras de cada Pueblo, con 
montes, aguas , y todo lo neceffario a el afíunto. 
Se fabe que Teubtili , Governador de la Cofta del 
Norte, mando pintar en un lienzo la improvifa lle- 
gada de los Elpañoles, fus navios , armas, gentes, 
y trage , el modo con que efquadronaban , hacien- 
dolo todo prefente a lu Monarca Moteuchzuma Xo- 
coyotl , como fi lo eftuyiefle viendo perfonalmentes 
ni menos célebre fue aquel Mapa de los Caminos, 
que dieron los Reyes Indianos a el Inviéto Don Fer- 
nando Cortés, para la expedicion tan ardua, que 
executo , de penetrar por varias Provincias a Quauh- 
temallan. 

4 Aun mas admira la verdad, y fencillez con 
que los Hiftoriadores antiguos ,afsi en las Pintu-. 
ras ¡"cómo en los” Cantares , referian las cofías 
dignas de memoria. Si ganaban , o perdian las Ba- 
tallas; pintaban el fuceflo con las mayores puntua- 
lidades; y los Philologos componian unos Cantares 
de júbilo , o de lamentacion , celebrando, d lloran- 
do, al fon de fus inftrumentos muíicos Teponaztli, y 
Tlapabuebuer! y las mas menudas circunftancias de tu 
buena, o mala fortuna. Podia tanto en ellos el amor 
a la verdad, que al Mentirofo fe le cortaba el labio 
inferior, para que fuefle conocido en la Republica, 
«y el Embuftero pagaba lu delito con la vida. Y no 
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por elto dexan los referidos Cantares de traer cons 
figo tan [ublimes metaforas , y continuadas alego- 
rias, que dan mucho que entender , para poder lle. 
gara lu verdadero fentido. - 

5 No hay Nacion Gentilica , que refiera las 
colas primitivas á punto fixo como la Indiana. Nos 
dá razon de la Creacion del Mundo, del Diluvio, 
de la confufion de las Lenguas en la Torre de Babel, 
de los demás Periodos , y Edades del Mundo, de las 
largas Peregrinaciones , que tuvieron [us gentes en 
el Alia, con años efpecificos en lus Caraéteres 3 y en 
el de fiete Conejos nos acuerda el grande Eclyple, 
que aconteció en la muerte de Chrifto nueftro Se- 
ñor 3 y los Indios primetos Chriftianos , que enton- 
ces entendian perfetamente fu Chronologia , y ef- 
tudiaron con toda curiolidad en la nueítra , nos de- 
xaron la noticia , como defde la Creacion del Mun- 
do , hafta el dicholo Nacimiento de Chrifto , havian 
paííado 5199. años, que es la miíma opinion , O 
computo de los LXX. 

6 De efta peregrina Hiftoria tengo un prodi- 
giofo Material en mi Archivo de. Mexico, donde 
queda encerrado un gran cumulo de Mapas anti- 
guos en papel de Mer! , Palma , Guíano, y de Euro- 
pa; en Lienzos de algodon, y en Pieles curadas de 
animales , crecido numero de Manuícritos de papel 
Indiano , y Europeo , en las dos lenguas Tulteca , y 
Caltellana , montando á veinte Tomos entre gran- 
des, y medianos, con otro tanto numero de Frag- 
nentos. Una de eftas Pieles traia conmigo para 
prefentarla a V. Mag. y me la quitaron los Inglefes, 
con 
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con otros Papeles de mucha importancia , ropa, 
y alhajas, en el Navio nombrado La Corcordía , en 
que fui apreflado. Ni fe puede baltantemente pon- 
derar el immenfo trabajo, y gafto, que me cofto 
dicho Archivo, defpues de la pelada tarea de ocho 
años continnos, que me tuvo ocupado el defcubri- 
miento de tan varios Monumentos, por caminos 
dilatadiísimos , y á colta de infinitas incomodades. 


OBDEN:, DE. ESGRIBIE 
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1 Iguiendo la idea de la célebre divifion de 
los tiempos , que enfeñaron los Egyp- 
cios, he repartido la Hiftoria Indiana en tres Eda- 
des : La priniera , la de los Dioles: La fegunda, la. 
de los Heroes : La tercera , la de los Hombres, pa- 
ra baxar por grados fuccefsivos halta quando nuel- 
tros Indios fe hallaron conftituidos en fus Goviernos 
Humanos, y dilararon en la America fus imperios, 
Reynos, y Señorios , y por fin conquiftados por las 
Armas Efpañolas , fe apartaron de fus antiguas Ido- 
latrias , abrazando la Fe Catholica, en la que viven 
conftantes , baxo el jufto , y fuave dominio de V. 
Mag. y defta fuerte determine tratar de fus colas en 
- dichos tres tiempos , Divino, Heroyco, y Humano, 
que es lo mifmo , que el doérifsimo Varron explica 
€n otros tres, Obícuro , Fabulo(o , € Hiítorico. 
| EDAD 
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EDAD PRIMERA. 
Es ud, 


A Divina Providencia, Arquiteéta del 
A _, Mundo , y Autora de las Naciones, 
viendo que muchiísimos de los delcendientes de 
Noe , olvidados de la verdadera Religion de (us 
Antepaflados, vagaban defpues de la confufion de 
las Lenguas , derramados , perdidos , y efparcidos 
por la gran felva de la tierra, y queriendo facar- 
los de a brutal defcarrio , y reducirlos a las dul. 
zuras de la Vida Civil , difpufo en tiempos diver 
los, que unos ¿Martalos , y eftremecidos de los 
truenos , y rayos del Cielo 3 otros admirados de [(u 
magnitud , y hermofiísimo cuerpo , oblervando en 
el tan varios , pero regulados movimientos , que 
(como dixo el Real Profeta , manifieftan la gloria 
de lu Criador ) equivocaflen la Cauía primera con 
las fegundas , a quienes erradamente atribuyeron 
Divinidad , y Culto , no atreviendofe en prelencia 
de tan luminofo Portento a exercitar la Venus del- 
honefta , y aflentaflen el pié, bulcando en Cuevas 
fu primera morada , en las que por la innata , y 
fuperior fuerza del lexo varonil arrebataron muge- 
res ciertas , y proprias , criando hijos ciertos , y Co- 
nocidos, que fuefflen defpues los feminarios de las 
demás Familias , Gentes , y Naciones. 
2 Yaun, andando el tiempo , nueítros MEN 
que 
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que dé ellos deflcienden, imaginaron diferentes na- 
turalezas de Diofes, compueftas de únos cuerpos 
(uperiores a las fuerzas humanas, las que reverencia- 
ban con fumiísiones, y facrificios, en cuya execucion 
atentos exploraban con feñales fenfibles fu benepta- 
cito , haviendo delta fuerte nacido entre ellos al 
miímo tiempo la Idolatria, y Adivinacion, y con 
igual idea los Latinos deribaron la palabra Divinitas 
4 divinando , que es indagar , por unas feñales exteo 
riores, las cofas futuras, conocidas lolo de los Dio. 
les, y penfaron fueííe un hablar mudo de la miíma 
Divinidad. | OSA 
3 Mas creyeron en efta primera Edad , que to- 
das las colas neceflarias , y utiles al fuítento de la 
vida humana , eran verdaderas Deidades , y por el. 
to las demoltraron con Geroglificos Divinos menta- 
les , que fon unos Generos fingidos Divinos, que 
les enfeño el entendimiento humano por aquella 
natural propenfion de deleiraríe de lo uniforme , y 
porque lo que no podian hacer con la abítraccion 
de las formas por univeríales ,lo hacian con los Re- 
tratos , y Semejanzas , las «que iré explicando con 
una interpretacion natural , clara , y evidente haíta 
el dia de oy no fabida, y aun negada á losenten- 
dimientos Indianos, huyendo no obítante de el error 
de aquellos, que fublimaron el fentido de los Gero- 
glificos de los Gentiles hafta lo mas encumbrado de 
las Ciencias, como hicieron los Griegos , que of- 
tentan a Orfeo por fu Fundador, rico de fabiduria 
adquirida, por haver. fido., fegun ellos dicen, dif. 
cipulo de Atlante, y efte de Trimegilto , y Zoroafte, 
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2 los quales le atribuyen Obras de llo metafilico, 
no haviendo alguno dellos florecido , lino en la fa- 
biduria vulgar, al miímo modo , que florecieron 
nueítros Indios en las cofas particulares de la Reli- 
gion , matrimonios , y educacion de los hijos , en- 
trando la muger en la religion del marido , y 
guardando los hijos la mifma de fus padres, y por 
fin con dar fepultura a los cadaveres , la acredi- 
taban de verdadera Sabiduria de la Humanidad. 
Por efto fe dixo bellamente Humanitas ab humando, 
y deíte ato tan piadolo, y de el litio donde fe halla- 
ban colocados los fepulcros , nacio el origen de el 
dominio , y de la divifion de los campos , afsimiímo 
la certidumbre de las Familias nobles , numerando 
las Genealogias por los fepulcros. 

4 Y porque no quedallen las primeras colas 
con deícuido olvidadas, componian los Indios, y re- 
ferian al pueblo la hiftoria antigua con unas Fabuy- 
las Divinas, que feparare de las demas de Otros 
tiempos, llamandolas á lu lugar adequado , y expli. 
candolas en el proprio fentido de (us Autores , que 
fueron Poetas Theologos, y baxo del fimulacro de 
varias Deidades , pretendieron hiftoriar las coías de 
la Religion, y coltumbres de lus tiempos. 

5  Fundanfe dichas Fabulas en las miímas con- 
veniencias de las comunes necelsidades , por cuya 
inteligencia eftos primeros Gentiles imaginaren con 
vultos de efpantofas religiones unos Dioles antes, 
y otros defpues, cafi como una natural generacion 
de ellos ; firviendo no obítante lemejante Tbheogonia 
de Principios, y pequeñas Epocas, para poder llana- 

men- 
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ménte coordenar la interpretacion de las colas de 
efte tiempo Obícuro. 

6 Vemos en la Hiftoria Griega, que fué la que 
nos coníervo lo que hay de preciofo en la Antigue- 
dad , que lus Gentes mayores contaron doce princi- 
pales Deidades; pero, á mientender , confundidas, 
- € Interpoladas entre los dos tiempos, Obfcuro , y 
Fabulofo. Los Indios al contrario diftinguen las fu- 
yas proprias, y particulares , delta primera Edad en 
numero de 13. correlpondiente á las Triadecateridas, 
con que fe texen, aísi los Caraéteres de los años , co- 
mo los Symbolos de los dias, y las Neomenias Lunas 
res , y fon las (iguientes. | 

7  TEZCATLIPOCA , Geroglifico de la Divina 
Providencia, primera Deidad Indiana, dá á enten- 
der , como nueítros Gentiles confeflaron fe gover- 
naba el Mundo por una Sabiduria Divina , que te- 
nia lu aísiento en el Cielo, y a lu cuidado todas las 
cofas humanas. Vis illum providensiam dicere ? rectó 
dices , concuerda Seneca Natur. queft. lib. 2. cap. 45. 
Ef etenim ; cujus confilio huic mundo providetur , ut 
inconcufJus eat , Or actus fuos explicest. Por elto agra- 
decidos le acompañaron con Teotlamacazqui , Gero- 
elifico de los Sacerdotes , y Sabios dedicados al [er- 
vicio Divino , para que fupieflen, que havian de 
procurar, no folo con la Arte Divinatoria explorar 
fiempre fu agrado , fino tambien cen las inceflantes 
ofrendas , y lacrificios tenerle propicio. Llamaron- 
le alsimiímo Ti itlacabaanm , que quiere decir, No/o- 
tros fomos tus efelavos , como que de tu Providencia 
Vivimos. Sentido verdadero de eftos tiempos Divi- 
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nos), y leveros, aunque defpues los Mythologos le 
corrompleron,aplicandole la calidad de Dios Cupido; 
por cuya razon los Amantes en la tercera impudica 
Edad ,con elta invocacion de Ti itlacabuan , hacian 
defatinadas fieftas , y facrificios 2 Tezcatlipoca , para 
que favoreciefle lus deflvariados amorés, de la mif- 
ma fuerte , que los Poetas corruptos Europeos tu- 
vieron a el Cingulo , que encubre lo mas indecente 
de Venas Pronuba , por torpe incentivo de luxuria. 
Correfponde a efta primera Deidad Indiana la de los 
Griegos , que fue el Cielo, de quien fu Hiftoria fa- 
buloía nos.dice , que fué padre de los demas Die- 
les , y que reyno én la tierra , haviendo dexado en: 
ella grandes , y. muy feñalados beneficios. 

8  TLALOC , cuya efigie tengo en mi Archivo; 
y de. quien trae la copia en fu Hiftoria del Giro del 
Mundo el Dottor Francifco Gemelli Carreri tom. 6. 
pag. 83. es Geroglifico de la fegunda Deidad, y cafi 
Miniítro de la Divina Providencia , pues executan= 
do. las ordenes de Tezcatlipoca , enjuta ya la tierra 
de la inundacion general, y delpidiendo fus natu- 
rales exhalaciones, que fon la materia de losre= 
lampagos, centellas, y rayos , empezo el Cielo 4 
publicar fus enojos, de cuyo eltruendo , como de 
una lengua Divina , advertidos , los hombres mas 
dociles le refugiaron a vivir de aliento en cuevas, 
no atreviendole á ufar la Venus deshoncíta en pre- 
lencia del Cielo , eftuvielle fereno ,0 ayrado , y la- 
liendo a.bufcar algunas mugeres , las traxeron á fus 
alvergues , en donde le fixaron los principios de la 
humana fociedad, Por cuya razon en dicha Eítam- 
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pa fe ve a Tlaloc coronado con diadema de plumas, 
que deben fer blancas , y verdes , teniendo en la, 
mano derecha una Centella, y en la finieftra una ' 
Rodela , hermofeada de otras muchas plumas de cos 
lor celefte; en cuyos tres colores fymbolizaban,en el 
blanco, aquellos primeros hijos , que candidos ha- 
vian de nacer en la hermofura de los matrimonios; 
en el yerde, la propagacion de (us linages5 y en el 
_celeíte, el cuidado ¿que fe les encargaba de mante- 
ner pura la Religion , y conftantes los facrificios 
para:con los Diofes. Y en efto' aludian ala Fabula - 
de Daphne, pues viendo Apolo, que efta defcarria= 
da doncella le iba profuga de la vida focial ,:reu= 
fando fujetaríe a el imperio de un cafto matrimo- 
nio, la fué figuiendo., la alcanzo, y convirtió en 
Laurel genealogico , perpetuamente verde en (lu 
cierta , y conocida generacion; ya la de Cypariflo, 
quién divertido enla yariéedad de la caza , haviendo 
inadvertidamenté muerto al Ciervo , que tanto amas! 
ba , fué de el mifmo Apolo transformado en Cipres; 
Symbolo , que acompaña el permanente verdor de 
las Calas iluftres. Y aunque los Indios de la fegun- 
da , y tercera Edad tuvieron a efte Idolo por Dios 
de la lluvia, no obítante los de la primera le reve- 
renciaron como Pregonero de la Providencia, pen- 
lando que ella efcribia las leyes con los rayos , y 
las publicaba con los truenos ,: que es lo mifmo, * 
que de Jupiter dixo con elegante metafora un Poeta 
Italiano. bulk bailoge 1 eiiagios 

Ne la:primera etade, 005. ola! 
Gli. Eroi leggevan le leggi in petto a Giove. 
| MA- 
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9 MACUILXOCHIQUETZALLI , tercera Del= 
dad , que tanto fuena como la Dioíla Venus , y en 
lengua Indiana , La del Ávanico de cinco flores , y pla= 
mas ; es Geroglifico , que dá á entender, que es no= 
ble , y calta , por cuya razon fe halla acompañada 
del Dios Tlaloc , quien con los truenos, y relampa= 
gos la (ujeto a la vida nupcial, y fué cauía de que 
los primeros Gentiles , repudiando el brutal defcar- 
rio , ulaflen de una Venus hermoía, con exercicio 
mas humano , y recatado; y finalmente, baxo el 
vinculo de aquella Deidad fulminante, tuviflen en- 
tre los honeítos lazos de un conforcio infleparablé 
ciertos hijos , que (fegun la frafle Indiana ) fueflen 
las flores olorofas , y las plumas ricas de fus lina- 
ges, á lo que afpirando Peléo , enlazo con legitimo 
matrimonio a Thetis , la que antes iba fugitiva, y 
elcondida en varias formas de brutos, y tuvo de 
ella a el grande Aquiles. Ovid. Metamorph. lib. 11. 
imac 
Vix bene virgineos Bliss invaferat artus 
lla novat formas ; donec fua membra tencri 
Sentit: O in partes diuerfas brachia tendi. 
Tum demum ingemuit: Neque,ait, fine numine vincis: 
Exbibita effque Thetis. confeffam ampleltitar beros, 
Et potitur votis; ingentique impler Achille. 
y clta es la Venus Pronuba de los Griegos, Dioía 
de las nupcias folemnes , qué contraxeron aísimiímo 
nueítros Indios en todo tiempo con determinadas 
ceremonias , a cuyo propoíito alude la Fabula de 
Deucalion, y Pyreha , que, colocados encima de 
un monte ante dl Templo de Temis corr las cabezas 
cu- 
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cubiertas , tramímutan en hombres a las piedras, 
que tienen 4 los pies, echandolas por las efpaldas, lo 
que fignifica,que los primeros hombres entorpecidos 
en la vida folitaria , y vaga, no tenian ni mugeres, 
ni hijos ciertos, hafta que por el temor de los rayos, 
y truenos fe defpertaron á contemplar la Divina 
Jufticia , que manda lo reéto, y honelto , y , €NCU= 
biertos con el pudor de los caftos connubios , pro= 
crearon ciertos hijos , acoftumbradelos a la Vida 
Civil 3 y los que antes eran puras piedras, dexan 
tras si, elto es, a fu pofteridad , para indefeítible 
leminario de las demás Naciones, en las que del- 
pues debe jucir la difciplina iconomica del Derecho 
natural de las Gentes. 

10  TIAZOLTEOTL , qúarta Deidad , Venus 
deshorcíta , plebeya , y abominable , Geroglifico 
de aquellos hombres, y mugeres , que todavia va= 
gaban , y egncontrandofe unos con otras, fatisfa- 
cian el beftial apetito , y Juego fe aparraban, lin 
conoceríe en adelanté ,á femejanza de los demás 
animales: Quizás los Poetas eolocaron 4 Tántalo 
plebeyo defterrado en los Infiernos á padecer fiem- 
pre de hambre , y fed con las manzanas encima de 
la cabeza, lin poderlas alcanzar , porque, apartado 
de el luftre del matrimonio , eltuvo en lugares bas 
xos , y viles de el torpe deleyte, lexos de los cam- 
pos fertiles, ocupados de los calados, anhelando 
a la dulzura de las manzanas , que no puede confes 
guir, por eftar en lo alto, y noble de los connubios 
felices, Po 

11 PILTZINTEUCTLI, quinta Deidad , quiere 

de- 
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decir, Dios delos Niños; pero Geroglifico de áques 
llos, que havian nacido de las nupcias folemnes, 
criandofe enla Religion de fus padres, y aprehen- 
dian de ellos los Ritos de los facrificios , y el explo- 
rar con los aufpicios el beneplacito de los Diofés. 
Reprefentale elte Cultodio , 0 Guardaniños con roÍ- 
tro hermolo , de tierna edad, eftando en una caía, 
que le firve de Dosel, y fignifica el govierno , que 
les efpera en lus Familias, defpues de la muerte de 
fas padres, por hallaríe adornados de la hermofu- 
ra civil, que es la miíima, con que relplandecen en 
las Hiftorias Griegas Theseó , Baco , Belerofonte , y, 
Ganimedes, quien haviendo fido arrebatado de el 
Aguila, logra la fabiduria de los aufpicios , y minjí= 
tra á Jupiter en fu mefa con los facrificios. 09 
v.1a TEOTLACANEXQUIMILLI , [exta Deidad, 
que lignifica Valto ceniciento , vulto de obfcuridad , y 
neblina , 0 Dios fin pies, ni cabeza 5 es al contrario 
Geroglifico , no folo de aquellos', que hayian que- 
dado enla vida vagabunda como vultos-obícuros 
de la humanidad, que las Fabulas de los Indios di-. 
cen fe convirtieron:en piedras, y monos , fino tam- 
bien de los hijos nacidos fuera del tálamo nupcial, 
como li dixeramos , hijos perdidos, que no. eran de 
el agrado de los Diofes ,que no tenian pies, ni ca- 
beza:en la Vida Civil. Miraron nueftros Indios á ef- 
ta raza de gentes con el mifmo defprecio de las de- 
más Naciones , como fé lee de la Plebe Romana, 
que privada de aúfpicios) y nupcias folemnes , 4g/- 
tabat connubia more ferarum , y de Pan, que nacido 
de Ulifles Heroe, y. de Penelope plebeya, con la 
con- 
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cóntradiccion de difcordantes naturalezas, nó pu- 
do menos de fer monftruo mezclado de hombre , y+ 
cabra , obligado a vivir entre bofques , tocando la 
zampoña de cañás entre los Satyros. Semejantes 
monftruos lon los que maridaron los Efpartanos 
precipitar de el monte Traígeta , y los Decemviros 
Romanos por la ley de las XII Tablas echar en el 
rio Tiber. Y Minos, para alexar de la vifta de los 
pueblos de Creta el oprobrioío fruto de el adulterio 
de fu Muger , mando encerrar en el Labyrinto de 
Dedalo :E Minotauro , que havia nacido por una 
parte hombre , y por otra toro , elto es, de Matro- 
na iluítre , y de hombre de pad esfera. Ovid. Me- 
tamorpb.lib. 8. fab.2. 

Creverat opprobriam generis : fedumque patebat 

Matris adulterium monfiri novitate biformis. 

Deftinat hunc Minos tbalamis removere pudorem, 

Multiplicique domo , cecifque includere teciis, 

Dedalus ingenio fabre celeberimaos artis 

Pontt opas. 
Acompañaba a efte Vulto de obfcuridad la Diofa 
Venus, que diximos ruftica , y deshonefta , porque 
ambos no tenian la bella luz de los aufpicios , y 
caltos connubios 3 y en los ultimos tiempos Tlal- 
toncHi , Dios , que vengaba con rigorofas penas los 
adulterios , llamandofe a el que moria por efte de- 
lito indefinitamente Tlazolteominquí , y 1 era varon, 
Tlazolteotlabpalidbqui , que quiere decir, al que le 
 aplaftan la cabeza con una lofa; y li muger, Tlazol- 
teocibuatl , que en Latin fignifica Veneri facra , y en 
Extréllanós, Ofrecida a la Diola Tlazoltcotl, 

| C XIUH- 
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13 XIUHTEUCTLI, feptima Deidad, y de las 
mas principales , que tuvieron las Naciones India- 
nas , por fignificar á el Fuego, que dixcron [er el 
primer Elemento, y pienfo le hallaron en ocalion de 
eltregar palo con palo , O de amontonatr , y partir 
piedra con piedra. Afsi Felto , apud Calepinum in 
verbo ¡ignis. Plin. lib. 16. cap. 40. Calide morus , lan- 
rus , hedera, O omnes ex quibas igniaria fíunt. Ex- 
ploratorum hoc ufus in cafiris , paftorumque reperits 
quoniam ad excudendum ignem non femper lapidis ef? 
occafío. Teritur ergo lignum ligno, ignemque concipit 
attritu ,excipiente materia aridi fomitis fungi , vel 
foliorum. Senec. Natur. queft. lib. 2. cap. 22. Videa- 
mus quomodo apud nos fieri foleat ignis Duo- 
bus modis: uno, fi excitatur fícut ex lapide percu/jfo: 
altero , fi attritu invenitur , fícut cum duo ligna inter 
fe diutius trita funt. Non omnis boc tibi materia pre- 
fabit , fed idonea eliciendis ignibus: ficut lauras , be- 
dere , Ó alía in bunc ufum nota pajtoribus , por cele- 
brarfe en la Hiítoria Indiana ambos modos de Íacar- 
le, no folo con el Pedernal, de que fe firvieron pa- 
ra fymbolizar á efte Elemento , fino tambien con 
los dos Palitos eftregados unos con otros , que fue 
delpues ceremonia muy repetida en lu Fuego Nuevo. 
A el abrigo de efta Deidad , y en fu prefencia pa- 
rian las mugeres delde la primera Edad paftoril , y 
e guardaba como cofa fagrada en las cafas , y tem- 
plos. En la fegunda creció el culto , y al quartó 
día delpues del parto paflaban por el Fuego qua- 
tro yecesá los hijos recien nacidos, á manera de 
Purificacion, y Bautifmo , llamando a elta ceremo- 
nia 
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nia Tlequiquiztililiztli, Coftumbre antigua de fus 
Antepaflados los defcendientés de Cham, fegun Phi= 
lon Judio en fu libro Biblicar. antiquit. Tunc cope: 
vunt bi quí babitabant in terra im/picere in afira, (* 
incobaverunt ex bisimaginari , Ó divinationes facere, 
Ó filios, Or filias traijcere per ignem. Mas debia fer 
el Fuego el mas relpetado , y fublime de (us Diofes, 
pues haviendo Thare , que era idolatra del fuego, 
“y padre de Abraham, acuíado a lu hijo delante de 
Nemrod , como no queria adorarle , y feguir la Re- 
ligion de fu Familia , le mando echar en el, y falio 
intato por obra de Dios , de cuyo prodigio admi- 
rado Aram confeíso por verdadera la Ley, que pro- 
fefíaba fu hermano Abraham, como efcribe Lyra 
in cap. 11. Genef. cap. 12. con la autoridad de 
San Geronimo. Vera efi igitur Hebreoram traditio, 
quod egrefJus fit Tbare cum filijs fuis de igne Chaldeo. 
rum , quod Abram vallatus Babylonico incendio, 
quía illud adorare nolebat , liberatas fit auxilio Del, 
O ex illo tempore reputetur ei tempus etatis, ex quo 
confeffas ef? Deum : fpernens idola Chaldeor:m. Y por 
efto no me admiro que los Indios , como delcen- 
dientes de los que intervinieron a fabricar la Torre 
de Babel, como fe dira defpues , celebraflen tanto 
a el Fuego , hafta colocarlo por Geroglifico , y prin- 
cipio de la Chronología , y de lus Caraéteres Divi- 
nos en el Kalendario Tulteco , que fué mucho mas 
antiguo que el Mexicano, y le llamaílen en el Ka- 
lendario de el año Natural Señon de la Yerba, que 
tanto fuena Xiabtenédli y y por fin, que á la deca- 
dencia del Cyclo Indiano le dedicaflen tantos facriz 
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ficios , y facaflen con grandes ceremonias el Fuego 
Nuevo , alsimifmo fuefle en el Kalendario Aftrono- 
mico, el primero de los nueve Signos Acompaña- 
dos, 0 Señores de la Noche. Subieron aun mas de 
punto enla tercera Edad los lacrificios , y ritos, los 
que referiré por entero en la Hiftoria. Solo advier- 
to , que en el Kalendario Ritual le era dedicada la: 
decima tercia Fiefta Mobible5 dia en que, defpues 
de grandes ofrendas , y bayles, fe nombraban los 
Jueces, y los que debian fer elegidos , o feñala- 
dos por Feudatarios del Imperio, porque la deyo- 
lucion de los Feudos no paflaba de efte termino. 
Hacianle otra , y muy horrible Fiefta en el més Xo- 
cothuétzi, puesen uno delos dias de lu principio 
iban al monte por un Arbol grande , el que tralan 
con mucha reverencia , y crecido acompañamiento 
de mufica al patio del Templo de efte Idolo , que 
tambien llamaron por orro nombre Zzcocaubqui , y 
alli quitandole la corteza , le levantaban en alto, 
porque viefle el Pueblo, que era de legal tamaño. 
Luego con mucho concierto le baxaban, para aca- 
bar de aderezarle: en cuya ocafion cada uno le 
pegaba unos papeles teñidos en fangre propria, y 
volvianá levantarle en alto con gran tiento , y de- 
vocion. Ael lado de elte Arbol tenian de propofito 
encendido un gran fuego , y los Señores , que ha= 
vian concurrido a la funcion con fus Efclavos , del- 
cuidados de lo que les debia acontecer , manda- 
banlos atar de pies , y manos, vueltas efpaldas con 
efpaldas , y a la redonda del fuego baylaban con 
ellos los Amos, que los lleyaban acueltas, y final- 

men- 
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mente fe acababa la Fiefta con arrojarlos a las lla- 
mas. Tambien en varios tiempos de el año fe ce- 
lebraba en honta de Xiubténétli otra muy famola 
Fiefta, que llamaban la del Palo Volador , dedicada 
al curfo de los años, que en lengua Indiana fe di- 
ce Xiubmolpia , elto es , Atadero de años, la que 
haíta el tiempo prefente ufan por diverfion nuef- 
tros Indios , y Yo explicare en la Hiftoria , por no 
-haverla penetrado , en fu verdadero [entido , Efcri.. 
tor alguno. 

14 TLATOCAOCELOTL , oftava Deidad , es 
Geroglifico , que nosinftruye , como hallandofe en- 
tonces la tierra toda quaxada de bofques , y fieras, 
les fué precifo a los Fundadores de la humanidad 
Gentilica defmontar las felvas con el fuego , en 
cuya ardua emprefla exercitaron fus fuerzas con 
los animales feroces , donde fe derivo el principio 
de las guerras, y de los primeros triunfos , y por 
efta razon fe llama elta Deidad Hombre Tigre , pot- 
que fe revyiftieron de las pieles de los mifmos Tigres, 
que havian vencido. Defcubreíe afsimilmo en efta 
Epoca de Tlatocaocelot el principio de la Agricultu- 
ra) porque en el aíto de dar fuego a las felvas, 
advirtieron eftos piadofos Incendiarios aflados unos 
granos de Maiz, y de otras femillas , los que ha- 
llaron fabroíos al paladar , por cuyo motivo guar- 
daron otros no laftimados de el fuego, para lem- 
brarlos en aquella miíma tierra , que reconocieron 
havia fido fu madre, y tuvieron las cofechas cor- 
reípondientes a lus deleos. Halle Yo en la Nueva 
- Efpaña un Maiz filveltre , que nace entre bofques, 
el- 
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elpecialmente de Tierras calientes, de chica mazor- 
ca , cuyos pocos granos fon de un fabor mas deli-- 
cado , que el cultivado , como que coloca en ellos 
la Naturaleza en compendio toda la fuftancia. Con 
efta genuina interpretacion le da la mano la Hifto- 
ria fabuloía de los Griegos eñ la celebre Fabula de 
Cadmo , quien obligado de fu padre Agenor á ir 
en bufca de lu hermana Europa , que Jupiter ha- 
via tranfportado á la Isla de Creta, de otra tierra, 
corrió difentes Paifes para hallarla , para indagar la 
mas apta a la pretendida poblacion , y coníulto a el 
Oráculo de Apolo por qual camino debia dirigir fus 
pallos, porque Jin Religion no fe puede fundar algun 
Cuerpo Civil , quien le refpondio , que hallaria en 
una campaña delierta , mo cultivada , una Baca toda- 
vía indomita , no faujeta al yugo , y a la labor , que la 
lfiguiefle, y donde fe echafíe en las yerbas , alli fa- 
bricafíe una Ciudad , pues todas furgieron de la Ágriz 
cultura , y la llamafle Thebas, que en lengua Syriaca 
Jfignifica la Baca , que havia de fer fu conductora. Y 
haviendofe cumplido los prefagios de el Oraculo, 
al tiempo que Cadmo mando bufcar en las felvas 
vecinas alguna fuente perenne , fiendo ejfte Elemento 
tan precifo a las humanas necefsidades , hallo la gran 
Sierpe de Marte , que es la tierra Heroyca. Comba- 
tiola veftido de la piel del Leon , Nemeo , que vomi- 
ta llamas, porque fué precifo pegarle fuego , la hi- 
rió , venció , y mato con la hafta , y conel hierro, 
con el arado , y fembro defpues lus dientes, los gra- 
nos , y femillas, de los que nacieron hombres ar- 
mados , /e propagaron Heroes infígnes, que a los 
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principios le matan unos a Otros , por heroycas cons 
tiendas , y por fin con los cinco , que quedan fabri- 
coa Thebas. Ovid. Metamorph. lib. 3. fab.1. 

Pallas adeft : moteque jubet fupponere terre 

Vipereos dentes popull incrementa futuri. 

Paret : O ut prefjo fulcam patefecit aratro, 

Spargit humi jufJos mortalia femina dentes. 

Inde ( fide majus) glebe copere mover! : 

Primaque de fulcis acies apparuit bafie. 
Allanados de efta fuerte los bofques , que eran im- 
penetrables, fabricaron las Gentes Mayores India- 
nas fus calas immediatas a las fementeras , para de- 
fenderlas de los infultos de las fieras, y de eftas 
cafas tomaron nueítros Indios el fegundo CaraGter 
de fu Chronologia , y la fignificacion de el Elemen- 
to de la tierra, por haver fido edificadas con lodo, 
y ladrillo crudo. Efta fué la Edad fecundada con 
el Cuerno de abundancia de Archeloo , que las Na- 
yades divinizaron , y llenaron de olorofas flores, y 
delicadiísimas frutas. Idem dié?. loc. lib.9. fab.x. 

Naides hoc , pomis (Ú odoro flore repletum 

Sacrarunt; divefque meo bona copia cornu ef. 
La que los Poetas tal vez pretenden llamar de oro, 
y tal vez de plata, porque las femillas fueron la 
plata mas precioía de los primeros tiempos. Idem 
lib,1. fab. 4. 

Et denfi frutices: Ó' vincia cortice virge, 

Semina tum primum longis cerealia fulcis 
- Obruta fant: prefsique jugo gemuere juvenci. 
Y (1 Jupiter fe derrite fobre Dánae con lluvia de 
oro ,lo es fobre la tierra con lluvia de femillas, 
por- 
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porque Persto, que de ella nació , blafona pintada 
la cabeza de Meduía con fierpes. Idem dic? loc.[10.4. 


fab,16. 
Perfea; quem pluvio Danae conceperat auro. 
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Gorgonci capitis gutte cecidere cruente: 
vas bumus exceptas varios animavit 11 angues. 

En que fe fignifican las de la tierra , que fe ahuyen= 
taron con la Agricultura , por lo que otros las mu- 
daron en efpigas de trigo , que fueron los cabe- 
llos fecundos de Meduía , y Yo nombrara con ele- 
gante metafora las barbas de la mazorca del Maiz, 
Cabellos de oro, pues fue liempre la Agricultura el 
hechizo de mis deleytes. Equivocafe con efta Deidad 
la Hiiftoria de tantos Hercules , que el celebre 
Varron refirió hafta quarenta y tres, de los quales 
los mas famofos fon el Scytico, el Egypciaco, el 
Celtico , Galico , Lybico , el Etiopico, el Thebano, 
y el Dios Fidio de los Romanos , que todos fueron 
Symbolos de diferentes fugetos , pero de un mif- 
mo oficio, efto es, de grandes emprellas, y fatl- 
gas, como lo fue la de limpiar la tierra , y culti- 
varla. Y como los Griegos colocaron al Leon , que 
vomitando llamas quemo la felva Nemés , y fue 
vencido de lu Hercules Thebano, entre los Signos 
del Zodiaco; afsi nueítros Indios elevan á la oítava 
Deidad el Tigre, que fus Antepaflados mataron en 
el ato de abrafar los bofques, y cultivar las anti- 
guas tierras , donde proceden los derechos de la 
Ocupacion , Ufucapion , y Mancipacion de las Gen- 
tes Mayores, que fon los tres principios, con que 

le- 
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legitimare en la Hiftoria general los foberanos Do- 
minios de las Naciones Indianas, 

15 QUETZALCOHUATL , nona Deidad, y Ge- 
roglifico de el Ayre, que es el tercer Caratter de 
la Chronologia Indiana , y fu Elemento correfpon- 
diente , figurados por el Conejo, quizas porque los 
Indios derivaron Tochtli de el verbo Tora , que (ig- 
nifica caminar , 0 correr el viento , O porque a leme- 
janza del Conejo falieron los primeros hombres de 
lus antiguas cuebas a bufcar los campos abiertos, 
para tener mas promptos los adminiculos de la vi- 
da, y mas purificado el ayre , como canto Oyidio 
de Árte amandi lib.2. PEOR | 
Acre non certo corpora languor babet. 
Hacianle en elta primera Edad muchas Fieftas, para 
que no defperdicialle las aguas , y las dexalle caer 
en [us fementeras, y pudieflen fuftentaríe como el 
Conejo , que rociada la tierra de las lluvias, fale 
de fus efcondrijos a paftar las tiernas yervas del 
campo. En la fegunda Edad le dedicaron el Sym- 
bolo ce Ebécat! , un Ayre , que le contará entre los 
Symbolos Heroycos Divinos de los dias de el año, 
y le tenian por mal afortunado , creyendo, que los 
que nadan en eftos dias ferian Hechiceros, En- 
cantadores, y Nigromanticos , y de aquellos hom- 
bres, que llamaban Momacpalitobticque; y Í1 eran 
mugtres, Mometzcopinqui. En la tercera llegaron ú 
fer fangrientos los facrificios , y le ofrecian cierto 
numero de Niños , que compraban a lus padres pa- 
ra el intento, 

16  CHALCHIUHCUEITL , decima Deidad, 

D quar- 
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guarto Caraéter de la Chronologia Indiana, y Ge- 
roglifico de el Agua, afsimifme figura de fu Ele- 
mento correfpondiente , que nueftros Indios meta- 
foricamente llaman La de la Saya de Piedras precio- 
fas. Hallaronla , 2 mi entender , primeramente en 
los llanos entre Cañaverales , púes para demoftrarla 
la fymbolizan con unas Cañas, de las que nacen 
en lugares humedos, tomando, fegun Figura Re- 
torica , el efeíto por la cauía , y afsi en el Mapa 
del Kalendario Ritual vi pintada lu Efigie con char- 
cos grandes a los pies , y acompañada de muchos 
triunfos, los que dexare enteramente interpreta. 
dos en la Hiftoria general. Feftejabanla los Pefca- 
dores en particular , y otros , que trataban por agua 
lus comercios , levantandole Eftatuas , que llevaban 
en publico con grandes bayles , y regocijos 5 y los 
Señores, en ocafion de calaríe , la dedicaban con 
grandes ceremonias fus connubios ; y era Deidad 
muy reípetada, de los Indios por la connexion , que 
tenia con los Ritos Divinos, y con las humanas 
neceísidades 3 pues hafta los Diofes la reverencia- 
ban jurando por la Laguna Infernal, y otras Fuen- 
tes Eltigias , legun Virgilio 6. «Lneid. ver/.3 24. 

Di, cujus jurare timent, O” fallere numéh. 
Y Ovidio Metamorpb. lib.2. fab.1. 
promifsis teftis adeffo 
Dis juranda palus oculis incognita noftris. 

17  TEOYAOTLATOHUAHUITZILOPOCH TER 
Geroglifico de aquel Dios > que manda, y publica las 
guerras. Siguefe con Epoca , y orden natural la un- 
decima Deidad, porque haviendo crecido en la 


pri- 
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primera Edad el cultivo de los Campos , muchos de 
los hombres , que, aun con el temor de los true. 
nos , y rayos , no fe havian reducido a la vida fo. 
ciable , fueron oblervando , que los Piadofos [e ha- 
llaban con las ventajas de muchos fembrados, y 
no queriendolos imitar en el trabajo ( como lo ha- 
cen muchos holgazanes de nueltros tiempos) £e 

les arrojaban en los campos, para robar las mieles; 
pero acudiendo aquellos con fus armas, las defen- 
dian con esfuerzo. De aqui vino que los campos 

de las fementeras , fe llamaflen tambien Campos de 

Armas , y de Batallas , porque alli mifmo los Dueños 

de las labranzas mataban 4 los vagabundos ladro: 

nes , los que quedaban por unas fuperfticiofas ob. 

reftaciones declarados Anáthemas , y confagrados á 

Huitzilopochtli , como de los Romanos fe lee en las 

Leyes de las XII. Tablas l. 19. tab. 7. Ne frugem 

aratro quejitam nocte furtim depafeanto. Puberes 5 

Jecanto ,Cereri eos fufpendunto. Y aun en los tiem- 
pos Humanos de los Indios, el que entraba en la 

lementera agena , y robaba cinco mazorcas de 

Maiz, era reo de muerte , manteniendo todavia 

alguna fombra de fus antiguas coftumbres con puer- 

tas abiertas en fus cafas , y pueblos, defendidos 

tan folamente con la mageltad de las Leyes. De 

eftas guerras particulares , y defenfivas de los fru- 

tos del campo, fe originaron defpues las publicas, 

y ofeníivas , y los Cautivos , que en ellas le hacian, 

quedaban afsimifmo conlagrados a Huitzilopochtli, 
Dios que eftaba fiempre lediento de langre huma- 
na , € iba acompañado de la Diola Teoyaomingal, 

D a que, 
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que , fegun ellos creian ,tenia cuidado de recoger 
las almas , afsi de los muertos en la guerra , como 
de los que le facrificaban defpues de el cautiverio. 
Por elta miíma razon los Latinos derivaron los yo- 
cablos Hoftia de Hoftis , Viétima de Viétms , como lo 
enfeña Ovidio Fa/tor. lib. 1. 
Viétima, que cecidit dextra viélrice , vOCataur. 
Hoflibus a domitis boffia nomen babet. 
El mas inigne de los Symbolos , de que le adorna- 
ba efte cruento Idolo , era el Teotécpatl que quiere 
decir, Pedernal Divino, porque los Indios armaban 
la punta de fus lechas con unos [utiles pedernales, 
que herian del mifmo modo que el acero , los que 
tambien ponian de uno , y otro lado en un palo 
partido por el medio , y unido con una materia 
fuerte, y glutinoía, que les fervia de efpada de 
dos filos , y hacia eltragos en las Batallas 5 y Yo lei 
de un Indio , que con un folo golpe de dicha cfpa- 
da, que ellos llamaban Macana , corto la cabeza á 
un caballo en la Conquifta de los Efpañoles. En la 
fegunda Edad , en que los Heroes oftentaban en 
todo una colera marcial , y fuperioridad de virtud, 
y esfuerzo, fué muy temida efta Deidad , y colo- 
cado fu Symbolo entre los Signos Celeltes. En la 
tercera de los Goviernos Humanos , fueron excefsi- 
vamente fangrientos los facrificios , pues ademas de 
las folemnifsimas Fieftas,que los Mexicanos le hacian 
en el mes Panguetzalizili , con intervencion de el 
Emperador , de los principales Señores , y de el Pue- 
blo, huvo ocafion , que fe hizo en fu honra una 
matanza de cinquenta mil hombres prelos en guerra. 
HAÁz 
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18 HAHUIATLTEOTL , Geroglifico de la duo- 
decima Deidad, en el que [fé expreflaban los Ocio- 
fos , Vagabundos , Jugadores, y Joglares , que vl- 
vian arraftrados , fin eftimacion , en continua po= 
breza , y defprecio. Efta mala raza de gente fue la 
que en la fegunda Edad fe vio obligada de el ham- 
bre a entregarle a los Heroes, y eftos la recibie- 
ron en calidad de Dediticia 5 y En la tercera a ven- 
deríe por elclava , para lograr el fuftento de la vi- 
da. Pintóla con vivos alegoricos colores Ovidio 
Metamorph. lib. 8. fab. 11. Or 12. en el infeliz Eri- 
fichthon , quien vagabundo , y lin profeffar reliz 
gion alguna , haviendo violado las Selvas dedica- 
das a la Diofa Ceres, y cortado un Roble , que era 
una Ninfa muy querida de la mifma Dioía , efto es, 
baviendo entrado en el bofque , que fervia a los La- 
bradores vecinos , y cortado el Roble deffinado para 
bacer los arados del campo, fue condenado á una 
perpetua rabiola hambre , y precifado a vender a fu 
hija Metra a diferentes compradores , baxo de va- 
rias figuras de jumentos, paxaros , yeguas , y Cier= 
vos , en que fe fignifican todas las cofas domefticas; 
con las que buviera podido fuftentarfe das, y aja 
bija5 y aun no baftando efte corto produéto para 
hambre tan grande, fe fué comiendo á si mifmo, 
efto es, comio poco a poco las entrañas de fu liber- 
tad. | 

pater bajas erat, qui namina Divúm 

Sperneret 3 Ó* nullos aris adoleret honores. 

lle etiam Cereale nemus violajfe fecur? 

Dicitur; Ú lucos ferro temeraffe vetujtos, 

cd e Stas 
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Stabat in bis ingens annofo robore quercas; 

Una nemas ; vitte mediam , memorefque tabelle, 

Sepe pater dominis Triopeida vendit ; At ¿lla 

Nunc equa ,nunc ales, modo bos, modo cervus abibat: 

Prebebatque avido non jujla alimenta parenti. 

Vis tamen illa mali poffquam confumpferat omnem 

Materiam , dederatque gravi nova pabula morbo; 

Ipfe fuos artus lacero divellere morfu 

Cepit : O infelix minuendo corpus alebat. 

19 MICTLANTEUCTLI. Significada defta (uer- 
te baxo de los fimulacros de imaginadas Deidades 
las principales urgencias de los primeros Padres de 
nueítros Americanos , me reíta folo tratar de la dé. 
cima tercia , y ultima Deidad , elto es, de el Dios 
del Infierno, Geroglifico , que explica el piadofo 
ato de fepultar los muertos , y el gran refpeto, 
que eftos antiguos Indios tenian a los fepuleros, 
creyendo, a imitacion de otras Naciones , no folo 
que alli afsiftian las almas de los Difuntos , comoó 
canto Virgilio 3.e4neid. verf.303. Ó* 304. 

Manefque vocabat 

Hectoreum ad tumulum. 
Ibidem 4. ver/. 35. 

1d cinerem , autmanes credis curare fepultos. 
fino que tambien dichos Parientes eran fus Diofes 
Indigetes , ita diéhi , quafí inde geniti , cuyos hueflos, 
y cenizas daban alli indubitables , y ciertas feñales 
de el dominio , que tuvieron en aquella mifma 
tierra , donde fe hallaban fepultados , la que havian 
domado con los fudores de la Agricultura, y aun 

de- 
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defendian con los relpetos , y eloquencia muda de 
lus cadavéres , que es lo que da a entender el mií-. 
mo Poeta 1. Georg. ver/.98. Ú* 99. 

Dii patrii Indigetes , O Romule , Veffaque mater, 
Que Tuftum Tiberim , O Romana palatia fervas. 
De aqui vino llamaríe Humanitas ab humando , pot= 
que fe fundo la humanidad con los fepulcros; y 
aun los primeros Poetas imaginaron , que en ellos 
fe hallaba el Infierno ; y aísi Ulyfles , al abrirfele 
la tierra delante de los pies, ve a los paflados He- 
roes en el Infierno , y Teseo con Orfeo baxa a los 
fepulcros para fundar el primer pueblo Athenienfe, 
y legundo de la gente Griega , porque de ellos fe 
deriva el principio de la humanidad de las Nacio- 
nes. Nueítros Indios en la fegunda Edad dedicaron 
dos meles de el año llamados Micaylbuitl, y Huey- 
micaylbuitl a la Commemoracion de los Difuntos, 
y en la tercera exercitaron varios aétos de piedad 
en lu memoria, prueba conftante de que confefla- 

ron la immortalidad de el alma. 

20 Ademas de las trece referidas Deidades Mayo. 
res, tuvieron los Indios muchifsimas otras Menores, 
porque en efta Edad tan parea de voces, e igual a 
las otras en las neceísidades de la vida , les fué pre- 
cilo imaginar mas Dioles para explicarlas 5 ni podré 
Yo defcifrar la Hiftoria de elte tiempo Obíeuro con 
aquella erudicion , que pretenden los delicados In- 
genios de nueftro Siglo , lin que antes forme (a imi- 
tación del doéto Varron,que en el miímo aflunto re- 
-copiló., entre las Antiguedades del Lacio, tres mil 
Diofes , los que explico en lu libro Reram Divina 

1Um, 
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vum , ac Humanarum , que fe perdió) un Vocabú 
lario Divino , poniendo en el los nombres , y ex- 
plicacion de los Diofes Menores , que me esforza-= 
re , aunque con harto trabajo , a recoger de los co- 
piolos Mapas , y Manulcritos de mi Archivo , para 
llenar el hueco efpaciofo , que intermedia defde la 
confufion de las Lenguas , hafta el tiempo Fabulofo. 
21 Entretanto advierto, que corriendo en efta 
Edad la lengua muda de los Diofes , debio efta 
por necefsidad empezar con los fimulacros de 
alguna Divinidad , porque fin religion no puéde 
haver fociedad alguna. Y como era precilo , qué 
en coordenar las lenguas ( falvo la Hebrea , que 
empezó ,y duró fiempre lengua de un folo Dios ) 
convinieflen los hombres en un comun penfamien- 
to, alsi les fue mas facil explicarfe a los principios 
con Geroglificos Divinos , que como Generos men= 
tales arraftraban .tras si en compendio dilatados 
conceptos , los que nó podian eftos priméros Fun- 
dadores dará entender con la lengua articulada; 
la que fué en efta Edad muy efcala , y de palabras 
regularmente monofylabas , € imperativas , que 
difcurro fueron , y fon las raizes de efta lengua 
Madre Indiana , Nabuatl , y con la que los primeros 
Padres mandaban á fus hijos, y nietos las colas, 
que debian éxecutar , pues me imagino que los 
fubditos mas bien demoftraban fu obediencia con 
el filencio , que con palabras 5 y fe prueba con la 
etymologia del vocablo Tlatobuani , con que le 
fignifica a el Señor , efto es , Al que habla , porque 
los demás debian callar, teniendo los Indios haf- 
ta 
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tá el dia de hoy la coftumbre de eftarfe filencio- 
los en prefencia de lus Parrocos , Governadores , y 
demás Superiores. 

22 . Antecedentemente dixe, que Técpatl , Calli, 
Tochtli y Acatl , que fignifican Pedernal , Cafa, Co- 
mejo, y Caña, fueron Caraéteres Divinos, figuras 
de los quatro Elementos, y cafi delineamentos de 
la Chronologia Indiana , con los quales fe diftin- 
guían los años , añadiendo á cada Caraéter de ellos 
la palabra Xibuitl , que quiere decir Yerba, v.g. Tec- 
patlxibaitl , Callixibuitl , Tocbtlixiluitl , Acátlxi- 
buitl % , que tanto fuenan ,como Yerba de Pedernal, 
Yerba de Caja, Yerba de Conejo , Yerba de Caña, O 
por mejor decir , Año de Pedernal , Año de Cafa , Año 
de Conejo, Año de Caña 5 y le conoce claramente, 
que delde efta primera Edad fe contaban los años 
por la natural propriedad de falir la primera Yer- 
va en los campos; y tantos años numeraban los 
Indios , quantas nuevas Yerbas , ó como los Lati- 
nos las Elpigas, fegun Virgilio 1. Bucol. Eclog. 1. 
ver/.70. pero con alguna confuíicn, 

Pof? aliguot mea ner videns mirabor arifias; 

Y mas claramente las Mieles fegun Ovidio Epif. 
Heroid. epift. 6. verf. 5.0 6. 
Tertia mefsis erat : cum tu dare vela coadtas 
Implefti lacrymis talia verba tuis. | 

23 Finalmente, el Govierno de eftos tiempos 
fue, no folo Cyclopico, porque un folo ojo lo ycia, 

V y 

* Y [yncopados Tecpaxibuitl , Caloibuitl, 
Tochxibuitl , Acaxibuit!. 
E 
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y dirigia todo , O porque las primeras Cuevas no 
tenian mas que una puerta , coftumbre que ha 
quedado hafta el dia de hoy entre los Indios ple- 
beyos 5 fino tambien Theocratico , porque fué pro- 
priamente la Edad de los Oraculos , en que los 
Fundadores de eftos Parenteícos mandaban tan fo- 
lamente aquello, que les parecia fuefle del agrado 
de los Diofés , haviendolo antes explorado con la 
fabiduria vulgar de los Aufpicios , y quedaban 
obedecidos lin réplica, como que eran 
Sabios , Sacerdotes, 
y Monarcas. 


EDAD 
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EDAD SEGUNDA. 
S. IV. 


1 “Y TIto,pues, en la antecedente Edad el 
eftado de las primeras Gentes India= 
nas crecido , y aumentado (¡empre por medio de 
la obfervancia de la Rehgion , y nupcias folemnes, 
liguefe ahora el de las Familias , que con toda pro- 
priedad afsi fe llamaron , luego que a dichos Pa- 
dres fe agregaron por Famulos aqueilos miímos 
Vagabundos de la Edad primera , que movidos, aísi 
de el hambre, que les atormentaba , como de la 
fama de los demás hombres piadofos , y dare 
refolvierón entregarles fu obediencia , para lograr 
una vida menos penoíla. Y ellos , como religioíos, 
y poderofos Orfeos, los recibieron en [u protec- 
cion, y abrigo 5 pero con la natural condicion , de 
que no pudiendo dichos Famulos , por Íu innata 
torpeza , contribuir con otra cola , qué con el tra- 
bajo perfonal en el orden de las ds cultivaf 
fen las tierras, y eltuvieflen fubordinados á el man- 
do de los Padres, que con la mas noble parte del 
entendimiento governaban fus cofas domelfticas, fi1- 
biimados con los altos titulos de Sacerdotes, Reyes, 
y Padres , y por la nueva virtud de acoger á fuafylo 
a los debiles, e infelices, fueron en elta Edad publi- 
- camente inercia Heroes. 
2  Ocupafe la mayor parte de la Hiftoria de 
elte tiempo Fabulofo en celebrar el origen de los 
ENS He- 
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Heroes, que nueftros Indios creyeron haver fido 
Divino, o fea porque dichos Heroes nacieflen ba- 
xo la Religion de los matrimonios , O porque enten- 
dieffen con grande efmero en los lacrificios 5 y aun 
penfaron que por el derecho , que tenian de pro- 
curar los Aulfpicios, converfaban continuamente 
con los Diofes , y de ellos recibian los avifos , y el- 
fuerzos , para executar fus grandes empreflas. 

3. Todo el methodo de eftas Nactones para hif 
toriar lu Heroifmo confifte en dos modos : El uno, 
en eleyar de un todo la humana naturaleza de lus 
Heroes á la Divina; pero no pudiendo fus Poetas 
abítraer las formas de los fugetos , les fué precifo 
en lus ideas deftruir las formas, y fugetos prime- 
ros, para introducir otros nuevos, y nuevas for. 
mas , ufando de unas Meramorfoles , y transfor- 
maciones no menos vivas, y agudas , que las de 
Ovidio : El otro, en diftinguir la calidad de dichos 
Heroes entre los demás hombres , confiderandolos 
con una fuperioridad de virtud, que los hacia céle- 
bres a la pofteridad. Y obfervo, que en efte tiem- 
po interméedioa las Edades primera, y ultima , los 
primitivos Heroes fe unen , y acompañan con los 
Diofes, y los ultimos fe proporcionan a la indole 
de los Goviernos Humanos. 

4 Uno, y otro affunto fe explica con Fabulas, 
y Symbolos en parte Divinos, y en parte Huma- 
nos, y de ambos daré una breve noticia , para 

mayor inteligencia de la Hiltoria 
| Indiana. 
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SYMBOLOS HEROICOS 
Divinos de los Planetas. 


Si 10 Vhs 


'S notoria la propenfion , que tuvieron 

By los Orientales a oblervar con gran di- 
ligencia las Eftrellas, y aun mas los Afirios , y def- 
pues de éllos los Griegos, para dar a entender las 
prerogativas de fu origen Divino , colocaron fus 
Diofes en las Errantes , y los Heroes en las Fixas; 
pero los Indios fueron en efto de opinion contra- 
ria , fublimando fus Dioíes á las Fixas , y los He- 
roes a las Errantes, acalo porque las primeras fe 
hallan colocadas en mayor altura , y por si folas 
refplandecen , quedando las lfegundas mas vecinas 
a la vifta comun , y reconocidas a las luces, que 
el Sol les comunica , y porque les pareció que los 
Heroes , que antes fueron de inferior naturaleza a 
los Diofes , y aun por alto beneficio de ellos reci- 
bidos en fu conforcio, debian proporcionaríe en 
lugar mas baxo de Jas primitivas Deidades. 

2 El priméro, y mas celebre Symbolo de los 
Planetas yes el del Sol , que los Indios llamán To. 
natiub', y fabulolamente el Bubofo , en fu lengua 
Nanabuatzin. La Fabula Indiana de (ú tranímuta- 
cion refiere , que, fatisfechos los Diofes de las vir- 
tudes Heroicas , que havian exercitado en efta mor- 
tal 
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tal vida algunos particulares hombres, y refueltos 
2 premiarlas , convocaron en un gran llano á todas 
las Gentes de efta Edad fegunda , y mandaron que 
en una hoguera , que en el havia, y a la fazon vo- 
mitaba llamas , fe arrojaflen los Esforzados para 
transformaríe , y paífar a Divinos honores. Con- 
gregados , pues, al rededor de la hoguera los prin- 
cipales Señores , empezaron a difputar entre si á 
quien le pertenecia arrojaríe el primero , en cuyo 
tiempo fe apareció a uno de ellos enfermo , bubo- 
lo, y podrido el Dios Centeotl inopitlzin, elto es , el 
Dios buerfano , folo , y Jin padres , diciendole : Qué 
haces aqui ? No vés que tus Compañeros fe detienen 
en vanas altercaciones. Arrimate a la hoguera 5 ecbate 
á las llamas , para dar fín a tus males , que con beroy- 
ca conftancia fupijte tantos años placidamente Jopor- 
tar , y ballaras el principio de immortales grandezas. 
Hizolo aísi el Bubofo , y con difsimulo arraftrando- 
fe le precipitó generofo en el fuego , con grande 
admiracion de los demas, los que atentos vieron, 
que lentamente fe iba derritiendo , y transforman- 
do en las miímas llamas 3 y no pareciendo yá vefti- 
gio alguno de cuerpo humano , baxo del Cielo un 
Aguila hermofifsima , que entrando en la hoguera, 
le arrebató á las Celeftes manfiones , y es cali lo 
miímo , que executo Jupiter con Ganimedes , Prin- 
cipal Joven de Troya , haviendo embiado á un 
Aguila , que le llevafle al Cielo , para que alli le (ir- 
viefle de Copero , de que mació en parte la cauía de 
los difguftos de Juno, y de los defayres , que hizo 
Y los Troyanos, fegun Virgilio 1, «4£neid. ver/. 30. 
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Ó feguent. 
manet alta mente repoffum 
Fudicium Paridis, fpreteque injuria forme, 
Et genus invifum y, O' rapti Ganymedis honores. 
y Ovid. Metamorpb. lib. 10. fa0.4. 
Nec mora: percaf]o mendacibas aére pennis 
Abripit Iliadem . qui nunc quoque pocula mifcet, 
Invitaque fovi nectar funone miñifirar. 
Y aunque algunos Autores ,con ineptas , y torcidas 
interpretaciones, afearon el verdadero fentido de 
efta ruidofa Fabula , lo cierto es , que los Indios no 
quifieron dar a entender otra cofa , fino que el 
Sol era un fuego verdadero , por cuya razon algu- 
nos Filofofos modernos colocan a efte Elemento 
en el Sol, y prueban fer fus manchas los humos, 
que exhala , lin haver menefter para manteneríe 
cola ,que lo alimente , por fer fu innata materia 
abundantiísima , y no poderíe oprimir de los cuer- 
pos vecinos ; y aun en cafo que neceísitafle de ella 
por lo que de[perdicia en la Ecliptica, fe le añade 
otro tanto de [utiles materias por ambos Polos ; y 
nos dice Ovidio Metamorpb. lib, 2. fab. 1. que ha- 
viendo Faeton obtenido de fu padre el Sol la mer- 
ced de poder governar, aunque por un dia tan fos 
lamente lu Luminofo Coche , puío con fu inobe- 
diente derrota , y con la cercania de fus llamas en 
extrema confufion los Cielos, y Tierra, y obligo a 
Jupiter para remediar tan grande, y nunca dla 
_deflorden , le derribafíe á fuerza de rayos, precipi- 
- tandole muerto fobre las tierras de Italia. 
Utque ferant equos Ó' colum Ú terra calores, 
Nec 
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_Nec preme , nec fuminum molive per ethera carrumno 
Altius egreffus coeleftia teéta cremabis; | 
Inferius terras. —— 
== ambujiaque nubila fumant. 
Corripitur flammis , ut queque altifsima tellas; 
Fiffaque agit vimas, O faccis aret ademptis. 
magne pereunt cum meonibas urbes: 
Cumque fuis totas populis incendia gentes 
ln cinerem vertunt. Silve cum montibus ardent. 
Confirmafe lo dicho de otra Fabula de los mifmos 
Indios, pero radicada en la verdad hifltorica , de 
quando por mandato de Jofue fe detuvo el Sol en 
favor de los Ifraelitas. Dicen , pues , que el año de 
fiete Conejos , haviendofe quedado el Sol immobil, 
fueron excefsivos los ardores, que fe originaron 
en la tierra , y que el Mofquito le le prefento de- 
late, diciendole : Señor del Mundo. Acafo quieres 
abrafar de el todo la tierra , y reducir el Mundo en 
cenizas , pues canfado detienes tu regular curfo , y te 
quedas immobil a las fuplicas de los Mortales? Pero 
viendo que no le relpondia , y fe eftaba fin movi- 
miento, fe le acerco , y le picó en una pierna , la 
que retirando volvió a profeguir fa derrota. El 
miímo hecho , con otros fales poeticos , refiere tam- 
bien Ovidio dic?. loc. fab.4. delcribiendo los defma- 
yos , y detencion del Sol a caula de la muérte de 
fu hijo Faeton , y nos dice, que a inftancia de los 
Diofes volvió 4. tomar la rienda de fus caballos, y 
profeguir fu curo regular. 
Squallidas interca genitor Phaetbontis,  expers 
Ipfe fui decoris , qualis , cum deficit orber, 


Efe 
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Effe folet : lucemgue odit , feque ipfe, diemqae; 

Datque animum in luétas 5 Ú luctibas adjicit iram: 

Officiumgue negat mundo 

Talia dicentem circumfiant omnia folem 

Numina: neve velit tenebras inducere rebas, 

Suplice voce rogant . mijJos quoque Fupiter ignes 

Excufat , precibufque minas regaliter addie. 

Coligit amentes , O adbuc terrore paventes, 

Phaebus equos. 
-.3 El fegundo Symbolo Heroico Divino es la 
Luna ,que los Indios llaman Mezetli, y la Fabula 
de fu transformacion coníifte , en que defpues de 
la Metamorfofi del Babo/o , uno de los Sabios , que 
le hallaba prelente , deleolo de lograr perpetuo al- 
vergue en el Cielo, fe arrojó tambien á la hoguera; 
pero por hallarfe ya menofcabada del primer can- 
dal de las llamas , y aun haviendo flaqueado en la 
aítividad, lolo pudo convertirle en cenizas s Jas 
que quedaron vifibles en el fuelo de la mifina ho- 
guera , y tranímutado el Sabio en el fegundo Pla= 
neta. De aquí vino que los Indios apropriaron el 
color ceniciento a la Luna, y por los grados del 
fuego , que havian fubido, y declinado, fymboliza= 
ron fu creciente, y menguante, quedando fiempre 
cun la propriedad de frigida. | | 

4 Fueron ambas Derdades de las del mayor rez 
nombre de efta Edad , y aun en la tercera las ve- 
neraban los Indios con muchos facrificios de Co- 
dornices, que , degolladas, ofrecian particularmente 
al Sol, á quien dedicaban la langre freíca , que der- 
ramaban en el [uclo. 

E Que- 
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5 Quedan todavia en la ciudad de San Juan 
Teotibuacan , liere leguas diftante de Mexico, dos 
Teftimonios indifputables de lu ruidofo culto. Ven- 
fe en lu immediata campiña dos altos Cerros fabri. 
cados á mano. El uno [e llama Tonatinb Itzáqual, 
que quiere decir, Cafa dedicada a el Sol , y es de 
mayor tamaño en comparacion de el otro dedicado 
á la Luna. Su Edificio es de quatro altos , que ván 
a la cumbre en declinacion, y fon Symbolos de las 
quatro Eftaciones de el Año, y de los quatro Ca- 
raóteres de los Kalendarios Indianos. En el ultimo 
alto, que hacia funcion de pedeftal , eltaba colo- 
cada aquella grande Eftatua del Sol, que tenia en 
el pecho una quadrada Lamina de preciofos meta- 
les , en la que reyerberaban los rayos de efte lumi- 
noío Planeta al momento, que nacia, Llamabaíe el 
Simulacro Tonacatéuéili , Dios del fuftento , O Dios de 
nuefiras carnes , y era fervido de únos. Sacerdotes 
llamados PapabuaTlemacazque , que , a diftincion 
de los demás, traían el cabello en melenas fueltas, 
y al acabarfe el Cyclo Indiano, facaban, y vendian 
el Fuego Nuevo a los Pueblos vecinos. Era efte Cerro 
en la antiguedad perfeftamente quadrado , encala- 
do , y hermofo , y le fubia a lu cumbre por unas 
gradas , que hoy no fe defcubren , por haverle lle- 
nado de fus proprias ruinas , y de la tierra que le 
arrojan los vientos , fobre la qual han nacido ar 
boles , y abroxos. No obltante eftuye Yo en el , y 
le hice por curiolidad medir, y , fino me engaño, 
es de docientas varas de alto. Afsimiímo mande fa- 
carlo en Mapa , que tengo en mi Archivo , y ro- 
dean- 
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deandole vi, que el célebre Don Carlos de Siguenza 
y Gongora havia intentado taladrarle, pero hallo 
reliftencia. Sabeíe que eftá en el centro yacio, que 
tanto fuena el vocablo lsz4qmal. 

6  Amcel lado finieftro de dicha Cala del Sol fe 
halla la de la Luna , aunque de menor tamaño , y 
fe llama Meztli Itzáqual , eltoes, Caja de la Lana, 
y al rededor fe delcubren los veltigios de varios 
Montecillos , todos fabricados 4 mano, y dedicados 
a las demás Eltrellas Errantes , que explicare en la 
Hiftoria , con el cuidado de averiguar el numero 
de ellas, aunque los Indios de Chiappa cuentan Í1e- 
te de ellas , correlpondientes a los dias de fíu fema- 
na , y en las Ruedas, y Tablas de los Symbolos Tul- 
tecos de los Dias de el Año hallo defpues de la Tria- 
decaterida el numero Septenario , tan diftinguido en 
la Efcritura Sagrada *, por hayer en el feptimo dia 

de la Creacion del Mundo tomado defcanto 
el Benigaiísimo Criador. 


* GeneL. cap.2.n. 2.9 30 
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SYMBOLOS HEROICOS 
Divinos de los Dias del Año. 


6. VE 


1 Efpues de haver obfervado las Naciones 
Indíanas con todo efmero las Eltrellas 
Errantes, como mas vecinas a la vita comun, palía- 
ron a contemplar las Fixas , y formaron de las mas 
principales de ellas un calculo hafta el numero de 
veinte , fymbolizandolas con fimulacros de ciertas 
Deidades , unas de la primera Edad , y otras Semi- 
deidades, que imaginaron en eftos tiempos , firvien= 
do dicho calculo igualmente a los Altronomos para 
demoftrar la fituacion de los Signos, y á los Chrono- 
logos para ordenar los Symbolos de los Dias de el 
año en Ruedas, o Tablas del mas exquifito primor, 
en las que circulaban todo el año , lolo con la dife- 
rencia de fer diftinguidos en los numeros. 

2  Pruebaíe conevidencia,que tuvieron nueítros 
Indios él conocimiento de las Eltrellas Errantes, antes 
que de las Fixas por el Symbolo 0Ollin Tonatiub , élto 
es, Movimiento del Sol, que en las Ruedas, o Tablas 
de los Symbolos de los Diasde el año eftá puefto al 
numero quarto defpues de la Triadecaterida , y por 
mayor claridad al numero diez y fiete de las Tablas, 
lo que convence el haverfe hallado las Eltrellas Fixas 
defpues de las Errantes , porque tocante a eftas ulti. 
mas, primero fue'el exiftir del Sol, que fymbolizarfe 
lu movimiento. 


LOS 


y 
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LOS DIAS SON LOS 


En 


hal 
A ASE 


1. Ocelot]. Tigre. 
. Quaubtli. Aguila. 
. Temétlatl, Piedra ufual en Indias para 


liguientes. 


$. VIL pr 
ia e Serpiente armada de har= 


pones. 


. Ehecatl. Ayre. 
¿«CalliviCalas 
. Cueztpallin, Lagartija. 


Cobuat!. Culebra. 


. Miquiztli. Muerte. 


Mazatl. Venado. 
Tocbtli. Conejo. 


. Atl. Agua. 

. Ytzcuintli. Perro. 

. Ozmatli. Mono. | 
. Malinálli. Torcida de cordeles , de el 


verbo Malina , Torcer. 


. Acatl. Caña. 


moler. 


. Ollin Tonatinb. Movimiento de el Sol, 


de el verbo 0/lin:, Mover. 


. Técpatl. Pedernal labrado en harpon 


para Flechas , y Macanas. 


. Quiabuit. Agua , que llueve. 
. Xochitl. Flor. 


El 
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1. El primer Symbolo de los dias de el año es 
Cipadtli, que en la: mayor parte de los Mapas halle 
pintado con la figura de un Peícado á modo de Ser- 
piente armada de navajas , como harpones de fle- 
chas. Mucho batallé en fu interpretacion , pero me 
affíentó mejor el tomarla de la Etymología de fu 
miímo vocablo Indiano ; y fiendo Cipad?li [yncope 
de las palabras ce ¿cpac thatli, como Cicpactonal de 
se iepac tonalli , le viene a laber , que Cipacili figni- 
fica el Padre fuperior a todos , y Cicpatlonal el Padre 
Juperior al Sol ; y aísi Cipaétli es el Primer Padre de 
toda la Humana Generacion , que dicen los Indios 
tuyo por muger 4 Ox'omozco , y es come Í1 nofotros 
dixeramos Adan , y Eva ,los que lublimaron a hono- 
res de Divinidad. 

2 Seguire en la Hiftoria la interpretacion de 
los demás con plena fatisfaccion de los Doétos , que 
en vifta de mis fudores Literarios conocerán defde 
luego , que aunque algunos intentaron efcribir en 
efta materia , fue poco, y no tuvieron la fortuna 

de acertar por falta de los materiales , que mi 

inceflante tarea ha encontrado 
defpues. 


SY M- 
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SYMBOLOS HEROICOS 
Divinos de los Mefes. 


g. VIIL 


1 Unque los Symbolos de Jos Mefes In 
A dianos fe tomaron, o de las acciones 
que en ellos fe obraban , o delos efeétos del tiem- 
po, en que caian 3 no obítante algunos de ellos 
eran Divinos por si , y los demás quedaban divini. 
zados por las grandes Fieftas, que en ellos fe cele. 
braban dedicadas á particulares Diofes , con diver-= 
lidad de Ritos, y Ceremonias. 

2  Llamafe el Mes en lengua Indiana Mez£l;, 
que es lo mifmo , que fi dixeramos Luna, y por 
cfta regularon lu curío , que era de veinte dias. 
Componiafe el año de diez y ocho Mefes, que a 
veinte días cada uno , formaban 360. dias , y al ca. 
bo de ellos añadian los Indios otros cinco, que por 
quedar excluidos de la cuenta de los Mefes , repu- 
taban infelices, y aciagos , que tanto quieré decir 
en lu lengua Nenontemi. — 

3 Varianlos Autores, afsi Indios, como Efpa= 
ñoles , en referir las Pinturas fymbolicas de dichos 
Meles ; pero efto no quita el numero cierto de 
ellos , ni confunde el Syftema de los Kalendarios 
_Indianos , folo si altéra el tiempo de los facrificios, 
y Ceremonias , cuyas dificultades dexaré eyacua- 

das 
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das en la Hiftoria : Y figuiendo por ahora los Sym- 
bolos pueítos en el Mapa , y Cyclo Mexicano de 
Gemelli Carreri en el tom. 6. cap. 5. de fu Giro del 
Mundo , que configuió de Don Carlos de Siguenza 
y Gongora, dare razon de algunos de ellos , refi- 
riendo antes los del Padre Fray Martin de Leon de 
el Orden de Predicadores , mencionados en fu doc- 
to libro Camino del Cielo, y explicando la Etymo- 
logia de fus nombres Indíanos en Caftellano , para 

que fe yea la diferencia , que hay de 

unos á otros. 
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SYMBOLOS DE LOS MESES 
Indianos, fegun el P.Er.Martin 


hs 
00 0 Qu. Y 


Ene 
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00 


de Leon. 
SA. LD, 


; Á stcsbrito. Detencion de las aguas. 

. Tlaxipebualaztli. Deshollamiento de Gentes, 

. Totzotzómtli. Ayuno chico. 

. Hueytotzotzontli. Áyuno grande. 

. Toxcatl. Esfuerzo. 

. Etzalcual?ztli. Comida de Tecojotes. 

. Tecuylbuitzintli, Fielta pequeña del Señor. 

. Hueytecuylbuitl, Fielta del Gran Señor. 

. Tlaxochimalco. Eltera de flores. 

. Xocotlhuctzi. Madurez de frutas, 

. Ochpanzztli. Tiempo de vatrer. 

+ Teotléco. Llegada de los Diofes. 

. Tepalbuitl. Fielta de los Montes. 

. Quechollz. El Pavon. | | | 
. Panquetzaliz4tli. Vanderiila de Oro, o Plumeria. 


Atemoztli. Ara de los Diofes. 


. Tititl. Vientre , O Nueítro Vientre, 
- Ytzcalli. Quando Retoña. 


G -SYM- 
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SYMBOLOS DE LOS MESES 


N 


UI 


Indianos , fegun Gemelli 
Carreri. 


lx 


E . laxipebualiztli. Deshollamiento de Gentes. 
. Tozóztli. Saca de langre , O Penitencia menor. 
. Hueytozóztli. Saca grande de fangre, O Peniten- 


cia mayor. 


.Toxcatl. Esfuerzo. 
. Etzalcaaliztli. Guifado de FEPOLES , amado 


Exot!l. 


. Tecuylbuitl. Fiefta pequeña del Señor. 
. Hueytecaylbuitl. Fielta del Gran Señor. 
. Micaylbnitl. Commemoracion pequeña de los 


Difuntos. 


. Hueymicaylbuitl. Commemoracion grande de los 


Difuntos. 


. Ochpaniztli. Aderezo, O Varrido de las Calles. 

. Pachtli. Heno, que pende de los arboles. 

. Hueypacbtli¡JHeno mas crecido de dichos arboles, 
. Quechollz. Aye delte nombre , que tiene gallarda 


pluma. 


4. Panguentzaliztli. Cofa ,que fobrepone , como 


Vanderilla. 


15. 4Ate- 
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15. Atemóztli. Ara de los Diofes , Syncope de .4160- 
momoztli, 
16, Tititl. Nueltro Vientre, 0 Madre de los Diofes. 
17. Ytzcalli. Nueva Generacion , 0 Renacimiento. 
18. Atlacodlo. Compra de lasaguas,o Quiabanitlebna, 
Arbol, que fe levanta. 

1 Tlaxipebaaliztli , Symbolo del primer Mes, 
quiere decir Deshollamiento de Gentes , porque en [u 
primer dia le deshollaban unos Hombres vivos de- 
dicados al Dios Totéxc , eltoes , Dios Señor nuefiro, 
o al Dios Oxipe , Dios de el Deshollamiento , [Íyncope 
de Tloxipeca y A quien los Platéros dedicaban los 
Deshollados, por haverles hurtado Alhajas de oro, 
y plata , O pedreria , llevandolos antesá lu Templo 
arraltrados por los cabellos. Pintafe efte Symbolo 
en unos Mapas con un Hombre deshoillado eltendi- 
do en tierra; y en la Rueda del Cyclo Mexicano de 
Gemelli fe ve la piel de un Deshollado con una co- 
mo montera éncima , de la que [e veftia el Sacerdo- 
te de el Idolo, y baylaba con ella en los Saráos de 
la Fieíta. slots | 

2  Tozoztli,Symbolo del fegundo Mes , quiere 
decir Sangria , O Picadura de las venas , porque aísi- 
miímo en el primer dia de efte Mes los Indios, 0 
fueíle con las puntas del Maguey , O con navajas de 
Pedernal, en feñal de penitencia, le facaban fangre 
de los muslos, elpinillas , orejas , y brazos, y ayu- 
naban al miímo tiempo , y de aqui pretenden los 
Indios, que tomaba lu denominacion el Mes, y 
que en Tozoztli Tozabnalo mudaba la a, eno, y 
que era fyncope de Tozabaaliztli. Era elta Fielta de 
| G2 Pe. 
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Penitentes , dedicada al Dios Tlaloc , Dios de las lg 
vias en elta fegunda Edad , que dicen habitaba en 
el Paraifo Terrenal , llamado de fu nombre Tlalo- 
can. Ofrecianle a efta fazon las primicias de las 
flores , y rolas de aquel Mes, y Año en un alto co- 
llado cubico , en forma de pyramide angofta 3 y 
ninguno podia oler flores , antes que le ofreciellen 
dichas primicias. Pero los que tenian el oficio de 
hacer Xuchiles , O Ramilletes entre año llamados 
Xocbimanque y feltejaban en la tercera Edad a la Dio- 
la Cibualticae , que es lo mifmo que decir Enaguas 
de Muger ,o por otro nombre Coatlatóna , Diofa de 
los Mellizos. Pintale clte Symbolo en unos Mapas 
con una Pierna , de donde ordinariamente fe fangra- 
ban , y con una cabecita de Paxaro encima de ella, 
porque de el nombre de dicho Paxaro fe deriba el 
del Mes; pero en el Mapa de Gemelli fe pinta con 
todo el cuerpo del Paxaro pofando fobre una nava- 
ja de Pedernal, que fervia a el mifmo efeíto de las 
car la fangre. 

3 Hueytozoztli, luperlativo de Tozoztli , Sym- 
bolo del tercer Mes, quiere decir Punzadura, O San- 
¿ria grande , porque en deteniendofe las aguas, que 
no comenzaban halta efte tiempo , correfpondiente 
a nofotros por Abril , fe aumentaban las peniten- 
cias , crecia la faca de la fangre , y eran mayores 
los ayunos , y aun los facrificios. La Fiefta le hacia 
al Dios Cinteot! , Dios del Maiz , enramando lo 
exterior de los Templos, caías , y puertas de jun. 
cos; pero los de las puertas era precifo fueflen en- 
fangrentados de aquella fangre , quele facaban de 

las 
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las orejas, y efpinillas, y lo' interior de las cafas 
con unos ramos , que llamaban 4Acxoyarl , clto es, 
Palmillas de agua , € 1ban a los Maizales, y trahian 
algunas cañas del Maiz , que eftaba aun chico, co. 
ronando con ellas a los Diofes 3 y aísi , queriendo 
los Indios decir , que le coronaba el agua , lo expli- 
caban elegantemente con efta voz Acoxochioti in atl. 
Pintale efte Symbolo en unos Mapas con el Paxaro 
Entero puefto fobre un pedeftal , y en el de Gemelli 
con una como Troxe de Maiz , que tiene lus Cla- 
ravoyas de refpiracion , y unos tiernos ramos de el 
miímo Maiz, que brotan por encima. 

4. Los demas diez y liete Symbolos de los Me- 
les, que faltan , explicare en la Hiftoria , donde fe 
vera la diferencia, con que fe pintan en unos, y 
otros Mapas. | 

5  Advierto; aquí , que no porque tengan los 
Meles veinte dias cada uno, le mide la Luna por el 
entero calculo de ellos, fino tan folamente de tre= 
ce entrece 5 y esla razon, porque los Indios divi 
dieron los Movimientos de la Luna en dos folos 
tiempos. A el primero llamaron metaforicamente 
Defvelo , que fe'confidera defde la falida de el Sol, 
hafta la opolicion , que era de trece dias. Al fegundo 
llamaron Sueño , que con otros tantos dias fe aca 
balaba , hafta que a lu entender fe acoftaba la Luna 
por la mañana. Efte calculo de Neomenias pareció- 
le a Gemelli impofsible de poderle penetrar , y de- 
leofo de defcifrarlo, recurrió á los Indios de íu tiem- 
po , quienes le llenaron de mil necedades con lu 
célebre Fabula de los Movimientos del Sol, la que 


E] 
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le refirieron muy deteriorada, y corrupta 3 ni pue: 
do menos de admirarme , que haviendo tenido di- 
cho Autor eltrecha amiftad con Don Carlos de Si- 
guenza y Gongora , Cathedratico de Mathematicas 
de la Univerlidad de Mexico, y quizas vifto lu Cy- 
clografía Indiana, que Yo bufque con tanto anhelo 
infruGtuolamente , elcribieííe tantos ablurdos , que 
no los puedo paliar por alto, y fon los figuientes, 
que le corrijo. 


Symbolos de las quatro Partes , 0 Angulos 
del Mundo. 


GEMELLI. BOTURINI. 
1. Tochtli. Mediodia . .. Tecpatl. Mediodía. 
2. Acatl. Oriente... .. Callí. Oriente. 


3. Tecpatl. Septentrion. .  Tochtli. Septentrion. 
4 Callí. Occidente... . 4Acatl. Occidente. 


Symbolos de las quatro E/faciones 


del Año. 
O BOTURINI. 
4. Tochtli. Primavera. .. Elto es verdad , y corre 
a ElliO. 4. a... tan folamente en el 
3. Tecpatl. OtOñO. +...» "Año , que empieza en 
4. Calli. Invierno . . +.» Tochtli , pero en los 


qes 
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demás le quentan los 
Symbolos en el modo 
que [e figue. | 


Año de Acatl, 


Acatl. Primavera, 
Tecpat!. Eltio. 
Callí. Otoño. 
Tocbtli. Invierno. 


Año de Tecpatl. 


Tecpatl. Primayera. 
Callí. Eltio. 
Tocbtlí. Otoño. 
Acat!. Invierno. 


Año de Call. 


Calli. Primavera. 
Tochtlí. Elio. 
Acatl. Otoño. 
Tecpatl. Invierno. 


Symbolos de los quatro Elementos, 


GEMELLI, BOTURINI. 


1, Tocbtli, Tierra. o... ez Tecpatl. Fuego. 
2 Acólla ALU ici ¿Alli vs LACIXA: 


3 Tec. 


3 
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, Tocpatl. Ayteso.... Tochtli. Ayre. 


4- Calli. Fueg0....... Ácatl. Água. 


“hb "N N » 


Symbolos de los primeros Dias del Año. 


GEMELL!I. BOTURINI. 
¿Cipali id Y. S€ niega que por tftos 
. Miquiztli. quatro Symbolos fe 
. Ozomatli. | empiece ningun dia 
. Cozcaquaubtli, de el año. 


Syimbolos de los primeros Dias de el Año cor- 
—re/pondientes a el Caracter , en que 
empieza el AñO. 


GEMELEDE:..  MRBOTURENL 
1. Cipacrli correlponde Tampoco correfponde 
AOL dd e iio e alguno de eftos á el 
2. Miquiztli a Acatl. ... Caratter de el Año, y, 
. Ozomátli a Tecpatl. .. es infalible que íi el 


5 
4. Cozcaquaubtli a Calli. Caracter de el Año es 


Tochtli, debe [er tam- 


bien Tocbtli Symbolo del primer dia de el, y aísi le 
entiende de los demas. 


cuyo cumulo de errores de Gemelli era capaz de 
confundir de tal manera á los que pretenden defci- 
frar los Kalendarios Indianos, que nunca pudiellen 


hallar el hilo para (alir de el laberinto. 


SYM- 
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SYMBOLOS HEROICOS 
Divinos Noéturnos de el 
Año. 


O 


O (olo tuvieron nueftros Indios veinte 

| Y Symbolos para diftinguir los dias de el 
Año , fino tambien otros nueve , que precedian , y 
governaban las noches, empezando deíde que (e 
ponia el Sol , hafta que volvia 4 falir , con la fola 
diferencia , que no entraban en los cinco dias Inter- 
calares de el año, O feta porque cada uno por fu 
turno havia acompañado quarenta veces á los Sym- 
bolos de los dias, y llegaba el calculo á 360. y no 
hacian caío de affociaríe con dichos Intercalares, 
por tener allá en fu falla imaginacion , que eran 
eltos aciagos , e infelices; por cuyo motivo eltaban 
alerta los Sacerdotes de faber los Niños, que na- 
cian en dias tan climatericos, para comprarlos á 
lus Padres, y tenerlos promptos, quando fe ofrecian 
las Fieftas , y fangrientos facrificios 3 0 lea porque 
fiendo el primer Symbolo Noéturno Xiubtecyobua, 
que quiere decir Señor de la Yerba , y por coníi- 
guiente de el ingreflo del Año, era précilo que en- 
_tralle a acompañar la primera Noche de el Año, lo 
- que no podia verificarle, li corriefle el calculo in- 
corporando los Intercalares. Llamaban(e eltos nue- 
1 ve 
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ve acompañados Señores , y Dueños de la Noche, y lon 
los [iguientes, | 
. Xiubteucyobua. Señor de el Año. 
. Ytzteucyóbua. Señor de el Fuego. 
. Piltzinteucyobua. Señor de los Niños. 
. Cinteucyopua. Señor de el Maiz, 
. Miétlanteacyohua. Señor de el Infierno. 
. Chalchibuitlicueyobua. Señor de el Agua. 
7. Tlazolyóhua. Señor de el Amor deshonelto. 
8. Tepeyoloyóbua. Señor de las Entrañas de los 
Montes. 
9. Quiauhtencyobua. Señor de las Lluvias. 

2 Xiubtcucyobsa, primer Symbolo Notturno , fe 
compone de Xiubtexetli, y de el vocablo YFobua, que 
lignifica Noche , derivado de Tlayobua , Anochecer , y 
quiere decir Noche , en que domina el Señor del Año. 
Tenian los Indios 4 ete Acompañado por malo. En 
la Hiftoria fe dara razon de los demas. 

3 Pruebaíe de lo dicho, qué el primer Kalen- 
dario Indiano fue el de el Año Natural , porque los 
quatro Caraéteres Divinos Técpatl , Cali, Tochtli, 
Acatl , que denominaban los Años, fe hallaron en 
la primera Edad , en laqual fe explicaron por los 
quatro Elementos , y los años fe numeraban por el 
retoñar la Nueva Yerba en los campos. Aunque en 
elta fegunda fe perfeccionó , haviendofe valido los 
Sabios de los miímos Caraétéres para repartir el 
Año en otras tantas Eftaciones, y prelagiar en ca- 
da una de ellas los tiempos, que quie lus rel» 
peétivos Caraátéres. Los otros dos Kalendarios AL. 
tronomico, y Chronologico , le deben a efta fe- 

gun- 
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gunda Edad , porque, como [e dixo antes, en ella 
fe defcifraron las Eltrellas Errantes, y delpues las 
Fixas , cuyos Symbolos firvieron igualmente a los 
Aftronomos para indicar la propriedad de ellos , y 
dirigir mejor la Agricultura : como á los Chrono- 
logos para reglar los dias de el año. En lo demas 
por lo que toca el Kalendario Ritual , aunque no 
le puede negar, que tuvo fus principios en elta fe- 
gunda Edad; no obftante fe acabalo en la tercera, 
y lo demueltran muchas Fieftas Mobibles, que fue- 
ron inftituidas de los Emperadores , y Reyes 
en el Tiempo Hiftorico., 


¡MW 
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OTROS ERERNEPTOSS 
de Transformaciones por Premio, 


y por Caftigo. 
S. 0 XL. 


T - A belicofa Nacion Mexicana , que en 

efta legunda Edad [e hallaba en la 
derrota de bufcar nuevas tierras ázia la America , y 
le preciaba mucho de esforzada en las guerras, 
quifo transferir toda la fama de la undecima Dei- 
dad de las Gentes Mayores a un célebre Capitan 
fuyo , por nombre Huitziton. Era efte el que en las 
largas , y peligrolas jornadas conducia por fendas 
incognitas , particularmente a los Mexicanos , y fin 
perdonar a fatigas , cuidaba del bien del Pueblo, 
Su Hiftoria Fabuloía refiere , que cargado de años, 
- y de aciertos, fué una noche robado a la vifta del 
Exercito , y de todos los fuyos , y prefentado a la 
del Dios Tetzanbteotl , que quiere decir , Dios Ef- 
pantofo , el qual eftando en la figura de un horrible 
Dragon , le mando fentar a fu mano (inieftra , di- 
ciendole : Seas muy bien venido esforzado Capitan. 
Muy agradecido eftoy de lo bien que me bas fervido , y 
governado a mi Pueblo. Tiempo es que deftanfes, pues 
eres ya Viejo , y que ts bazañas te fublimen al con- 
forcio de los immortales Diofes. Vuelvete luego a tus 
bijos , y diles, que no fe aflijan, fi en adelante no te 
Pus 
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tavienen prefente como hombre mortal , pues defde. los 
nueve Lugares, que tanto fuena Chicnautópan , elto 
es , defde los nueve Cielos , no folo los miraras pro- 
picio , fino tambien al tiempo , que Yo te e Pale de 
de los defpojos de la humanidad , dexare a tus buerfa- 
nas afligidas gentes tus Hueffos , y Calavera para que 
aplaquen fa dolor 3 te comfulten los caminos , que han 
de llevar, y a fa tiempo les manifieftes la tierra , que 
les tengo deffinada , y en la que tendran un dilatado 
Imperio , refpetados de las demas Naciones. Hizolo 
aísi Huitziton , y defpues del dolorofo coloquio fe 
deflapareció , llevado de los Dioles 3 y los Mexicá- 
nos , que derramaban copiías lagrimas por el inten- 
ío pefar, fe hallaron con la Calavera , y Hueflos 
de lu amado Capitan , los que llevaron conligo 
hafta llegar 4 la Nueva Efpaña, y a el lugar, donde 
fabricaron defpues la gran Ciudad de Tenuebtitlan 
Mexico , hayviendoles fiempre hablado el Demonio 
por la Calavera de Huitziton , y muchas veces pé- 
dido le facrificaflen hombres, y mugeres, de donde 
fe originaron aquellos fangrientos facrificios , que 
efta Nacion praético defpues con crecida barbari- 
dad con los Prelos en guerra. Llamofe efta Deidad 
aísi en el primero , como en efte fegundo tiempo, 
Huitzilopochtli, porque debieron las. Gentes Mayo- 
res creer , que eltaba fentada a la mano finicítra de 
Tezcatlipoca , de la miíma fuerte que la fingieron 
eftar a la de Tetzaubteotl en elta fegunda Edad , en 
que de fu nombre proprio Huitziton , y de mapocbe, 
que es la mano finieltra, compufieron el nombre de 
Huitzslopóctli. Alude efta Fabula a la de la transfor- 

mA- 
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macion de Entas, quién por fus hechos Heroicos, 
a ruégos de Venus lu madre, delpues de haverle 
purificado , y lavado en el rio Numicio , afsimifmo 
ungido con ballamos , y licores Divinos , fué rece- 
bido de Jupiter en el Colegio de los demás Diofes, 
fegun canto Ovidio Metamorpb. lib.14.. fab. 15. 

Litas adit laurens 3 ubi tectus arundine ferpit 

In freta Aumincis vicina Numicius undis. 

Hunc jubet «nee , quecumque obnoxia mori, 

Abluere ,O-tacito deferre fub equora curfu. 

Corniger exfequitur Veneris mandata : fuifque, 

Quidquid in «Anea fuerat mortale , repurgat, 

Et refpergit aquis . pars optima reftitit li. 

Lufiratum genitrio divino corpus odore 

Unxit , Ó ambrofía cum dulci neltare mifla 

Contigit os 3 fecitque Deum: quem turba Quirini 

Nuncupat Indigetem ; temploque arifque recepit. 

Y aun mas a lo vivo en la Metamorfoíi de Romulo, 
quien por el intento amor , con que governo a los 
fuyos, fue, a la fombra de denías nubes, y al eftruen- 
do de rayos, y truenos, robado en el miímo mon- 
te Palatino, donde daba las leyes al Pueblo, y en 
el fangriento coche de Marte , con afpeéto divini- 
zado oido al Cielo, y colocado entre los 
Diofes. Ibidem fab.19. 

Annuit omnipotens : Ó nubibus atra cacís 

Occuluit , tonitruque O fulgare terrait urbem, 

Que fíbi promif]e fenfít data figna rapine, 

Innixufque bafte y pre/Jos temone cruento 

Impavidus conftendit equos Gradivas , Ó ¡éta 

Verberis increpuit : pronumque per acera lapfas 

Conf. 
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Conftitit in fummo nemorofí colle Palatz: 

Reddentemque fuo jam regía jura Quiriti 

Abfiulit lliaden . corpus mortale per auras 

Dilapfum tenues : cen lata plumbea funda 

Mila folet medio glans intabe/cere celo. 

Pulcra fubit facies , O pulvinaribas altis 

Dignior , O qualis trabeati forma Quirini. 

2 Pero, porque no faltaban en los linages de 
los Heroes , y aun mas en los de los Famulos quie- 
nes afeaflen lu vida con torpes vicios , afsi los Dio= 
les , por él mifmo cafo que havian degenerado los 
Heroes de la noble esfera de la humanidad , tranf- 
mutaron a eftos tales ( fegun la creencia de los In- 
dios) en infeníibles piedras , broncos arboles , y 
quexofos paxaros, y en otros animales immundos 
de inferior nota , como [e vera luego. 

3 Por mas célebre refiero la Fabula del Peni- 
tente Fappam. Dicen de el los Indios , que acercan- 
doíe el tiempo de las Transformaciones , le aparto, 
para captarfe la benevolencia de los Diofes , de fu 
Muger , y Parientes , y retirandole a hacer vida 
caíta , y folitaria en un lugar defierto , donde fe 
hallaba la Piedra dedicada a los Aítos Penitenciales, 
que llamaban Tebuebuetl , fubió á ella, y dió prin- 
cipio a lu penitencia. Obférvaronle los Diofes con 
atencion , y dudofos de la firmeza de lu propofito, 
pulieronle por Guarda á otro hombre enemigo Íuyo 
llamado Yaot! , que fignifica lo mifmo que Enemigo, 
para que defde lexos le eltuviefle continuamente 
_efpiando , y diefle cuenta de fúus acciones. Mantu- 
vole Fappan por mucho tiempo conftante, y recha- 

ZO 
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zo con valor a muchas Mugéres, que los mifmos 
Diofes le embiaron para tentarle. Y mientras alla 
en los Cielos fe celebraban las caltas viétorias del 
Penitente., Tlazoltéot! , Diola del Amor deshonefto, 
como defayrada , y reputada por de pocas fuerzas, 
empezo á hablar , diciendo : No creais Altos , é Im- 
mortales Diofes , que Yappan tenga heroicos esfuerzos 
para concluir fa penitencia , y merecer de vuefira Be- 
nignidad alguna de las Tranfinutaciones fablimes. Ba- 
xaré Yo, y luego vereis , como es fragil fa propofito, 
y fingida fu continencia. Hizolo aísi , y faludandole 
con agrado , dixo: Hermano Yappan , Yo la Dio/a 
Tlazoltéotl , affombrada de tu conftancia » y apiadada 
de tus trabajos , vengo a confolarte ; y viendole muy 
encumbrado , repitiole : Qué camino tomaré 5 0 por 
qual fenda be de fubir a bablarte* No conocio el 
Simplon la treta , y refpondiola : Seas muy bien ve- 
nida : aguardate , que baxare por ti , y defpues la fue 
fubiendo a la Piedra Penitencial, donde encendido 
de fusimpudicos amores , y encubierto de las vel= 
tiduras de la Diofa , cometio torpe facrilegio con 
ella , penfando que tendria alguna difculpa , por 
haver fido fu yerro con una Diofa , O porque ella 
lo callaria a las demás Deidades. Indignaronte los 
Diofes de haver el fallo Penitente profanado tan 
Divino lugar , e Ydotl , que de lexos vio el abomi. 
nable fuceflo, olvidado de avifarlos , y cegado de 
lu interna enemiftad , fe fué en derechura a Yappan, 
diciendole : No te averguenzas , Penitente Hypocrita, 
de baver faltado a tu propofíto , y engañado a los Su- 
premos Diofes? y de un golpe de Macána cortole im- 

mo- 
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mediatamente la cabeza , en cuyo inftante los Dio- 
les le convirtieron en Alacrán , quedando en la mi(- 
ma figura , que fe hallaba , quando con los brazos 
pretendía hacer reliftencia á fu Enemigo , quien 
añadiendo mayores delitos, fue luego en demanda 
de la Muger del Penitente, a quien por la mifma 
enemiftad del Marido igualmente aborrecia. Lla- 
mabaíe elta Tlabustzin , que quiere decir, La En- 
eendida. Traxola al fitio de la Piedra Penitencial, di- 
ciendola : Has de faber Tlabuitzin, que los Diofes me 
ordenaron eftuvieffe en eftos contornos por efpia de la 
Penitencia, que aqui propufo cumplir ta Marido, el 
qual violando tan refpetado lugar , cayo en pecado tor-. 
Pe, por cuya caufa le corté la cabeza, que traigo con- 
migo: Y por fi acafo le difte ta motivo , para que te 
aexaf]e ,. y tomajfe por medio fa fingido , y mal logra- 
do retiro, be de hacer contigo , lo que bice con ta Maz 
rido, y al punto le cortó tambien la cabeza, y fué 
de la miíma fuerte , por los difgultos , que dio al 
Marido , transformada en Alacrán encendido , y 
abalanzandofe a lo baxo de la Piedra Penitencial, 
hallo a Yappan en lu mifma figura. Por efto dicen 
los Indios , que los Alacranes encendidos nacieron 
de Tlabuitzin , y los cenicientos, y obícuros de 
Yappan, y que ambos le efconden baxo de las pie- 
dras por la verguenza , que tuvieron de fu pecado, 
no atreviendofe a parecer en publico, y huyendo 
liempre de la luz. Que es lo mifmo , que [ncedió a 
—Nyétimené convertida en Lechuza, por haver frau- 
_dolentamente contaminado con nefario incelto el 
Talamo del Rey lu padre. Idem lib. 2. fab. 9. 
| An 
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An que per totam res efi notifsima Lesbon 

Non audita tibi ef? ? patrium temeraffe cubile 

Nyétimenen? avis illa quidem : fed confcia calpe 

Con/pechum , lucemgue fugit , tenebrifque pudorem 

Celaz. | 
Y en el lib. 4. fab. 19. nos da el mifmo Poeta otra 
Metamorfoíi de los Cabellos hermofifsimos de Me- 
dufa en Sierpes elpantofas , por haver efta confenti- 
do á los torpes amores de Neptuno en el miímo 
Templo de Palas. 

Hanc pelagirecior templo vitiaffe Minerve 

Dicitar . averfa ef , O caflos egide vultas 

Nata Fovis texit. Neve boc impune fuijets e 

Gorgoneum turpes crinem mutavit in bydros, 

4 Pero,no menos indignados los Diofes del 
pecado de Yáppan , que de la inobediencia , y “atre- 
vimiento de Ydotl , le convirtieron en Langofta, 
que llaman los Indios Abuacachapullim , mandando 
fe llamafle en adelante Tzontecomama , que quiere 
dicir , Carga Cabeza , y en efeéto eflte animal parece 
que lleva carga configo , propriedad de los Malí. 
nes, que fiempre cargan las honras, que han qui- 
tado a fus Proximos , y eftá bien que fean caftiga- 
dos en lo proprio, que delinquieron , como fuce- 
dio 4 Phinto Rey de Phenicia, que , por haver 
mandado facar los ojos a fus dos hijos, fue caftiga- 
do a paffar una vejez pobre , y ciega 3 por cuya 
caufa las Harpyas , no folo le enfuciaban continua- 
mente la meía , fino que le quitaban fiempre de la 
boca las viandas. £bid. lib. 7. 1n princ. 

Perpetuaque trabens inopem fub notte feneciam 

Phi 
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Phineas vifus erat; juvenefque Aquilone creatí, 

Virgineas volucres miferd fenis ore fagarant. 

5  Hallanfe afsimifmo muchas Fabulas de Tranf- 
formaciones de hombres, y mugeres en Arboles, á 
[emejanza de Dafne en Laurel 5 de Faetuía, y demás 
Hermanas en Alamos; de Leucothoe en el Arbol, 
que produce el Inciento 3 de Baucis, y Filemon en 
Plantas, cuyas ramas eftaban cubiertas de ramille- 
tes , y coronas ¿de Driope en el Arbol Lotos; de 
Cypariflo en Cypres 3 de Myrrha en Arbol de efte 
nombre 3 de las Bacantes en Robles; y de Apulo 
en Olivo filveftre. Por efto quando los Indios iban 
al bofque para hacer leña , y le les ofrecia cortar 
alguna planta , le pedian antes perdón , y relpe- 
tuoía licencia pata ello, como fi, haciendo lo con- 
trario , huviera de enojaríe, y fe causára al Traní- 
formado algun dolor , y pena; como advierte Drio- 
pe, ibidem lib. 9.fab.8. 

| latet fub bos fripite mater. 

Stagna tamen timeat 5 nec carpat ab arbores flores: 

Et frutices omnes corpus putet efe Dearam. 

Care , vale y conjux , O tu germana , paterque, 

Quis fique eff pietas , ab acute vulnere falcis, 

A pecoris morfu frondes defendite nofiras. 

Otras veces quando olan cruxir a los Arboles, de- 
cian que fe quexaban , del miímo modo que Myr- 
rha fe quexa en Ovidio ¿bid, lib. 10. fab. 9. 
Que , quanquam amifit veteres cum corpore fenfas, 
let tamen : Ó tepide manant ex arbore Quite. 

Ef honor O lacrymis : Pillataque cortice Myrrha 

Nomen berile tenet , nullique tacebitur evo. 

La Ni 
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6 Ni faltan Metamorfofes en Paxaros , a imi- 
tacion de las que finge el miímo Poeta, v. g. de 
Cycno Rey de la Liguria convertido en Cyfne ; de 
Semiramis transformada en Paloma 5 de las Mulas 
en diferentes Paxaros 3 de Pigas en Grulla; de Án- 
tigon en Cigueñas dé Filomena en Ruifeñor ; de 
Pericliméne en Aguila : y penfaban los Indios , que 
dichos Paxaros les hablaban con (us chillidos , y les 
pronofticaban cofas futuras, como quando cl Pa- 
xaro Hudtzim , que fué alsi llamado de fu chillido 
Huac , Hudc gorgeaba en los valles , y caminos , de- 
cian les avifaba, que alli iban á caer en manos de 
Ladrones; y quando la Lechuza venia a chirriar 
á lus calas , pronofticaban la muerte , efpecialmen= 
te de los Enfermos , que en ellas havia, porque la 
tenian por Menfagera del Dios del Infierno, que 
tanto explica fu nombre Yauteguibua. Por efto la 
injuriaban , diciendola : Effate queda vellaca , vete 
luego. No puedo Yo, ni el Enfermo ir a los Infiernos, 
antes que tengas alla agujereadas las Calaveras , donde 
bemos de beber. Tambien hallandofe los Mexicanos, 
y demás Naciones Acompañadas peregrinando en 
las tierras de la Nueva Efpaña , antes que llegalfen 
4 el fitio de la ciudad Tenachtitlan Mexico, oyeron 
fus Capitanes cantar á un Paxaro, y luego fueron 
a efcucharle, y como Íu chillido era Tibuzque, que 
en lengua Indiana quiere decir Ya vamos , al mo- 
mento levantaron el Real, penfando que les ad- 
yertia , que fe fueffen (in demora alguna. Lo mif- 
mo fe ve claro en el Mapa de dicha Peregrinacion 
de Gemelli Careri inferto en el tom. 6. cap. 4. de fu 
Giro 
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Glro del Mundo, donde fe halla pintada la llegada 
de dichos Mexicanos a la Laguna , y el cerrillo de 
piedra , que entonces eftaba fituado en medio de 
fus aguas, y tenia en la cumbre un arbol de Tunas 
filveítres, qué los Indios llaman Tenuchtli, y enci- 
ma de el apoftada un Aguila , rodeada de Lenguas, 
Symbolos de que hablo a los Principales , y Man- 
dones de dicha Nacion, perfuadiendoles á que fa- 
bricafl'en en aquel miímo lugar fu Ciudad , la que 
de el dicho arbol Tenuchtli le llamo Tenuchtitlan. 
De elte mifmo modo finge el referido Pocta ba. lib. 
2. fab.g. que el Cuervo noticiaba a Apolo los amo- 
res de Corónis con el Joven Hemonio. 

Talia dicenti ,t ibi, aít , revocamina corvus, 

Sint precor ¿fia malo .nos vanum fpernimus omen. 

Nec ceptum dimittit ¿ter : dominoque jacentem 

Cum juvene Hemonto vidi/je Coronida narrar. 
Y en el Qib.5. fab.s. eferibe , que las*hueve Pierides 
hijas del Rey de Macedonia , por el atrevimiento, 
que tuvieron de defafiar a las Muías , fueron con- 
vertidas en Paxaros , que pueftos de pies en los ar- 
boles, lamentaban lu delgraciada fuerte, legun oye= 
ron las Muías , y la Dioía Palas. 

Mufa loquebatur : penne fonuere per auras: 

Voxque falutantum ramis veniebat ab altis. 

Sufpicit ; O lingue querit tam certa loquentes 

Unde fonent : bominemgue putat Fove nata locutum.: 

Ales erat : numeroque novem fua fata querentes 

Infliterant vamis imitantes omnia pica, 

7 Sobran otras transformaciones , que dicen 
_los Indios haver acontecido en Cerros , Aguas, Pef- 
Cda 
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cados , Yerbas , y Semillas, y a todos eftos Cuer= 
pos naturales , con ideas de dichas transformacio- 
nes, atribulan cierta Divinidad , llamandolos Dio= 
les Menores, cuyas Fabulas ire recopilando para 
defcubrir en ellas lo que tienen de Hiítoria, y de 
Eilofofía Moral, y las mifmas podrán algun día com= 
bidar a aquellos nobles Ingenios ,de que abundan 
las dos Efpañas:, para que en qualquiera de los dos 
Idiomas , Latino, O Caftellano:, hagan lucir en el 
Mundo , en eloriofa competencia de Ovidio, 
las Metamorfofes Indianas. 
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SYMBOLOS HEROICOS 
Militares. 
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I YOrrefpondiendo a efta Edad el mifmo 
eftilo; de :explicar las cofas , que fe 
praítico en la primera , dos fueron afsimiímo las 
Lenguas , con-que fe celebraron las cofas. dignas 
de perpetua memoria : La primera Symbolica, que 
con varios cuerpos de Animales , Aves , y otras 
Semejantes Empreflas ( llamadas Heroicas aun de 
aquellos Filologos , que no profundaron la prefen- 
te materia ) no efculpidas , como las de los Scytas, 
Etiopes, Griegos, y Latinos , fino pintadas en-los 
Efcudos belicos ligeros , y portatiles de duros cue- 
ros, manifeftaba con feñales naturales las hazañas 
Ge los Heroes: La otra Articulada, de la que trataré 
enel $. 15. 4 num.4. per totum. 

2 Con la Symbolica, que fue propriamente 
Lengua de Armas, hablaron los Heroes de las Na- 
ciones Indianas en el rigorofo tiempo del Heroif- 
mo , en ocafion de hallarle en fus largas. Peregri- 
naciones, y encontrarle la una Gente con la otra, 
pretendiendo unos de impedir por fus tierras el 
paflo a los otros ; y .eftos por lo contrario , tenerfe 
_libreslos caminos , de loque nacian publicos agra- 
vios , y venganzas, y [e proporcionaban frequen- 

tes 
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tes lances de explicar fus fentimientos , y €l Deré- 
cho Publico de las Armas, y en dichos Efcudos fe 
pintaban los Symbolos de las demandas , y refpuel. 
tas. Tengo obíervado de los Tultecos, y Chichi. 
mecos , que fus principales Empreílas Heroicas eran 
las Flechas , y el Arco 5 ni Jamás fé pintaba, aun en 
los Mapas Hiftoricos , Monarca, ni Señor alguno 
de eftas Naciones , que no fuefle acompañado cor 
Arco , y Flechas y aísi quando 'Xolotl, Principe , y 
conduttor de fu Nacion Chichimeca , quiflo tomar 
poflefsion de las tierras de la Nueva Eflpaña , em- 
bio 4 fu hijo Nopaltzin, quien haviendolas hallado 
cali de un todo delócupadas de fus primeros Pobla. 
dores , fubió 4 la cumbre de un alto Cerro , y alli 
difparo quatro Flechas 4 los quatro vientos , Ppro- 
teftando que la tomaba pot fu Padre a fuer de una 
legitima , y natural Ocupacion , quien las defen- 
deria con las Armas contra qualquiera , que las 
quifiefle invadir hoftilmente. Graciofo modo de ex- 
plicar los Derechos Soberanos , a el qual alude el 
Hecho de aquel Soldado Efpartano, quien pregun- 
tado de un Foraltero, hafta donde fe eltendian los 
confines de fu Republica , refpondio con elta len- 
gua Symbolica , arrojando una Afta , como Í1 di- 
xera, que llegaban los Confines de Elparta hafta 
donde podia llegar aquella 4/44 5 y €n el miímo 
calo huviera un Chichimeco diíparado una Flecha, 
y daria á entender 
Dove giogne la Eveccia e nofiro Impero. 
Con efta mifma Lengua refpondio Idantura, 
Rey de los Scytas, 3 Dario el Mayor , quien por lus 
Em- 
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Embaxadores le havia intímado la guerra, émbian= 
dole en refpuelta auna Rana , un Topo, un Paxaro, 
un Arado , y un Arco , lignificando con eftos mudos 
Symbolos , que 4 mas de fer injuíta la guerra, fe- 
ria juítifsima la defenfa 5 1 porque havia nacido 
en las tierras de la Scytia, como las Ramas , que 
nacen en las mifmas Lagunas , que habitan , quizas 
oftentando derivar fu origen de aquellos primeros 
hombres de Lycia , que fingieron los Poetas haver 
fido transformados en Ranas , por el delito de ha- 
ver , con injuftas contúmelias , prohibido a la fe- 
dienta Latona el poder apagar la led en las aguas 
de fus Lagunas , como canto Ovidio Metamorph. lib, 
6. fab. 5. circa finem. | 

Diftalit ira fitim . neque enim jam flia Cot 

Suplicat indignis; nec dicere faftinet ultra 

Verba minora Dea : tollenfque ad fidera palmas, 

Aternim fagno , dixit , vivatis in ifio. 
522 porque en las mifmas tierras havia fabricado 
[us Cafas, al modo que los Topos hacen las fuyas 
en aquellas, donde nacen; 3 y aun mas por el 
Paxaro le quiílo anunciar la Soberanía , que tenia 
en ellas por el derecho de los Aufpicios 5 4? por 
el Arado , que las havia cultivado , y regado con el 
ludor de lus Vaflallos; 5 ? y por el Arco, que las 
defenderia con el valor de las Armas. 
4 Quedanme a elte propolito interpretar ún 
lin fin de Symbolos Militares, que los Heroes de 
cada Nacion pintaron en lus Elcudos , en efpecial 
_los nueve Capitanes de Naciones , que ultimamen- 
te vinieron con la Mexicana á la Nueva Efpaña,. 

K que 
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que no puedo aqui explicar , por no 'acordarme de 
todas las circunftancias de fus Pinturas , y efte fera 
un Jardin de la mas delicada Erudicion , pues fa- 
bemos que en el Tiempo Fabulofo los Poetas epi- 
logaron en los Efcudos las mas infignes hazañas de 
los Heroes, como de Perseo dixeron , que con fu 
Efcudo criftalino , elto es , con el efpejo de la Sabida- 
ria , pudo, fin ler congelado en piedra , vera Me- 
duía, y cortarle la cabeza, porque no hiciefle en 
adelante” tantos eftragos en aquellos hombres , y 
mugeres , que fe abandonaban en los efcondrijos 
de las felvas a torpes deleytes , convirtiendolos en 
eladas piedras , como apunta el miímo Poéta ¿bidem 
lib, 4. circa finem. 

Gorgoneas tetigiffe domos : pafsimque per agros, 

Perque vias vidif[e hominum Jimulacra ferarumque, 

In filicem ex ipfís  vifa converfa Medufa: 

Se tamen horrenda clypei , quod leva gerebat, 

Ere repercuffo formam afpexiffe Medafe: 

Dumque gravis fomnas colubrafque ipfamque tenebat, 

Eripui/fe caput collo. 
Hazaña propria de los Heroes , quitar a lus famulos 
toda ocafion de fer ofendidos , y laftimados , y que 
defpues con el mifmo Eflcudo convirtio en alto 
monte a Atlas Rey de la Mauritania , que por mie- 
do de que le quitafle las Manzanas de oro de las 
Helperides , negole el derecho publico de hofpicio, 
que fignifica como los Heroes, ocupados €n la glo. 
ria de grandes Empreflas, no bufcan riquezas age- 
nas, ni pretenden defpojar de ellas a lus Dueños, 
y lolo anhelan correr muchas partes de el Orbe, 

para 
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para dexar en ellas la fama de fus virtudes, que 
fabidas de los Embidiofos , Cobardes , y Codiciofos, 
le quedan endurecidos en piedras en fuerza de la 
admiracion. ldem dict. loc. fab.17, 

Ho/pes , ait Perfeus ¿li , fem gloria tangit 

Te generis magni | 

Sive es mirator rerum; mirabere noftras. 

Ho/pitium requiemgue peto 
La metuens , folidis pomaria clauferat Atlas 

Menibas , Or vajto dederat Jervanda dracont: 

Arcebatque fuis externos finibus omnes. 


MA AA, 


Quantas erat , mons faétas Atlas, 
Y aunque con el mifmo Efcudo libertó 4 Andróme- 
da , que eftaba pegada á un elcollo en peligro de 
fer tragada de el Monítruo Marino, para celebrar 
con ella felicifsimas nupcias , que es lo mifmo que 
decir , como Andrómeda con mucha conftancia 
aguardaba hafta que fe le proporcionaflíz un cafa- 
miento de Sugeto de las mayores prendas, y que 
inftada de algun hombre ruin, que pudo [er de 
los Monítruos , de quienes hable en CESPFOMIA Y 
reusolo fiempre, y por fin logro entregar fus cal 
tos amores a un Heroe tan nombrado como Perseo, 
el que no miraba al dote de Andrómeda, finoa la 
hermofura de íus virtudes. El miíino Pocta loc. cit, 
fab. 19. | 

Protinus Andromedam O tanti premia fiédi 

Indotata vapit. tedas Hymeneus Amorque 

Pracutiunt : largis fatiantur odoribus ignes: 

Sertaque dependent teétis : lotique , lyreque, 

Ka Ti- 
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Tibiaque , Ó* cantus , animi felicia Leti 
Argumenta fonant. 

s Otro Symbolo Militar Héeroicó , pero de la 
tercera Edad , le reprefenta en la Eltampa de Ge- 
melli Carreri, que téngo original en mi Archivo, 
y [e ve inferta en el citado tom.6. pag. 86. mal apli- 
cada 1 Axaydca Rey de Mexico , no liendo fino de 
Netzabualcoyotl Rey de Tetzcico, quien por finía- 
bores tenidos con dicho Axayaca lu pariente, fe 
armo de punta en blanco, y con la Macana en la 
derecha , y Elcudo en la finieftra , donde havia 
mandado pintar la Matriz de una Muger, fe fue a 
las puertas de Mexico , y defafio al dicho Rey 4xa- 
yáca, tratandole dé cobarde, y amugerado , fi no 
faliefíe a pelear en duelo. De eltas Hazañas Heroicas 
executadas en guerra de los mifmos Reyes, y prin= 
cipales Capitanes efta llena la Hiftoria de la tercera 
Edad , en que apuntare los Symbolos Heroicos de 
los Plumages , y Joyas de oro; las Ceremonias de 
agujerear el labio, y otras partes de la cara, y de 
armar Cavalleros á los principales Señores , y otros 

famofos Capitanes,con los requifitos, hazañas, 

y pénitencias, que eran neceflarias 
qe para ello. 
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SYMBOLOS HEROICOS 
Politicos. 


Er 


Y A mifma Lengua Symbolica 5; que en el 

S. antecedente le demoltro fer Lengua 
dé Armas, fué tambien lengua de Govierno , con 
la qual nueítros Indios dieron razon de las tierras, 
que havian habitado largos tiempos , levandolas 
alsimifmo pintadas en fus Elcudos , y fymbolizadas 
muy á lo vivo , o por las peregrinas frutas , y flo- 
res , que producian , o por algun particular esfuer- 
zo ,que hicieron en delmontarlas , y reducirlas a la 
labor. 

2 Yaun obíervo, que en dar, y pintar los nom- 
bres de las Ciudades , y Pueblos fueron tan ingenio- 
fos , que bafta faber dichos nombres para compré- 
hender delde luego la particular propriedad de las 
unas , y de los otros 3 por exemplo : Tultécatl, quie- 
re decir Indio Tulteco , elto es , Artifice, y Sabio, por= 
que lo eran los de efta Nacion , pues labraban pie- 
dras precioías , y comunes 5 edificaban fumptuofos 
Templos , y Palacios; y texian lienzos tan futiles 
de algodon , que podian nuevamente defpertar los 
zelos de Minerva. Una Veftidura del Gran Sacerdote 
 Achcanbquitlenamacani le embio á Roma en tiempo 

- de la Conquifta , que dexó paímada aquella Corte, 
y 
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y los Plateros de Madrid, viendo algunas Piezas, 
y Brazaletes de oro, con que fe armaban en guer- 
ra los Reyes, y Capitanes Indianos , confeflaron, 
que eran inimitables en Europa. Chichimecatl , que 
lignifica El que chupa , nos dá a entender , que los 
Chichimecos antiguos vivian de [ola caza 3; y del- 
pues de haver flechado, y muerto a los animales, 
y paxaros , les chupaban la fangre caliente , lo que 
era el mayor regalo de elta Nacion. En quanto a 
Ciudades , y Pueblos, Tlaxcallan , Lugar del Pan, 
explica los campos fertiles de Maizes , que tiene 
en lus quatro Vallés: Huezotzineo , infinúa fer la 
Ciudad fituada junto al Sauze , y lo havia en la 
Gentilidad, y Yo lo he vilto pintado en los Mapas 
de dicha Ciudad: Quetlaxcoapan , lignifica el Lagar 
donde fe lavaron las tripas, que fué un campo ra- 
fo, en el que fucedio el calo , y donde fe fabricó 
delpues la Puebla de los Angeles : Quanbtltlan, 
Pueblo de Arboleda : Quaubtepec , Cerro del Aguila: 
Chicomoztoc , las fiete Cuevas : Epcobuac , Culebra, 
que arde: Tolpetlac , Pueblo donde fe texen efteras: 
Chapultepec , Gerro del Chapalin : Tenuchtitlan , Cig- 
dad del Nopal , lo que todo explican con Symbolos 
Naturales Politicos. 

3. Con el miímo arte dibujaban los nombres, 
que daban 4 fus Reyes, yá cada uno del Pueblo, 
“aísi quando nacian , como quando executaban 
grandes Empreflas , y padecian eltraños trabajos. 
Al Capitan General de los Chichimecos , que vino 
a poblar la Nueva Efpaña , llamaron Xolot] , Ojo, 
por la vigilancia , y prudencia , con que governo 

a 
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a lu Nacion 54 otro de [u linage Netzabualcoyotl, 
quiere decir Coyote Hambriento * , no folo porque 
haviendo fido delpojado del Imperio, y perfeguido 
en la vida de Maxtlaton , Tirano de Atzcaputzalco, 
fué obligado de efcaparfe por los boíques , y fera 
ranias , y huiríe como el Coyote de los Perros, fino 
tambien , porque efte Monarca en los mayores bai. 
_benes de fu Imperio folia ayunar quarenta dias 
continnos en honra del Dios Criador de todas las 
colas, y aísi lo hizo quando fe le rebelaron los 
Chalcos , y los venció (difcurro que ete ayuno le 
quedó a los Indios por antigua tradicion , y enfe- 
ñanza del Gloriofo Apoftol Santo Thomás). Lla- 
maronle tambien 4Acolmiztli, quiere decir Brazo de 
Leon , porque delolo a la enemiga ciudad de Atzcgm 
putzalco, y venció á todos fus Enemigos. Elte ce. 
lebre Emperador aborrecia interiormente la Idola. 
tria, y tan folamente la difsimulaba, para no dif- 
guítar a lus Vaflallos , quedando apafsionadifsimo 
de Dios Criador del Cielo , y Tierra, a cuyas glo- 
tas mando fabricar en Teztcóco una Torre de nue. 
ve altos, Symbolo de los nueve Ciclos , y encima 
de ella un Chapitel obícuro , pintado por dentro 
de finifsimo azul , y labrado con cornixas de OrO, 
dedicado al Dios Criador , que en lengua Indiana 
llamo Tlogue Nabuague , queriendo dár a entender, 
que efte Solo, Poderofo , y Clementifsimo Dios te- 
nia fu afsiento por encima de los Cielos , en cuya 
alabanza compufo LX, Cantares , que quizás tam- 
| | bien 
* Tercera Efpecie entre Lobo ; y Zorra. 
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bien havrán perecido én las manos incendiarias de 
los ignorantes. En dicha Torre eftaban continua- 
mente unas Centinelas encargadas de tañer quatro 
yeces al dia en úna Lamina de finos metales , á 
cuyo fonido fe arrodillaba el Emperador , y hacia 
fervoroía oracion al Dios Criador , elevando los 
ojos al Cielo , y rogandole le diefíe auxilios para 
bien governar á fus fubditos » 4 quienes prefcribió 
LXXX. Leyes fundamentales , que fueffén la baía 
de toda juífticia , obrando grandes colas , que Íe 
referirán en la Huftoria General. Y afsí , para e[pe- 
cificar los Indios a Xolotl , añaden a la figura un 
Ojo; y para diftinguir a Netzabualcoyotl , le pintan 
por Symbolo una Cabeza de Coyote) o un Brazo de 
Leon , y lo mifmo , con diferéntes Symbolos , hacen 
con los demás 3 y fi Gemelli huviefle entendido 
efta Lengua Symbolica Politica , huviera añadido el 
nombre proprio a fu Eftampa de la pag. 85. efto €s, 
Tzontecomáma , que quiere decir , Carga Cabeza ) y 
folo elte trabajo de interpretar los nombres de las 

Figuras , apura toda la atención de un Hiftoriador. 
4 Mas faciles fon los Symbolos de los nom= 
bres , que fe ponian a las Mugeres , porque, gene- 
ralmente hablando , eran de las ¡nas viftolas flores, 
que producen aquellas tierras , como Miabuaxochitl, 
Cacaloxochitl , Azcaoochitl , y en los primeros tiem- 
pos de la Chriftiandad Caztillanxochitl , que quiere 
decir Ro/a de Caftilla 3 y efta coftumbre de Apelli- 
dos univerfales cauía no poca confufion en facar 
las Fees de Bautifmo de los Libros Parroquiales, 
como me fucedió bulcando la del dichofo Indio 
Diego 
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Diego Lazaro , a quien le apareció en la Jurifdic- 
cion del Pueblo de Natívitas el Gloriofo Arcangel 
San Miguel, que fe llama comunmente del Mila- 
gro. 

5 Con todo los principales Symbolos de efta 
Edad fueron en materia de las Tierras , que los In. 
dios cultivaron en el gran trecho de fus Peregri. 
naciones, labiendofe de la Hiltoria Tulteca, como 
los de efta Nacion cargaban coníigo las femillas del 
Maiz , Pimientos , y Frexoles, y al punto que lle- 
gaban a un lugar, los Viejos armaban (lus Chozas, 
y los Mozos pegaban fuego á los bofques > limpia- 
ban , y lembraban la tierra , yendo á defcubrir ade- 
lante para quando fe ofrecielle levantar el Real, y 
de efta fuerte fueron caminando deíde la confufion 
de las Lenguas, halta que llegaron a la Nueva El 
paña. Y aunque defde el primer tiempo Obfcuro fe 
hallo la Epoca dé la Agricultura en la oétava Dei- 
dad Tlatocaocélotl , no obítante en efta fegunda 
Edad quien puede ponderar «tantas tierras, que le 
cultivaron, tantos bofques, que fe deltrozaron en 
caminos tan dilatados * Hay en la Hiltoria Indiana 
a millares los Hercules, que con el Leon , que 
echa fuego por la boca , queman las Selvas, que, 
aun eftando en la cuna de tierna edad, elto es:, en el 
naciente Heroifimo , hacen pedazos las Culebras de la 
tierra, que cortan la cabeza á la Ídra , Symbolica- 
mente a la Tierra , que privada de lu cabeza, que 
Lon los arboles, vuelve deíde las raizes multiplica- 
dos renuevos, que configuen las manzanas de oro 
en los Jardines Hefperides, elto es y el Trigo, y Se- 

mi- 
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millas: 4 millares los Belerofontes , que mátan a 
una infinidad de Quimeras, compuecftas de dife- 
rentes naturalezas de animales , todos Symbalos de 
la Agricultura: los Bacos , que doman Serpientes, 
Campos , que culebrean a las faldas de los Montes: 
los Cyclopes, que no tienen mas que un oje en la 
frente , mas que una tierra cada uno , la que labrar, 
para parco fuftento de fu Familia : los Encas, que 
con el Ramo Alegorico de Oro , con el manojo de 
E/pigas , hallado en los mas opacos bofques, y va- 
lles , donde fe dio fuego a las Selvas , que no fe pue- 
de arrancar lin el permillo de los Diofes , porque 
los impios Vagabundos , faltos de Religion , y de Auf- 
picios , no le pueden confeguir , baxan a los Infiernos, 
a los Sepuleros de fus Mayores , y ven a lus Antepal= 
lados , a los Heroes , que no pueden vér los Vagabun- 
dos , porque no tenian la coftumbre de dar fepultura 4 
los Cadaveres , y le prefentan a Diris, Diofa de los 
Teforos, que halló Hercules con la Agricultura. Virgil. 
eEncid. lib.6.verf.136. Ó fequent. 

latet arbore opaca 
Aureus O foliis, O* lento vimine ramus 
Funoni inferne diétus facer : bunc tegit omnis 
Lucas , Ó- obfcuris claudunt convallibus umbre. 
necnon verf. 146. Ó fequent. 
Carpe manuz namque ipfe volens facilifque fequetur, 
Site fata vocant; aliter non viribus wllis 
Vincere, nec duro poteris convellere ferro. 
Preterea jacet exanimam tibi corpus amict, 
Heú nefcis | totamgue inceftat funere claffem 
Dum confulta. petis, noftroque in limine pendes. 
] Se- 
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Sedibus buno refer ante fuis ,Ó conde fepulcro. 
Olib, 5. venf y Lo O fequentco 
a Ditis'tamen ante 
Infernas accede domos y O Averna per alta 
CongreJus pete , nate meos. 

Ni tengo duda que los antiguos Elcudos de los In- 
dios ocupen la mayor: parte de [us Symbolos en 
autenticar las grandes proezas , que hicieron los 
Heroes con fus Parientes, y Famulos para abriríe 
el fragofo camino de fu diuturna Peregrinacion , y 
labrar las tierras. Por elto lo que me queda de ex- 
plicar de dichos Elcudos fe llama Campo , el que 
con toda propriedad fue de Tierras cultivadas , de(- 
pues de Armas, y alojamientos , porque no folo 
fe mataban en los miímos Campos los Vagabundos 
ladrones , fino que tambien fe defendian de ente. 
ras Naciones , que prefumieflen infultarlos; y aqui 
vienen á propolito tantos Animales pintados en 
dichos Elcudos , algunos de oro , otros verdes , y 
otros negros , los que por no hallaríe tal vez en 
la: naturaleza de femejantes colores , con dificultad 
nos refieren alguna Hiftoria Civil, y por ordina- 
rio fe explican con elegancia en affunto de las 
Tierras de los Héroes, que ocuparon con los Aul- 
picios del Cielo, y entregaron á lus Clientes para 
labrar, por fer ellas de tres colores: negras en el 
fembraríe , verdes en nacer los Trigos, y de Oro 
en la colecha. Además de dichos Eicudos , y Cam- 
pos hay mucho que difcurrir en los Metales , Colo- 
Tres, Armas , Coronas , Mantos , y demas ornamen- 
tos , que componen la Iconomia de elta Ciencia 

La Sy m- 
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Symbolica, que fuele traer configo Symbolos de 
Señorio, de Aufpicios , de Govierno, y otra infini- 
dad de cofas muy eruditas. | 

6 Que fi Homero delcribe en el Efcudo de 
Aquiles , que le labro Vulcano, las Hiltorias de los 
tiempos antepaflados /¿b.18. MViad. circa finem. 

Fecit autem primum clypeum magnumque gravemque, 

Undique varians: circum autem circulum jecit lucidan, 

Triplicena, [plendentem: extra autem argenteun lorum: 

Quinque autem ipfías erant Clypei plice , fed in 1pfo 

Fecit varia doctis artibus. 

In quidem terram effinxit, in EE caelum, in autem 

mare. De. 
por qué no podré yo en los Efcudos de los Indios 
leer las Hiftorias de los dos tiempos Obícuro , y Fa- 
bulofo * 

7 - Concluyo por fin con un Symbolo Heroico 
Politico de la tercera Edad, que trae (fin explicarle 
Gemell; Carreri en la Eftampa 4. tom.6. pag. 86. del 
Giro del Mundo', lacado de el original ¿que téngo 
en mi Musto Hiftorico , y es de el Emperador Netza- 
hualpiltzantli , quien eftando enla Sala del Crimen 
llamada Teotlato!li., quiere decir Tribunal de. Dios, 
fentado en fu Sitial, con una Flecha en la mano., y 
teniendo a fu vita los Symbolos.de una como Ef- 
pada , queá mi parecer es una efpina de pefcado, 
y de dos como únidos fimulacros Tierra , y Agua, 
demueftra la promptitud , y zelo., que tuvo en 
hacer obfervar las Leyes del Imperio, y caftigar 
2 los Delinquentes (en que no perdono ni alos de 
fu Imperial langre ), y el alto foberano Derecho, 

que 
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que reprefento fobre la vida, y muerte de lus Vals 
fallos , afsi por tierra , como por agua, 


DEBE O Sn DOS, 
y Cantares, afsi Hiftoricos, 
como Poeticos. 
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1 Acio afsimifmo en efta Edad un raro 
modo de hiftoriar , y fue con unos 
Cordones largos , en los quales fe entretexian otros 
delgados , que pendian de el Cordon principal con 
nudos de diferentes colores. Llamabanfe eftas Hik 
torias Funiculares en los Reynos del Peru Quipa , y 
en los de la Nueva Elpaña Nepobualtzrtzin , deri- 
vando fu denominacion de el adverbio Nepobualli, 
que quiere decir Ochenta , O como í1 dixeramos, 
Cordon de cuenta , y numero, en que le referian , y 
numeraban las cofas dignas de memoria , aísi Divi- 
nas , como Humanas. | | 
2 Enambos Reynos del Perú , y de la Nueva 
Efpaña obíerve , que fe fervian los Indios para [us 
Hiftorias , afsi de Cordones , como de Figuras , Ca- 
raíteres , y Geroglificos; pero con efta diferencia, 
que las Pinturas entre los Peruanos fueron en lus 
principios baftas , de poca erudicion , y brevemente 
le abrogo el ufo de ellas. Por lo contrario los Quipa 
' lle. 


86  Idéa de una nueva H:/foria general 
llegaron á la mayor excelencia , y con tanta fubli- 
midad de artificio, e ingenio duraron hafta la Con- 
quiíta, que lirvieron a los Emperadores Incas para 
matricular lus innumerables Vaflallos 5 dar razon 
delo crecido de fus Exercitos , pues la fituacion de 
los Nudos fubminiftraba una eltraña Arithmética 
de unas como Colunas Decenarias , Centenarias, 
Miliarias, Sc; referir las Batallas , y Hazañas de [us 
Monarcas, y explicar todo aquello , que nofotros 
damos á entender con la elcritura , y con la ayuda 
de eltos Quipu, que fueron los Munumentos mas 
antiguos de aquel Imperio , y le hallaron en los 
Archivos de la Imperial ciudad del Cuzco , y entre 
los Incas confanguineos de los Emperadores , pudo 
el Nobiliísimo Hiftoriador Garcilaflo Inca de la Ve- 
ga fundar la Hiftoria , que elcribió de fu iluftre Pa- 
tria. Y porque , aun defpues de la Conquifta , no 
podian tan facilmente los Indios Peruanos entrar 
en el Alfabeto Europeo , y olvidar la antigua cof. 
tumbre de [us Quipu , continuaron en ularlos al- 
gun tiempo en todos fus comercios, y necelsidades 
de la vida; y el Padre Acofta refiere, que vió a una 
Muger llegar á la Iglefia con un manojo de Cordo- 
nes , y Nudos, con el qual abrió al Confeflor las 
puertas de lu conciencia. 

3 En los Reynos de la Nueva Efpaña fucedió 
al revés, porque los Cordones fueron cfcafos , y 
apenas faludaron los ultimos tiempos de efta les 
gunda Edad , y [e prueba de el prodigiofo cumulo 
de Pinturas , que quedan en mi Archivo , lin haver 
Yo podido confeguir ni uno de: dichos Cordones 
hiíto- 
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hiftoricos , porque el que defcubri en la Provincia 
de Tlaxcallan en poder de un Indio principal, efta- 
ba tan carcomido de la antiguedad , que folo me 
pudo inftruir de que los huvo , aunque efcafos , por 
lo que vemos, que cargo todo el Primor en las 
Pinturas. Elto no obítante de dicho vocablo Nepo- 
bualtzitzinderivo el de Nepobualco , que quiere de- 
cir Contadero , y fut afsi llamado el lugar, donde 
Xolotl paíso la revifta de fus Gentes , mandando a 
todos, que en Íu prefencia echaflen de paíío una 
piedrecita en el monton, el que llegó á formar un 
delmedido cuerpo de piedras pequeñas , que aun 
hoy en dia [e ve, y demueltra la multitud de gen- 
te, con que pobló a la Nueva Eflpaña , y de la mil 
ma fuerte el de Nepobualtlatolli , que fignifica Tri. 
bunal de ochenta dias , y le inftituyo en Tetzcuco, 
- Quizasa imitacion de las LXXX. Leyes fundiamen- 
tales , de los mas acreditados Sugetos de todas las 
Dacia fubditas del Imperio , para que en el 
termino perentorio de dichos ochenta dias cono- 
ciefle en grado de Apelacion de todas las caulas, 
que havian defpachado en primera Inftancia los 
Jueces Ordinarios , y evacualle las materias feuda- 
les , y mas graves, que tenia á lu cargo. 

4 Ay otro Vergel de Erudicion en los Cantares, 
que por haver fido Obras de Poetas Heroes , cui- 
daron de hiftoriar , no folo el origen , y minifterio 
de los Diofes de ambos tiempos , lino tambien las 
hazañas Políticas , y Militares de los demás Heroes 
de ” fegunda Edad. | 
Quien (e pufieré 4 dcisiaitos, con aten=. 

cion, 
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cion, hallara en ellos unas futilifsimas Fabulas te= 
xidas con elevadas Metaforas , y Alegorias, y que 
al mifmo modo de las demás Naciones [e compo=- 
nen en Verlo Heroico , nacido en efta Edad al par 
de la lengua Articulada, y con fraíle propria del 
Hertoiímo , defde fu principio de inciertas medidas, 
no por arte , fino por naturaleza , lfegun el con- 
cepto , que Íe les ofrecia explicar a los Poetas; por- 
que, como adyiertén Genebrardo , y otros Chrono= 
logos, antes del Siglo XI. no [e eferibio libro algu- 
no, niFrancés , ni Italiano, y con todo mucho an- 
tes florecieron en Francia los Poetas Provenzales, 
y en Italia los Sicilianos 5 affentandome el que las 
Lenguas empezaflen todas en Verlo, pues Yo vi, 
aísi en los Ruíticos de la Silefia , como en los Ple- 
beyos de Venecia , que todos nacen con un ayre de 
Poetas, y tenemos en elto dos pruebas muy luci- 
das: La primera, en el libro de Job, que es hifto- 
ria mas antigua de la que efcribio Moyses, y con- 
fiefía San Geronimo , que elta texido en Verlos He- 
roicos : La fegunda , en las Leyes de las XII. Ta- 
blas , que relpiran un no le que de Verfo Heroico, 
como lo manifieftan las dos primeras Leyes, que 

fon dos medios Verfos Heroicos. 

Divos cafie adeunto. 

Pietatem adhibendo. | 
Y fi no huviera fido coftumbre de hablar natural- 
ménte en Verlo , fuera cola muy reparable en ma- 
teria tan grave ,como la de promulgar Leyes, ular 
de la Poesia. Mas nos enfeña la experiencia , que 
los cali mudos cantando pronuncian las vocales, y 
lo 
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lo miímo hacen los balbucientes, que fueltan de 
un todo la lengua , y acaban las palabras , que en 
profa comun no puéden tan facilmente articular; y 
fiendo la Poesia propriamente un Cantar de los 
Poetas ( como de los Arcades le dixo , que nacian 
Cantores, y puede ler que de la palabra Carmen 
le llamafle Carmenta la madre de Eyandro Arcade ) 
y mas facil a la naturaleza , que la Proía, eftá pro- 
bado ,que el Verfo Heroico procedió mas bien de 
neceísidad de naturaleza, que por deleyte de el 
Arte, y que es por confequencia la lengua articu- 
lada mas antigua del Heroiímo , con la que daba” 
las Leyes a lus Clientes , pues los Latinos con la 
palabra Carmina lignificaban , no folo los Verfos, 
lino tambien las formas folemnes de las Leyes. 
6 En Verlo Heroico , que tambien fe llamo Py- 
tbio y por haverfe celebrado con el la hazaña de 
Apolo, quando mato a el Python , Ovidio Meta. 
morpb. lib.1. fab.g. y | 
Neve operis famam pofsit delere vetuffas; 
Infiituit facros celebri certamine ludos; 
Pytbia de domita ferpentis nomine dictos. 
O Saturnino , porque fe debió emplear la mayor 
parte de eflta Poesia en exaltar los hechos de las 
Gentes Mayores en defmontar los bolques , y cul- 
tivar la tierra , lo que fucedio a los Griegos en la 
Epoca de Saturno , cantaron los Faunos , fegun 
coníta de los Fragmentos de Ennio; texieron fus 
Obras los Poetas Lyticos , antiguos Autores de los 
Hymnos, y Alabanzas de los Dioles , como entre 
los Griegos los Hymnos de Homero , y los que le 

y M atria 
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atribuyen á Orfeo-, y el Dithyrambo de Anfion 
con el Coro de Satyros ; y entre los Latinos los 
Verfos Saliarios , que compufieron los Sacerdotes 
de los Idolos , llamados Salios; y antes de todos 
eltos florecieron los Poetas Indios , que compufie- 
ron en el ingreílo del Heroiímo , y fegun le adelan- 
taba la Lengua , unos Hymnos a [us Diofes , los 
que cantaban en fus Fieftas , haviendofe fin inter- 
rupcion continuado efta cofltumbre toda la tercera 
Edad Gentilica 3 y aun defpues de la Conquifta 
fueron celebres los LX. Cantares , que el Empera- 
dor Netzabualcoyotl compulo en alabanza del Cria- 
dor del Cielo , y Tierra , y fe fabe que el día fegun- 
do del Mes Panquetzaloztli en una folemne Fielta 
le cantaban las Grandezas del Dios Haitzilopochtli, 
y en el Patio de fu Templo un Hombre, y una Mu- 
ger guiaban el Canto, y queá los diez de el otro 
Mes Ytzcalli , en la gran Fieíta del Dios Xiubteuctli, 
baylaba el Rey con todos los Señores , y el mifmo 
empezaba el Canto en alabanza de el Idolo, re(= 
pondiendo los demás, el que llamaron Noteubccui-. 
caliztli, que quiere decir , Canto de Señores. Ademas 
refieren las Hiftorias Mexicanas, que haviendo un 
Monarca Grande del Eftado de los Culhúas ganado 
una importante Batalla el dia ce Xóchitl , una Flor, 
mando , que a efte Semi-Dios fe le hiciefle una fo- 
lemne Fiefta , la qual era quinta Mobible de fu Ka= 
lendario Ritual, y fe celebraba con aparatos Rea. 
les, y que para el miímo dia fe compuñeflen Can- 
tares nuevos, en los quales no [e havia de mezclar 
concepto alguno de los viejos, lo pena que el Can- 

: DA tor 
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tor feria privado del oficio. Afsimiímo delpues de 
la Conquifta los Indios Chriftianos fueron muy 
_ Cuidadofos de celebrar con Cantares la Santa Ley 
Evangelica , y alabar con ellos 4 Nueltro Señor Jefa 
Chrifto , á fu Santiísima Madre, y á los Angeles , y 
Santos; y afsi quando fe apareció Nueftra Señora 
de Guadalúpe, que fué el año de 1531. y le ofre- 
ció colocar fu Bendita Imagen en la primera Ermi- 
ta de Guadalupe , Don Franciíco Placido , Señor de 
Atzcaputzalco , alsifltio a fu Colocacion con roda fu 
gente “Tecpantca , y cantó delante la Imagen las 
Apariciones de la amabilifsima Reyna , lo que Te . 
continuo un Siglo delpues con otros tiernos Canta- 
res , que referían los dulces Coloquios, que fa Ma- 
geftad tuvo con el dichofo Juan Diego , y él con la 
Santifsima Señora. : | 

7 Con el mifmo Metro Heroico fe hallan mu- 
chos Cantares , que refieren los hechos ¡luítres de 
los Heroes de la legunda , y tercera Edad. Tengo 
en mi Archivo el Cantar, que aplaude la vitoria 
de Moquibuix Rey de Tlatilalco , que configuió con- 
tra los de Cuetlaxtla, 

$ Tambien la Tragedia antigua, o fea la Saty- 
ra , que tiene eterna propriedad de decir mal, y 
acumular injurias , fe compulo en Vero Hervico sy 
Teípi la usó en tiempo de la Vendimia, acompa- 
ñandola con el Coro de Satyros, efto es, de Hom- 
bres veítidos en el pecho , y en los pies de pellejos 
de Cabras; y teñidas las caras de hezes de uvas, y 
on cuernos en la cabeza , para que con tal MaL 
cara, y trage tuviellen mayor licencia , y libertad 

| Ma de 
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de fer maledicos , yla huvo tambien entre nueftros 
Indios , efpecialmente muy viva , y ardiente entre 
las dos Naciones Mexicana, y Tlaxcalteca , entre 
los mifmos Mexicanos , y Tlatilúlcos , pues por ha- 
llarfe antiguamente las dos ciudades Mexico, y Tla- 
tilulco feparadas folo con las Murallas , folian las 
Maugeres de una, y otra Poblacion aflomaríe a las 
dichas Murallas, y por una antigua averlion de 
animos , cargaríe reciprocamente de injurias 5 y los 
Hombres , y Muchachos fe hacian de tiempo en 
tiempo la guerra cón pedradas, y Yo las vi toda- 
via en Indias entre los de un barrio ,con el otro, 
y por fin fe acabaron por la vigilancia , que praético 
la Juíticia de V. Mag. 

9 Aun decian los Indios, que lós nacidos en 
el Symbolo ce Quaxbtli , un Aguila , [1 eran varo- 
nes , ferian fatyricos , prefumtuofos, decidores , y 
burlones ; li hembras , defvergonzadas , murmura- 
doras , y que fe burlaban de todos , y maltrataban 
de obras , y palabrasá las otras Mugeres. Halfta las 
Viejas en ocafion , que celebraban en el Mes llama- 
do Ochpan2ztli la Fielta de la Dioía Tocí, que quie- 
re decir Nueftra Abuela, y fe hallaban en el Bayle, 
que fe hacia fin fon, ni canto, le dividian en ban- 
dos, y con roías amarillas de Cempohnalxochitl , O 
con Pachtli , 6 pelotas blancas de Tale , le tiraban 
a la cara : Y los miímos Sacerdotes de los Idolos 
(que no hacian inferior figura á la de los Coros de 
Satyros de Anfion,o de Teípi ) en el Mes Tizitl, 
celebraban en honra de la Dioíla llamanteucili, O 
por otro nombre Cozcamiabuatl , la Fielta de los 

Ta- 
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Talegos. Comenzabanla con efcaramuzas , inter= 
viniendo en ellas algunas Ceremonias, y con unas 
Taleguillas de Pachtli , de plumas de gallinas , o de 
Popóxtli , que fe parece al algodon , fe daban Ta. 
legazos unos á otros, y a contemplación fuya to- 
dos los demas. Salian defpues por las calles con efte 
bullicio, y a todas las Mugeres , que encontraban, 
las daban Talegazos, y ellas los injuriaban , y para. 
ba la Fiefta en los muchachos. . 

10 Y como defpues del Verlo Heroico “comun- 
mente en las Naciones fucedió el Jambico, alsimif 
mo en fus principios de inciertas medidas, como 
lo fon los Verlos de Plauto , y Terencio , y aun mas 
los de Plauto, no por arte , fino por naturaleza, 
porque los primeros Efcritores en Proía eftaban 
continuamente con el cuidado , de que no cayeflen 
en ella los Jambos, que tanto la afean , y porque 
el Arte no huviera imitado á la Naturaleza en la 
Tragedia mediana, y Comedia antigua , las quales 
fe efcribieron defde fu principio en Verlos Jambi- 
cos, li en tales Verfos no huvieflen naturalmente. 
hablado los hombres. Y verdaderamente convenia 
el Verío Jambico a la Tragedia , porque es oportu- 
no para expreflar la colera, «y con ella Archilocho 
defahogo la fuya contra Lycambes, que le negó 2 
lu hija por efpoía, de lo que huvyo de arrepentiríe 
muchas yeces. De aqui viene aquel Monftruo de 
Arte Poetica , queel miímo verío violento , y cole- 
rico convenga de la miíma fuerte a la Tragedia, 
que és un Poema grave, y serio eltimado de Platón 
aun masque el Heroico, como a la Comedia, que 

| de 
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de fu naturaleza es delicada, y tiérna , y que el 
Verlo Tragico lleno de indignacion, y de un pié 
rapido , y veloz , muy proprio para vomitarla , lea 
tambien apto para recebir tiernos amores , difsimu- 
los , y requiebros , de que fe. yiíte con dulzura , y 
amenidad la Comedia. Y como Elchilo mudo la 
Tragedia antigua , efto es , la Satyra en la Trage- 
dia mediana con Mafcaras humanas , tranfportando 
el Dithyrambo de Anfion, que era Coro de Satyros, 
en Coró de Hombres , y la mifma Tragedia media- 
na fue principio dela Comedia antigua , en la qual 
entraban grandes Perlonages, por lo qual le con- 
venia él Coro; aísi nueltros Indios paflaron de el 
Verlo Heroico al Jambico én el tiempo , que la 
Proía eftaba para perficionarle , y todos aquellos 
Cantares de la Gentilidad , que fe hallan mas pro- 
ximos a ella , fon por fu naturaleza de Verío Jam- 
bico, como fe probara en la Hiftoria General , y 
de un Cantar Tragico del Emperador Netzabualco- 
yotl., que deípues de haver muerto 'al Tirano Max- 
tlaton , y deflolado a la enemiga ciudad de Atzca- 
putzalco, le pulo a confiderar , y cantar el fin de 
las grandezas de efta vida mortal en la períona de 
Huebue-Tetzotzomoéili., el qual a lemejanza de cre- 
cido fuerte Arbol havia penetrado con [us profun- 
das ralzes en tantas Provincias , y dilatado fus ra. 
mas, lfombreando las tierras del Imperio; pero al 
fin cayó al fuelo carcomido , fin efperanza de po- 
der volyer a fus primeros verdores. “Tengo el di- 
cho Cantar traducido en nueltro Romance por Don 
Fernando de Alba Yxililxochitl, delcendiente del 

men- 
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mencionado Emperador. Y €n quanto al Coro, 
praGicaronle afsimiímo los Indios con Mafcaras 
fingidas , y comunmente con perfonas defcubiertas, 
y todavía le acoftumbran hoy dia , y Yo lo he 
vilto en Tlaxcallan en ocafion , que hizo fu entra- 
da en dicha Ciudad el Duque de la Conquifta , y de 
otras Fieltas , y fe executa de efte modo. Ponen en 
la Plaza publica una Tienda , O Parafol , y en el 
medio de ella colocan lus Inftrumentos muíicos Te- 
ponaztli , y Tlapabuébuetl, Luego empieza el Cantor 
a entonar lu Poema, en que refiere, O las hazañas 
de los Señores de la Gentilidad , ó el gran beneficio, 
que les hizo Dios con embiarles la Ley Evange- 
lica , y con elto celebran mucho al Gran Capitan 
Don Fernando Cortes, y 2 los primeros Efpañoles, 
y Padres Efpirituales, que les enfeñaron la Doátri. 
na Chriftiana5 o cantan dulces alabanzas á la San. 
tiísima Virgen, y demas Santos Patronos, refpon. 
diendo los demás , que le rodean, con grande con. 
cierto , y paula, y al rededor de todos baylan los 
Terrafgueros de los Caziques en figura de rueda, 
llevando cada qual las Infignias de fu Cazique ; y 

efta es una efpecie de Feudo, por el qual fon obliz 
gados á concurrir al dicho Bayle en tiempos feña. 
lados, y a traer ftuta, y algunos pocos reales 4 
lus principales Señores, los qué mandan adornar 
con las mejores veftiduras 4 dichos Terrafgueros, 
dandoles las Infignias para el referido Bayle , y te- 
«niendolos en fus cafas todo él tiempo , que dura la 
funcion. | 4 | 
11 . Volviendo al orden Poético , que esel todó 
de 
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de las dos Edades Divina , y Heroica , profígo ad- 
virtiendo , que defpues de la Comedia antigua vi- 
nieron Sofocles , y Euripides, que nos dexaron la 
Tragedia ultima , y Ariftofanes acabo con la Come- 
dia antigua , por el efcandalo, que fucedio en la 
perfona de Socrates, por lo que Menandro com- 
puío la Comedia Nueva fobre Perlonages fingidos, 
no interviniendo el Coro , que era un Publico, 
que no hablaba de otras colas, que no fuellen pu- 
blicas. Aun en eftas nuevas Comedias fueron exce. 
lentes los Indios , y compulieron en fu lengua di- 
ferentes de ellas. Entre otras tengo dos en mi Át- 
chivo fobre las Apariciones de mi Madre , y Señora 
de Guadalupe, ni puedo explicar quan delicadas 
fean las voces, con las que habla la Virgen al fenci- 
llo Neophyto , y quan humildes correfpondan los 
acatamientos de efte felicifsimo Embaxador. 

12 Ni hay lengua, que en lo cortefano , en lo 
pulido ,en lo tierno , y en lo realzado de lus Me- 
taforas le pueda igualar a elta , como que fue labra- 
da á golpes de Poesia en el decurío de las dos Eda- 
des Divina, y Heroica, por una Nacion tan inge- 
niofa , y cientifica como la Tultéca 3 motivo por el 
qual las Naciones Chichimeca, Mexicana , y Teo- 
chichimeca , y otras muchas repudiaron fus lenguas 
nativas para ornaríe de la Nabuatl , que en breve 
tiempo fe hizo la comun, y lengua de las Cortes 
Indianas 5 y para que fe yea el primor de lus fra- 
fes , lo tierno de £u Poesia , bafta referir un. cafo, 
que fucedió en Tetzcaco. Havia un cierto Empera- 
dor condenado a muerte a un Vaflallo fuyo por de- 

li. 
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lito correfpondiente. Intimofele la fatal fentencia; 
y el reo, que era infigne Poeta, en el poco tiem. 
po , que le quedo de vida , compuío un Cantar de 
defpedida tan dulce, y veltido de afeétos tan yivos, 
que reflolvieron los Cantores de Palacio , que eran 
lus Amigos , cantarlelo al Monarca con difsimulo, 
quien no pudo menos de apiadarfe del delinquente, 
y perdonarle la vida, que es calo raro en las Hifto- 
rias Aculhúas , donde no fe hallan fino exemplares 
de la mas feveta jufticia hafta con las Perfonas 
Reales. 0 

13 Divideníe dichos Cantares en dos clafles; 
unos fon principalmente hiftoricos , aunque tal vez 
mezclados de Fabulas Divinas 5 otros. meramente 
Poeticos. Los primeros tratan de las grandezas de 
los Diofes , y de los hechos de los Heroes: Los fe= 
gundos con fimulacros de Fabulas Heroicas , mani- 
fieftan las coftumbres de el Tiempo Heroico 3 y me 
admiro ver , que las referidas Fabulas Divinas , y 
Heroicas tienen todos los requifitos , que convienen 
auna optima Poesia, porque fon, 1? Impofsibles, 
Cresbles : Impofsibles , en dar entendimiento, y Al 
ma racional a los cuerpos, que no la tienen , O: 
en pervertir el orden de-la naturaleza. Virg. Bucol, 
Edlog..5. enla muerte de Dafhis. 

 Dapbni., taum Penos etiam ingemuiffe Leones 
Interitum , montefque feri filveque loquuntar. 
y: el Sincero Eclog. 5. de la de iia 

Pianfer le fante Dive 

La tua fpietata morte, 

L fumi il fanno , O le Jpelonche y ei Faggi.. 
N 
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Pianfer le verdi rive 
L'berbe pallide , e fimorte, 
El Sol pin giorni non mojtro fuoi raggt. 
Ne gli animal felvaggi 
- Ufciro in :algun prato. 
Ne greggi andar per montz 
Ne guajtaro herbe , 0 fonti: 
Tanto dolfe a ciafcun UP acerbo fato; 
Tal. che al chiaro , Or al fofco 
Androgeo , Androgeo rifonava il bofco. 
Ovid. lib. 1. Trif?. Eleg.S. 
In caput alta fuum labentur ab equore retro 
Flumina ; converfís Solque recurret equis. 
Terra feret fiellas : celum findetur aratro: 
Unda dabit flammas , O dabit ¡gnis aquasa 
y el citado Sincero Eclog. 4. 
Gli ignudi pefci andran per fecchi camp, 
El mar fía duro , e liquefatti 1 fafsí 
- Ergafio vincera Titiro en rimes 
La notte vedrá el Sol , le ffelle il giorno; 
Pria che gli Abeti , e i Faggi defía valle 
- Odan de la mia bocca altro che pianto. 
Creibles , porque los miímos , que las fingieron, fues 
ron los primeros a creerlas, y pueden [ervir los 
exemplos , que fe hallan en el S.12. donde fe trata 
de las Transformaciones: 22 Maravillofas , y per- 
turbantes , pues en creer , qué Tlaloc era el Secreta- 
rio de la Providencia, y queen fu nombre efcri- 
biefíe las Leyes con los rayos , y las publicafle con 
los truenos, no fe atrevieron los primeros hom- 
bres á ufar de la Venus deshonefta en prefencia del 
Cie- 
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Cielo , y arrebataron mugeres ciertas para fervicíe 
de ellas con recatado exercicio de perpetuas nup= 
cias : 32 En fumo grado fublimes , como le verifica 
en Tezcatlipoca , Dios de la Providencia, y en Tlalac, 
que fulmina , y manda.a los hombres con los rayos, 
que fe aparten de la vida efparcida , y vagabunda: 
4? Nacidas para enfeñar al vulgo , como le vió en 
los Geroglificos de las trecé Deidades de las Gentes 
Mayores , y en algunos ymmalos del Heroiímo. 


ORIGEN DE LOS INDIOS 
de la Nueva Efpaña. | 


S. XVI 


1 E han canfado muchos, y célebres HiL 
Y toriadores en indagar el Origen de nuef- 
tros Indios, y algunos dedicaron a efte aflunto lt- 
bros enteros, como el P. Prelentado Fr. Gregorio 
García , Dominico , cuyos eftudios, y esfuerzos, 
aunque fon dignos de la mayor alabanza , y eftima- 
cion , no obftante nunca pudieron foflegar mi cor= 
to entendimiento , el qual no pudo jamás fatisfa= 
ceríe de aquel mar de conjeturas, donde todavia 
fiuétua la queftion;y como fe fuele decir adhac lis 
Jub judice pendes y y lon tantas las opiniones, que 
fobre efta materia fe han divulgado, y tan dife- 
tentes, que quanto mas fe efcribe , tanto: mayor 
refulra la obícuridad. Pero como las conjeturas de 
| N 2 los 
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los citados Autores fe fundan por lo regular en tres 
principales Argumentos : El primero, en cotejar 
algunas palabras de la Lengua Na2bxal, con otras 
de diferentes Naciones : El fegundo , en obfervar 
la femejanza , que hay de las Leyes Civiles India- 
nas con las demas de el Orbe: El tercero, en con- 
frontar las coftumbres de los Indios con otros an- 
tiguos Idolatras , para arguir el origen de aqueftas 
Gentes, afsi Juzgo conveniente el demoftrar ante 
todas colas no fer dichos Argumentos adequados 
al intento , y delpues trataré de lu Origen fegun 
los mifmos Monumentos de los Indios, que nos de- 
xaron en [us Hiltorias. 

2 Quan flaca, y endeble fea la primera conje= 
tura de cotejar tales quales palabras de las Lenguas 
Indianas con la Hebrea , Egypciaca , Caldea , ézc, 
para inferir que los Indios delcienden de éfta , o de 
otra Nacion, fe prueba por el indifputable funda- 
mento, que cada Lengua nacio por necefsidad de 
naturaleza en (us refpeétivas Familias , de modo que 
en la primera Edad no fe praético entre todas las 
Naciones Gentilicas otra Lengua , que la de los 
Diofes, la qual fue cafitoda muda , y mental , efto 
es, por aíttos mudos, y religiofos , O Ceremonias 
Divinas ) muy propria de elte tiempo fencillo , en el 
qual por hallaríe los hombres todavia efcalos de el 
habla articulada , mas importaba a la Religion el 
ler refpetada, que raciocinada 3 y afsi la mayor 
parte de dicha Lengua muda fe explicaba con Ge- 
roglificos , y Caraéteres Divinos, que tengo inter- 
pretados en el $. 3. y eran como unos Generos ym 

tal 
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tafticos Divinos , a los quales reducian todas (us 
cofas particulares, como a Tezcatlipóca todo lo que 
tocaba A la Providencia , a Tlaloc el refpeto de las 
Divinas Leyes , y el pudor de los caftos Connu- 
bios ,2 Macuilxochiquetzalli las Ceremonias de las 
Nupcias folemnes, a Piltzintenéili la Hermofura Ci 
vil de los Niños , a Tlatocaocélotl la Agricultura , a 
MiéHanténéili la piedad de fepultar los muertos, y 
- 4 otros las cofas particulares fuyas. 

3 Lo mifmo fucedioó en la fegunda Edad , pues 
aunque en ella fe iba dilatando la Lengua articula- 
da, no obftante cada Pueblo, 0 Nacion trabajo en 
la fuya , fin connexion, ni dependencia de las de- 
más Lenguas, y todavia no havia llegado A fu gra- 
do de perfeccion, pues para explicar el Año, hu- 
vieron menefter los Indios valeríe de el vocablo 
Xibaitl , que lignifica Yerba , por haver medido el 
Curfo Solar de un año á otro con el retoñar de la 
nueva Yerba en los campos , en que los Latinos 
con poca diferencia de ideas numeraron los años 
por las Miefíes , lo qué demueftra la pobreza , que 
havia entonces de voces, y conceptos , y lo pro- 
prio fe lee en la Sagrada Efcritura 2. Reg. cap. 21. 
n. 9. Et ceciderunt bi feptem fimul occifsi in diebus 
mefsis primis , incipiente mefsione bordeí. Además 
quedo en efta Edad otra Lengua mas ufual, y co- 
mun en las cofas publicas, que fue la Symbolica, 
elto es , con Symbolos Heroicos mudos , que fueron 
afsimifmo Generos fantafticos , a los que reducian 
las varias efpecies de las cofas Heroicas , como a 
los Padres de Familia todas las dependencias de [us 
, Hi. 
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Hijos , y Famulos; a fus Hercules ( dirélo afsi) to- 
da la Agrículutura 54 fus Ulyfles toda la prudencia 
militar, pues le fabe, que cada Nacion tuvo los (u- 
yos mo en quanto al oficio, fino en quanto alas perfonas, 
y aísi le débe interpretar.la opinion de aquellos, 
que creyeron haver el Griego Ulyffes fundado Co- 
lonías en la Germania, Tacit. de Morib. Germanor. 
Aram quin ctiam Ulyxi confecratam , adjecto Laerte 
patris nomine , eodem loco olim repertam : monumen- 
taque , O tamulos quofdam Gracis literis infcriptos 
in confínio Germanie Rhatieque adbuc extare. Her- 
culem , ac Martem concefsis animalibas placant , por= 
que eltos nombres , delpues de haveríe conocido 
“unas Naciones con las otras, y fabido reciproca- 
mente las propriedades de fus Heroes , paflaron a 
fignificar el minilterio de las perfonas , y no los 
individuos, en que algunos Patricios de remotas 
Naciones , engañados de la fola apariencia de los 
nombres Griegos, penlaron ganar mucho en fingir 
Monumentos, e Infcripciones Griegas , quitando a 
los Heroes Nacionales toda lu gloria , y trafpaflan- 
dola ignorantementeá los Foralteros , cuyos embut= 
tes, ni merecieron que el dicho Autor le ocupalle 
en delmentirlos . que neque confirmare argumentis, 
neque refellere in animo ef : ex ingenio fuo quifque 
demat , vel addat fidem. Ipfe eoram opinionibus accen 
do , qui Germania populos nullis aliis aliarmm natio- 
num connubiis infectos , propriam Ú fínceram , Úr 
tantum fui fimilem gente extitif)e arbitrantar , que 
es lo mifmo que Yo fiento de los Pyeblos , y Nacio- 
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En quanto al tiempo Hiftorico , eftaban tan 
lexos los Indios de imitar con fus Lenguas a las Na- 
ciones de las demás partes del Monda, que ni te- 
nian noticia de ellas; con que todos ds vocablos, 
que en el decurfío de las tres Edades nacieron en 
Indias , mal le cotejan con los de las demás Nacio- 
nes remotas, y es mero accidente, que algunos ter- 
minos Indianos concuerden con los otros de Len- 
_guas eltrañas, y por efto no pueden arguir origen 
de una Nacion con la otra. 

5  Tampocó me convencen las Leyes Indianas, 
que algunos cotejan con las foralteras, mendigan- 
do razones de Origen 3 pues Í1 fe habla de la pri- 
mera Edad, toda la fabiduria vulgar de los prime- 
ros Padres Gentilicos , no refpira otra cofa que Ido- 
latria , Nupcias folemnes, crianza de Niños, culti- 
vo de Tierras , y lepultura de Cadaveres , liendo 
dicha fabiduria propria, no folo de los Indios, fino 
tambien de todas las demas Naciones, como fun- 
dada en el Derecho Natural de las Gentes Mayores, 
por lo que el govierno de efta Edad fe llamo Divi- 
no , en quanto dichos Fundadores de la Humanidad 
Gentilica exploraban en todas [us colas por medio 
de los Aufpicios el agrado de los Diofes, y le au- 
thenticaban con los facrificios, y halta aqui todo es 
comun á todos , ni quita, ni pone relpeéto al Oriz 
gen de los Indios. Si le habla de la fegunda Edad, 
como en ella folo los Heroes daban las Leyes a 
lus Familias, compueftas de Hijos, y Famulos , con 
la Lengua de las Armas muda , y fymbolica , har- 
to tendrian los Cotcjadores de alambicar fu enten- 

| di. 
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dimiento , [1 quiliefíen demoltrar , que los Heroes 
de una , y otra Nacion remota huvieflen conveni- 
do en unos mifmos Symbolos para declarar iguales 
ideas. Pero [1 tomaflen eítos diligentes examinado- 
res de la Antiguedad [u recurío en la tercera , han- 
me de enfeñar , Que comercios tuvieron los Ame- 
ricanos con las demas Naciones , para poder rece 
bir, 0 imitar lus Leyes ? Que Embaxadores embia- 
ron , o recibieron de ellas * Que Efcritores digan, 
que fueron , O defcubiertos, O vencidos antes que 
las Armas Efpañolas los fujetaflen al fuave domi- 
nio de los Monarcas Catholicos * Porque Yo, ni en 
Pinturas, ni en Cantares, ni en Manuícritos he ha- 
llado que alguna otra Nacion haya pucíto los pies 
en el Nuevo Mundo ,a relerva del Bienaventura- 
do Santo Thomas , que en ambos Reynos del Peru, 
y de la Nueva Efpaña predico el Evangelio , cuya 
Hiltoria tengo politivos defeos de eferibir , por los 
grandes Monumentos que defcubri , y uno de ellos 
es la Santifsima Cruz , que en forma de Tau halle 
pintada de color azul, y tamaño de un codo, en un 
refpaldo inacceísible del Cerro Tianguiftepetl , veci- 
no al antiguo Pueblo de Meztitlan , con immenfo 
jubilo de Efpañoles , € Indios. 

6 Y para méjor delengañar a dichos Autores) 
no es fuera de propofito refutar el fabulofo origen, 
que Tito Livio, y Dionyfio Alicarnaleo dan a las 
Leyes de las XIL. Tablas , publicando haver fido 
traidas á Roma de Athenas. por Embaxadores a elte 
efeñto deftinados , para apaciguar a la Plebe levan- 
tada contra los Nobles , en que fueron feguidos de 

mu- 
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muchos otros, y Acurcio bebió tambien el embuí 
te , quando , como dixe de la Ámerica ,eftaban los 
Romanos muy apartados de los Griegos; no huvyo 
comercio de Lenguas , lino defpues que fe ofrecies 
ron las guerras, y alianzas , 4 las quales fe liguio 
el trato , y contrato 5 y no [e labe por donde pudo 
volar a Roma la fama de la fabiduria de Solón, ni 
como los Romanos eftuviellen a punto fixo certifi- 
<ados de todo el contexto de las Leyes Athenien- 
les , para juzgarlas adequadas al folsiego de la Ple. 
be Romana , ni menos, qué Embaxadores fueffen 
los que le encargaron de tan ruidofa Legacia ; pues 
172. años defpues , los que embiaron á los Taran. 
tinos , aun dentro del recinto de Italia , quedaron 
- Agraviados de los de Taranto , que dieron por dif. 
culpa , no haverlos conocido, porque efta fué la 
primera ocalion , que [e trataron las dos Naciones 
Griega , y Romana; y li Cicerón , que fue Coníul, 
y fupo radicalmenté las Leyes de Roma, niega el 
eftrangero origen de las Leyes de las XIL Tablas, 
cómo un Cavallero particular de Padova, y un 
Griego Hiltoriador , encaprichado de dár mayores 
luítres a fu Patria , pudieron atreveríe á vender 4 la 
Pofteridad ficcion tan abíurda, que adoptó Acurcio, 
para abuitar [us crecidiísimas Gloffas? 

- 7. Y aunque con el decurfo del tiempo no fal- 
tO quien dixefle , que las dichas Leyes fueron tra- 
ducidas de Hermodoro Griego , que fe hallaba en 
Roma defterrado de lu Patria 5 y para dar mas vivo 
color ala Fabula , no le elcularon otros de inven- 
tar una Carta, en la que Heráclito dede Ephefo ef 
y | Cri- 
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cribe a Hermodoro haver foñado una noche , que 
todas las Leyes del Mundo venian a adorar las fa= 
yas , loque fe prueba [er fallo, porque ninguna 
de ellas huele a Grecifmo , como lo confiefíla Dio- 
doro Sículo , y la fola palabra Anétoritas estan pro- 
pria de la lengua Latina, y de la fabiduria de los 
Decemvitos, que no hay voz [emejante en toda la 
Lengua Griega, que la pueda explicar mejor ; y 
aun mas, porque dicha Carta feria indigna de un 
Heráclito , el qual era tan gran Filofofo , que no 
podía dár la gloria de Legislador, a quien havía (1- 
do un mero Traduétor de las referidas Leyes , ni 
el mifmo Hermodoro huviera jamas confentido en 
tan defvergonzada adulacion , pues fueron [us pren- 
das tan ajuítadas, y dignas de tanto refpeto , que 
el miímo Heráclito confefso que a los de Ephefo, 
que cooperaron en fu expullion , y deftierro, le les 
dió garrote a uno por uno. 

8 Mucho menos convendra a las congruencias 
de origen confrontar las coltumbres de una Nacion 
con la otra, pues fiendo cierto que eftas toman de 
las Leyes fu principal indole , repito lo que antes 
dixe de las miímas Leyes. Y es infalible , que Í1 tu- 
vieramos las Leyes de todas las Naciones, pudiera- 
mos con todo feguro decir , que teniamos la Hifto- 
ria general de las coftumbres de las Naciones, fe- 
gun Marciano in L. 2. [f. de Legib. Lex ef? communis 
Jponfío civitatis ad cujus preferiptum omnes, quí in 
ea republica funt , vitam inftituere debent, 

gy Además, es cofa labida , que las coftumbres 
nacen de los mifmos pueblos, y que ellas [e alte- 

ran 


de la America Septentrional. 107 
ran áproporcion que fe turba, O altera el govier- 
no. Vimos en la primera Edad , donde fue ei go- 
vierno Theocratico , que los primeros Fundadores 
de la Humanidad Gentilica eran virtuofos, y reli- 
giofos por medio de los Aufpicios, € Idolatria , y 
no mandaban cofa a [us fubditos , que no fuelle 
creida del agrado de los Diofes: que fus coftum- 
bres eran fundadas en la parfimonia , y fobriedad, 
como que cuidaban tan folamente de lo neceflario 
al fuítento de la vida , y que eftos fe han de coníi- 
derar como unos Filoflofos naturales , que reyna- 
ron en la Edad feliz , fencilla, y defnuda de toda 
malicia , de toda ambicion , que pinta Ovidio Me- 
tamorph.lib.1. fab.3. 

Aurea prima fata efi etas , que vindice nallo, . 

Sponte fua fine lege fideni reciumque colebat. 

Pena metufque aberant . nec verba minacia fixo 

ere legebantur. 
Vimos en efta fegunda Edad , que todo el Derecho 
Natural de las Gentes Heroicas confiftia en ocupar 
tierras para cultivar 3 pretender los caminos libres, 
y fujetar a las Naciones , que á [us juítos fines fe 
oponian ; que los Heroes, y a fu exemplo los de- 
más , no hacian cafo de deleytes algunos, antes si 
ponian toda fu ambicion en oftentar grandes fuer- 
zas , y valor con las Armas , y de aqui refultaron 
los principios de los Juegos Olimpycos de los Grie= 
gos 3 dela Agricultura de los Romanos ; de los Tor- 
neos , y otros Juejos Cavallerefcos de los tiempos 
- barbaros Europeos; de los Delafios, aun continua- 
dos en har tercera Edad entre nueítros Indios: en 

O2 aque- 
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aquellas guerras Heroicas, y galanas , que por fola 
vanagloria militar fe hacian las dos eternamente 
opueltas Naciones Mexicana , y Tlaxcalteca , cuyas 
coftumbres fe viene a los ojos haver nacido entre 
los imiímos Indios Heroes , los quales por tener en 
si folos el derecho de lós Aufpicios , blafonaban 
fer lu Origen Divino, no folo porque havian naci- 
do de Nupcias folemnes, fino tambien porque af 
piraban por medio de las Transformaciones a Ho- 
nores Divinos , y fus Famulos penfaban , que las 
grandes hazañas que executaban , provenian de los 
crecidos esfuerzos , que les comunicaban los Dio- 
les. Dichos Heroes fueron los que dividieron el 
año en quatro Eltacionés , prelagiando en cada una 
de ellas los infiuxos, que podian tenerz los que 
primero oblervaron las Eftrellas Errantes , delpues 
las Fixas 3 los que ordenaron los Kalendarios Aftro- 
nomico , y Chronologico , y dieron un tal qual 
principio al Ritual; y los que multiplicaron la Agri- 
cultura en todos aquellos innumerables lugares por 
donde tranfitaron , defcanfaron, y dexaron a los 
Viejos para poblar , cali lo exprefla el miímo Poeta 
doc. citat. fab.4. 

Poffquam , Saturno tenebrofa in Tartara mi/o, 

Sub Fove mundus erat; fubiit argentea proles, 
Auro deterior , fulvo pretiofior «re. 

Jupiter antiqui contraxit tempora veris: 

Perque hyems , aftufque, Or inequales autumnos, 

Et breve ver , fpatiis exegit quatuor annum. 

Tum primum ficcis atr fervoribus ujftas 

Canduis : O: ventis glacies adftricka pependit. L 

Um 
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Tum primum fubire lomos . domas antra fuerunt, 

Et denfí frutices, Or vincia cortice virge. 

Semina tum primum longis Cerealia fulcis 

Obruta funt , prefsique jugo gemuere juvenci. 
todo lo qual hicieron por sí folos , ordenandolo 
aísi la Divina Providencia , fin imitar a Nacion al. 
guna. 

10 Y aun defpues de facudido el yugo del 
Heroifmo , en cuyo tiempo.empezaron los Famu- 
los 4 humanarfe , y conocer que fu naturaleza no 
era de tan inferjor condicion, como le lo perfia- 
dian los Heroes , cuya” propagacion acababan de 
defcubrir no fer de Origen Divino 3 defpues que la 
multitud quiío faber la interior propriedad de las 
Leyes , y que les fuefle comunicada en la Lengua 
articulada , y no elcondida en los Symbolos Heroi= 
cos, y deleaba [er governada con julticia; que ca- 
yo el Govierno Ariftocratico de los Heroes , y en- 
tro el Monarquico , aun en efte tiempo, y en todo 
el que fe continuo hafta la Conquiíta, no tienen 
las coftumbres de los Indios connexion alguna con 
las de otras Naciones , y no [e puede de ellas ar- 
guir en punto de Origen cola de fundamento , pues 
cada Reyno eftablecio fus Leyes , y coftumbres, fus 
Ritos, y Ceremonias , y afsi entre los mifmos Indios 
fe halla gran diferencia de coltumbres , pues los de 
Tierra caliente fon fioxos , languidos , € inermes; 
los de Tierra fria., robuftos , fuertes , y que aguan= 
tan grandes trabajos; los de la templada participan 
de uno, y otro 3 los de las partes Mediterrantas 
tienen un genio, otro los de las Coftas Maritimas; 
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y aun los Syftemas de las Ciencias lon diferentes, 
como el Kalendario Tulteco, que reparte el año en 
diez y ocho meles de á veinte dias, y añade cinco 
Intercalarés, como antes explique ; él de los Indios 
de el Obifpado de Oaxac , que cuenta fu año en 
trece mefes , con otras tantas figuras de Diofes, y 
otros de otras Provincias de dicho Obifpado , que 

numeran los dias del año por vientos, y culebras. 
11  Efto fupueíto, en una noche tan obícura, 
en un mar de tantas literarias tormentas , en tantos 
efcollos de dificultades, no hallé otra luz , otra cal. 
ma , otro puerto, que en las Hiftorias de los milf. 
mos Indios , y entre ellas bulque las mas antiguas 
Tultecas. Ya dixe de elta Nacion los primores en 
Artes Mecánicas fupra S. 14. 1.2. y aqui añado el 
facil modo de apartar los Metales ( cuyo fecreto he 
largo tiempo inveltigado para publica utilidad). 
Quedan todavia por referiríe fus excelencias en la 
Ciencia Altronomica , y Bilielto en el S. 20.2. 2. 
y $. 27.2. 2. y por lo que toca a la Hiftoria en el 
$. 21. 72. 1.donde fe verá quan cuidadoía fue de 
confervar a la Polteridad las memorias de las cofas 
antiguas con Mapas pintados en Figuras , Symbo: 
los , Caraéteres , y Geroglificos. Uno de eltos ( que 
feria probablemente facado del Teoamoxtli ) tuvo 
en lu poder Don Fernando de Alba Yxtlilxochitl, 
con otros muchos de la Nacion Chichimeca , fegun 
confta de Teftimonio,que Yo vi, y pára original 
en poder de los Caziques de fu linage 5 y confiefía 
dicho Autor , que con la ayuda dellos pudo efcri- 
bir ambas Hiltorias Tulteca, y Chichimeca, las que 
ten- 
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tengo en mi Archivo. Dice, pues , que por el refes 
rido original Mapa Tulteco conftan memorias anti- 
quiísimas , y en particular la confuífion de las Len- 
guas de la Torre de Babel , que fucedio , fegun el 
Kalendario Tulteco, el año ce Telpatl , un Pedernal, 
en cuya ocalion fiete Tultecos , que alsiftian á la 
fabrica de dicha Torre , viendo que no le entendian 
con los demás , fe apartaron con fus Mugeres , e 
Hijos , y delpues de haver peregrinado en Alia 
unos quantos Senios , que llamaban Huebuctiloztles, 
por fin llegaron a las tierras de la Nueva Elpaña, 
que entonces fe dixo Anabuac , y faeron internando- 
fe hafta llegar a Tula , que hicieron Corte , y Cabe- 
za de fu Imperio. | 

12 No fe puede , á mi parecer , defear noticia, 
ni mas cabal, ni mas clara , elpecialmente porque 
vá acompañada de la fuceísiva peregrinacion , y 
llegada a la Nueva Efpaña , con toda diftincion de 
cofas , y años , en que Íucedieron , fegun el orden 
de los Caraíteres de lu Kalendario, los que Yo en la 
Hiltoria General cotejare con nueítros años Euro 
ptos. Que (1 a algunos no verlados en el ufo de 
los Mapas Indianos caulalle dificultad el confiderar, 
que fiere tan folamente fueron eftos Indios Tulté. 
cos, que fe apartaron de las demas Gentes en el 
Campo de Sernaar , € innumerables crecidas las 
Colonias , que de ellos procedieron , afst en el Afia, 
- como en la America, le les previene, como fue 

—coltambre de los Indios poner muy pocas Figuras 
en los Mapas , baxo de cuya fombra [e hallan nu- 
merofos Pueblos , y gentes ; y afsi dichos fiete Tul- 
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tecos, cuyos nombres refiere el mencionado Don 
Fernando , fe entiende haver [ido fiete principales 
Cabezas de dilatados Parentefcos , qué le efcondian 
baxo los nombres de fus Conduétores. Confirmafe 
lo dicho con otro Mapa del Imperio Chichiméco, 
en que fe ve pintada la llegada de los Reyes adve- 
nedizos, que pidieron al Emperador Xolutl tierras 
para poblar, fin hallaríe alguna otra Figura de fus 
Capitanes, y Vaflallos; y lo mifmo fe advierte en 
muchos Mapas de la Nacion Mexicana, donde los 
nueve Barrios, O nueve Naciones , que con ella 
entraron al continente de la Nueva Efpaña , le de- 
muecftran tan folamente con los nueve Capitanes, 
y cada qual de ellos trae en el Elcudo las Inlignias 
de lu Nacion. Aun en la Conquiíta, quando [e ofre- 
ce hiftoriar la llegada de los Elpañoles a Veracruz, 
fe pinta un Navío, y nada mas; fi las expedicio= 
nes de tierra, o le dibuja a Cortés lolo, o á otro 
Europeo Soldado , y regularmente pocas [on las El. 
guras que fe pintan , y muchas las que fe fupo- 
nen , como en las batallas, y otras funciones pu- 
blicas, porque con elte filo concilo, y compen- 
diofo fe confunden los Vafíallos en las perfonas de 
lus Reyes , los Soldados en las de fus Capitanes, 
al miímo modo, que los Hijos , y Efclavos [e efcon- 
den baxo los nombres de lus Padres , y Señores 5 y 
con celta inteligencia , no folo fe eftudian los Mapas 
de los Indios, fino que tambien fe hacen creibies 
aquellas Hiltorias Europeas antiguas , que [e repu- 
taban por fabulofas ,e hyperbolicas , como quan- 
do refieren las incomparables fuerzas de los Paladi- 

nos 
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nos de Francia, y de los Guiícardos de Napoles, 
que folos deftrozan Exercitos enteros [e Sarrace- 
nos , porque como en otros tiempos fe decia muy 
bien , que los folos Heroes hacian la guerra, afsi 
hoy dia comunmente le dice , que la hacen los lolos 
Monarcas. | | 

13 Celebraron afsimifmo los Indios fu dicho 
Origen en antiguos Cantares, y tuvieron tan viva 
la memoria de la Torre de Babel, que la quifieron 
imitar en Ámerica con varios monftruofos Edificios. 
Uno de ellos es el famofo Cerro , que todavia fe 
ve (aunque maltratado del tiempo ) en la ciudad 
de Tóllan Chollóllan , fabricado á mano de los In- 
dios “Pultecos, por la mayor parte con adobes, y 
lodo, dividido en quatro altos , que en la antigue- 
dad eran hermofeados de unos encalados , y arga= 
maía de durifsima compoficion , dexando en cada 
plana de las quatro amplo efpacio para rodearla. 
Subiafé a fu cumbre por un. camino culebreado 
muy pulido , fegun le ve en el Mapa, que tengo 
en mi Archivo en papel de Met! , el que de un la- 
do reprefenta el caftigo , que hizo Don Fernando 
Cortés en los Cholultecos ; la toma de la Ciudad 
elpada en mano; fu pacificación, y fofsiégo ; el 
Bautiímo de la Reyna Doña Maria YVlamanteachi 
poz manó de Don Geronimo de Aguilar en 6. de 
Agofto de 1521. en que fue Padrino el mifmo Don 
Fernando; y de el otro lado dibuja la hechura de 
dicho Cerro, el que fe llamaba antiguamente Tal- 
técatl Cbalchibuatl on azia Ecatópetl , que fignifica 
Monumento , 0 Piedra Preciofa de la Nacion Tulteca, 
p que 


ES 


N 


114 — Iléade unanueva Hi/Poria general 

que anda con fu cerviz buftando a la region del Ayre, 
y el Hiftoriador Indio al pig de la Pintura de dicho 
Cerro pufo unas Notas en lengua Nacional , como 
que habla a fus Compatricios Cholultecos , dicien- 
doles : Nobles, y Señores, Aqui teneis vueftros Pape- 
les , el Efpejo de vuefira antiguedad , la Hifloria de 
vuejiros Antepaffados , que movidos de el temor del 
Diluvio, fabricaron efte refugio , efte afylo , por fi 
Jfueffedes otra vez acometidos de femejante calamidad, 
que es el mifmo motivo, por el qual los Antepafla- 
dos de eftos Indios fabricaron la Torre de Babel en 
el Añía. Flay. Jofeph. Antiquit. Judaic. lib. 1. cap.g. 
Ulcifcique fe fe timentes Deum putabant interminan- 
tem inferre diluvium terre. Ob quam rem. turrim 
edificandam altiorem fuadebat (intellige Nemrod ), 
ubi aqua non poffer afcendere. Afsimilmo dá razon 
de la Santifsima Virgen de dicho Cerro , que fe apa- 
reció en Roma a un Padre Francilco en los princi= 
pios de la Conquifta, mandandole, que fe fuefle a 
las Indias Efpañolas , que hallaria un Cerro fabrica- 
do á mano de adobes, y lodo, y alli le edificafle 
Cafa , que feria el Propiciatorio de todos aquellos 
Pueblos. 

14 La ultima prueba del cierto Origen de 
nueftros Indios , es la que debemos á la pluma de 
Don Francifco Nuñez de la Vega , Obifpo de Ciu- 
dad-Real de Chiappa , y Soconúuíco , quien én oca. 
fion de la Vifita , que hizo en fu Obifpado el año 
de 1691. parece recogió entré los Indios unos anti- 
guos Kalendarios fuyos, y afsimilmo un Quader- 
nillo Hiltorial antiquiísimo , efcrito en idioma de 

aque- 
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aquellos Nacionales , que confefso paraban en fu 
poder. Dice, pues, en el Preambulo de las Coníti- 
tuciones Diocelanas de dicho Obifpado mum 34» 
$. XXX. Votan es el tercer Gentil , que efia puefo en 
el. Kalendario , y en Quadernillo Hijtorico efcrito en 
Idioma de Indio va nombrando todos los parages , y 
pueblos , donde effuvo , y hafta effos tiempos en el de 
Teopixca babavido generacion, que llaman de Votantes: 
dice mas, que es el Señor del Palo Hueco (que lla. 
man Tepanaguajfte ) ,que vio la Pared Grande (que es 
la Torre de Babel), que por mandato de Noe fu abue- 
lo fe hizo defde la tierra ,hafía el Cielo, y que es el 
primer bombre , que embio Dios a dividir, y repartir effa 
tierra de las Indias , y que alli donde fe vió la Pared 

Grande , fe le dio a cada Pueblo fu diferente Idioma. 
15 + Parecieronme muy particulares , € indivi- 
duas las noticias de dicho Quadernilío , y con ani- 
mo de digerirlas en buena Critica:á la Piedra de 
Toque de lu Original, fuplique al Obifpo attual 
Don Fr. Manuel Cuberos,, Mercenario, le ([irvielle 
de procurarmelo con los demas Kalendarios, quien 
por la noble aficion que tienea las Letras, hecha 
la diligencia , me refpondió , que no parecian, y fe- 
xia dificultofo hallarlos hoy dia en poder de los 
Indios ,que con la ultima Epidemia havian quedado 
notablemente menofcabados en [us Pueblos, Entre 
tanto digna es de perdon una breve digreísion , que 
le me ofrece hacer para aclarar alguñas coías per- 
tenecientes a la Hiftoria Indiana , que apunta dicho 
Obifpo Don Er. Francilco Nuñez de la Vega en el 

«citado Preambulo. | 
Pa Pero 
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16 Pero antes de llegar á ella, debo advertir, 
que deltolo el Prelado de faber ,afsi lo que fignifi- 
caban las Pinturas, como lo contenido en el Qua- 
dernillo Hiftorial de la Lengua Nacional , debio con- 
fultar a los Interpretes Indios, quiénes dieron a di- 
cho Obifpo con algunas noticias buenas, muchas 
linieltras , y apocryfas , y lo mifmo hicieron con- 
migo á los principios de mis tareas hiftoricas , lle- 
nandome de tantos difparates, que me tenian con- 
fundido , hafta que pude entrar poco a poco:en 
las cofas , y fundarme en los Mapas , y Manuf- 
critos de los Indios mas antiguos , porque los 
que hay hoy dia no entienden palabra de [us Hifto- 
rias, ni penetran el fentido de las Figuras, y mu- 
cho menos los arcanos de los Geroglificos , y Sym- 
bolos Divinos Heroicos , ni la hermofa eftruítura 
de los Caraéteres de lus Años, y Kalendarios, y de 
balde camine en varias Provincias en demanda de 
unos Indios , que tenian fama de [aber las cofas de 
la Gentilidad , pues los hallé defnudos de toda yer- 
dad hiítorica , y llenos de errores, por lo que con 
el afpeíto de Viejos engañan a los Hiftoriadores 
Europeos , que demafiadamente credulos fe fian en 
lus canas, quando es cierto, que ni un Siglo antes 
havia quien fupiefte medianamente explicar un Ma- 
pa Hiítorial de fimples Figuras , como lo conficíla 
Don Fernando de Alba Yxtlilxochitl en el Proemio de 
Ju Hifioria General de la Nueva E/paña , que tengo 

en mi Archivo. 
17 Por eíto no me admiro que dicho Obifpo 
en el mum. 32. $. XXV11I, del miímo Preambulo 
ek 
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efcriba', que tienen pintados en [us Reportorios:, 0 Kaz 
lendarios fiete Negritos y para hacer divinaciones , y 
pronofticos, corre/pondientes a los fiete dias de la fea 
mana, comenzandola a contar , como por los fíete Pla 
netas los Gentiles; pues los tales Negritos fueron los 
Principales Señores de efta Nacion, que teniendo 
en tiempo del Heroifmo junto al dominio Arifto. 
crarico el minifterio del Sacerdocio , fe diftinguian 
de los demás Heroes pintandofe-las caras con coler 
negro, y tengo en mi Archivo un Mapa aun de la 
tercera Edad , en que fe ve al Sacerdote con: la 
Cara pintada de negro , fiendo cierto, que en toda 
la Gentilidad no vinieron a eftas partes Etiopes al. 
gunos y, y -[olo le acoftumbraba entre los Sacerdo- 
tes el tiznarfe las caras, porque imitaban con efto 
a fu Dios del Infierno MidHlantéuéili, o Teotlamaciza 
quí , negro, y feo, y de el fueron generalmente 
Mamados Tlamacazque 5 y proligue. el Prelado di- 
ciendo, que al que llamaban CoslabuntoxK que es el 
Demonio , fegun los Indios dicen, com: trece poteffades”) 
le tienen pintado en fílla , y con bafas en la cabeza c0m 
mo de carnero , quando dicho Coslabuntox fe ha de 
corregir en Fmos,0 Mox, y no efta puelto en el 
Kalendario por. Demonio , fino por cabeza de los 
veinte Señores, Symbolos de los dias de el Año,, y 
afsi viene a fer el primer Symbolode ellos, y trae 
configo una Triadecaterida de Dias, que ignorante- 
mente interpretaron por las trece Poteltades; y por 
lo que tengo vilto en elte num. y en los 33.34: y 
35. concuerda el Syltema de los Kalendarios de 
Chiappa, y Soconúlco con el Tulteco , que tengo 

EX- 
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explicado arriba, pues en lugar de los quatro Ca- 
raíteres Tecpatl ,Calli ,Tochtli, Acatl , Le Íirven los 
de Chiappa de quatro Figuras de Señores : Votan, 
Lámbat, Been y y Chinax 3 y las otras veinte Figuras, 
cuyos nombres [on + Mox y Xgb,, VOTAN, Ghanan, 
ÁAbagh , Tox, Moxic, LAMBAT , Molo ,( en otros 
Múlu>) Elab, Batz, Enob, BEEN), Hix , Tziquin, 
Chaábin, Chic, CHINAX, Cabogh , Aghual , firven en 
lugar de los veinte Symbolos : Cipachlz,. Ebecatl, 
CALLI , Cuetzpallin , Cobuatl., Miquizili , Mazatl, 
TOGHTLI, Atl, Ytzcuimtli , Ozomatli , Malinallz, 
ACATL , Océlotl , Quaubtli , Temetlatl , Ollin, TEC- 
PATL , Quiabuitl , Xochitl , para. formar la cuenta 
de los dias de el año. Tampoco se por donde for- 
maróon los: cuernos al dicho Cozlabuntox, quando 
en aquel mar de Figuras , que Yo tengo en imis 
Mapas, no he vifto fiquiera una con Cuernos 3 pe- 
ro el equivoco coníifte en el modo , con que los 
Señores le enlazaban los cabellos. Veafe la Figura 3. 
en Gemelli Carreri tom. 6. pag. 36. con raros enla- 
ces, y la 2. ¿bidem, que es de Neézabualcoyotl, y 
fin duda , qualquiera dirá, que tiene dos cuernos 
redondos con borlas, y no fon fino las orejas del 
Coyote , Symbolo del Emperador , que firve por 
diftinítivo de la perfona; y las Damas, y Señoras 
ulaban un Tocado , que repartia el pelo en dos par- 
tes, elevando como dos puntas , y fería cola ridi.. 
cula el decir , que todas ellas fon Demonios con 
los cuernos. Añade el Obifpo, que tienen los Indios 
gran miedo al Negro , porque les dura la memoria de 
uno de fus. primitivos Afcendientes de color Etiopico, 

que 
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que fubsgran Guerreador ) y alicia quélos 
de Ochac, y de otros Pueblos de los llanos , veneraban 
mucho al quie llaman Yalabau , que quiere decir , Negro' 
principal, 0 Señor de Negros. Se explica como antes 
que dichos Negros fueron Sacerdotes «pintados. de 
propofito con color negro, y que tambien falian 
a campaña, y el Valaban debia fer el Gran Sacer- 
dote de ellos, elto es , Señor de los Sacerdotes , como 
lo fue Moteubezuma Xocoyotl de los Mexicanos, an- 
tes que le eligieffen por Monarca, y mantuvo fiem- 
pre una fuperfticion excefsiva con fus Idolos. Por 
fin es de parecer efte Prelado , que los Indios de 
Chiappa , y Soconuíco fon de la prolapia de Cham, 
y que tienen efcrito en fu Idioma el Animal , Ave, 

Afiro , 0 Elemento , en quien cada uno ctórd al 
Demonio , y diftribuidos por dias aquellos primitivos 
Gentiles , para feñalarlos con fu animal por Angeles, 
que dicen fon de guarda a los chiquillos , que nacen. 
Valgame Dios , que Interpretes tan poco reflexivos! 
El Animal, Ave, Afiro , O Elemento no (ignifica otra 
cofa , que el nombre de la Figura , donde eftá pen= 
diente, y por dichas cifras he podido Yo defcu- 
brir:, € interpretar los Mapas de los Indios, y ellos 
darnos a entender fu Hiftoria. Veale el Mapa de 
Gemelli Carreri inferto en el tom. 6. cap. 4. pag. 4.2. 
donde las Figuras de los Indios llévan todas lu dif- 
tinétivo de cifras , por donde fe viene en pleno co- 

nocimiento de la Hiftoria.:. | 
18 Masal num. 33. S. XXIX, dice el Obifpo, 
que por cabeza de un Kalendario primitivo effa pueflo 
Ninus en lengua Latina , y que hoy en día en los Ka- 
len= 
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lendarios mas modernos eff d corrupto el nombre Lati 
0 de Nino en Yimos 5 pero Yo creo lo contrario, y 
lo infiero de los demás nombres de Señores , que 
indican los dias de el año, y no tienen connexion 
alguna con la profapia de Nino 5 y en quanto a lo 
que aqui fe refiere , que los Indios fahumaban la 
Seiba , nolo dudo , y efte era un ato meramente 
politico, con el qual (ignificaban , que aquel lugar 
era (como dicen las Leyes Romanas de las Mura- 
llas de-las ¡Ciudades ) Santo , e inviolable , por ha- 
ceríe alli la eleccion de los Alcaldes, coftumbre 
derivada delde los tiempos de fu Gentilidad , en 
que , quando fe les ofrecía falir al recibimiento 
de algun Embaxador, llevaban braferitos, y (ahu- 
merios , y con ellos le introducian a la Corte, en 
feñal que lu Perfona no podia fer ofendida 5 antes 
bien por lo contrario, era digna de todo refpeto , y 
acatamiento. Lo demas es ignorancia de los Inter- 
pretes. | 
19 La noticia hiftorica referida al mun. 3 4 S. 
XXX. de la Torre de Babel explicare por extenío, 
quando parezca dicho Quadernil lo 5 folo si fiento, 
que fe quemaflen las pequeñas Eltatuas de los vein- 
te Señores en la Plaza de Huebuttan , las que po- 
dian haveríe relervado en el Archivo Obifpal , por 
fi acafo Dios defpertafle el entendimiento a algun 
Sugeto capaz de defcifrarlas. Eltos incendios han 
fido frequentes , y muy fatales en la Nueva Eflpaña. 
Lloranlos los Indios , y fabios Efpañoles 3 y Yo me 
lamento de ellos , pues me confta , que en los anti-= 
guos Mapas hayia individuales noticias , no folo 

de 
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de grandes Teforos Literarios , fino tambien de 
unas immenfas riquezas relervadasen la Gentilidad, 
y efcondidas en ocalion de la Conquiíta , y no de(- 
elpero de hacer un dia , o otro un notable erande 
fervicio a V. Mag. | 
20 Al num. 33.8. XXXT. no le me ofrece aña- 
dir otra coía, fino que todas fus noticias fon pura- 
mente Chronologicas 3 y haviendo Yo eltudiado el 
'Syltema de eltos Kalendarios halle, afsi los quatro 
Caraíteres de los Años , como los Symbolos de los 
Dias pueltos en todo orden , y conoci que la el 
tructura de ellos [e difpulo en celta feganda Edad. 
21 Volviendo, pues,al Origen de los Indios, 
parecéme conveniente aclarar el año de la Confu- 
fion de las Lenguas en Babylonia, porque en elte 
fe dividieron ellos de las demás Gentes. El Venera= 
ble Beda de Ratione tempor. cap. 18. liguiendo el 
calculo de los Hebreos , dice , que fe empezo a fa- 
- bricar la Torre de Babel al tiempo , que nació Pha- 
leg , como unos 101. años defpues de el Diluvio, 
y es cofa natural que la Confufion fucediefle mu- 
chos años defpues que la Torre fe hallaba elevada 
en prodigioía altura , como lo conficlla Flavio Jo- 
fepho Antiquit. Fudaic. lib. 1. cap. y. Sumebat e7rZ0 
altitudo facilitatem , O plufquam Jperare quis poffet, 
multis manibas utique fabricata crefcebat. Latitado 
tamen ita erat fortifsima , ut prope cam refpicienti. 
bus longitudo videretur imminui. Adificabatar au- 
tem ex: latere coéto colligato bitumine ne forte pe- 
netraretur , ac diffolveretur aquis. Por elto creyó el 
Abad Ludovico Morery en fu gran Diccionario 
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Hiftorico á la palabra Babel , que aconteciefle 146. 
años delpues de el Diluvio 3 y el Eruditifsimo Padre 
Dionylio Petavio Rationar. Tempor. part. 2. lib. 2, 
cap. 3. pag.83. nos daa entender , que [e debe con- 
tar defpues de 150. años en adelante; y aun el in- 
comparable Padre Arhanalio Kircherio en lu Obra 
intitulada : Turris Babel , lib. 2. cap. 12. la extien- 
de á 275. años; pero Yo que poco lexos camino 
(aunque por otro rumbo ) de la opinion del Gran 
Kircherio , y me dirijo por las Hiftorias de la Na- 
cion Tulteca , y por el Syftema de lus Kalendarios, 
hallé que dicha Confufion fe referia a el año del 
Caraíter ce Técpatl , un Pedernal, y que quando 
los Indios cuentan por efte numero de ce, 403 
v. g. ce Tecpatl , un Pedernal , le entiende una vez 
cada quatro Cyclos, porque hablan entonces de 
los Carafteres Iniciales de cada Cyclo, y alsi , fe- 
gun el artificio de fus Ruedas pintadas entra ce 
Tecpatl tan folamente una vez en los principios de 
los quatro Cyclos, porque empezando el primer 
Cyclo por el Caracter ce Tecpatl , el legundo Cyclo 
empieza pot ce Calli, el tercero por ce Tochtli, y 
el quarto por ce Ácatl , por cuyo motivo , puelto en 
la Hiftoria algun Caraéter de eftos Iniciales , es fuer- 
za que paffen quatro Cyclos Indianos de á 52. años 
cada uno , que hacen 208. años antes de poderle 
hallar en adelante, porque de efta manera no fe 
cuenta por los Caraáteres, que eftan en el cuerpo 
de los quatro Cyclos 5 y aunque fe encuentren en 
ellos los miímos Caraútreres ce Técpatl , ce Calli, ce 
Tocbtli, ce Acatl , no hacen al cato, cfpecialmente 
quan- 
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quando las Hiftorias antiguas pintan el Carater 
de una cofa notable 4 modo de Epoca, y que fu- 
cedió no en fus tiempos, en cuyo cafo fe cuenta 
por los Caracteres Iniciales , porque no es la inten 
cion del Hiftoriador feguir el contexto de la Hifto- 
ria. Y aun mas advierto , que para calcular los años 
por los Kalendarios Indianos, es menefter añadir a 
los dichos 208. años tambien los que le hallan 
antecedentemente en la fituacion de los quatro 
Cyclos a modo de quebrados. Explicome con el 
cuidado de buícar el año de la Confufion de las 
Lenguas , y para hallarle es menefter indagar el 
del Diluvio Univerfal, en cuyo [upuefto regiítro 
las Hiítorias de los Indios , y hallandole en Mapas 
fidedignos , 0 en Manuícritos de Autores Naciona- 
les que le apunten , lacado fielmente de los Mapas 
de la Gentilidad , fin havéríe canfado en nueítros 
calculos Europtos, me guio por los Kalendarios, 
y tio puedo errar la cuentaz pero í1 dichos Hifto- 
riadores no le mencionan , recurro a los años del 
Diluvio , que [e coligen de las Vidas de los prime- 
ros Patriarcas en la Sagrada Biblia, y buíco el mil 
mo año en mis Tablas Indianas, defpues numéro 
los años , que llamo como quebrados para acabar 
los quatro Cyclos , y les añado los 208. y halio 
mi Caraéter ce Tecpatl, y con el los años de la 
mencionada Confufion de las Lenguas, 
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Q2 Años 


124 Idea de una nueva Hiftoria general 


Años del Dilavio; fe- 
¿un los Hebreos, y 
ETERNOS PA 

Dicho año le hallo en 
el. Cyclo 52. 4 el 
Caracter s Toch- 
tl, y no me que- 
dan mas de quebra- 
dos ,0 para acabar 
los quatro Cyclos, 

AU CLOS e de 9. 

Añado para llegar al 
ce Tecpatl años, 


1873» 


Digo , fegun efta opi- 
nion , que la Confu- 

fion de las Lenguas 
fue el año de 1873. 
efto es 217. años del- 
pues del Diluvio, 


- 1656. 


.- 208. 


Años del Diluvio, fe- 


gun los LXX, Ipg- 

Derpreles. ooo. 2242. 
Dicho año le hallo en 

el Cydo 44. a el 
- Caracter 6. Tec- 

patl, y no me que- 

dan mas de quebra- 

dos, 0 para acabar 

los quatro Cyclos, 


que AÑOS de 47 +. 
Añado para ¡frisos al | 
ce Tecpatl a%0s. . 208. 
RADO To 


Digo , fegun efta opi 
nion , que la Confu- 
lion de las Lenguas 
fue el año de 2497. 
elto es 255. años del 
pues del Diluvio. 


Y me afsienta mas la opinion de los LXX. porque 
la (iguen Flavio Jofefo , Filón , Eufebio , y el Afr- 


cano , y otros muchos , y fe configue por efte Syf- 
tema Indiano un cálculo de años defde el Diluvio 
hafta la Confufion de las Lenguas , que fe propor- 
ciona con la multitud de Gente, que era necelíaria 
áuna fabrica tan fobervia como Babel, y con la 

mul- 
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multiplicacion de ella , que fuefle baltante para de- 
xar poblada parte del Afía, y toda la America, fin 
enflaquecer las confiderables fuerzas de el antiguo 
Reyno de los Aflyrios , que ponderan graves Áuto- 
res muy pujante deíde los principios de dicha 
Torre , y ciudad de Babylonia. Finalmente advier- 
to , que los Tultecos ponen por cabeza de lu Kalen- 
dario el Caradter ce Técpatl , los Mexicanos el ce 
Tochtli , y puede ler que algunos lo empiecen por 
ce Cálli, otros por ce Acatl, de donde fe ha origi- 
nado tanta confufion aun entre los miímos Indios. 
Pondrélos á todos en paz en la Hiftoria General, 
donde fe darán las Epocas mas notables , y las Ta- 
blas comunes de dichos Kalendarios, para plena 
inteligencia de la Chronologia Indiana. 

22  Vifto el cierto Origen de los Indios, fe hace 
mas facil el conocer de qual Rama delciendan de 
los que aísiftieron á4 la fabrica de dicha Torre. El 
Profeflor de Mathematicas , que fue en la Univer- 
lidad de Mexico Don Carlos de Sigunenza y Gon- 
gora , y la célebre Madre Soror Juana Ines de ja 
Cruz , noble prenda de la Nacion Indiana , fueron 
de parecer que defcendian de Nephbetaím, O Nepl- 
tubim , hijo de Mefraim , y vieto de Chas» , aunque 
Yo me inclino a creer, que tambien defciendan de 
los demás hermanos Ludim , Amanim , Phetufim, y 
Capthorim por dos razones: La primera , porque 
Nicolás de Lyra in cap. 10. Genef. dice, que no fe 
fabe el paradero de eltas Gentes. Hec omnia ignoran- 
tur , vel quia delete funt gentes bello «Atbiopico , vel 
_quia ignoratur que nomina nunc babcant , y Flavio 


Jo- 
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Jofefo Antiquit. Judaic. lib. 1. cap. 12. Ex aliós aya 
tem , idefi Ladim , O Anamim , Ó Lababim, Jolus 
Lababim a fe provinciam Libyam nominavit. Neph-. 
tuim autem , O Phetrufim, Chaslobim , Capthorim 
ultra nomina nibil fcimas. Bello entin VEthiopico , de 
quo poftea declarabimus corum civitates everfe Jfunt: 
La legunda , porque no confta halta lo prefente, 
que nueftros Indios defciendan individualmente del 
lolo Nephetuim , y aun aquellos fiete Tultecos Ca- 
bezas de dilatados Parentefcos , que explique en 
efte miímo $. 2.12.nos fubminiltran favorable con- 
jetura de que fueflen de las varias ramas de Mef= 
ral , por ignoraríe fu paradero de los citados Au- 
tores, y haver [us Gentes palíado al Nuevo Mun- 
do ,elque á todas las Naciones del Alfa, Africa, y 
Europa quedo incognito hafta la Conquifta de los 
Etpañoles , y fue motivo de que Flavio Jofefo , y 
otros peníallen haveríe deftruido fus Ciudades con 
la guerra Ethiopica , aunque ni en el cap. 10. del 
lib.2. de Flavio , que de ella trata , le halle raítro 
alguno de dichas Ciudades, y Gentes. 

23  Salidos, pues, de la tierra , y campo de 
Sennaar con lus crecidos defcendientes, y guiados 
de la Divina Providencia, como eícribe el citado 
Elavio (ib. 1. cap, 10. Divifi funt itaque diverfitate 
linguarum , migrationes agentes ubique , Ó terram 
aprehendentes unufquifque felicem , O ad quam eos 
Deus adduceret , le efparcieron por la gran felva de 
la tierra , y fucedieron todas aquellas colas , que 
tengo apuntadas en la primera Edad, halta que en 
la fegunda ampliados los Parenteícos con la nueva 

agre- 
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agregacion de los: Famulos -, y multiplicados de 
numero, peregrinaron largo tiempo en el Aia (en 
la Hiftoria General fe dira con toda individualidad) 
pafíando de un lugar á otro, y cargando configo 
las femillas, particularmente del. Maiz , Chile, y 
Frexóles, y en cada parage defmontaron los boí. 
ques , haciendo [ementeras , y tal vez dexando atrás 
los Viejos , y canfados, para que poblaflen aquellas 
tierras3 y tanto fueron andando, que primeros , y 
poftreros , con variedad de tiempo , fe fueron acer- 
cando á la America, y por fin entraroná piíar fu 
continente , como fe dira luego. 


DEL PASSO, Y TRANSITO 
ue tuvieron los Indios de la 
Nueva Efpaña para llegar 
2 ella. 


$. XVIL 


“y Tra muy obícura queftion fue la tan 

ne deleada pefquifa , por quales tierras, 
ó mares paflarian nueftros Indios a la America. Los 
Autores, que erraron en el Origen de éllos, pade- 
cieron la mifma equivocación en lu Tranfito. Apun- 
tare por ahora en compendio unos Argumentos, 
que prueban haver venido los Indios al continente 
de 
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de la America por las Gargantas de la California; 
relervandome en la Hiltoria General el apurar la 
materia con todo cuidado. 

2 El primer Argumento es el Ítinerario , qué 
hizo la Nacion Tulteca para llegar a Tula ,que fue 
defpues Corte , y relidencia de fus Monarcas, por el 
qual fe demoftrara , que lu Traníito fue de la Cali. 
fornia al continente. 

3  Elfegundo , porque en todos los Mapas de 
la Nacion Mexicana , y demas acompañadas , que 
tengo en mi Archivo , fe pinta lu primera llegada 
al pueblo de Culhuacan , que quiere decir, Pueblo 
de la Culebra , que es el primero del continente , y 
eftá fituado enfrente de dicha California de perl- 
peétiva cali alos extremos de la mifma peniníula, 
y tan folamente dividido de ella por un brazo de la 
Mar del Sur. Pafíaron los Mexicanos con otras ocho 
Naciones elte Eltrecho en unos Barcos de platafor- 
ma llamados Acalles , elto es , Cafas de agua, y aíst 
lo pintan en fus Mapas, ni puede haver, a mi juicio, 
prueba mas cabal. 

El tercero es , que en las Peregrinaciones del 
Alia hafta la Ámerica, quedo en los atrallados me- 
moria de los que fe havian adelantado, y la guar- 
daban en lus Cantares, y afsi con el trato del tiem- 
po fueron viniendo todos por el mifmo camino , y 
fue la caufa de las guerras Heroicas, porque en ee 
curfo de largos Siglos yá no fe conocian unos a 
otros, y la Peregrinacion de los primeros dexó atrás 
las feñales indubitu«bles de fu derrota. 

5 El quatto conúifte , el no haver Yo podido 

en 
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en las antiguas Hiftorias de los Indios(f porque ni 
de los Europeos , ni de los Indios modernos [e pue= 
de uno fiar en femejantes materias ) hafta el día de 
hoy deícubrir algun raftro de quelos Indios huviel 
fen venido de otras partes, hablo en los principios, 
porque las tranfmigraciones defpues fueron fre- 
- quentes, y no fon del cafo. Pal 

6 El quinto eltriva , en fer la California Pe- 
ninfula, y para probarlo tengo varias curiofas no- 
ticias del célebre Mathematico Padre Kino, de la 
Sagrada Compañia , Mifsionero Apoftolico, que fué 
de aquella tierra, el qual fubio hafta el Rio Colo- 
rado 4 la viíta del Mar de Californias , y defcubrió 
una lengua de tierra , que fe eftendia mas adelante, 
y acompañaba las orillas de dicho Mar. . | 

7  Elfexto€s, el no haveríe comunicado las 
fiete principales Naciones de la California con los 
de adelante, ni los de alla con eftas , aunque [e 
fepa eftár aquella tierra poblada de gentes, y Yo 
hallé que en las Hiftorias de la Mofcovia , y del 
Japon fe dibujan aquellas partes por continente en 
antiquifsimos Planes Geograficos de madera , de 
fuerte que con los Monumentos hiftoricos de eltas 
tres Naciones Indiana, Mofcovita, y Japona, me 
lifongéo de poder eferibir con aquellos fundamen- 
tos, que puede fubminiftrar una verdad humana, 
fujeta no obftante 4 las obfcuridades , y embolif- 
mos de los tiempos, lo que folo pudo fuplir un In- 
- genío iluminado, como lo fue el Ven. Baron Elfta- 
tico Gregorio Lopez , celebre AÁnacorcta de las Indias, 
quien efcribió una Obra de la fituacion de todas 
KR, las 
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las Naciones del Mundo, y de los Grados en que fe 
hallan , de fus Ritos , y coftumbres , cuya falta no 
dexe muchas veces de lamentar. 

8 Quedan todavia en mi Archivo muchos anti 
guos Papeles , y Tomos enteros en lengua Indiana, 
los que traducidos, y añadidos á otro material, 
que me falta , podrán aumentar, y exornar mas el 
prelente bofquejo. : 

9 Ni defefpero de los (utiles Ingéenios Peruanos, 
que haciendo ellos de fu parte la miíma diligencia 
en la America Meridional , que Yo hice en la Sep- 
tentriona!l , adelanten femejante Afíunto hiftorico , y 
puedan comprobarle con erudiciones de Importan- 
cia , y me alegrare , que efte mi corto trabajo les 
Íirva de algo, : 


FPEAENTES 
S. XVIIL 


1 O folo antes de el Univeríal Diluvio 
cuenta la Sagrada Biblia, que huvó 

Gigantes de crecidifsimos cuerpos , imponderables 
fuerzas , y de perverías coftumbres , como nacidos 
con motivos de fola concupifcencia carnal de Nup- 
cias vedadas entre los hijos de Dios, que fueron 
los defcendientes de Seth , inftruidos en el culto 
del verdadero Dios, y las hijas de los hombres 
curiofas, y diflolutas de la maldita raza de Cain, 
Genel. cap.6. n. 2. Videntes filii Dei. filias hominum, 
quod 
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quod effet pulera acceperunt Jibi moores , ex omnibas 
quas elegerant 5 On. 4. Gigantes autem erant Jfuper 
serram in diebus illis. Pojlquam enim ingrefsi funt 
Alió Dei ad filias bominum , ¡lleque genaerunt : ¡fi 
Junt potentes a faeculo viri famof?; Íino tambien del. 
pues del Diluvio , como Nemrod , y otros muchos, 
Glof. Ordin. in cap. 10. Genel. Nemrod fecundam 
Jofepbum nova regni cupiditate tyranidem arripuit, 
O fuit Audtor edificanda tarris , que tangeret cor. 
lum , ipfe copit efJe potens , vel Gigans fecundum alios. 
Numer. cap. 13. in fine. Populus quem a/peximus 
Procera ffature efi. Ibi vidimus monfira quedam fi 
liorum Enac de genere Giganteo, quibus comparati quafí 
docufie videbamur, Deuter. cap. 2. m. 10. Emim primi 
Fuerunt babitatores ejus. Populus magnus , O validas, 
O tam excelfus , ut de Enacim flirpe, quaf Gigan- 
tes crederentur, O effent fimiles filiorum Enacim, S 
n. 20. Terra Gigantum reputata ef , Y in ipfa oliva 
babitaverunt Gigantes , quos Ammonite vocant Zom. 
zommim. Populas magnus , Ó multas , Ór procere 
longitudinis fícut Enacim , ibid. cap. 3.18. 11. Solus 
quippe Og Rex Bafan refliterat de flirpe Gisantum, 
Monfiratur lecius ejus ferreus , qui ef in Rabbath 
JPliorum Ammon novem cmbitos babens longitadinis, 
O" quatuor latitudinis ad menfuram cubiti vivilis ma. 
nas, Ó'n.13. Cunctaque Balan vocatar terva Gigan- 
tum , 2. Reg. cap. 21.1, 18. Tunc perco/sit Sabochaj 
de Hafati , Sapb de ftirpe arapba de genere Gigantun, 
y de aqui viene la ocalion de meditar en las razo- 
nes filicas de los dichos Gigantes, para lo qual 
dignos fon de notaríe dos textos hiftoricos , que 
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a propolito de los antiguos Alemanes refieren Ju- 
lio Cefar Gommentar. de Bel. Gal. lib. 4. in princ. 
Neque multum frumento , fed maximam partem lacte, 
atque pecore vivant , multumgue fant in venationi- 
bus, que ves Ó* cibi genere , Or quotidiana exercita- 
tione , Ó' libertate vite ( quod a pueris nullo offício, 
aut difciplina affuefacti , nibil omnino contra volun- 
tatem faciant ) O vires alit , O immani corporum 
magnitudine homines efficit , y C. Cornelio Tacito 
de Sit. morib. O* popul. German. In omni domo nadi, 
ac fordidi in hos artus, in bac corpora , que miramur 
excrefeunt. Sua quemque mater uberibus alit , nec an- 
cillis , ac nutricibus delegantur. Dominum ac fervum 
nullis educationis deliriis dignofcas. Inter cadem peco- 
ra, ineadem bumo degunt , donec etas feparet inge- 
nuos , virtus agnofcat , y de ellos fe manifiefta , co- 
mo criandofe dichos Alemanes con una educacion 
íuelta , y vaga , afsi los hijos de los Señores , co- 
mo de los Elclayos , y dexandolos dormir en la 
tierra eftercolada entre las Ovejas , no pudieron 
menos los tiernos cuerpos de los infantes, fortifi- 
cados con los nitros de la tierra, y fomentos fali- 
trofos del eftiercol, de crecer en aquella magnitud, 
que refieren las dos Hiftorias , haviendo fucedido 
aun mas con los Gigantes , que de un todo palíaron 
auna libertad beftial. 

2  Efto fupuefto , algunos Gigantes de las pro- 
fapias de Cham , y Japhet defpues de la Confulion 
de las Lenguas fe efparcieron por el Mundo, y por 
fu deforme eftatura de cuerpos mas bien pudieron 
correr largas tierras , y con mayor velocidad , que 

los. 
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los demás. Se fabe, quelos de la fegunda profapia 
fueron fundadores de la Nacion Griega , y aísi lu 
Hiltoria nos tefiere muy proximos a el Diluvio a 
Prométeo Gigante hijo de Japhet, y a Deucalion, 
nieto del mifmo Japhet, y padre de Heleno, el que 
fundo los Griegos , que de fu nombre fe llamaron 
Helenos 3 y aqui le vá juntando por medio de ¡a 
Griega la perpetuidad de la Hiftoria profana con 
la Sagrada , pot lo qual fe cree que los Poetas con 
la fabula de los Gigantes, que pretendieron mover 
guerra al Cielo , Ovid. Metamorpb. lib.1. fab.6. 

Neve foret terris fecurior arduus «Atber, 

Apfeñtaffe fuerunt regnum colefte Gigantas. 

Altaque congeftos ffuxifle ad fidera montes. | 
quifieffen hiftoriar la monítruola fabrica de la Tor- 
re de Babe! , Simon. Majoi. Dier. canicular. tom. 2. 
coloq. 1. de origine , cultu , atque oraculis Deorum 
pag. 313.col. 2..1.60, Fabulam de Gigantibus , ag- 
geftione ; O comulatione montium , extrucinris adi- 
tum ad Celos , O FJovem inde turbataris , videtur pen 
periffe mentio Gigantum in Genefi , O bifioria de im- 
pedita divinitas exedificatione turris Babylonice, Sa 
idem fignificat vox Titanes, quod Gigantes, a 
3. Al contrario los Gigantes de la profapia de 
Cham tomaron fu derrota por la Fenicia, Egypro, 
y Africa , y algunos de ellos por la Ámerica , y 
fueron los primeros habitadores del riñon de la 
Nueva Efpaña , porque debieron venir todo dere- 
cho , fin hacer larga morada en lugar alguno de 
us peregrinaciones. Tienen de ellos infignes me- 
morias los Indios , y dicen que fe llamaban Quina- 

| 2M6= 
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meétin , Hueytlacame , elto es , Hombres grandes , y 
deformes. Y pues que las Epocas le toman todas ,9 
de los Imperios , % de las cofas mas notables , que 
fucedieron en ellos , aísi los Indios formaron la 
Epoca de el tercer Periodo del Mundo en el mifmo 
año de la deftruicion de los Gigantes en America, 
y dicen que fué el de ce Tecparl , un Pedernal , que 
explicare en la Hiftoria General, aunque dicha def. 
truicion no fué tan comun , que no fe efcapaflen 
unos quantos, cuyos defcendientes moleftaron a 
los Indios Pobladores, que vinieron deípues , obli. 
gandolos a contribuirles largas comidas , por lo que 
le juntaron á confulta , y determinaron dár al traíte 
con ellos en un combite, que les hicieron de pro- 
poíito ,en que embriagados con el Pxlgue , los ma= 
taron a todos. 

4  Hallaníe en frequentes partés de la Nueva 
Elpaña , Huellos, Cafcos , Dientes, y Muelas de di- 
chos Gigantes, particularmente en los Altos de San- 
ta Fe, y en los territorios de la Puebla , y Tlaxcal- 
lan , y tengo en mi Archivo varios Fragmentos de 
dichos Huellos , dos Dientes , y además traia con- 
migo una Muela , que comparada con las nueltras, 
podía hacer cien de ellas, igual á la que vió San 
Aguítin en Udine del Friuli, y Vives en Valencia, 

legun refiere el mencionado Mayolo did. loc. 

tom.1.coloq.2. De homine, pag.25. 
col.2. 4.60» 


Dr. 
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DIVISION - 
DE LOS IMPERIOS 
DE LA 
"NUEVA ESPAÑA. 


INDIOS HULMECOS, 


y Xicalancos. 


wal 2 0, 


1 Fuefle elta una Nacion fola , dividida 
O defpues en Hulmécos , y Xicalancos, 

como la Mexicana fe dividió en Tlatilúlcos, y Me- 
xIicános , o fueílen dos Naciones diverías , Pero 
amigas , y confedéradas, es cierto que ambas ha- 
bitaron á las vertientes del rio Atóyac y entre Tlax. 
callan , y Quetlaxcoapan, hoy Puebla de los An geles, 
y que delampararon la tierra , pallando , quizás, - 
a los Reynos del Perú , y á las demás Islas de Bar, 
lovento; y aunque de eftos Indios, fegundos po- 
bladores de la Nueya Efpaña , fe encuentren noti- 
Clas muy ayaras , como fucede a las dos Hiftorias 
Grie- 
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Griega, y Romana , que andan en fus principios 
defmayadas, diminutas , y dudoías, y bafta leer a 
Tucidides , Hiftoriador de la mayor fama , y vVer- 
dad entre los Griegos, quien ingenuamente Ccon- 
fiefía , que ni los mas cultos de fu Nacion, y tiem= 
po, hafta la Edad de lus Padres , fupieron cofa al- 
guna de [us antiguedades , y Tito Livio no lé atre- 
ve conftituirfe por fiador de las Romanas 5 no obÍ- 
tante haviendo fido los Cantares de mayor dura- 
cion , que los Mapas , como que pallaron de padres 
a hijos por largo trecho de Siglos, y fueron de los 
Indios Neophytos reducidos a efcritura en los tiem- 
pos immediatos defpues de la Conquiíta , no delel-- 
pero de defenbrir por efte camino algunos raítros 
hiftoricos, pues fiempre la diligencia vá acompa- 
ñada de laureles, y viétorias , fegun Señeca Epiftol. 
lib. 4.epift.29- Spargenda eft manus 5 non poteft frert, 
ut non aliquando fuccedat , malta tentanti. 


INDIOS TULTECOS. 
Sp 


1 On todo tenemos la Hiftoria Tulteca; 
que con fobrados primores nos da ra- 

zon de la Confufion de las Lenguas , COMO dixe en 
el S. 16.21.21. efpecificando aun los nombres de 
aquellos primeros Padres, que fe apartaron de las 
demás gentes , afsimiímo de los Senios , que pere- 


gr 


de la America Septentrional. 137 
erinaron en el Ala, y como llegaron al continente, 
y le internaron halta Huebuetlapalian , primera Ciuz 
dad de la Nueva Elpaña, que hermolfearon de (ump- 
tuofos Edificios. 

2 Y eltando en ella, convocaronfe los Sabios, 
ciento y tantos años antes del Nacimiento de Chrif. 
to, Vida nueítra , y viendo que el Año Civil no fe 
ajuftaba con el Aftronomico, y que iban alterados 
los Equinoccios , determinaron cada quatro años 
añadir un día mas , que recogiefle las horas, que le 
defperdiciaban , lo que fupongo executaron con- 
tando dos veces uno de los Symbolos de el ultimo 
mes de el año, a la manera de los Romanos, que 
uno , y otro día 24. y 25. de Febrero llamaban bis 
Jexito Kalendas Martias, de cuyo ufo fe denomino 
el Año Bilieíto, fin tarbar el orden de dichos Sym- 
bolos , pués qualquiera cofa que e les añadiefle, 
quitafle , déftruiria lu perpetuo Syítema , y de eflta 
fuerte combinaron el principio de el Año Civil con 
el Equinoccio Verno , que era la parte mas principal, 
y dominante de el año, como [le demoftrará en la 
Hiftoria General , quando [e me ofrezca tratar de el 
Año Natural. Con elte principio de Bilielto loflega. 
re muchas dificultades en quanto al dia en que em- 
pezaba el Año Civil, y dexo para el fin de la terce- 
ra Edad el referir otro modo de intercalacion por 
lo que toca 4 el Año, y Kalendario Ritual , que did 
ocafion a que muchos fe confundieflen , queriendo 
lacar de los Ritos confequencias univeríales, e in- 
adequadas a otras materias. Interin advierto, que, 
aunque el dia que le añadia de Bifielto no tuviefle 

S cala 
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cala propria en los Symbolos de los dias de el año, 
y le apofentafle en la agena , no obítante daba de- 
nominacion al Año Bifextil , y tenia refervadas en 
el ultimo Mes para si Fieftas muy folemnes , que 
aun en la tercera Edad [e tenian por proprias del 
Emperador ,o0 Rey de aquellas Provincias, y le ha- 
cian en honra del Dios Xiabteucili Señor de el Año, 
con grande aparato de comida , y fumptuolos Bay- 
les, en los quales tan folamente cantaban , y bayla- 
ban los Señores, y por efto fe llamaba Canto , y 
Bayle de Señores. Afsimifmo en el folo Año Bifextil 
fe hacia la lolemne Ceremonia de agujerear las ore- 
jas a las Doncellas , y Mancebos , y era jurifdiccion 
reflervada al Sumo Sacerdote Acbcautlitlenamacani, 
y fe executaba la funcion con Padrinos, 
5H y Madrinas. 
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EDAD TERCERA. 
6H 


O) Eynando, pues, Yxtlilenexabuac en Tu- 
| EX la cerca de los años 660. de la En- 
carnacion de Chriíto , Huematzin , celebre Altrono- 
mo de los Tultécos , conyoco a todos los Sabios , y 
con los Mapas que tenian , y acuerdo del Monarca, 
fe pintó aquel gran Libro, que llamaron Teoamox- 
tli, elto es, Libro Divino, en el qual con diftintas 
Figuras le dió razon de el Origen de los Indios ; de 
quando fe dividieron fus Gentes en la Confufion 
de las Lenguas 5 de lus Peregrinaciones en el Ala; 
de las primeras Ciudades , y Puéblos , que tuvieron 
en America 5 dela Fundacion del Imperio de Tula; 
de fus Progreflos hafta aquel tiempo 5 de fus Mo- 
narcas, Leyes, y Coftumbres; de dos Syftemas de 
lus antiguos Kalendarios 5 de los Caraíteres de los 
Años, y Symbolos de los Mefes, y Dias; de los 
Signos , y Planetas; Cyclos , y Senios 5 de las Neo- 
menias Lunares; de las Transformaciones, en las 
qualés fe incluia la Filofofía Moral; y por fin, de 
los Arcanos de la Sabiduria vulgar , efcondidos en- 
- tre los Geroglificos de los Diofes , con todo lo per- 

teneciente a la Religion ,Ritos , y Ceremonias , por 
- cuyo motivo fe llamo efte Libro, 4 majori analogato, 
| Libro Divino , y aífsi llaman los Indios a la Sagrada 
| S» b:- 
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Biblia Teoamoxtli, como quien dice, Hiftoria Divina; 
y a imitacion de dicho Troamoxtli, cada qual de los 
Hiftoriadores guardaba en fu caía los Mapas parti- 
culares de las coías , que iba notando en fus tiem- 
pos. | 

2  Eneldicho año de 660. entró, rigorolamen- 
te hablando , en nueltros Indios la tercera Edad, O 
lea el Tiempo Hiltorico, y aífsi fe hace manifieíto, 
que mis trabajos Literarios , eltendiendofe defde la 
Confufión de las Lenguas , que fué el año de 2497. 
que calcule antes, fundado en la opinion de los 
LXX. hafta el de 660. de la Encarnacion, que fué 
el 5859. de la Creacion del Mundo , fegun dichos 
LXX. toman a lu cargo la Hiftoria de 3362. años, 
que por no haver entrado en poder de alguna otra 
Pluma , viene á fer privativamente mia, y de tanto 
guíto , y utilidad al Publico , que de balde la igno= 
rancia fe podra ocupar en deslucirla. 

3 Aunque íi quiíiera algun Curiofo de las An 
tiguedades Indianas tomar el Aflunto , no de las 
Naciones en general, fino de otra qualquiera par- 
ticúlar, podra determinar el Tiempo Hiftorico de 
ella, delde el momento que le halle fundamentos 
iguales a la Tultéca. 

4 Tengo de elta Hiftoria un Libro Manufcrito 
en Lengua Nabuat! , texido con bellifsimas Figuras, 
Caraíteres, y Symbolos, y otro en Lengua Caíte- 
llana , que cite enel S. 16.72.12. y me quedan to- 

davia unas diligencias que hacer en los 
Cantares, para hermofearla 
mas. 


INDIOS 
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INDIOS CHICHIMECOS. 
Rio de 


1 Cabado el Imperio Tultéco , por varios 

j accidentes de hambres , y guerras, las 
pocas reliquias , que quedaron , refolvieron defam- 
parar la tierra , para ver (1, mudando de Clima, 
podian tambien mudar de fortuna. Fuéronfe algu- 
nos por el rumbo de Quaubtemallan 3 otros por el 
de Campech , bulcando tierras menos delafortuna- 
das, y apenas en la Nueva Efpaña le detuvieron 
unos quantos, para poder decir , que alli havian 
florecido en otro tiempo fus Poblaciones. A efta fa= 
zon Xolotl , Capitan General de la numero(a , y muy 
politica Nacion Chichimeca (a diftincion de los 
Chichimecos barbaros, que hoy dia habitan en Ser- 
ranias , haciendo continuas correrias contra los In 
dios manfos , y Elpañoles, y comen carne humana 
de fus Enemigos), que yá por lu multitud no ca- 
bia en el patrio fuelo , lalió de partes remotas ázia 
Michuacan , y le fue internando en las tierras de 
los Tultécos, que halló vacias de géntes , y toman- 
do poflefsion de ellas por medio de fu Hijo Nopal? 
zin , fundo el Imperio Chichimeéco nobilifsimo , no 
folo por la propria Profapia , fino tambien por la 
de muchos Reyes, que defpues vinieron a pedirle 
tierras para poblar , y en pocos años [ucedio , as 
VIC 
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viefle Xolotl caladas a lus Hijas , y repartida toda 
la tierra , en la que el, y lus fuceflores dominaron, 
en parte como Proprietarios, y en parte como Mo- 
narcas , que tenian en ella el alto dominio. Fué def= 
pues creciendo efte Imperio a. tal magnificencia, 
que al entierro de Texotlalatzin afsiftieron mas de 
LX. Reyes Coronados, fin contar á los Señores , cu- 
yo numero fué crecidifsimo. Sus cenizas , delpues 
de quemado el cuerpo, fueron colocadas , y fepul- 
tadas en un Arca de Elmeralda , cubierta de una La- 
mina de Oro. Tuvo Leyes leveras en lo Criminal, 
que fueron executadas irremifsiblemente , y muy 
humanas en lo Civil, comprehendidas todas en nu- 
mero de LXXX. fundamentales. La Corte fue á los 
principios en Tenayuca , y defpues fe traslado a 
Tetezcuco , donde floreció en tiempos Gentiles una 
famofa Univerfidad de todas Ciencias , y Letras Hu- 
manas , y donde los Señores de la Tierra embiaban 
2 lus Hijos para aprehender lo mas pulido de la 
Lengua Nabuatl, la Poesia , Filofofía Moral , la 
Theologia Gentilica , la Aftronomia , Medicina , y 
la Hiftoria , afsimiímo aquellos Cortefanos Colo- 
quios , que fe debian praéticar en ocalion de Emba- 
xadas, y para tratar con la Corte , y demás Noble- 
za , que fe hallan impreflos en lengua Indiana , y 
Yo los tengo en mi Archivo. Y aqui, ademas de la 
relidencia Imperial de Monarcas tan fublimes, y 
labios , como lo fueron Netzabualcoyotl , que com- 
puío los LX. Cantares en alabanza del Criador de 
todas las colas , que dixo habitaba fobre las nueve 
Andanas del Cielo, mencionados en el $. 14.2. 3. 

w 
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y Netzabualpilizantli lu Hijo, que fue célebre Poeta, 
Hiftoriador , y Altronomo , havia el Gran Confejo 
de LXXX. Jueces, que referi enel S.15.2m.3. y la 
Sala del Crimen, que llamaron Teotlatd/!i , efto es, 
Tribunal de Dios , de la que hable en el S. 14. 2.7. 
y en elte Tribunal le prefentaban al Emperador los 
_Proceflos Criminales pintados en Mapas, y la Ley 
que hayian ultrajado los reos , y el Monarca daba 
la Sentencia , haciendo una raya de muerte con la 
Flecha fobre la Figura del delinquente. De efta Hif- 
toria tengo el material completo, afsi en Mapas, 
como en Manufcritos , y duró la Monarquia Chichi= 
meca hafta la Conquiíta de los Elpañoles. 


INDIOS TECPANECOS. 
$. XXIL 


J 'L Reyno Tecpaneco , cuya Corte éra 
Atzcaputzalco , fue dado en Feudo por 

el Emperador Xolotl al Rey Aculubatl , uno de los 
Advenedizos, quien casó con fu Hija Mayor , de 
cuyo matrimonio nació Huebuetetzotzómoc , que ha. 
viendo muerto al legitimo Emperador Yxtlilchoxitl 
Ometochtlí , tiranizó el Imperio Chichiméco , y lo 
miímo hizo Maxtlaton lu Hijo , que figuiendo las 
depravadas huellas del Padre, en varias ocaliones 
_embio Afelinos para qué quitaflen la vida 4 Netza- 
bualcoyot! , Hijo de Yxtlilxochitd , á quien pertene- 
es cla 
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cia legitimamente el Imperio 3 pero falvandola el 
con calos , y aventuras muy raras, difpufo tan bien 
fus cofas, que llegó á matar a Maxtláton , y A Yecu- 
perar el Trono de [us Abuelos, deftruyendo a la 
enemiga Ciudad de Atzcaputzalco , que mando fuelle 
en adelante, con nota de infamia, mercado de Ef 
clavos. Pero como los Reyes de T/ac9p3n , aunque 
de linage Tecpaneco , le abltuyieron liempre de 
mezclarfe en los delignios de la Principal Cafa de 

ezcaputzalco,y de cometer infidelidad contra el im= 
perio , afsi merecieron de los demás Monarcas fer 
atendidos , y adoptados en la Triple Alianza de 
Totechso , México, y Tlacópam , que en los ultimos 
tiempos reprefento la mageftad, y grandeza del 
Imperio. Duro efta Real Cala de Tlacopan hafta la 
Conquifta de los Efpañoles , y aun lus Delcendien- 
tes tienen de los Reyes Carholicos el Privilegio de 
fer enterrados con Pompa Real. Y Yo afsifti 4 unas 
Honras de una Señora de efta Real Prolapia, y vi 
todas las Ceremonias , que [e praéticaron en la fun- 

cion Funebre. Tengo la Hiftoria de efta Nacion 
difpería en los Manufcritos , y Mapas 
de mi Archivo. 


IN- 
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INDIOS MEXICANOS. 
$. XXIV. 


1 Mperando Quinatzin a los Chichimecos, 
fue quando llego a la Laguna de Ebha- 

pultepec otra Nacion belicofa , y deleofa de gloria, 
que fegun fus militares esfuerzos dió a entender, 
que en breve tiempo le feñorearia de las demas. 
Dividiafe en Mexicanos , y Tlatilúlcos, y otros re- 
nombres de Naciones , que tomaron (us relpeítivos 
afsientos en la Nueva Efpaña , aunque la Mexicana 
fue la que mas oftentaba el Heroifmo , y fe llevo 
la palma fobre todas, pues haviendo ayudado á 
Cóxcox , Rey de Culbuacan, en lus guerras, quifo 
laber aquel Monarca los quilates del valor Mexicá- 
RO, y pregunto a fus Vaflallos , como fe havian 
portado en la guerra los Advenedizos , quienes 
queriendolos deslucir , refpondieron, que muy mal; 
y por prueba de ello, que podia lu Mageftad pedir- 
les los Elclavos , que havian hecho en el combate. 
No tardo el Rey en mandara los Capitanes Mexi. 
canos, que exhibiellen los Prifioneros de guerra, y 
ellos facaron baxo de las Tilmas unos Taleguillos 
llenos de orejas, que havian cortado á los dichos 
_Prifioneros , no cuidando de traer las perfonas , que 
de propofito dexaron a los Culbxzas , y las moftra- 
ton al Rey, diciendole, que los Efclavos ,-que 
T trajan 
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traían lus Vaffallos, havian fido antes Prilioneros 
fuyos , como podia ver de las orejas; y que li qui- 
fieff'e mayor prueba, mandafle regiftrarlos , que le 
hallarian fin ellas. Hizolo afsi el Rey, y vifta la 
realidad de la cofa , eltimo tanto a elta Nacion va- 
lerola , que defpues caso a fu Hija, unica heredera, 
con Acamapich, primer Rey de Tenuchtitlan Mexico, 
por donde le vino la fucefsion del Reyno de Cul- 
budcan. 

2  Afsi configuió , con el decurío del tiempo, 
tantas ventajas fobre los Vecinos , que no folo em- 
paréentó con lo mas fublime de la tierra , fino que 
conquiftó con el valor de fus Armas muchos mas 
Reynos , Provincias, y Señorios, y es notoria la 
grandeza , que tuvo el Emperador Moteubczuma Xo- 
coyotl , en cuyó tiempo llegaron los Efpañoles a la 
America Septentrional. 

3. Tengo mucha abundancia de Mapas , y Ma- 
nuícritos para elta Hiltoria Mexicana , y aun para 
la de Culhuacan , las quales le deben unir por gran- 
des , € indifputables razonés , pues dicho Reyno de 
Calbauacan fue muy antiguo , y le fundo de las reli. 
quias de los Tultécos , y tuvo larga serie de Reyes, 
que nueítros Hiftoriadores pallan por alto. 

4 Tomára Yo aqui de buena gana el trabajo de 
libertar de muchiísimos errores lo que de efta Hifto- 
ria dió 4 la eftampa Samuel Purchas, Ingles, en fu 
Obra de la Defcripcion del Mundo, y en efpecial 
la explicacion, que antes fe hizo en lengua Nabaatl, 
y defpues le traduxo en la Caftellana , Ingleía , y 
Eranceía de los LXIIL. Mapas Indianos , que en los 

ticm- 
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tiempos immediatos , delpues de la Conquifta , re- 
mitió el Virrey de la Nueva Elpaña al Señor Empe- 
rador Carlos V. y cayeron en poder ageno (como 
mis Papeles ) palando de mano de los Herederos de 
Thevet a las de Hacluyt , Limofnero entonces del 
Embaxador de Inglaterra, quien defeofo de faber 

lo que contenian aquellas raras Figuras , inltado 
“afsimifmo de Walter Raleigh , mando traducir de un 
Fulano Loke la explicacion de ellas de la Lengua 
Caftellana en la Inglefa , hafta que Henrique Speel- 
man obligó a Púrchas A facar en Laminas dichos 
Mapas, los que Yo hallé en la Biblioteca de V.Mag. 
dans les Relacions de divers Voyages Curieux qui n'ont 
point eté publiée , ou qui ont eté traduit da Hacluyt, 
de Purchas , Y d'autres Voyageurs Anglois , Hollan- 
dois , Portugais y Alemands , E/pañols , Troifieme Par- 
tie , impreflas en Paris por Sebaltian Mubre Cramoj/y 
el año de 1666. con el titulo Hyffoire de Mexicains, 
y con dicha lu explicacion en Frances. Y aunque es 
verdad que los doce primeros Mapas tratan de la 
Imperial Ciudad de Mexico , y de lus Monarcas del-. 
de Acamapixb , halta Moteucbzuma Xocoyot! , con los 
años, que cada uno de ellos reynó , de las Provin- 
cias, que conquiftaron , y demás cofas memorables; 
no obftante no tienen mas autoridad , que la de un 
Autor particular, y es menefter confrontarlos con 
otros Annales, que Yo tengo en mi Árchivo de di- 
ferentes Autores, pues además de purgarlos de to- 
da linieltra interpretacion , es neceflario hacerle 
cargo de los demás Hiltoriadores , alsi en Pinturas, 
como en Manuícritos , y con los mas solidos pre- 
] Ta ccp- 
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ceptos de la Critica aflentar la verdad en cada cola 
de por si , lo que tendrá lugar mas amplo en la HifL 
toria General. | | 

5 Tambien obfervo,que los otros Mapas de Pur- 
chas defde el numero 13. haíta 49. le facaron de 
una Matricula de Tributos , que pagaban los Valla. 
llos de aquella tierra a fus Reyes, la que tengo Ori- 
ginal en mi Archivo 5 y lo que puedo decir por 
ahora es , que dichos Mapas eltan faltos de muchas 
cofas, que fe hallan en el Original, como de las 
Cifras de las Ciudades, y Pueblos, que pagaban los 
referidos Tributos , de lo que fe conoce , que el 
Indio, que la copio, no la facó fielmente. Por lo que 
toca alos del numero 49. hafta 63. le debe adver- 
tir, que tratan de diferentes Afíuntos , fin feguir el 
hilo de la Hiftoria , fiendo unos pertenecientes á 
Crianza de Niños , otrosá las Guerras, y otros a 
cofas diverfas, y debio el Virrey de recogérlos de 
varios Sugetos , y mandarlos interpretar para em- 
biarlos a fu Mageftad Imperial por cofa eftraña, y 
como Monumentos de la Hiftoria Indiana. 

6 El incomparable Padre Athanafio Kircherio, 
de la Sagrada Compañia , que con tanto acierto pe- 
netro los efcondedijos de las Ciencias Egypciacas, 
e hizo hablar a fus Pyramides , viendo en Purchas 
los dichos Mapas Indianos con fu explicacion , y lo 
demás, que el dicho Autor efcribe en fu Obra de la 
Defcripcion del Mundo , que creyó fer fidedigna, 
dió al publico en fu Teatro Geroglifico Oedip, 
eAgyptiac. tom. 3. cap. 4. la primera Triadecaterida 
del Kalendario Tulteco, que empieza por ce Tecparl, 


y 
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y erró en fu explicacion de los Caraéteres de los 
Años de arriba abaxo3 y afsimifmo refiere los Syma 
bolos de los Mefes, y Dias , en que Aeon que corre- 
gis y a la pag.32.trac el Mapa primero de Purchas, 
3 la 33.el fegundo,á la 34. el Mapa 49. explican- 
dolos en la aa manera. que Purchas. Por cuyo 
motivo no me hace fuerza, que en el lugar citado 
.elcribiefle fer las Pinturas Indianas baítas , y de ruf. 
tico ingenio , defnudas de todo Getoglifico., y:Ar- 
cano cientifico , pues todas las de Purchas no traen 
cofa , que haga al cafo , y por fer de la tercera 
Edad, tratan tan flolamente de materias hiítoricas 
llanas , y corrientes. Por lo contrario las de la pri- 
mera, y legunda Edad , y.aun algunas de la terce= 
ra envuelven los nobiliísimos Arcanos de la Sabi- 
duria Vulgar , y Ciencia Symbolica, y altas colas de 
la Theologia Gentilica , de cuyos primores he dado 
baftantes Pinceladas en ela mi Zdea Hiftorica , reler- 
- yandome el avivarlos con mas (ubidós colores - 
en la Hifltoria General. 
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INDIOS TEOCHICHL 
AOS: 


Pata 


x g£7 On la Nacion Mexicána vino tambien 
la Theochichiméeca , y haviendo paffa- 
do por las faldas de los Cerros de Tetzcuco , fue a 
tomar fu afsiento en Texcallan , fortificó el monte 
immediato Texcalticpac, y governole Ariftocratica- 
mente , dividido fu Territorio en quatro partes 
principales, que fe llaman aun hoy dia Ocotelulco, 
Tepeticpac , Quiabhuizilan , y Tizatlan. Eíta es aquella 
inviéta Republica Tlaxcalréca, cuya fama quedara 
liempre immortal , porque tuvo mucha parte en la 
Conquifta de Mexico , y le esforzo en dilatar el 
Evangelio en toda aquella amplifsima Region. Las 
Proezas que hizo en tiempo de lu Gentilidad, y 
aun mas en-la Conquifta , merecen fer efcritas con 
Letras de Oro. Refierenfe en fu Hiftoria , que 
“tengo copiofa de Mapas, y | 
Manuícritos. 


CON- 
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CONQUISTA 
DE.LLOSESPAÑOLES. 


Co NXIVT 


1 Abida con fundamentos solidos la Hiftó- 
ría Gentílica de dichos Imperios , entra, 

y lucede la gloriofa Conquifta, que hicieron los 
Efpañoles baxo el mando del célebre, y jamás baf- 
tantemente alabado Don Fernando Cortes 3 y aun- 
que muchos Sugetos Europeos la elcribieron , no 
obítante por haver ellos ignorado la mayor parte 
de dicha Hiftoria Gentilica , no la pudieron adornar 
con los requifitos , que neceísita , y aun en las in- 
dividuas noticias de los Lugares , y otras circuníz 
tancias efta notablemente falta, porque no fe pue- 
den humanamente con plena puntualidad efcribir 
Hiltorias algunas fin haver examinado los materia- 
les contemporaneos de la mifma tierra , donde (u- 
cedieron las colas , y eltando los Hiftoriadores con 
la diftancia no menos , que de un Mundo á el otro, 
Tengo Yo la que efcribio Don Domingo de San An- 
ton Muñon Chimalpain , Indio Principal , en un to- 
mo Manufcrito de a folio, y la otra de Don Fer- 
_ nando de Alba Yxililxochitl. Además muchos Frag- 
_ mentos Manufcritos en las dos Lenguas Indiana , y 
Caftellana , con otros tantos Mapas, que la pintan, 
Le, 
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fegun los Afíuntos de cada cofa, y tiempo. Alsiz 
miímo un Mapa de lienzo de algodon, grande como 
una fabana , donde en varios Quarteles [e dibujan 
la Conquifta General ; las quatro partes del Terri 
torio Tlaxcalrteco; los Governadores Efpañoles, que 
huvo en la mifma Ciudad , y Provincia de Tlaxca!- 
lan hafta los tiempos , en que vivia el Hiftoriador; 
las Armas de los Monarcas Catholicos, y al pie de 
ellas las de dicha Ciudad; y lo que mas me embe- 
leía , la Bendita Imagen de Nueftra Señora , y Pa- 
trona de Guadalupe, con la perfpeéttiva de lu pri- 
mera Ermita. Tendra efta Pieza antigua digno lugar 
en las Hifltorias, afsi de Guadalupe, como de la 
Conquifta , y la explicare con el mayor tiento , por 
fer importante : y pues que los Malevolos , y Em- 
bidiofos acufan continuamente a los Hiftoriadorés 
Elpañoles de Apaísionados , y pretenden deslucir a 
cada paíío las gloriofas hazañas de la Conquiíta, 
les podré tapar la boca con los miímos Autores In- 
dios , los que, no obítante de haver ido los agra= 

viados , confieflan ingenuamente todo lo 
fucedido en ella. 


AD- 
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ADVERTENCIAS 


2 lo dicho. 


de e ros 


PEE Ntes dixe en el S. 11.x%. 3. que el Ka- 
lendario Ritual fe perficiono en elta 

tercera Edad, en la que haviendofe mezclado las 
Naciones por la ambicion de dominar las unas a las 
otras, y multiplicado en efta ocalion los Ritos, y 
Ceremonias, fué precifo que crecielle el numero 
de íus Diofes. Además le hallaron en efta Edad otras 
ciertas Deidades fabricadas de molde por mandato 
de los Soberanos , y ratificadas de el necio confen- 
timiento de la Plebe, que fe puliéron afsimifmo en 
el Catalogo de las Fieftas Movibles de dicho Kalen- 
dario. Una de eftas fue la Muger de cierto Monarca 
de los Culbxas , que por haveríe muerto de parto, 
mando el Marido fuelle adorada por Dioía , y á lu 
imitacion el Pueblo deifico a todas las demás, que 
por razon de malparir le morian , llamandolas 
Cibuapipiltin , y teniendolas por intercefloras, para 
- que cuidaflen de las Preñadas , y les era dedicada 
la tercera Fielta Movible. De la miíma fuerte ha- 
viendofe otro de dichos Monarcas emborrachado 
- en publico , inftituyó, para dorar la torpeza de la 
- embriaguez , una Fiefta , que fué la quarta Movib:e, 
en honra de los Diofes del Vino , con particular 
V ad- 
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advocacion al borracho Dios Yzquitécarl , que fe 
fupone fue el que inventó el modo de facar de los 
Magueyes el aguamiel , que fe convierte en vino , y 
en dicho dia le daba licencia general á todos para 
poderíe emborrachar. 

2 - Tambien apunte en el S.20. 2.2. que los 
Sabios Tultecos, defde la legunda Edad , ordenaron 
el Bifiefto , ajuftando el año Civil con el Equinoc- 
cio Verno, y que en la tercera huvo otro modo de 
intercalar en quantoal Kalendario Ritual. Y esaísi, 
qué para no turbar el orden perpetuo de las Fieftas 
fixas , y de Tabla, y de las 16. Movibles , que cir- 
culaban en los Symbolos de los Dias de el Año en 
ocaflion de numeraríe dos veces el Symbolo de el 
ultimo Mes de el Año Bifextil, en que debieron con- 
liderar algun abíurdo , y enojo de los Diofes en 
punto de Ritos , y Ceremonias ( pues tengo leido, 
queen los antiguos tiempos de el Reyno de Culbxa- 
can , haviendo concurrido la Fiefta Movible de Hu:- 
tzilopochtli con la Fixa , y de Tabla de Tezcatlipoca, 
prefirieron la Movible a la Fixa , lin tener cuidado, 
que acabada la primera , le celebrafle luego la fe- 
eunda , por cuyo motivo, dicen, feindigno el Dios 
Tezcatlipoca de tal manera contra los Culhuas , que 
no haviendo podido difsimular fu colera , les mani- 
fefto , como el Reyno de Culbudcan le havia de per- 
der en los tiempos venideros , en los que cellarian 
los Ritos de fus antiguos Diofes, y eftarian fujetos 
a los de un folo Dios, ni vifto, ni conocido , y al 
mando de unos remotos Eftrangeros , cuyo cafo 
haviendofe fabido por los Emperadores Mexicanos, 
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por Edito publico mandaron , que concurriendo 
Fielta Movible , cuya calidad huviefle de preferir á 
la Fixa , cumplida la folemnidad de la primera, lue- 
go el dia figuiente fe atendicfle a la Transferida ) 
tuvieron por mejor evitar todas eftas dificultades, 
y confuliones , relervando los 13. dias Bifextiles 
- para el fin del Cyclo de 52.años, los que diltin- 
guian en las Ruedas, o Tablas con 13. ceros cerú- 
leos , o de otro color, y no pértenecian ni á Mes, 
nia Año alguno, ni tenian Symbolos proprios co» 
mo los rta dias. Se paflaba por ellos , como íi 
no huviefle tales dias , ni fe aplicaban a Dios algu- 
no de los fuyos , porque los reputaban por aciagos. 
Toda efta Triadecaterida era de penitencia , y ayuno, 
por el miedo, de que fe acabafle el Mundo : no fe 
comia cofa caliente , porque eltaba apagado el fue. 
go en toda la tierra , halta que empezaífle el otro 
Cyclo, el que traia configo la referida Ceremonia 
del Fuego Nuevo. Y fiendo aífsi que todo lo dicho 
pertenecía tan folamente á los Ritos, y Sacrificios, 
luego elte modo de intercalar no podia extenderíe 
a el Año Tropico, porque huviera alterado nota- 
blemente los Solfticios , y Equinoccios , y los prin- 
cipios de los Años; y le prueba evidentemente , por- 
que tales 13. dias no tenian Symbolos Algunos de 
los que pertenecianá los dias de el Año, y el Ka- 
lendario Ritual los reputaba por sales a la de- 
cadencia de cada Cyclo, imitando con diferente or- 
den a el Bifiefto de el Año Civil , mas proprio a al go- 
vierno de las cofas publicas. 

3 Tambien llame á elta mi Obra Zdéa de una 
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Hifioria General , no porque fubminiftre aCtualmen- 
te todas las noticias de las Naciones , que huvo en 
la Nueva Efpaña , lino porque embebe la mayor 
parte de ellas, tratando dela Hulmeca , y Xicalan- 
ca, Tultéca,, Chichimeca , Tecpaneca,, Mexicana, 
y Teochichimeca , que fueron las Naciones mas 
principales 3 aunque huvo además de la Republica 
de Tlaxcallan otras dos , elto es la Matlaltzimca , y 
la de Huexotzimco , y el Reyno de Michuacan , y al- 
gunas otras Provincias, que no fueron fubditas del 
Imperio, y fe governaron con fus Leyes indepen- 
dientes. Aun de todas eftas tengo grandes noticias 
en los Monumentos de mi Archivo, y al milmo 
tiempo que efcriba de unas Naciones , procurare 
confeguir el material , que me falta de las demas, 
para dexar la Hiftoria del todo completa. 

4 Ni esde menor importancia la Hiftoria Ecle- 
fiaítica delpues de la Conquifta , como que trata de 
la Dilatacion del Santo Evangelio en todo aquel 
Nuevo Mundo , en que los Catholicos Monarcas 
hicieron prodigios, y V. Mag. los hace cada dia fo- 
corriendo de fu Real Erario a tantos Apoftolicos 
Varones , que entran enarbolando la Santifsima 
Cruz en las partes mas remotas, y repartiendo el 
Pan de los Angeles a tantas gentes famelicas, fe- 
pultadas en la horrible noche de la Idolatria. En el 
preciolo Musto Hiftorico , que he juntado, [e hallan, 
aísi en Pinturas , como en Manuícritos , Monumen- 
tos antiguos de la Predicacion Evangelica del Glo- 
riofo Apoftol Santo Thomás , que los Indios lama- 
ron Quetzalcobúatl , que fignifica Culebra veftida de . 
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Plumas ricas : El Eftandarte Original , con que fe 
ganó Mexico , que tiene de un lado una hermofif- 
fima Imagen de la Purifsima Concepcion, adorna- 
da de Eltrellas , y con Corona de Oro , teniendo las 
manos juntas, con alguna femejanza á la que fe 
apareció deípues de Guadalupe , y de el otro las 
- Armas de V. Mag. afsimifímo con Corona de Oro, 
porque la Corona de la Virgen es la bala mas firme 
de la Corona de V. Mag. Hallaníe muchos Mapas, 
que pintan a los primeros Varones Apoftolicos, 
que plantaron la Fe; la Hiftoria , que defcubri de 
Nueftra Señora del Cerro de Chollollan; algunos ral 
tros de la Aparicion de Nueítra Señora de Ocotlan 
en Tlaxcallan 3 varios papeles , y pruebas de la Apa- 
ricion del Gloriofo Archangel San Miguel (que hoy 
fe llama del Milagro ) 4 Diego Lazaro, Indio Cazi- 
que Tlaxcalteco , íu Teftamento , y Fe de Bautifmo; 
la Hiftoria imprefía de los tres Niños Tlaxcaltécos 
Juanico, Chriftovalico , y Ántoñico, que por re- 
prehender a [us Padres las Idolatrias , que praética- 
ban en fecreto , padecieron el Martyrio , predican 
doles en los tormentos el gran beneficio , que Dios 
les havia hecho con embiarles la Santa Ley , y la 
conftancia , con que debian confervarla. Hay gran 
material de las Apariciones de mu Madre, y Señora 
de Guadalupe. El Teftamento original en papel de 
Metl , y lengua Indiana de una Parienta del dichofo 
Juan Diego , en que le mencionan dichas Aparicio- 
nes con eftas palabras : Sapa omoncatitzino itlazo- 
cibuapalli Santa Maria , inoque cayotilique in itlazo- 
Acopicque Guadalope y elto es, En Sabado fe apareció 
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la muy amada Señora Santa Maria, y fe aviso dello 
al querido Parroco de Guadalupe , y le lec el legado 
de tres pedazos de tierras, que dicha Pariénta , y 
Cazica dexo á la Santifsima Señora , con la exprel 
fion To axcátzin ,que quiere decir , que la Virgen es 
de nofotros los Indios; y con razon , porque la pintó 
la Prodigiola Mano del Altifsimo en la Tilma de 
Juan Diego, aunque fué menefter la largafle ce- 
diendo la vil materia de la Tilma a lo preciolo de 
la Pintura. Tambien fe halla razon de la pureza , y 
caltidad , con que vivio Juan Diego durante fu ma- 
trimonio con Maria Lucia, la que omomiquilli in 
Ychpochtli , quiere decir, marió virgen , Ó* relati- 
vorum eadem ef? ratio , y lo miímo fe prueba de la 
Hiítoria imprefla en lengua Indiana de dichas Apa- 
riciones. Tengo el Retrato original de exquiíito 
pincel del miímo Juan Diego , puefto de rodillas a 
el lado del Pozo de Guadalupe , y mirando a la 
cumbre del Cerro Tepeyécac, donde fe le aparecio 
la Gran Señora 3 muchos Inftrumentos, que prue- 
ban , como la entrega del Taumaturgo Ayatl , O [ea 
de la Bendita Imagen de Guadalupe , fe hizo en las 
Calas Arzobifpales, que hoy todavía fubíiften , al 
primero Arzobifpo Don Fray Juan de Zumarraga. 
Eftán alli muy peregrinas memorias de quando fe 
traxo 4 Mexico la Santifísima Imagen, y libertó a 
dicha Imperial Ciudad de la grande inundacion de 
los años 1629. y 1630. cuyas Prefeas, afsi Ecle- 
fiaíticas, como Profanas , eftan plenamente juftifi- 
cadas en los Autos, que eftan pendientes ante V. 
Mag. en elte lu Confejo dé Indias, y de ellos confta 
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tener mi Archivo mil colas del fervicio de Dios, de 
mi Madre la Virgen de Guadalupe , y de V. Mag. 
y por fin la miíma Hiftoria de la Divina Señora, 
que empece a eferibir en lengua Latina, que fiem= 
pre fue el blanco de mis deleos , y de mis amores. 


UTILIDAD, QUE PUEDE 
| producir efta Obra. 


S. ultimo. 


1 “PD)Rimeramente acabará de explicar la Sas 
biduria Vulgar de los Parentelcos de 
la primera Edad , que ha fido hafta el dia de hoy 
elcondida entre los Geroglificos Divinos , y obfcu- 
ras Fabulas , y fe demoltrarán los principios del. 
Derecho Natural de las Gentes Mayores, que deri.- 
varon de un comun fentido de todas ellas, no ple- 
namente advertido por aquel tiempo , y reflexiona- 
do defpués, pero fiempre vinculado á4 la Religion, 
y humanas necefsidades. 

2 Tratará por extenfo de el Heroifmo de las 
Gentes Indianas, y de la fuerza de las Clientelas, 
Verale el Govierno Ariftocratico de dichos Heroes, 
y en que coníiftia el Derecho Natural Heroico de la 
fegunda Edad. | 

3. Alsimiímo fe explicarán mas á lo vivo los 
Principios de las Ciencias, de las quales fue Arqui- 
teta la Divina Providencia, y Artifice el entendi- 
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miento humano. En las Transformaciones conoces 
rán los Filofofos la Moral de eftos tiempos; los Poe- 
tas beberán en los Cantares el nectar del Parnafo 
Indiano 3 y los Filologos hallaran en los Symbolos 
las lenguas , y colas del Heroiímo. 

4 Se aclarará con el mayor cuidado el tan dif 
putado Origen de eftos Indios, para quitar a los 
Efcritores en adelante la pena de alambicar tanto 
£us entendimientos. 

5 Daráfe razon neta , e individua de los luga- 
res por donde traníitaron eftas Naciones al Conti- 
nente de la Nueva Efpaña. 

6 Se efpecularin los conduétos por donde fue 
ron eltas Naciones obligadas de la Providencia á 
juntaríe en Familias , confervaríe en Ciudades , di- 
lataríe en Provincias, y Reynos, y defenderle , no 
Íolo con las proprias fuerzas, fino tambien con las 
de los Vecinos , por medio de Alianzas , guardando 
inviolablemente la fee humana , afianzada con los 
poderofos vinculos de la Religion , y de las Leyes. 

7  Afsimiímo fe texerá una Hiftoria General de 
los Imperios , Reynos, y Republicas , que fe funda- 
ron en la America Septentrional, no diminuta , lino 
completa, y que ande con la mas pofsible coorde- 
nacion á uniríe, y perpetuaríe con la Sagrada. 

S Y como el Nuevo Hiftoriador es mas afecto 
a el grano, que á la paja , pondra [us mímios Cui- 
dados en buftar el Derecho Civil de cada Nacion, 
e iluítrarlo con fus Hiltorias, y coltumbres refpec- 
tivas, para , defpues de haverle examinado en par- 
tes, reducirlo á un todo, que lo de a entender en 
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volumen feparado, en que fe efpecifique la inter. 
pretacion , que cada Nacion iba dando al Derecho 
Natural de las Gentes Humanas , que es materia 
propria de la tercera Edad , en la que haviendofe 
el Pueblo feñoreado de las Lenguas , que antes fe 
hallaban en poder de los folos Padres , y Heroes, 
embueltas en la obícuridad de Geroglificos Diyi- 
nos , y Symbolos Heroicos , y defeando la multitud 
fer governada con jufticia , apeteció mas que 
otro qualquiera el Govierno Monarquico , y que fe 
le promulgaflen Leyes inteligibles verdaderamente 
humanas , no fabricadas a golpes de martillo He- 
roico con infinita defproporcion , fino templadas 
con la natural equidad , que es lo que quifo dar 
á entender Ulpiano im L,1. $. fas gentiam, ff. de 
Faf. jar. ibi: Jus gentium ef? , quo gentes huma 
ne utuntur 3 y el Emperador Juftiniano in $. fas 
autem ; Inffit. tit. de Jure natur. gent. Y civil. ibi: 
Jus gentium:omni. humano generi commune ef? ( habla 
de elta tercera Edad. ) Nam ufu exigente, O bama- 
nis necefsitatibus gentes humane jura quedam ibi 
conftituerunt. 

9 Se explicaran los quatro Kalendarios , men- 
cionados arriba; y en el de el Año Natural hayra 
la utilidad ,que los Labradores podrán governarfe 
(í1 les pareciere ) por el Syftema Indiano en la 
Agricultura de fus Heredades, pues fueron los In- 
dios grandes oblervadores de los Cuerpos Celeftes; 

y hablando de los Tultécos fe fabe , que mas de un 
Siglo antes del Nacimiento de Chrifto havian ajul= 
tado el Año Civil con el Equinoccio Verno, y que- 
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daba en la fegunda Edad ya difpuelto dicho Ka- 
lendario. | 

10 No menos utiles [on las noticias del Kalen- 
dario Chronologico , pues no havra quien pueda 
efcribir con la debida puntualidad la Hiltoria India- 
na, fin polleer la llave del Laberinto de lus Carac- 
teres , y Symbolos; y Yo he oblervado , que algu- 
nos Hiltoriadores , o no apuntan los años reducidos 
a la quenta Europea ,o0 fi los reducen , dan unos 
brincos de 500. y 800. años antes , O defpues de la 
cola fucedida. 

11 En quanto al Aftronomico , sé que no de(= 
preciarán los Profeflores de elta Ciencia el faber los 
Sylftemas Indianos , lus Signos , y Planetas , y las 
Neéomenias Lunares, con todo lo que conduce 4 
efta materia (util, € ingeniola , y de ver facadas 
en Laminas las Ruedas, y Tablas de los Cycios In- 
dianos , con aquella poca explicacion , que pudiere 
alcanzar mi corto entendimiento , la que ellos po- 
drán extender a fu guíto. 

12 En el Kalendario Ritual [ere muy parco, 
porque fu principal objeto era el individuo Culto 
de fus Diofes , que quiío la Mageftad Divina defter- 
rar en perpetuo olvido. | | 

13. Hay tambien que difcurrir en las ralzes, y 
metaforas de la lengua Nabuatl , que, a mi parecer, 
excede en primores a la Latina. 

14 Se ofrecerá contemplar la Jufticia interna; 
y externa de las guerras, que una Nacion hacia 4 
la otra, en cuya ocafion prevenian las Leyes Mili- 


tares , que le embiaflen antes de mover la guerra 
por 
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por tres veces Embaxadores 3 los primeros [e def- 
pachaban al Rey, o Señor , amoneftandole a que 
cumpliefle dentro de cierto termino lo que fe le 
pedia , fundado en unas , O otras razones 5 los fe- 
gundos fe dirigiana la Nobleza , previniendola a 
que perfuadiefle al Rey , o Señor, no diefle lugar a 
la fuerza 3 los terceros convocaban al Pueblo, y 

_dabanle cuenta de los motivos, que tenian fus Mo- 
narcas de hacerle la guerra 5 y era tanta la elo- 
quencia con que ponderaban los bienes de la paz, y 
los males de la guerra, y hacian una , O otra vez 
tan fuerte imprefsion, que fe venia á algun trata- 
_do,y compoficion. Pero Í1 el Rey , la Nobleza , y 
el Pueblo unanimes fe refiftian faliendo ala campa- 

ña, y quedaban vencidos, como fi huvieflen con- 

traido una efpecie de obligacion Nexas , mancipigne 

dibujada en las Leyes de las XII. Tablas, L.5.tab.7. 

perdian afsi los Reyes , y Señores el Dominio So. 

berano , que tenian en fus tierras , y vafíallos, co- 

mo los Nobles el dominio optimo, y los Plebeyos 

el bonitario , que tenian en las fuyas, y los Prefos 

en guerra, ex quaf deliéto y eltaban afeftos a la pena 

de muerte, y a [er lacrificados por el Vencedor; y 

por efto los Romanos llamaban a los Enemigos ven- 

cidos , 0 por vencer Hofles , quafíi Hofiias , Viélos 

quafí victimas , y al fuplicio Viétima fmal , ac poe- 

14, y de aquí dimanaron entre los Indios los tan 

crecidos facrificios de los Prefos en guerra , porque 
los tenian de antemano confagrados a los Diofes, 
Y í los Capitanes de fama, en ocafion de querer- 
los lacrificar , atabanlos con una cuerda á la cintura, 
X 2 y 


164 Idea de una nueva Hiftoria general 

y pueftos en pié fobre una «redonda piedra , qué 
tenia un agujero en el medio, y por donde paflaba 
la cuerda dél Prelo:, permitianles otra vez pe- 
lear, y les daban armas cortas, fegun tengo en 
mis Pinturas, y acometidos de otros valerofos Ca. 
pitanes de la Nacion vencedora con altas largas , y 
otras armas ventajofas , fucedia , que no folo fe 
defendieflen , fino que mataflen a algunos de ellos, 
hafta que canfados yá de la larga pelca,, el Criado, 
que eftaba baxo la piedra, tiraba la cuerda , y fu- 
jetaba 4 los Prefos , a quienes el Sacerdote del 
Templo, en un abrir , y cerrar de ojos , empezaba, 
y acababa la trifte funcion , abriendoles los pechos 
con una muy afilada navaja de pedernal , y facan- 
doles el corazon , cumplia las Ceremonias del [a- 
crificio , en que confentian de tan buena gana los 
Prelos , que no le lee que alguno de ellos huviefte 
querido la libertad , quiza fundados en aquella vir- 
tud Heroica del Paganilmo : Duloe ef? pre patria mo- 
ri , la que debió provenir defde la fegunda Edad, 
en que la Plebe, y Clientes no hacian mas que imi= 
tar a lus Heroes. Y como huvo entré Romanos 
Curcios, que enmedio de la paz le echaron a las 
llamas, y Decios, que en guerra de dos en dos [e 
imolaron por la falud de la Patria , afsi de nueítros 
Indios fe refiere en general, que no folo pelearon 
por ella, y para confervar fus Ritos, y Ceremo- 
nias , que es propriamente guerrear pro ars, Ú fo= 
cis, fino que quilieron morir por ella, y por fus 
Diofes , para no entrar en los Kitos de los Vence» 
dores , lo que fué una elpecie de Heroiímo Gentili- 
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co, que tambien praéticaron los Griegos , y tenes 
mos el famofo exemplo de aquella Matrona Efparta- 
na, que armando a fu Hijo con el Efcudo , le dixo: 
Áut cum boc , aut in boc. 

15 Ni faltan los celebres Derechos de Afylo, 
que praíticaron las unas Naciones con las otras en 
ocafion que los Debiles recurriarn a implorarlo de 
los Fuertes. Fue en efto muy diftinguida la Repu- 
blica de Tlaxcallan , la que como Madre comun re- 
cibia a fu abrigo a todos los infelices , repartiendo- 
les tierras en lus confines, para que defendiellen 
con la propria la libertad del Senado. 

16 Hay tambien que advertir en las calidades 
de la Nobleza Indiana , que fe alteran , y fubliman 
con la diftincion de varias Gerarquias , malamente 
confundidas con la palabra de Cazigues. 

17 Se yera el antiguo Origen de los Feudos 
deíde la fegunda Edad , y AOS en la tercera. 
Se dixo que Xolotl, Supremo Monarca de los Chi- 
cbimecos , repartiendo las tierras de la Nueva Ef- 
paña a los Suyos , y Advenedizos, le las dió con 
proprias condiciones Feudales de guardar , no folo 
una entera fidelidad al Imperio, fino tambien de 
acudir con lus Perfonas , bienes , y vaflallos en oca- 
fion que alguno fe le rebelaíle. 

18 No importara poco el [aber diftinguir las 
calidades de las Haciendas, y bienes de los Indios, 
de fus Mayorazgos, y Alodios, pues algunos de 
ellos dimanaron de el Derecho de una antigua ocu- 
pacion , otros de el Repartimiento, que entre si 
hicieron las Familias , Pueblos, Ciudades, y Provin- 
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cias3 otros fueron conquiftados en guerra, y lla- 
mabale efta tierra Faotlalli , elto es , Conquiflada a 
fuerza de Armas , y traen coníligo diferente natura--. 
leza , y privilegio. Otros eran vinculados a el Pa- 
lacio de los Reyes , y Señores, cuya tierra fe llama- 
ba Tecpantlalli , y les contribuia tributo de frutos, 
y [ervicio perlonal, y muchos Nobles tienen hoy 
dia de eltas tierras, y lus Tributarios no las pueden 
enagenar , y acabados que fean los linages de eftos 
Feudatarios , vuelven al Palacio del Señor, quien 
puede difponer de ellas como de Feudo debuelto. 
Otros eran de el comun de los Pueblos , pero afec- 
tos al tributo, y le folian repartir entre los Vecí. 
nos, y a efta tierra llaman Altepetlalli , Tierra del 
Pueblo, y tributaria ,a la que tienen derecho todos 
los Vecinos , y Matriculados para poderla cultivar, 
y pagar los tributos a V. Mag. y efltos Indios le pue-' 
den confiderar como los Glebe addiétos , Ad/cripti- 
cios, y Censitos de el Pueblo Romano, de los que 
trata el Titulo del Codigo de Agricolis , Ú Censitis. 
19 Aun de mas entidad ([erá el interpretar las 
Cifras de las medidas de tierras , y los Mapas Geo. 
graficos de los Indios, que á cada paflo prefentan 
en los Tribunales de V. Mag. como titulos authen- 
ticos de [us pretenltones, y pleytos , y fe cometen 
a los Interpretes para explicarlos , quienes hallan- 
dofe en una profunda ignorancia ,han dado, y dan 
unos informes tan necios, por los quales fe han 
confundido laftimofaménte las cofas, pues de la ge. 
nuina inteligencia de dichos Mapas penden muchas 
acciones de poflelsion , y propriedad, y los frequen- 
tos 
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tes juicios Familie Ercifeunda , Communi Dividando, 
O Finium Regandorum del Digelfto. 

20 Por fin, fe fabra lo que no le ha fabido ; y 
haviendo Yo trabajado en elte Allunto como nueve 
años , me lilonjeo que V. Mag. fe digne clementif. 
Íimamente de tener a bien tantos defvelos , tantas 
peregrinaciones , tantos gaítos empleados en juntar 
un Archivo prodigiolo de Monumentos celeberrí. 
mos , y recrear con foberanas mercedes mis largas 
Literarias tareas , dirigidas á las glorias de fu Impe- 
rial Corona , y al publico beneficio de los Vaflallos 
de V. Mag. de aquel Nuevo Mundo , quedando 
probado [er efta Idea Hiftorica Nueva en el material 
poco ha defcubierto , Nueva én el metodo , y lu in- 
terpretacion , Nueva en la perpetuidad , y Naeva en 
la utilidad , qué acabo de referir. 

Laudamus veteres , fed nofiris utimaur annis. 


' Ovid. Faf?. lib.1. verf. 225. 
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MUSEO HISTORICO INDIANO 


DEL 
CAVALLERO LORENZO 
BOTURINI BENADUCI, 
SEÑORDELATORRE, 

Y DE HONO, 


QUIEN LLEGO A LA NUEVA ESPANA 
por Ecbrero del año 1736. y á porfia- 
das diligencias, € immentos gaftos de 
£u bolía juntó, en diferentes Provin- 
cias, el figuiente Teforo Literario,que 
va efpecificado , y dividido fegun los 
varios afíuntos de las Naciones, é Im- 
perios antiguos de los Indios, y puede 
fervir para ordenar, y efcribir la Hifto- 
ria General de aquel Nuevo Mundo, 
fundada en Monumentos indifpu- 
tables de los miímos Indios. 
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31 én todo el tiempo de mi 
| larga demora en las Indias 
tuve fiempre manifielta al 
Publico mi caía, y Museo 
' Hiítorico , teniendo grandifs 
fimo guíto de que la fre- 
| quentaflen los Sugetos mas 
acreditados en las Ciencias; 
quanta mayor ferá la fatif- 
faccion , que hoy dia [e me proporciona en ocafion 
de haverme , defpues de efcrita la antécedente 
Idea , llegado efte Catalogo , de prefentar a la 
Republica Literaria los nuevos copiolos aumentos 
Hiítoricos de las Naciones Indianas , donde fe ha- 
llan crecidos Teforos Cientificos , elcondidos baxo 
los fimulacros de innumerables Figuras , Cifras, 
Caracteres , Symbolos , y Geroglificos , y el apa- 
rato para una Hiltoria General, que no (lolo juíti- 
fica con fobrados fundamentos lo que tengo trata 
do en la Idea Hiítorica , lino que promete una 
Obra Magna , que fe puede elfcribir en varios to- 
mos , adornada con Laminas de los mas peregri- 
nos Monumentos, fiempre que el Inviéto, y Cle- 
mentiísimo Monarca Catholico fe digne proteger, 
y ayudar con fu Soberano amparo mis leales el- 
fuerzos. 

No canÍlare en referir los lA trabajos , y 
gaítos , que me han coftado eltas Prestas ineltima- 
bles de la Antiguedad Indiana 3 folo si advierto, 
que como las tenian, y tienen otras los Indios de 
aqueila dilatada Region , me fue precilo corrcr 

| 2 gran- 


Panorm.lib. 
4. de Rebus 
geltis Al- 
phonfi. 


grandes tierras ; adivinando , y preguntando : Y 
aunque, con notoria conftancta , jamas dexé de la 
mano las emprehendidas diligencias 3 no obltante 
palfaron dos años lin que pudiefle confeguir fiquie- 
ra un Mapa, ni ver la cara a Manuícrito alguno, 
haviendome fucedido muchas veces peregrinar de 
unos Lugares a otros los cinco , y feis mefes conti- 
nuos , y volverme a la Ciudad Capital fin fruto al- 
guno, hafta que, con el favor del Cielo, fe me abrio 
camino ; y no folo logré lo expreflado en dicho Ca- 
talogo, fino que conoci, que todavia podía efperar 
otro tanto material. 

Efta es la unica Hacienda,que tengo en Indias, y 
tan preciofa, que no la trocára por oro, y plata, por 
diamantes, y perlas; y lo miímo folia decir el Señor 
Don Alonfo Rey de Aragon, y de Sicilia: Malle fe 
gemmas , uniones , margaritas fuas , que quidem efent 
in toto orbe celeberrima , O preciofifsime , quam libros 
qualefeumque perditum ivi. 
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HIS- 


HISTORIA TULTECA. 
MAT AS. 


e 


1 NOS Annales pintados , y Tom.1t. en fol. 
| manuícritos en lengua Na- Originales, 
buatl de so. fojas, y papel Europeo, 
ornados de diferentes Figuras , que re- 
prelentan los hechos, peregrinacio- 
nes, batallas, y Señorés de elta Na- 
cion , con fus Caraítéres de los años > y 
Symbolos de los dias en que tales co- 
las fucedieron. Tratan de la venida de 
los Tultecos a la famoía ciudad de | 
Tuly, que fue defpues Capital de fu : 
Imperio , y proliguen haíta 26. años : 
defpues de la Conquifta de los Elpas 
ñoles. Al principio de dichos Annales 
Le halla un Mapa pintado en papel Eu- 
A 10= 


Tom.2. en fol. 
Copia, 
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ropto , y aforrado en el Indiano. El 
Autor de efta Hiftoria es Indio Anony- 
mos. 


MANUSCRITOS. 
6. IL 


Es Y Nas Relaciones Hiftoricas de 
la mifma Nacion en papel 
Europto , que traslade de proprio pu- 
ño en 13. fojas de fu original, Autor 
de ellas Don Fernando de Alba Yxtlil- 
xochitl , uno de los Tlatóques defcen- 
dientes de los Emperadores Chichimée- 
cos de Tetzcuco. Se efcribieron dichas 
Relaciones por los años de 1600. y fe 
lacaron por dicho Autor de la antigua 
Original Pintura , que tuvo en fu po-= 
der , y coníta de Tefltimonio , aunque 
por mas diligencias que hice no la pus 
de defcubrir. 

2 Se hallan tambien Fragmentos 
de la miíma Hiftoria en otras Relacio- 
nes, que dicho Autor hizo 4 uno de 
los Virreyes de la Nueva Eflpaña , y en 
fu fumaria Relacion de los Reyes Chi- 
chimecos, que fe referirán delpues. 


REO HO 
HIS- 


del Cavallero Boturint, 


HISTORIA CHICHIMECA. 
MAPAS. 


addk 


ss N Mapa de exquiíito primer Original, 

én papel Indiano, como de 
marca mayor., donde le ven , con Fi. 
guras , y Caraéteres , hiftoriados los 
principios de el Imperio Chichiméco, 
delde Xolotl, hafta Nerzabualcoyotl , def. 
pues que recuperó el Imperio del po- 
der del Tirano Maxtláton. Tiene 6. fo- 
Jas , y IO. paginas utiles en un todo 
pintadas, cuyas dos primeras llevan 
Infertos unos renglones en lengua Na- 
buatl , calí borrados de la antiguedad. 
Tuvo efte Mapa en íu Liberia el men= 
cionado Don Fernando Yxtlilxóchitl, y 
le firvió para eferibir la Hiltoria del 
miímo Imperio , como coníta de Tel. 
timonio. 

2 Otro Mapa en papel Indiano, Original. 
enquadernado á manera de libro en 
4- de 25. fojas. Lleya por principio 
la Imagen del Emperador Xolot!,y otras 
Figuras de Señores , y Cifras de Iuga- 
| Á2 rcS, 


Original, y demás 
bice facar fu Co- 
pia. 
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Original. 


Original. 


res, tratando exprofefílo de la Próvin- 
cia de Teporzótlan , de [us priméras 
Fundaciones, e Iglefias en tiempo de 
la Chriftiandad > y es acompañado de 
unas quantas fojas en lengua Nabuatl, 
que refieren lo miímo. 

3. Otro Mapa en una Piel curada, 
donde fe pinta la Defcendencia , y va- 
rios parenteícos de los Emperadores 
Chichimecos , deíde Tl0tzin , haíta el 
ultimo Rey Don Fernando Cortes Yx- 
tlilxochitziv. Lleva varios renglones 
en lengua Nabuatl. 

4 Otro Mapa grande en papel In- 
diano , eftendido como una faxa. Parte 
las Figuras de arriba , y de abaxo con 
los Carafttres de los años , que van 
corriendo por el medio. Reprefenta la 
fucefsion de varios Señores Chichime- 
cos , y Mexicanos, y colas acaecidas á 
las dos Monarquias. Empieza, por lo 
que fe vé , fu Hiltoria defde el año de 
3. Pedernales, y acaba en el de 7. Co 
nejos , aunque le falta algo del princi- 


- pio, y del fin. 


s Otro Mapa en papel Indiano, 
que tiene varias Figuras, y Cifras nu- 
méricas, y algunos renglones en len- 
gua Nabuatl. Trata de las colas del 
Emperador Netzabualpiltzantli , y de 
fus Hijos. Es mas largo que un pliego 
de papel de marca, | Otro 


del Cavallero Boturint. 

6 Otro Mapa en papel Europeo, Original. 
formado en figura de Rueda , que tra- 
ta de los Defcendientes del Empera- 
dor Netzabualcoyotl. 

7 Otro Mapa en una quartilla de  Or?ginal, 
papel Indiano, donde le vé pintada 
la ciudad de Tetzeuco, con unas Cifras, 
que éfpecifican lu extenfion en lo an- 
- tiguo. 

8 Otro Mapa en papel Lodidad. Original, 
que pinta la Laguna de dicha Ciudad, 
y fus tierras limitrofas, las que perte- 
necian al Mayorazgo de Doña lfabel 
Yxtlilxochitzin. Tiene las medidas de 
ellas en cifras. 

9 Otro Mapa en papel Indiano Original, 
- fobre Pleito de Tierras de la jurifdic- 
cion de Tetzc4co , con una fentencia al 
pié en lengua Nabuatl , dada por la 
Juíticia de los Naturales de dicha Ciu- 
dad el año de 1565. Puede feryir a la 
Hiítoria. 

10 Otro Mapa en papel Européo Originals - 
de el Pueblo de San Lorenzo Axtópan, 
y memoria de los Indios de San Luis 
Huexutla antiguo , mal pintado , y 
aforrado en Bulas viejas. | | 

11 Otro Mapa de las tierras de Original. 
los Pueblos Tepóztlan , Panbuacan, 
Ayapanco , y Tlanabuac , donde le co- 
noce el modo , que tenian los anti- 

guos 


Original en fol. 


Copia en fol. 


Copia en fol. 
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guos en diftinguir la medidas de 
ellas. 

12 Un Libro en papel Europeo, 
que debia [er de 56. fojas, y hoy dia 
le falta la primera ,en el le regiftran 
las Familias , y tierras de los Pueblos 
Calcantloxiuco , Tepotitlan, Patlachiuca, 
y Texcalticpac , con [us cifras de medi- 
das. Efta autorizado éfte Libro de un 
Fulano Vergara. 


MANUSCRITOS. 
par" 


I N Manufcrito , fu titulo: 
Hifforia de los Señores 

Chichimecos , de papel Enropeo, y pro- 
prio puño, que conozco , de dicho 
Don Fernando de Alba Yxtlilxochitl , y 
lo copié de mi mano para volvera (u 
Dueño el original. Trata las colas de 
éfte Imperio, y de las Ordenanzas, qué 


hizo el Gran Netzabualcoyot! , y algo 


apunta de la venida de los Efpañoles. 
Hallafe en el Tom.2. 

2 Otro Manuícrito en papel Euro- 
peo, lu titulo: Relaciones Hiftoricas, 
que hizo el mifmo Autor á uno de los 
Virreyes de la Nueva Elpaña , y dán 

com- 


del Cavallero Boturint. 7 
compendiolas noticias de la Hiftoria 
Tulteca , Chichimeca, y Mexicana. Le 
hice copiar del original , y fe halla en 
dicho Tom.2. 

3 Otro Mamuferito en papel Euro- Copia en fol. 

péo del miímo Autor, fu titulo: $uma- | 
ria Relacion de los Reyes Chichímecos. 
Trata de ellos en particular , aunque 
- dice algo de los primeros Pobladorés 
Hulmécos, y Xicalancos , de los Tul- 
téecos , y Mexicanos. Se copio de otro, 
no de puño de el Autor , y le halla en 
el referido Tom.2. 

4 Otro Manuferito en papel Euro- Tom.z. en fols 
pto del mifmo Autor, lutitulo : Hi/4o-  Copía, e 
ria General de la Nueva E/paña. “Tiene 
76. capitulos , y no efta completa. Es 
copia, 

5. Otro Manufcrito del milmo Au- Copia en fal, 
tor , fe intitula : Compendio Hifiorico | 
del Reyno de Tetzcuco. Se copio de otra 
copia de papel Europeo, y fe halla en 
el dicho Tom. 3. y por del mifmo Au- 
tor le reconoció Don Carlos de Siguen- 
za y Gongora. ( 


SUELTOS. 
SO 


g' y Tro Manuícrito en papel Euro- Gopia.en q. 8.1: 
a 4 peo; que trata de los muchifsi- 
mos hijos , que tuvo el Emperador Ne- 

124- 


Original en 4. 
ea 


Original es en 


fol. B.3» | 


Copia en fol. 


Copia en fol. 
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tzahualpizintli Efta en lengua Nabuat!, 
y tiene al principio tres Figuras de Re- 
yes, y otra de un Infante al fin, y 20. 
fojas utiles lin nombre de Autor. 

Otro Manuífcrito en 12. fojas uti 
les de papel Europeo. Contiene dos 
Cantares del Empérador Netzabualco- 
yotl y traducidos de lengua Nabuat! en 
la Caftellana , que reduxo a Poesia dí- 
cho Don Fernando de Alba, de quien 
creo es tambien un pedazo de Hiftoria 
de la Vida del referido Netzabualcoyot!. 

Un legajo de Cartas efcritas por los 
Condes de Benavente , y Don Luis de 
Velafco , Virrey de la Nueva Efpaña, a 
Don Fernando Pimentel, Señor de Tetz- 
caco, y refpuefta delte a dichos Condes, 
con una Carta del Bachiller Don Án- 
tonio de Tovar, Cano , Moteachzuma, 
Yxtlilxochitl, en la quefe citan Mapas 
antiguos de la defcendencia de los Re- 
yes de Tetzcuco. ] 

Un Fragmento en papel Europeo 
de los Señores de Tetzcxco defpues de 
la Chriftiandad , efcritó en 13. de Di- 
ciembre de 1564. en lengua Nabuatl 
por Don Juan de San Antonio. Hallafe 
en el Tom.4. infra. 

Cinco pliegos , y una quartilla de 
Fragmentos en papel Europeo , y len- 
gua Nabuat! de Autores no conocidos. 

HIS- 


del Cavallero Boturini, 


HISTORIA TECPANECA. 
S. VI 


I Engo un Lienzo; que hice  Ljenzon. 1. 
copiar de las Pinturas ori. 
ginales , que [e hallan hoy dia en las 
paredes de los Palacios Tecpantcos de 
Atzcaputzalco , con la Rueda de los 
Señorios , que desfrutó efte linage. 
Venfe en dichas Pinturas muchos Se. 
ñores , alsi Gentiles, como Chriftia= 
nos, con las cifras de los años, que 
governaron. | 
2 Tambien le puede cotejar di 
cha Rueda con la que eftá al pié del 
Mapa fub n. 1. citado en la Hiftoria 
Tlatílúlca infrá , para tomar mayores 
luces en colas tan obícuras, y anti 
guas. Lo demas fe halla difperío en 
los Mapas , y Manuícritos de las dos 
Hiltorias Chichimeca , y Mexicana. 


B HIS- 
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HISTORIA MEXICANA. 


Original. 


Original. 


Copia. 


MAPAS. 


Jl YA ES 


1 N Mapa de papel Indiano 
con pliegues 4 modo de 
una pieza de paño , y [e eftiende como 
una faxa , diremos que reprelenta co- 
mo 23. paginas. Pinta la falida de los 
Mexicános de la Isla de Aztlan , y fu 
llegada al continente de la Nueva Ef- 
paña , con las manfiones, que hicieron 
en cada Lugar , y los años de ellas, 
fignificados en fus Caralteres; y por 
fin, las guerras que figuieron en lervi= 
cio de Cocóoxtli Rey de Culhuacan. 

2 Otro Mapa antiguo en papel 
Indiano , que contiene Como 14.+pagl- 
nas , y en ellas pintan los Reyes de 
Mexico , delde Acamapich , hafta el 
gran Muteuchzuma , y Le proligue en 
la Conquifta de Mexico. Es de obfer- 
var, que un Indio fencillo afeo elta 
Historia añadiendole algunas Figuras 
de molde. 

3 Otro Mapa en papel Europto 

de 


del Cayallero Boturini, 


de 25. fojas, quizás traducido de otro 
antiguo, Explica la Hiftoria Mexicana; 
la venida de lus Gentesa la Nueva Ef- 
paña ¿3 manfiones que hicieron en los 
lugares , con Caraíteres de los años, 
y Symbolos de los dias ; la llegada de 


los Elpañoles , Predicacion del Santo 


Evangelio , y Ritos de nueltra Sagra- 
da Religion. 

4 Otro Mapa en papel Europeo 
de 21. fojas. Trata de la delcendencia 
de los Reyes de Mexico , y de los Se- 
ñores de Cuitlabtépec, T epanobuayan, y 
Atepetiac 3 de la Conquifta , y llegada 
a las Indias de vatios Virreyes, y Ar- 
zobiípos; y apunta los Indios , que go- 
yernaron en dichos , y Otros mas Pue- 
blos , y cerca del fin lleva unos ren= 
glones, y memorias de cofas lucedidas 
hafta el año de 171 2. 

5 Un Fragmento de Mapa en pa- 
pel Indiano medio podrido , donde fe 
pintan varias colas con los CaraÍteres 
de lus años. Empieza en los tiempos 
de la Gentilidad , y llega 4 los de la 
Conquifta. 

6 Otro Mapa én papel Indiano, 
grande como un pliego de marca ma- 
yor. Reprefenta las peregrinaciones de 
la Nacion Mexicana, y lu morada en 
Chapultepec. 


B2 Otro 


Copia. 


Original. 


Original, 
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Origin nal. 


Original K 


Original. 


Ori yinal. 


Original. 


7 Otro Mapa en papel Indiano de 
aquel celebre Paxaro con cabeza de 
hombre, que docé años antes de la 
llegada delos Efpañoles , traxeron los 


Indios a fu Emperador Moteuchzuma, 


y tambien pinta algo de la Conquifta. 

8 Otro Mapa en papel Indiano, 
donde [e pintan , al parecer , y por lo 
que fe puede decir ahora , unas tierras 
folariegas de diferentes Señores , em- 
pezando de dicho Emperador Mo- 
teucbzima , y figuiendo a otros hafta 
los tiempos de la Chriftiandad. 

9 Una Matricula de Tributos, que 
le pagaban a los dos Reynos de Meoxi.. 
co , y Tlatilulco por las relpeétivas Pro- 
vincias fubditas. Es de 16. fojas de 
papel Indiano, aunque le falta algo 
del principio, y fin, y le pintan en ella 
los Lugares tributarios , y las efpecies 
de los tributos, que pagaban en fru- 
tos , y Otros generos. 

10 Otro Mapa en papel Indiano, 
que explica la Hiftoria de tres Cyclos 
al ufo de aquella tierra , pertenecien- 
tea los Reynos de Tetzcuco , y Mexico. 
Es curiofo , pintado en quarteles con 
los Caraítéeres de los años, como en 
forma de Cruz. 

11 Otro Mapa en papel Indiano, 
en que [e pinta la Laguna de Mexico, 

con 


del Cavallero Boturint. 
cón fus Pueblos limitrofos. 

12 Otro Mapa pintado en lienzo 
de platilla. Contiene unas cofas nota- 
bles , que fucedieron en el año 1522. 
y fegundo de la Conquiíta. 

13 Otro Mapa en forma de libro. 
Parece que trata algunas colas de la 
ciudad de Ytztapalapan; de lus barrios, 
y Pueblos vecinos 3 de las primeras 
Iglelñías, que fundaron los Antiguos. 
Tiene al principio una pagina elcrita 
en lengua Nabuatl , y otras dos ente- 
ras al fin, y varios renglones en caíi 
todas fus paginas pintadas. Es de pa- 
pel Indiano enquadernado , grande 
como de marca mayor , y eftá algo 
quemado de un lado. 

14 Un traflunto de Mapa de la 
Imperial ciudad de Tenuchtitlan Mexi. 
co , que [e fundo ( fegun le refiere en 
el) por los años de 1327. facado de 
lu original Gentilico el año 1631. con 
la explicacion de las letras puettas en 
diferentes partes de dicho Mapa. Elta 
en lienzo, pintado al olio , muy mal. 
tratado , y fe ve enel la fuceísion de 
los primeros Fundadores , Reyes de di- 
cha Ciudad. | | 

15 Un Mapa en papel Indiano, 
grande como una fabana. Demueltra 
la fituacion de dicha Imperial Ciudad, 

| que 


Original. 


Originals 


Copia; 


Original. 
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Original. 


Original. 


Original x 


que ( como fupongo >) fe hermofeó en 
el Reynado de Yzcobuatl , con las Aze- 
quíias Reales, y particulares de qual- 
quier barrio , y caía. Se me figuro, 
que tenia Mexico en lu Gentilidad un 
Plan femejante al de Venecia. Elfta ro- 
to en el medio, y reprefenta , aísi los 
Reyés Gentiles, como los Caziques 
Chriftianos, que governaron en ella, 

16 Otro Mapa de papel Indiano, 
del tamaño de un medio pliego. Dibu- 
xa la Plaza de Mexico, con fu Mercado, 
y los diferentes generos, que por arre- 
glada pulicia le vendian en las refpec- 
tivas tiendas. 

17 Otro Mapa de papel Européo 
en 19. fojas de las tierras ganadas en 
guerra , qué repartio el Rey Yzcobuatl 
a los Indios conquiftadores. Hallanfe 
en el pintados los Reyes de Mexico , y 
de Tlatilulco , con los Señores Chriftia 
nos, que governaron defpues, y una 
Relacion en lengua Nabuatl de la guer- 
ra, que huvo entre Axayaca , Rey de 
Mexico , y Moquibuix , Rey de Tlati- 
lzlco , quien murio facrificado , como 
le ve a la foja 15. yen la figuiente fe 
añade el Mapa de Xochimilco , y Ít- 
guen hafta el fin unas cifras de medi- 
das , y reparticion de tierras. 

18 Otro Mapa en papel Indiano 

de 


del Cayallero Boturint, 


de 26. fojas , las primeras feis fon 
manuferitas , y las demas pintadas, 
que llevan añadidos unos renglones 
en lengua Nabuatl , con los Moelbdis 
de los Pueblos, que le componen. 


MANUSCRI TOS 
de Autores Indios. 


g. VII 


TNa Hiftoria Mexicana efcrita 

Raj) por losaños 1626.fupongo 
he el bros de ella Don Domingo de 
San Anton Muñon Chímalpain. “Trata 
de las cofas de efta Nacion , luce/sion 
de fus Reyes, y lo acontecido halta el 
año 1526. Efta en lengua Caltellana, 
y papel Europeo. 

2. Cbronica Mexicana en lengna 
Nabuatl del mifmo Autor , y en papel 
Europto. Empieza deíde el año 1063. 
y profigue hafta el de 1597. Hallafe 
en dicho Tom.4. 

3. Nueve pliegos de Fragmentos 
Hiftoricos de la miíma Nacion, y len- 
gua en papel Europto. No fe fabe el 
Autor de ellos. Hallanfe en dicho 
105 4% 

4 Apuntes Hiltoricos de la mifma 
Na- 


ES 


Tom.4. en fol. 
Copia. 


Copia en fol, 


Copia en fol, 


Copia en fol. 
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Copia en fol. 


Copia en fol. 


Copia en fol. 


Copiaen fol. 


Copia en fol. 


Nacion en lengua Nabuatl , y papel 
Europeo, fu Autor Don Gabriel de 
Ayala , Noble de Tetzcuco y y Efcriva- 
no de Republica. Empiézan defde el 
año 1243. y acaban en el de 1562. 
Hallanfe en dicho Tom.4. 

5 Otros apuntes de la miíma Hif= 
toria en lengua Nabuatl , y papel En- 
ropéo de Autor Anonymo. Empiezan 
deíde el año 1367. y [e concluyen én 
el de 1569. Hallanfe en dicho Tom.4. 

6 Otros en dicha lengua, y papel, 
fu Autor el citado Don Domingo Chi- 
malpain. Empiezan deíde el año 1064. 
y continuan hafta el de 15 21. Hallanfe 
en dicho Tom.z. 

7 Una Memoria en la miíma len- 
gua , y papel de la venida de los Me- 
xicános , y cofas fucedidas defpues, 
de Autor incognito. Empieza deíde el 
año 1066. y acaba en el de 1316. Ha- 
llafe en dicho Tom. 4. 

8 Nueve pliegos de Fragmentos 
Hiftoricos de varios Áutores en dicha 
lengua,y papel. Hallanfe en el Tom.4+ 

9 Una Chronologia Hijtorica de los 
antiguos Reyes de Culhuacan , á quienes 
fucedieron los Reyes Mexicanos , ef- 
crita por los Señores de Culbuacan en 
lengua Nabuatl, y papel Europeo. Ha- 
llafe en dicho Tom.» 

Unos 
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1o Unos Annales Hiftoricos de la 
Nacion Mexicana en papel Indiano del 
tamaño cali de marca mayor, y len- 
gua Nabuatl , enquadernados con cor- 
deles de Yxtle , que le texen con hilos 
lacados de las pencas del Maguey , en 
16. fojas utiles. Empieza deíde la 
Gentilidad , y profigué tocando algo 
dela Conquifta, en cuyo tiempo debió 
moriríe el Autor. Es Pieza antigua , y 
de mucha eftimacion. 

11  Chronica Mexicana en papel 
Europto, efcrita en lengua Caftellana 
por Don Hernando de Alvarado Te- 
¿zotzómoc cerca del año de 1598. y 
contiene 112, capitulos, delde la Gen- 
tilidad , hafta la llegada del Invito 
Don Fernando Cortés á aquellas tier- 
ras. Es la primera parte, y falta la 
fegunda. | 

12 Diferentes Hiforias Originales 
en lengua Nabuatl , y papel Europeo 
de los Reynos de Culbuacan , y Mexico , y 
de otras Provincias, el Autor de ellas 
dicho Don Domingo Chimalpain. Em. 
piezan defde la Gentilidad , y llegan 4 
los años de 1591. 

13 Una Hiforia de los Reynos de 
-Culbuacan, y Mexico en lengua Nabuarl, 
y papel Europeo de Autor Anonymo, 
y tiene añadida una Breve Relacion de 

de los 


1 7 
Tom.s. en fol. 
Original. 


Tom. 6.en fol, 
Original. 


Tom.7.en fal. 
Originales. 


Tom.8. en 4: 
Copia, 
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Tom. 9. en 3» 
Original, 


Original en 4. 
Mo 1, 
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los Diofes, y Ritos de la Gentilidad en 
lengua Caftellana , que elcribio el Ba- 
chiller Don Pedro Ponce , Indio Cazi- 
que Beneficiado, que fue del Partido 
de Teumpabuacan. Elta. todo copiado 
de letra de Don Fernando de Alba , y 
le falta la primera foja. 

14 Otra Hifloria de la Nacion Me- 
xicáana , parte en Figuras, y Caraéteres, 
y parte en profla de lengua Nabuatl, 
efcrita por un Autor Anonymo el año 
de 1576. y feguida en el mifmo modo 
por otros Autorés Indios hafta el año 
de 1608. Lleva al principio pintadas 
las quatro Triadecateridas del Kalen= 
dario Indiano, y al fin unas Figuras 
de los Reyes Mexicanos , y otros Go- 
vernadores Chriftianos , con las cifras 
de los años, que governaron. 


SUELTOS: 
S.. IX. 


Tra Hiftoria en papel Europeo de 

la mifma Nacion en lengua Na- 

buatl de 28. fojas utiles. Empieza del- 

de la Fundacion de la cindad de Mex?- 

co, y ligue hafta el año de 1596. d 132 
de Junio. 

' Otra 


del Cavallero Boturint. 19 
- Otra femejante en la miíma lengua, Original en 4. 
y papel, que lleva dibujados los Ca. 2, 2. 
raíteres de los años, y cifras de varios 
Lugares. Reprelenta la llegada de los 
Mexicanos a la ciudad de Tollan el año 
de 1196. y proligue haíta el de 1406. 

Otra en la miíma lengua , y papel Original en 4. 

de 41. fojas bien efcritas.. Empieza 2.3. 
_deíde la venida de los Mexicanos a 
Chapultópec, y ligue hafta el año 1590. 

Faltale el fin. 

Ocho fojas de ler Hiftori- Originales en fol. 
cosen la miíma lengua, y papel, con 7. 4» 
los años correfpondientes en los dos | 
Kalendarios Indiano , y Europeo. 

Siete fojas de otros Fragmentos en Originales en fol. 
la miíma lengua , y papel. Refiereen 2.5. 
en ellos fu Autor los Reyes de Mexico, di 
la Conquifta , y muchas colas, que fu- 
cedieron á la Nacion Mexicana deíde 
fu venida al continente de la Nueva 
Efpaña , haíta el año de 1586. aunque 
le faltan al hilo Hiftorico las dos fojas 
6-Y 7. 

Una Hiftoria en la . 1000 lengua, y Original en 4s 
papel de 13. fojas, con los años India. m6. 
nos , y Europeos. Empieza deíde la 
venida de los Mexicanos, y acaba en 
el año de 1596. Notefe , quele faltan 
dos fojas , y fus apuntes deíde el año 
1310. hafta el de 1361. 
C 2 Unos 
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Originales én 4. 
Ne 1 


Original en 4. 
2. 8. 


Originales en q» 


Vo go. 


Original en fol. 


Veo 10. 


Originales en q; 


MOLI 


Originales en fol. 


Ho iZ 


Originales en 4» 


D. 13» 


Unos Apuntes Hiltoricos en la mil. 
ma lengua , y papel de 9. fojas. Em- 
piezan deíde el año de 1507. y acaban 
en el de 1670. 

Otra Hiftoria en la mifma lengua, 
y papel de 12. fojas. Empieza defde la 
venida de los Elpañoles a las Indias, 
haíta el año de 10697. Parece empeza- 
da por un Autor, y continuada por 
Otro. | 

Unos Apuntes Hiltoricos en la mif- 
ma lengua , y papel de 4. fojas , deíde 
el año 15 19.hafta el de 1667. 

Una foja de Apuntes Hiftoricos én 
la mima lengua , y papel defde el año 
1519. halta el de 1531. 

Otros Apuntes en la miíma lengua, 
y papel de 13. fojas. Empiezan defde 
el año 1534. y profliguen hafta el de 
1608. Faltales el principio, aunque 
parezca cabal el fin. 

Otros femejantes en la miíma len< 
gua , y papel de 5. fojas grandes. Em-= 
piezan deíde el año 1519. hafta el de 
ad RN nl 

Otros femejantes en la mifma lens 
gua , y papel de 20. fojas , que llevan 
añadidas unas tofcas Pinturas. Empie- 
zan deíde el año 1519. y profiguen 
haíta el de 1645. Faltanles algunas fo- 
jas intermedias, y en el fin. 

e j Otros 
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Otros pedazos Hiltoricos en la mil- Originales en fol. 

ma lengua , y papel, que empiezan 2. 14. . 

delde el año 1223. y acaban en el de 
1546. aunque faltan en la continua- 
cion de los años. Alsimifmo tengo. va- 
rios Manufcritos de Autores mas mo- 
dernos , los que haviendo querido 
imitar a fus Antepaflados , y añadir los 
Caraéteres del Kalendario Indiano , fe 
engañaron en: la quenta de los años, 
y tal vez en las colas , y folo hallan- 
dome Yo en eftado de efcribir la Hifto. 
ria General , podre hacer Critica de 
ellos , y feparar lo bueno de lo malo. 


MANUSCRITOS 
de Autores Efpañoles. 


sto Aaa 


1 Umaria Relacion de los Señores, Tom. 10. en fal. 
) y dela diferencia; que bavia Copias, j 
de Ñlds? en la Nueva E/fpaña , y de Jus 
u/08 , y cofumbres, efpecialmente en ma- 
teria de Sucefsion, y de Tributos, lu 
Autor el Doétor D. Alonío de Zorita, 
Oidor que fué de la Real Audiencia 
de Mexico. La copié de lu original. 
2 Manual de Minifiros de Indios ,y Tom. 11. € A: 
noticia de fus antiguas Idolatrias , com- Copia, 


puel 
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Tom. 12. €N 4: 


Original, 


Tom.13. en fol. 


Original. 


puefto por el Dottor, y Cura Don Ja: 
cinto de la Serna, Patricio Mexicano, 
en parte lo copie Yo , y en parte lo 
hice copiar por otros, de íu original. 
203 Luz de Tierra Incognita , que 
compulo el Capitan Don Juan Matheo 
Mange el año de 1720. y tiene añadi- 
das unas Relaciones Diarias del defcu-= 
brimiento de! Rio grande , immediato 
al Mar de California:, y de el Eltado 
Pacifico , de las Provincias de la Pime- 
ria , y Sonora, del Padre Eufebio Fran- 
ciíco Kino , de la Sagrada Compañia. 
Tengola original 

4  Hiflorica Relatio de incrementis 
gloriofíis Provincie Sancti Evangelii Or- 
dinis Obfervantie Sancti Francifci Me- 
xicane Diecefís , Autbore P. Fr. Augufti-. 
no de Betancur, dicte Provincie Chro- 
mologo. : 


HIS- 
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HISTORIA TLATILULCA. 


¿Tro Ramo de la Hiftoria Mexi- 

MH cánaes la de el Reyno de Tla- 
| dea , y aunque [e huvicflen aparta- 
do los Indios de una, y otra parte, 
antes de llegar a Mexico, y fabricado 
lus refpeétivas Ciudades con la fola 
divilion de una Albarada , afsimiímo 
tenido cada Ciudad de por si lus Re- 
yes, y govierno feparado 3 no obítan- 
te fueron de la mifma Profapia , y en 
la ocafión que Axiaca:, Rey de Mexico, 
vencio a Moguibuix:y Rey de Tlatilulco, 
entró el Reyno de efte ultimo en po- 


der de los Mexicanos, en cuyos Anna= 


les fe halla mencion de elta Hiltoria, y 
aun.en los Tecpanecos, y Yo apuñta- 
1é tambien el diftinto Material, que 
de ella tengo. 


aid ; 
$. XL. 


N MEP en papel iaglo, 

donde eftan pintados los 

Reyes de Tlatilulco , y de Mexico. Pare- 
| ce 


Copias 
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Original en fol. 


Ue L. 


Original en fol. 


fo Lo 


Originales en 


4 Mo 3: 


ce copia facada de otro Mapa anti- 
guo, y [e puede cotejar con el, que 
cito en la Hiftoríia Mexicana, y [us 
Mapas al numero 17. y la Rueda , que 
tiene en el fin, con la que apunto en 
la Hiftoria Tecpaneca , y fus Mapas al 
numero 1. | 


MANUSCRITOS 
Jueltos. 


inácdde 


Na Hiftoria en lengua Nahuatl de 
las colas mas. memorables de la 
Nacion Mexicaca , y aun mas de la 


-Tlatilúlca de 23. fojas utiles y papel 
Europeo. 


Una Memoria Hipica” del aba 


íe fundaron en Tlatilulco: las Caías 


Reales de Jufticia, y de las cofas , que 
fucedieron por aquel tiempo , en 5. fo- 
jas utiles de lengúa Nabuat! , y papel 
Europeo. 

Unos Fragmentos hiftoricos de las 
colas de Tlatilúlco de 6. fojas utiles, en 
la miíma lengua, y papel. 


HlS- 
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HISTORIAS VARIAS. 


g. XIIL 


1 Unque la Hiltoria Chichime- 
| ca, Tecpantca , y Mexicana 
le puede tener por la general del Rey- 
no , por haver eftas tres Naciones , y 
Cafas Reales , por la ultima Triple 
Alianza, reprefentado la Mageftad del 
Imperio, y fujetado con lus Ármas , O 
proprias, O confederadas , la mayor 
parte de la tierra de Anabruac , que hoy 
le llama Nueva E/paña , huvo muchas 
Provincias , Reynos , y Republicas, 
que guardaron fus Leyes, y libertad, 
y no reconocieron al Imperio, como 
lo fueron el poderofo Reyno de Mi. 
cbuácan, las Republicas de Mailaltz2m.. 
co, de Hexotzinco , y Tlaxcallan, y afst 
apuntare el Material Hiftorico, qué 
tengo de dicho Reyno , y Republicas. 


2$ 
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HISTORIA DE MICHUACAN. 
g. XIV. 


1 Ué en lu Gentilidad efte Rey- 
no muy poderoío. Partia lus 

confines con los de Mexico en Yxtla- 
hbuacan , diftrito de Toluca, y de alli 
hafta la Mar del Sur , eltendiendofe 
150.leguas , y defde la Provincia de 
Zacatúla , atravellando azía el Norte 
hafta Zicbú mas de 160. leguas , en 
cuyos terminos fe incluian grandes Po- 
blaciones , como la Ciudad , y Provin- 
cia de Micbuacan , y las de Colzma , y 
Zacatula , y los Pueblos hoy en dia di- 
chos de Avalos, € infinidad de otros, 
abundantes de gente belicola. Afsimifa 
mo logró en la Gentilidad la preroga- 
tiva de ler independiente del Imperio, 
y tener fus Reyes , como lo fueron 
Tzibuanga, y lu hijo el Gran Cazóntzin 
Tangajuan , el que recibió de paz a los 
Efpañoles por un cafo memorable , y 
es el figuiente. Hallandofe eftrechada 
con rigorofo fitio por los Efpañoles la 
Imperial ciudad de Mexico, los tres 
Reyes Aliados del Imperio, Quaubtémoc 
| de 
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de Mexico , Cobuanacotzin de Tetzcuco, 
y Tetlepanquetzatzin de Tlacopan , del 
pacharon Embaxadorés al Gran Ca- 
zóntzin , para que los focorriefle en 
tan extrema necelsidad, y élte podero- 
foRey mando luego juntar dofcientos 
mil Combatientes de fus mas efcogi= 
dos Vaflallos en dos llanos, que hoy 
dia le dicen de Avalos. Cien mil eran 
Taráífcos, y otros tantos Teochichimé- 
cos 3 pero haviendofe muerto una 
Infanta hermana fuya , al cabo de 
quatro dias , que , fegun la coltumbre 
de aquella tierra , la velaban en un 
Sotano del Templo Mayor, refucito, 
y. mando llamar al Rey fu hermano, 
diciendole , que de ninguna manera 
convenía focorrer a los Mexicanos, 
porque la Gente Eftrangera , que les 
hacia guerra , havia de fer Señora de 
la Tierra , y fo Santa Ley dominaria 
en toda ella. Y para mas evidente tel. 
timonio, el dia de la Feria principal 
veria por la region del ayre venir de 
la parte del Oriente un Mancebo con 
una Luz en la una mano, y en la otra 
una Efpada , que era la Arma, que elta 
Nacion recien venida ufaba, y paflan- 
_do por encima de la Ciudad, iria A 
_ Pponerfe por la de Occidente ; y ha- 
viendo [ucedido todo á la letra, el Rey 
| Dia. pref= 
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Original. 


Copia en fol. 


Copia en fol. 
fuelto N. 1. 


Copia en fol. 
fueltasa. 2. 


Copia en fol. 
fuelta n. 3- 


prefto entera fee 4 eftas, y. demás co- 
fas , que le dixo fu hermana , dexo las 
armas , defpidiendo a fus Soldados, y 
recibió de paz en lu Reyno a los Ef 
pañoles. j 

2 Tengo de efte Reyno un Mapa 
en lienzo de algodon, y pertenece a 
la Provincia de San Pablo Yurirapun- 
daro. Pintófe el año de 1589. | 

3 Mas ciertas Memorías en unos 
Autos, que figuió en el Superior Go- 
vierno de Mexico Don Conftantino 
Huitzimengári , hijo de Don Antonio, 
y nieto del Gran Cazóntzin , donde [e 
efpecifican las Ciudades , y Poblacio- 
nes de efte Reyno. Hallanfe en el 
Tom. 4. 

Iten , un pedazo de Memorial , que 
hizo Don Aguftin Lopez , Governador 
de Yurirapundaro , en el. qual fe citan 
muchos Titulos de dicho Pueblo, y 
fieven 4 la Hiftoria de fu Fundacion. 

Iten, unas quatro fojas de la Funda= 
cion del Convento de dicho Yarirapun- 
daro, que fegun parece [e facaron de 
las Chronicas de N.P. S. Aguítin, por 
nombraríe en ellas el Capitulo XIL 

Iren, un tanto de Merced de titrras, 
que hizo el Virrey Don Luis de Vela 
co 4 diferentes Pueblos de Michuacan, 
y aprobacion de otras tierras, que di. 

; chos 
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chos Pueblos trocaron entre si, para 
mayor comodidad de fus Poblaciones, 
por el año de 1586. y me confta que 
los Habitadores de efte Reyno ufaron 
de Pinturas en fu Gentilidad; pero por 
hallarme tan ocupado , y galtado , no 
pude tranfportarme á fus Provincias 
- para hacer diligencia de confeguirlas. 


HISTORIA MATLALTZINCA. 
6: MV. 


y ¿> cepa tambien indepen- 
ka diente fue la de Maslaltz¿n. 
co, fituada en el Valle de Toluca, don- 
de fe hallaban antiguamente unos 
grandes Edificios , y Templos fabrica- 
dos por los Indios Tultecos, y defpues 
en tiempo de la Chriftiandad aquella 
famofa Cerca con dos Puertas, y un 
Puente para paftar los ganados , como 
fe vé en dos Mapas grandes, que eftan Originales: 
en mi Archiyo , el uno en papel india- i 
no, y el otro en lienzo de algodon,don- 
de elta demarcada toda la Provincia, y 
Valle. Governabafe con ftisufos, y cof. 
tumbres, y como era de muy cortos li- 
mites , aísi no fe elcriven de ella cofas 
notables. 
HIS, 
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HISTORIA DE HUEXOTZINCO 


Copias. 


g. XVL 


1 Tra Republica Indiana fué - 
la de Haexotzinco. Compo- 
niale de quatro Parcialidades con Go- 
vierno Ariltocratico ,libre de toda fu- 
jecion. En las guerras regularmente 
acudió en favor del Imperio de Tetzcu- 
co, como que lus Señores eran del 
miímo linage Chichimeco. Algunas 
Pinturas antiguas tienen hoy día los 
Caziques de efta Provincia , las que 
Yo vi, y la Hiftoria de fu Gentilidad 
fe halla difpería en el cuerpo de la 
general de la Nueva Elpaña. 

2 Tengo de efta Hiftoria 22. Ma- 
pas lacados de fus originales, y papel 
Indiano en el Europeo, donde que- 
riendo la ciudad de Huexotz2nco , y [us 
Barrios dar quenta de los Tributos, 
que quedaban debiendo a los Reyes 
Catholicos , fueron los Oficiales dela 
Republica , con elegante primor , y 
cifras numéricas , pintando las cantí- 
dades en dinero, y frutos , que le de- 
bian pagar. | 
| Otro 
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3 Otro Mapa en papel Indiano, 
en que fe demueltran las fuertes de 
tierra , que pertenecian á algunos Na- 
turales de dicha Ciudad , y fe vén las 
cifras de las medidas de ellas , que 
bien explicadas pueden fervir para en- 
tender los Mapas , y Linderos de los 
Pueblos de los Indios. 
Otras Figuras en una quenta de 
Tributos , que hicieron los Oficiales 
de aquella Republica , matriculando 
los Tributarios. Es utilifsima para in- 
terpretar las cifras de los Apellidos de 
los Indios , y faber diftinguir las Fi. 
SUras. 


31 
Original, 


Originales, Ha- 
llanfe en un libro 
en folio de papel 
Europeo, 


HISTORIA TLAXCALTECA. 


EF Ue, y fera fiempre la valeroía 
E” Republica de Tlaxcallan celebre 
en todas Edades , por haver , no folo 
en tiempo de fu Gentilidad refiftido 
con esfuerzos Heroicos a las Armas 
Mexicanas , guardando lu antigua li- 
bertad , y recibiendo á fu abrigo quan- 
tas Naciones le elcapaban de el furor 
de los Vencedores , fino tambien ayu- 
dando a los Efpañoles á conquiftar a 
Mexico , y demas Tierras. Ni tengo 
duda , que elta gloriofa Ciudad , y 

Na- 
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Original. 


Originales. 


Nacion tenga en la Hiftoria de la Nue= 
va Efpaña un lugar eminente , lleno 


de laureles, y de aplaulos , y Yo irS 


indicando el Material hiftorico , que 
junte, de efta Nobilifsima Republica. 


MATAS. 
g. XVIL 


1 yd Mapa en Piel curada, con 
las Infignias de las quatro 
Parcialidades de la Republica, y Pot 
remate con las Armas Reales de Efpa- 
ña, y al rededor de ellas le ven [enta- 
dos en fus fillas diez Perfonages, cin= 
co de cada lado , que fupongo deben 
fer los diez primeros Virrey£s , que 
governaron. En el medio parece fe 


pintaron en forma de Rueda los Pue- 


blos principales de la Provincia con 
fus Cifras difiprivas , que daráo mu- 
cho que hacer en la ocafion de inter- 
pretarlas, y al fin eftáan unos renglo- 
nes en lengua Caftellana , deslucidos 
del tiempo como las Pinturas , Y €D el 
reves del mifmo Mapa fe dibujan otros 

Pueblos de dicha Provincia. 
2, Otros tres Mapas Genealogicos 
en papel Indiano de la defcendencia 
de 
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de varios Caziques de: la mencionada 
Provincia. 

3. Otros cinco Mapas Genealogi- 
cos , y un pedazo de otro en papel 
Européo. 

47> Un Mapa en papel Europeo, 
donde fe ven pintados el P. Fr.Martin 
de Valencia , Francilcano , y el Corre- 
gidor de Tlaxcallan Don Hernando de 
Saavedra , con muchos Señores , y No- 
bles de la Republica. Tiene un Colo- 
quíio en lengua Nabaatl , con que di. 
cho P. Fr. Martin dá a entender á los 
Principales , que era menefter dar (uú 
premio adequado a los Efcrivanos El- 
pañoles de la manera,que le daba a los 
Efcrivanos Pintores de la Gentilidad: 

5 Otros Fragmentos de Mapa en 
papel Europeo de ciertas divifiones, y 
fuertes de tierra. 

-6 Dos Pinturitas en otras tantas. 
quartillas de papel Európéo , que de- 
mueftran 4 dos Pueblos. 

7 Un tofco Dibujo en papel Euro. 
peo de los Embaxadores , que delde 
Cempobuallan delpacho el Inviéto Don 
Fernando Cortés á los quatro Señores 
de efta Republica , Xicoténcatl , Ma- 
.zizcatzin , Citlalpopocatzin , y Flota 
__xol0tzin , para que recibieflen de paz 
nueftra Santa Eé Catholica. 

E Otro 


Originales, 


Original, 


Originales. 
Originales, 


Copias 
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Copia. 


Tom.14. en fol. 


Original, 


Tom.15.€N fol. 


Original. 


Tom.16. en fol. 
Original. 


8 Otro en el mifimo papel. Trata 
del Recibimiento , qué hizo la Repu- 
blica al dicho Don Fernando en Tez- 
cacobuac , alsimiímo de la cala de Xíco- 
tóncatl , donde fe apolento ; del Pueblo 
de San Eftevan, en cuyo firio fe cantó 
el primer Evangelio; y del Pueblo de 
San Bonaventura , donde [e fabricaron 
los Bergantines para ganar a Mexico. 


MANUSCRITOS 
de Autores Indios. 


$. XVII 


1 ze Libro grande en papel 
Europto. Defcrive todos 
los Pueblos , Calas Nobles, y Plebeyas 
de las quatro Parcialidades de Tlax- 
cóllan. Efta en lengua Nabuatl fin prin- 
cipio, ni fin. 
2 Memorias dé las cofas notables, 
y govierno de la ciudad de Tlaxcallan 
en lengua Nabuatl, y papel Europeo. 
Empiezan defde el año 1547+ Y figuen 
hafta el de 1577 
3. Una Hiltoria muy pulida de di. 
cha Ciudad , y Republica, defde lu 
Gentilidad, hafta mucha parte de la 
Conquifta, en lengua Caftellana, y 64. 
| fojas 


del Cawállero Botuvini, 


fojas de papel Europto. Le falta el 
principio, y fin. Suponefe fer fu Autor 
Don Domingo Muñoz prado. mel. 
tizo Tlaxcalteco. 

4  Chronica de la muy noble , y leal 
Ciudad de Tlaxcallan, elcrita en lengua 
Nabuatl , y papel Europto por Don 
Juan Ventura Zapata y Mendoza , Ca. 
zique de la Parcialidad de Quíabuiz- 
tlan. Empieza defde la venida de efta 
Nacion a la Nueva Efpaña , haíta el 
año de 1689. 


SUELTOS. 
a 45 0 


Nos pedazos de Cantares anti- 

guos.en papel Eutopéto mal ef 

critos , y [on memorias optimas de elta 
Hiltoria , en tres fojas, 

Una Flilloma en papel Europeo de 
la Fundacion de la ciudad de Tlaxclas 
lan y. lus quatro Parcialidades, tra- 
ducida de la lengua Caltellana en la 
Nabuatl por Don Erancifco de Loay(a, 
Interprete que fué de dicha Ciudad, 
Quien me dixo , que fu Autor fué un 
Cazique de los primeros Chriftianos, 
Tiene 12. fojas. 

E 2 Dos 
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Original. 


Originales en fol, 
Ro 1. 


Copía en fol. 1.2: 
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Copia en 4. M3» 


Copia en 4. R.4+ 


Copia en 4.1.5: 


Original en 4. 


Mo Ó. 


Original en 4. 


B. 7» 


Dos quadernos copiados en papel 
Europeo por dicho Loayfa de fu ori- 
ginal de una Hiftoria , que trata de 
colas diferentes , y de las quatro Par- 
cialidades de Tlaxcallan. Llega haíta el 
Capitulo XII. y efta falta, 

Una Hiftoria en lengua Nabuatl de 
los tres Niños Tlaxcaltécos , Chrifto- 
valito, Antoñico , y Juanico, que mu-= 
rieron por la confefsion de la Fe Ca- 
tholica. Se copio en papel Europeo 
por dicho Loayfa de la que fe impri- 
mió en el Imperial Colegio de Tlati- 
lulco el año de 1601. que tambien ten= 
go en mi Archivo. 

Un Libro en papel Europeo , y 
lengua Caftellana de Noticias Hiftori- 
cas , que copio un Vecino Efpañol de 
Tlaxcallan , y tenian los Naturales del 
Pueblo de la Madalena. Empieza delde 
elaño 1519. y figuieron a hiftoriar en 
el los Indios de uno en otro halfta el 
año de 1713. y dicho Vecino lo pro- 
figue hafta el de 1722. 

Un Catalogo de las Familias anti 
guas , y nobles de las quatro Parcia- 
lidades de Tlaxcallan en 43. fojas de 
papel Europeo , y en lengua Nabxatl. 

Un quadernillo en papel Europeo 
de cofas fucedidas en la Ciudad de /a 
Puebla delde el año de 1585. halta el 
106 | de 


del Cavallero Boturint, 37 
de 1877.en 33. fojas, y lengua Na- | 
buat!. Ponele elte Manuícrito en la 
Hiftoria de Tlaxcallan por dos razones; 
la primera , porque dicha Ciudad fe 
fundo en fu Territorio , y los Obifpos 
de ella fe llamaron al principio de 
Tlaxcallan 3 la fegunda , porque pudo 
fer fu Autor algun Cazique Tlaxcal- 

_teco de los que paflaron a fundar en 
los Barrios de la Puebla. 

Unos Apuntes Hiftoricos en len- Originales en 43 
gua Nabuatl , y fojas 13. de papel 7.8. di 
ÓN delde elaño 1519. 

y acaban en el de 1697. 

Otros Apuntes en la mifma len- Originales en 4: 
gua , y papel Europeo de 28. fojas. 2. 9. la 
Tienen al principio dos Ruedas, y la ls 
série de los Reyes de Mexico , y €m- 
piezan deíde el año de 1519. acaban- 
do en el de 1739. | | 

_ Otros en la mifma lengua de 25. Originales en 4. 
fojas de papel Europto. Empiezan 7,10. yá 
deíde el año 1454. y acaban en el 
de 1737. 
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OTROYDPPERPN"PES 


Original. 


Nota. Ejfos pun- 
titos fignifican ef- 
¿órborrados, y nO 
inteligibles los n0- 
bres de los Pue- 
blos. 


Original, 


de papel grueflo Indiano. Tiene de 


Monumentos. 
So aa 
1 T TNMapa grande viejo , y ro- 


to en lienzo de algodon, 
de largo cinco varas y media, y de 
ancho dos varas y media, poco menos. 
Eftá bien pintado , y reprefenta varias 
guerras, que huvo en la Gentilidad , y 
los muchos cautivos , que fe hicieron 
en dicha ocafion entre los Pueblos 
Tonalxochitlan , Quaubtepan , Ynenechco- 
yan , Tepeyabualco, Obocotlan, Tlilalpan, 
Ameyaldto, de una parte , y los Pue- 
blos Huixocotépel ...... . »». Huecoyo= 
tzi. . . Coyócan , Quetzalcobuapan, Tla- 
cdta. tl Atlan , Quimichocan . « 


5b6Beos.«a... e. ... BDOEDO OErRI[C O SS  CSCOOEsCO 


Chipetzimco y QUanapa .oooooo .r». . 
Tepeyabualco , Yxtlabuaca , Ocotzoquarbh= 
tla de la otra parte , y por fin una 
Ielefia grande, que fe edifico en tiem- 
po de la Chriftiandad , immediata dá el- 
tos ultimos Pueblos. 

2 Otro Mapa muy grande de úna 
pieza , y maltratado a los dos lados, 


lar- 


del Cavallero Boturing, 


largo algo más de ocho varas, y de 
ancho dos varas y quarta , y trata con 
tolcas Pinturas de las crueles guerras 
de la Gentilidad entre diferentes Pue- 
blos, cuyos nombres fon Hecatépec, 
Huyatepec , Amoltepec , Nientlab , Tza- 
tzaqualan , Hueymétlan , Coltépec, An. 
tlacaltépec, Tepechalla, Xiquipilco, Acha 
dalan, Zayutépec, Teconbuac , Totol.. 
huitzocan, Yabueyocan, Zacatzótlah, Ma- 
zapila , y delpues de haver demoftra- 
do con unos rios de fangre, aísi lo 
cruénto de la guerra, como de los 
prilioneros facrificados, apunta la lle. 
gada del gran Cortés, y de los Padres 
de San Francilco en Quarbmánco. Noz 
tele , que elte Mapa , y el anteceden. 
te eltaban enterrados en una caxa ba- 
xo las ruinas de una antigua Ermita 
de la jurifdiccion de Huamantla, Pro- 
vincia de Tlaxcallan , y de alli los hice 
lacar , y lolo le pueden interpretar 
en un todo en ocafion , que fe conful. 
ten los Manuícritos de la Hiftoria ge- 
neral. | j 

3 Otro Mapa de papel baífto In- 
diano , pintado en las dos haces. En 
la primera fe hace demoftracion de la 
Conquiíta de la ciudad de Cholula, 
aísimilmo del caltigo , que dió Cortés 


alos Ciudadanos, y del Bantiímo, que 
2d 


Originals 
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alcanzaron Doña Maria VlamanteucHi, 
y otros Caziques, por mano de Don 
Geronimo de Aguilar , el dia 6. de 
Agofto de 1521. y en unos tofcos ren- 
glones de lengua Nabuatl fe indivi 
duan otras noticias de dicha Ciudad 
en tiempos antiguos. Parece [e pinto 
eíte Mapa por los años de 1586.T'am- 
bien tengo dos Copias de efta prime- 
ra haz , la una facada en lienzo , y la 
otra en papel Europeo. En la fegunda 
haz , O revés de dicho Mapa , [e pin- 
ta el famolo Cerro , que efta en la 
mencionada Ciudad , llamado Ecat2c- 
pac, Toltécatl , Tlachibuatepelt , hecho 
a mano de los Iepdios Tultecos, y fe 
leen en la mifma lengua unos reglo- 
nes hiítoricos de fu antiquiísima fa- 
brica , y como , y quando [e edifico 
en el la primera Ermita de Nueftra Se- 
ñora , y fe coloco en ella fu Aparecí= 
da Imagén , refiriendo el cafo de dicha 
Aparicion en Roma a un Padre de San 
Francifco. 

4 Otro Mapa en un pliego de pas 
pel Européo , en el qual fe ven prefos 
unos Caziques de los Pueblos de San 
Pablo , y San Andrés ( fupongo de la 
Provincia de Cholula) a quienes Cor- 
tes , Marina, y Don Andrés de Tapia 
parece comunican las noticias de nuet-. 
tra Santa Fe Catholica. Un 


del Cavallero Boturini, 


5 Un Mapa Geografico pulido en 
papel Indiano , donde fe dibujan las 
Ciudades , y Pueblos de Tlaxcallan , y 
lu Sierra Matlalcueye , Puebla, Amózoc, 
_Totomibuácan , Quaubtinchan , Tetela, 
Napalucan , Tecalco , Tepeyácac , Teca- 
machaálco , Ácacinco. | 

6 Otro Mapa en papel Indiano. 
Demueftrafe el Pueblo principal de 
Mizquiahuallan, con otros adyacentes. 

7 Otro en dos Pieles curadas , y 
juntadas por el medio, del Pueblo de 
Amatla , y otros lus limitrofos. 

8 Dos Mapas grandes en papel 
Europeo de la Villa de Chiétla; en el 
uno efta pintada la Iglefia de S. Fran- 
cilco de dicha Villa, y la de S.Aguítin 
Xolalpa , con unas tiérras 3 en el Otro, 
que eftá diminuto, la Técpan de dicha 
Villa, con muchos Pueblos adyacentes. 

9 Un Mapa chico en papel India- 
no , donde fe pintan los Pueblos de 
Chalma , Tlaltecabuaca , y Tlaxichco, 

10 Otro Mapa del fitio de S. Juan 
- Bautifta, y Pueblos adyacentes en un 
pliego de papel Europeo. | 

11 Un Mapa de los Indios de To- 
tolapa , que le prelentó ante el Supe- 
rior Govierno de Mexico. Lleva la no. 
ticia del Templo, y Patio del deteftas 
ble Idolo Haitzilopóchtls. 
| | F Otro 


Original, 


Original. 
Original. 


Originales, 


Original. 
Original. 


Original. 
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Original. 


Original. 


Original. 


Original ; 


Original eS. 


12 Otro dibujado en un Cartón 
Europto, muy viejo, y diminuto. 

13 Un Mapa á manera de faxa en 
papel Indiano futilifsimo, y luave , de 
la Iglefia de Santa Cruz Tlamapan , y 
de fus Tlapioeques , y Cantores , de los 
Señores de dicho Pueblo , Juífticia, 
Mandones , y Mandonas. Se admira 
en efte Mapa la eftruétura , y belleza 


del papel. 


14 Otro en papel Europeo, aun- 
que diminuto , de el mifmo Pueblo, y 
fitio de Tlamapan , en que parece que 
la Real Audiencia de Mexico cometió 
4 Bernardino del Caftillo , que hiciefle 
la quenta de los Tributos del dicho 
Pueblo , por lo que fe ven en dicho 
Mapa diferentes Cifras numéricas bien 
colocadas , y que no tan facilmente [e 
pueden explicar. 

15 Otro en papel Europeo como 
una faxa , de largo quatro varas y me- 
dia , y fupongo fer del mifmo Pueblo, 
donde fe pintan los Efcrivanos , y Ma- 
yordomos de fu Iglefia defde el año 
de 1564. hafta él de 1577. Con las Ci- 
fras de lo que fe pagaba cada año a 
dicha Iglelia. | 

16 Seis Mapas Genealogicos toÍ- 
cos, en papel Europto , al parecer de 
los Indios de Tétla , con la defcenden- 

cia 


del Cavallero Boturíne, 


cia de fus Caziques defde la Gentili- 
dad. : 

17 Otros dos Mapas de la miíma 
forma. No fe puede penetrar de qué 
Caziques tratan. 

18 Otro enlienzo de algodon co- 
mo una fabana , en que le pintan dife. 
rentés Pueblos del Obifpado de Oaxac, 
y la luce(sion de lus Cazigues. 

19 Otro en unas Pieles curadas 
Juntas , que me embiaron de dicho 
Obiípado , con las pinturas de fus Ca- 
ziques , los que tienen pintados fus 
Apellidos en Caraéteres al modo del 
Kalendario Tultéco. 

20 Otro maltratado en papel Eu- 
ropéo del Pueblo principal de Mez£. 
tlan ¿y le ve pintado el Cerro Metzte- 
petl con el Demonio. Sirve para la HiL 
toria de la Santifsima Cruz, que Yo 
delcubri alli cerca en el Delpeñadero 
del Cerro grande Tiangiflepetl , y fe 
halla pintada por manos Angélicas def- 
de la Gentilidad , fegun refiere el P, 
Er. Efteyan de Salazar, Aguítino, y del. 
pues Monge Cartuxo , en lu libro ima 
prello Difcurfos fobre el Credo , y debe 
acomodaríe a los tiempos , que en 
aquella tierra predico el Eyangelio el 
Gloriofto Apoftol Santo Thomas. 

21 Otro mediano en lienzo de al- 

FP 2 go- 


Originales. 


Original. 


Original. 


Original. 


Original a 
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Original. 


Originales, 


Original. 
Original. 


Original. 


Original. 


godon. Pinta unos Pueblos , y fus liz 
mites. 

22 Otro en papel Europeo, afor- 
rado en lienzo de China , de unos Pue- 
blos , y circunferencias de Queretaro, 


MAPAS DE TRIBUTOS, 
que pagaban , afsí en dinero , como 
en frutos , los Indios de la Nueva 
EJpaña a los Reyes Cathoticos , a los 
Encomenderos Efpañoles , y á 
Jus Caziques. 


a 0, 


1 Res Mapas en papel Indiano 

como faxas. Tratan de los 

Tributos , que pagaba el Pueblo de 

Mizquiabuallan,y en el [e ven las cifras 

numéricas de cada cola , que entrega- 
ban los vecinos. 

2 Otro de la mifma materia, y 
mas largo de dicho Pueblo. 

3. Otro del miímo papel , y mas 
largo del mifmo Pueblo. 

4 Otro del miímo papel, y ancho 
como un pliego de papel de marca de 
el Pueblo de Santa Inés en los Otomites. 

5 Otro del miímo papel de los 
Indios de Tlatlanca. 

Otro 


«del Cayallero Boturini, 
6 Otro del miímo papel de unos 
- Indios Tarafcos , y Otomites. 

7 Otro en papel Europeo, largo 
como dos pliegos, bien dibujado , del 
Pueblo de Tecpatepec. 

3 Otro en una Piel curada , que 
hizo Pedro de Santiago Tequitlato , del 
Pueblo de Zapotitlan. 

9 Siete pedazos de Mapas en papel 
Indiano , de los Pueblos Tezarco , Tla- 
sodpan, Coyotepec, y Tezontepes. 

10 Otro del mifmo papel como 
una faxa , largo mas de tres yaras. No 
le labe de que Pueblo. 

11 Otro del mifmo papel, y pinta 
gran numero de Pavos, que fe paga- 
ban de Tributo. No fe labe de que 
Pueblo. 

12 Otro del mifmo papel, grande 
como dos pliegos juntos , y con unas 


Cifras. No le labe de que Pueblo. 


MANUSCRITOS 
de Tributos, 


g. XXIL 


1 Eis fojas y media en papel Eu- 
ropéo de noticias , y cofas de 
Tributos, que pagaban diferentes Pue- 
| blos 


| 45. 
Original. 
Original. 
Original, 


Originales, 


Original. 


Original, 


Originales en 


fol. 
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Original en fol. 


Original. 


Originales en fol. 
Original en fol. 


Original. 


Original en 4. 


Original en 4. 


blos nombrados en lu Mapa annexo al 
Encomendero Don Miguel Deza. 

2 Un legajo de memorias de Tri- 
butos en papel Europeo. 

3. Moderacion de Tributos, que 
por la mortandad de los Indios le man- 
do hacer en el Pueblo de Tebuacan, 
f=gun confta del Mapa en papel India- 
no, y recaudos annexos. 

4 Unas Quentas muy antiguas en 
papel Europto. No fe fabe fi de Tri- 
butos , O de otra coÍa. 

5 Un pliego de papel Europeo, 
que demueftra los Tributos, que paga- 
ba un no sé que Pueblo. 

6 Un retazo de papel Indiano, con 
unas pinturitas de Tributos. 

7 Un Librito de quentas de Trí- 
butos del año 1574. de la Parcialidad 
de San Pablo Teocalritlan de Mexico en 
27. fojas utiles de papel Europco, 
aunque le falta el principio. Notefe, 
que fe hallan aqui unas Firmas Origl- 
nales de Don Antonio Valeriano , Go- 
vernador que fue de los Indios Mexi- 
cános, e Hiftoriador de las Aparicio- 
nes de mi Madre , y Señora de Gua- 
dalupe. 

8 Otro Librito de quentas de Tri- 
butos de la dicha Parcialidad del año 
1566.en 20. fojas de papel Europeo: . 

| P Ocho 


del Cavallero Boturint. 


-9 Ocho fojas de quéntas de Tri- 
butos del Pueblo de San Pablo Huitz. 
mnabuatonso en los años de 1567. y 
1568. Les falta el principio. 


LIBROS RAROS. 
G.: 06H, 


1 N Libro grande en papel 
Indiano, y lengua Nabuatl. 
Confta de 65. fojas utiles , donde los 
Oficiales de la Iglefia por fu curioíi- 
dad apuntaron todos los que fe bauti. 
zarón en el Pueblo principal de Vitz2- 
la, de cuyo contexto fe pueden facar 
buenas noticias hiftoricas. 

2 Otro lemejante de 94. fojas uti- 
les, en el mifmo papel , y lengua, don- 
de fe deícribe el Pueblo principal de 
Tepaztla , y los demás annexos , con. 
viene a laber, Tlacatécpa , Tlalnepan.. 
tla y Teycapa , Calitec , Tepetitla , Tlan 
coubca , Ácxótla y Amátla, Tepetlapa, 
con el numéro de las calas de cada 
Pueblo, de los Indios calados , y mu- 
chachos , con toda diftincion. Puede 
fer que tuvieflen los Indios efta quen- 
ta para diftinguiríe en las Matriculas 
de Tributos. 

| Otro 
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Oviginal,algo mas 
largo que en fol, 


Original algo mas 


largo que en falo 
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Original al modo 
de los anteceden- 
Des. 


Original en fol. 


Original en 4» 


Original en fol. 


3 Otro femejante de 119. fojas 
utiles , en el mifmo papel , y lengua, 
con la defcripcion éntera de los Pue- 
blos Molótlan , Atépan , Tenanco , Álas 
cátlan , Tlacatecpan , Texibuaca, Tezca= 
cobuac, Conquechbuacan , Totla , Tepe- 
tenchic, Dedepan”, Tlacólpa , Zacanco, 
Tepeyabualco , Panchimalco, Tonallapan, 
figuiendo el eftilo de los antecedentes. 


OTROS MANUSCRITOS 


de varia Erudicion. 


g. XXIV. 


x N Vocabulario , O fea Dic 

cionario , grande como un 

Mifíal, en lengua Otomita , de 470. fo- 

jas, en papel Europeo. Obra peregri- 

na, y que colto a lu Autor immenío 
trabajo. 

2 Maefiro Genuino del Eleganti/si- 
mo Idioma Nabuatl en 36. fojas de pa- 
pel Europeo, efto es, la Gramatica de 
dicho Idioma , que computo Don Jo- 
feph Antonio Perez de la Fuente. Fal. 
tale algo del fin. 

3 Cartilla Mexicana , y Caftellana 
del miímo Autor en 12. fojas de papel 
Europeo. z 

Ocho 


del Cavallero Boturint, 


4 Ocho pliegos de papel Euro- 
peo, que contienen los principios de 
la Gramatica Mexicana de Autor Ano- 
nymo. 

5 Diverías Obras en dichas dos 
lenguas, y papel Europeo , y algunas 
en la [ola lengua Nabuarl, de dicho Pe. 
rez, Hallanfe en un libro en folio de 
19. fojas, y fon las (iguientes. 

o L. Relacion de la admirable Apari- 
cion de Nueftra Señora de Guadalupe en 
las dos lenguas Caftellana, y Mexicana. 

II. Interrogatorio para confeffar a los 
Indios Mexicanos en dichas dos lenguas. 

4 IL. Practica de ayudar a bien mo- 
rir recopilada del Ritual Romano. Ela 
en lengua Nabuatl, 

IV. El Portento Mexicano. Come. 
dia en verfo Mexicáno de la Aparicion 
de Nuefira Señora de Guadalupe. 

V. El Dia Feftivo del Alma , lacado 
de varios Autores, y traducido en el Idio. 
ma Mexicano. 

VI. Mercurio Encomiaftico, elto es, 
20. Loas en verfo Mexicano á diveríos 
propoíitos. 

VII, Borradores Devotos. Contie-= 
nen varias Oraciones del Santiísimo 
Rofario , y otras muchas. 

VIII, Verfos Mexicanos de dosis 
Señora de Guadalupe. 

G Sacra 
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Originales en fol. 


NS | 


Lienzo Na e 


IX. Sacra Pbiloména, que difcanta 
en el Idioma Mexicano los Mifterios del 
Santifsimo Rofario. | | 

X. Confideracion de la Santifsima 
Trinidad en la mifma lengua. 

XI. La Cartilla con tódas fus Ora- 
ciones en la mifina lengua. 

6 Además tengo unos Ápuntes 
Hifítoricos de la Predicacion del Glo- 
riofo Apoftol Santo Thomás en la 
America. Hallanfe en 34. fojas de pa- 
pel de China, que fupongo Íirvieron 
a Don Carlos de Siguenza y Gongora 
para efcribir en el mifmo affunto la 
Obra Fenix del Occidente, que no he 
podido hafta lo prefente confeguir, 
por no haveríe dado á las eftampas : y 
por connexion de cofas ( apartandomé 
por un breve rato de elta clafle de li- 
bros ) digo , que tengo fobre la referi- 
da Predicacion del Santo Apoftol un 
Lienzo de la Santifsima Cruz del Cerro 
Tianguiztepetl , de la que hable ante- 
cedentemente en el S.20. 2.20. de efte 
Catalogo, pintada en forma de Tax, y 
del tamaño poco mas de un codo en 
fondo , de finifsimo color azul, afsi- 
miímo fembrada de unas como Eftre- 
llas blancas , teniendo a fu lado dere- 
cho un Elcudo de fondo igualmente 
azul , con cinco bolas blancas en el 

| me- 
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medió , que fymbolizan fin duda las 


. cinco preciofifsimas llagas del Reden= 


tor, cuyos monumentos le han con- 
lervado defde la Gentilidad haíta nuel 
tros dias, fin que las lluvias, y otras 
PErlcaMeicaná del Cielo y a que eftan 
expueftos , los hayan podido en tan= 
tos figlos deslucir. Tambien. tengo el 
Dibujo en Lienzo de otra: Santifsima 
Cruz de Madera, que le lacó con una 
Maquina, que fe hizo de propofito, 
de una Cueva inacceísible de la Miz- 
téca Baxa , y hoy dia fe venera en la 
leleñía Conventual de Tonala de los 
Padres Dominicos, y de la miíma fuer. 
te eltaba en dicha Cueva depolitada 
defdé los tiempos Gentiles, y le del- 
cubrio-por las Mulicas de los Angeles, 
que hacían en dicha Cueya todas las 
Vigilias del Gloriofo Apoftol. Y es tan 
manificlta en las Hiftorias de los In. 
dios la referida Predicacion , que hu- 
vo memoria della entre los Mapas de 
los Chóntalés , donde fe hallo una Cruz 
anilagroliísima , además de las que en- 
contraron los Efpañoles en la Isla de 
¿Potonchan , y en la ciudad de Texcal- 
lan , alas quales daban los Indios ado- 
ración, , ofreciendolas flores , y fahu- 
nerios ; e «Invocandolas por el Dios 
als Dios de la lluvia , hayiendo 

G2 afsi 
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afsimifmo quedado muchos veltigios 
de los fantos Pies de dicho Apoftol en 
diferentes lugares de la Nueva Efpañas 
y fuera de efto ,es conftante en las re- 
feridas Hiftorias, que predico alli un 
Hombre blanco una Ley Santa; y el 


- ayuno de quarenta dias , que praético 


muchas veces ,en los mayores baybe- 
nes de fu Monarquía , el Emperador 
Netzabualcoyotl ; y dicen que fe fue de 
alli dexando profetizado , que en el 
año de fu Kalendatio ce Acatl, una Ca- 
ia , vendrían de el Oriente fus Hijos a 
volyerles a predicar. Motivo por el 
qual fe aturdieron los Indios , quando 
fupieron la llegada de los Efpañoles á 
punto fixo en el año, y caralter ce 
Acatl 35 y Yo corriendo el rumbo de 
los Kalendarios Indianos, halle que fe 
havia verificado a la letra la Profecía 
del Santo. Llamaron los Indios al Glo- 
riofo Apoftol con las altas Metaforas 
de fu lengua Quetzalcobuatl , que quie 
re decir Paxaro Culebra , dando a en- 
tender por el Paxaro , la velocidad con 
que havia venido de tierras eltrañas á 
las fuyas; y por la Culebra, el tiento 
prudente de la Ley, que iba predican- 
do, la que reputaron por muy precio- 
fa de las plumas del Paxaro Quetzall?, 
que ellos apreciaban en infinito, como 

que 


del Cavallero Boturint, 


que les lervian , no folo para el orna- 
to de la Guerra, fino tambien de los 
Bayles publicos, y Fieftas folemnes. 

17 Un Libro en lengua Nabzatl, 
y papel Europto. Trata de varias Co- 
las , y explicaciones Morales, y le fal. 
ta el principio. 

18  Platicas fobre el Evangelio, en 
el miímo papel, y lengua. Faltale el 
- principio. | 

19 Sermones varios, en el miímo 
- papel, y lengua. Les falta el princi- 
- pio, y fin. | 

20 Exemplos,y Vidas de Santos, 
en el mifmo papel, y lengua. Les fal- 
ta el principio. 

21 Un Libro del mifmo papel ; y 
lengua. Explica algunos exemplos Mo- 
rales. | 

22 Otro femejante.Contiene unos 
Sermones en honra de los Santos. 

23 Unos Fragmentos de la Pafsion 
de nueftro Señor, en el miímo papel, 
y lengua. 

24 Un Libro en papel Indiano , y 
lengua Nabuatl. Trata de varias colas, 
y Cantares en alabanza de los Santos, 
No tiene principio, ni fin. 

25 Otro Libro del mifmo papel, 
y lengua. Contiene diferentes Oracio- 
nes , y Colas de nueítra Santa Fe. No 

116= 


$3 
Original eb 4». 


Original en 4. 
Originales en 4» 
Originales en 4. 
Original en 4. 


Original en 4. 


Originales en 3. 


Original en Ss 


Originales en Ss 


54 < Catalogo del Museo Indiano 


Originales en q» 


Original A 


Originales en 4. 


Original en 8. 


tiene principio , ni fin. | 
26 Otros Quadernos, y Fragmen- 
tos de varias Erudiciones Chriftianas. 


DOCTRINA CHRISTIANA 
en Figuras , y Cifras, 


a o a 


a Nce fojas de dicha Doátrina 
ABS de papel Europeo en Figu- 
ras , y Cifras, lu Autor el P. Fr.Bernar- 
dina de Sahagún , Religiofo Erancifco; 
y es cola de ver , muy curioía , y por 
ella aprehendian con facilidad los In. 


dios los Mifterios de nueftra Santa Fe. 


2 Otro pedazo de Mapa con Figu- 
ras, y Cifras en papel Indiano. De- 
mueftra parte de dichos Mifterios. 

3 Unos principios de dicha Doc. 
trina en 4. fojas de papel Europeo, y 
no continuados. Tienen, además de las 
Figuras , y Cifras , unos pocos renglo- 
nes en lengua Otoml. 

4 Un Librito en papel Europeo 
de 48. fojas chiquitas. Explica con 
toícas Figuras , y Cifras la dicha Doc- 


EL 
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LIBROS IMPRESSOS EN 
lengua Náhuatl, que boy dia andan 


efcafos, y apenas fe pueden 


ballar. 
$. JOA | 
a: Rte de la Lengua Miíteca, fu 


Antor el P. Fr. Antonio de 
de los Reyes, Dominico. Impreflo en 
Mexico el año de 1593. 

2 Vocabulario Manual de las dos 
lenguas Caftellana, y Mexicána , [u 
Autor Pedro de Arenas. En Mexico el 
año de 1583. 

a Conf iouanid Mayor en dichas 
dos lenguas del P. Er. Alonío de Moli- 
na, Francilcano. En Mexico año 1565. 

4. El miímo duplicado. 

5  Doétrina Chriftiana en dichas 
dos lenguas, fu Autor el P.Fr. Domin- 


go de la Aíluncion, Dominico, En Me= 


xico año de 1565. 


6 Coloquios en lengua Mi ción a 


de la Paz , y Tranquilidad Chriltiana, 

fu Autor 6 P.Er. Juan Gaona, Francil- 
nano. En Mexico año de 1583. 
7 Los miímos manuícritos. 

8 -Platicas antiguas , que en la ex- 
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celentifsima lengua Nabuat! enmendó, 
y crecento el P. Er. Juan Baptifta, Fran- 
cilcano. En Mexico año de 1599. y les 
falta algo del principio, y del fin. 

9  Miferia, y Brevedad de la Vida 
del Hombre , ponderada en dicha len- 
gua por el referido P. Er. Juan Baprtifta. 
En Mexico año de 1604. 

Io Sermonario en dicha lengua 
del miímo Autor; es la primera parte. 
En Mexico el año de 1606. 

11 Camino del Cielo , compuefto 
en la miíma lengua por el P. Fr. Mar- 
tin de Leon, Dominico. En Mexico el 
año de 161 1. 


KA- 
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450 NATURAL, 


Y yEftituidas las Géntes Mayo:  Ppimey Kalena 
'D res Indianas en fu primera  ¿apjo, 
Edad fencilla , y paftoril de toda fabi- | 
duria adquirida , y hallandoíe notable- 

mente efcalas de lengua articulada, 
pufieron [u unica atencion en obfer- 

var el curío de el Año Natural , y co- 

mo vieron, que hacia lu ingreflo al mil 

mo tiempo , que lalia la primera Yer. 

ba en los campos, y duraba hafta tan- 

to que la tierra , deflpues de haver ía. 

cudido los frios de el Invierno , volvia 

con nuevos retoños a los antiguos ver- 

dores , le llamaron Xibuitl , elto es, 

Yerba recien nacida. Lo que fucedien- 

do incellantemente de una Yerba a la 

otra , que tanto importaba como de 

un año a él otro, no daba lugar a ef. 
peculacion , ni 4 yerto alguno de 
quentas, porque la miíma Naturaleza 

era la que media efte curío Solar con 

la mayor perfeccion. 
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2 Y aun advirtiendo, que en el 
intermedio de una Yerba a la otra 
producia la tierra quatro diferentes 
mudanzas , efto es, falir en la Prima- 
vera la primera Yerba , y coronarle de 
fiotes , maduraríe con los calores del 
Elo, perfeccionar fus femillas en el 
Otoño, y por fin marchitaríe en el 
Invierno, diftinguieron a efte Año Na. 
tural en quatro Eftaciones, equivalen- 
tes á las nucftras de Primavera , E/f220, 
Otoño , € Invierno, con otros quatro 
Caradtéeres Divinos , Teécpatl , Calli, 
Tocbtli , Acatl. Pedernal, Cafa , Conejo, 
y Caña , Geroglificos de los quatro 
Elementos, y Simulacros de otras qua- 
tro de las primeras, y mas principales 
Deidades XinbténéHi (o Haitzilopochtli, 
elftando acompañado del Teotecpatl ) 
Tlatocaocélotl , Quetzalcóbuatl , y Cbhal- 
chiubencitl , de los que hablé en efta 
mi Idea Hiftorica alS.3..13. 14. 15. 
y 16. 

3 Efte fue el primer enfayo de los 
tiempos , y tan parco , que por aquel 
entonces no tuvo el Año , ni mefes , ni: 
femanas , ni dias fymbolicos : lolo Íi 
creo , que quando la neceísidad obli. 
gaba á dichas Gentes Mayores de el- 
pecificar á los dias naturales, [e valte- 
ron del Sol , pues fe halla en antiquié- 


li. 
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limas Hiftorias ,-que llamaban 4 el dia 
Tonalli, vocablo derivado de Tonatiuh, 
que [ignifica el Sol; y bien puede fer, 
que en la primera Edad diefíen á en- 
der tantos dias, quantos Soles , halta 
que en la fegunda [e repartió por los 
Chronologos , y Aftronomos en mefes, 
femanas, y dias fymbolicos; y aun mas 
los Aftronomos , efpeculando la fitua- 
cion , € influxos de los Panetas , y Sig- 
nos, fin apartaríe de las balas princi- 
pales de dichos quatro Caraéteres, for- 
maron una Rueda perpetua de ellos, 
diftribuyendolos en las quatro Eftacio- 
nes del mifmo Año Natural, de fuerte, 
que como efte tomaba fu principio en 
el Verano , afsi el Caraíter, que le de- 
nominaba , debia por congruencia re- 
fidir en la mifma Eftacion, e influia 
con particular prerogativa en todo el 
Año, dominando los otros en los ef 
trechos confines de las tres reltantes 
Eftaciones. 
4 Tengo la dicha Rueda en papel 
Europeo, copiada de otras antiguas 
por el Bachiller Don Manuel de los 
Santos y Salazar, Cura que fué de 
Quaubpiaztla , y Cazique Patricio de 
Tlaxcallan ; y para que le fepa qual Ca- 
raíter correfponde á cada Eftacion del 
Año ,le puede ver lo que tengo efcrito 
| H 2 con- 


Copia. 
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Segundo Kalen= 
dario. 


contra Gemeili Carreri en la ldea Hif2 
torica al S.10. nm. 5. refervandome dat 
al publico en la Hiftoria General la in- 
terpretacion de dicha Rueda, afsi por 
lo tocante a los Caraéteres de las Efta- 
ciones, como a los Symbolos de los 
Dias. 


ARO" CTVEE>O"S BA 
Chronologico. 


$. XXVIL 


1 On los córtos fundamentos 
del Año Natural , y con las 

nuevas colas , que fe ofrecian a las 
Gentes Heroicas en la fegunda Edad, 
en que defcifradas ya las Eftrellas 
errantes , y fixas , y eftendida algo mas 
la lengua articulada, fe vieron preci. 
fados los Heroes Indianos a efpecular 
el modo de diftinguir los años unos de 
otros , fe invento el Año Civil , o fea 
Chronologico , fundado no folo en los 
miímos quatro Caraéteres Divinos de 
la primera Edad , que (quizas en hon= 
ra de las 13. principales Derdades de 
las Gentes Mayores ) le diftribuyeron 
en otras quatro Triadecatéridas, en las 
> : que 
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que le iban texiendo con perpetuo 
primorolo artificio , y formaban un 
Cyclo de 52. años, que los Indios lla- 
maron Xiabmolpia , como quien dice, 
Atadero de Años , limo tambien reparti- 
do, y aumentado con Symbolos igual- 
mente Divinos en meles , lemanas , y 
dias, fegun téngo dicho en diferentes 
lugares de la Idea Hiftorica , no exce- 
diendo de 365. dias cabales, y llamofe 
Chronologico, por quanto depues Í1r- 
vio para poder coordenar la Hiftoria. 

2 Al propofito de efta materia ex- 
plicare dos Ruedas del Cyclo Indiano, 
que tengo en papel Europto , y con 
ellas la que trie el Doctor Serna en el 
Tom. 11. citado en efte Catalogo al S. 
10.7.2. y la del P.Fr. Diego de Valades 
Francifcano , que efta en fu libro im- 
preíflo de la Retorica Chriftiana , el que 
efcribio para inftruccion de los Indios 
Colegiales de el Imperial Colegio de 
Santiago Tlatilulco. 

3 Y tocante a los 18. mefes luna- 
res dea 20. dias cada uno , acabaré de 
de[cifrar la Rueda de ellos, que tengo 
en papel Europeo, con todo lo que 
huviere de primorofo en efte aflunto. 

4. Aísimilmo interpretaré otra Rue- 
da, en papel Europeo, de los Symbolos 
de los Dias , y hare facar en laminas 
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Tom.18. eN 4. 
Original» 


a 


trece paginas de á veinte Symbolos 
cada una , y demoftrare el infalible 
Syftema de ellas, para poder faber ca- 
da día del año el Symbolo, que le cor- 
relponde en el Kalendario Indiano , y 
pondre en orden las lfemanas , imitan= 
do a los miímos Syltemas de los In- 
dios , de fuerte que [e podran efpeci- 
ficar en las Hiftorias las cofas , y el 
tiempo en que fucedieron , con difltin- 
cion de Dias , Semanas , Meles , y 
Años Indianos. 

5 Tratan de efta Chronologia , de 
lus Caraúteres , y Symbolos, aunque 
con muy avaras noticias , el Autor 
Anonymo, citado en efte Catalogo al 
S.8. 7.14. Don Fernando de Alba Yx- 
tlilocóchitl en unos Fragmentos annexos 
al Tom.16. citado en el mifmo Catalo- 
go al S. 18.7.3. Don Domingo de San 
Anton Muñon Cbhimalpaín en el fin del 
Tom. 20. que citaré aquí en el S. 22. 
num. 3. y además tengo un Computo 
Chronologico de las dos Naciones Me- 
xicána , y Tlaxcalteca, lu Áutor el 
dicho Bachiller Don Manuel de los San- 
tos y Salazar ; y [e previene, que gé- 
neralmente los Autores Indios apun- 
tan en lus Manuícritos , alsi los Carac- 
teres de fus Años , como los Numeros 
Arabigos de los nueftros , aunque mu- 

chos 
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chos fe trraron,otros fe confundieron, 
ahora en fus años , y tal vez en los 
nueítros , y no es pofsible acertar , fi 
no fe diípone la Hiftoria General , y 
aun es indifpeníable el hacer Tablas 
enteras de los Años, principiando def. 
de la Creacion del Mundo, y figuiendo 
por todos los tiempos , que le nece(si- 


tan para la Hiftoria. Por lo qual me 


ocupe primero en hacer dichas Ta- 
blas, y ful recogiendo como 13. y 
mas Epocas de las colas mas notables, 
allentadas con uniformidad de todos 
los Hiltoriadores en fus Años relpedi. 
vos , para que fueflen la prueba infa- 
lible de las Tablas , y por ellas pue- 
dan los Efcritores feguir un rumbo fe- 
guro fin tropezar , y aun corregir 4 
los mifmos Indios en lo que fe defcui.. 
daron. 


AñO ASTRONOMICO. 
Se XXX, 


X O pudo menos la fabia Na- 
cion Tulteca de adyertir, 

que en «el antecedente Año Civil le 
defperdiciaban unas caíi feis horas ca- 
da año, porcuyo inótivo irian con el 
| de- 
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decurío de tantos Cyclos notablemeñs 
te alterados los Equinóoccios ;pero por 
hallaríe en fu penola diuturna pere- 
erinacion fin aquel fofsiego , que ré- 
quieren tan delicadas materias , no fué 
dable que aplicafle a elte defcuido el 
adequado remedio , hafta que , llega- 
das fus gentes al continente de la 
Nueva Efpaña , y fabricada fu primera 
Ciudad Huebuetapallan, como ciento y. 
tantos años antes del Nacimiento de 
Chrifto, fe juntaron en ella los Mathe- 
maticos, y repararon la falta con aña- 
dir el Bifiefto, fegun tengo apuntado 
en la Idea Hiftorica al S. 20. %. 2. y en 
femejante ocafion llego el Año Luni- 
folar de los Indios a la mayor perfec- 
cion, 

2 Al miímo tiempo fe dio tambien 
la ultima mano al Año Natural, ha- 
viendo los Aftronomos formado aque- 
lla Rueda perpetua , que referí en elte 
Catalogo al $. 27. 2. 4. Por donde Íe 
governaba la Agricultura. 

3 En la Hiftoria General daré una 
plena inteligencia del Mapa, y Rueda, 
que trae Gemelli Carreri en lu Obra 
Giro del Mundo, part. 6.cap.5. | 

4 Dela miíma fuerte explicaré 
otro Mapa, y Rueda , que tengo en 
papel Europeo de los nueve Dueños de 
€ la 


s3ptprg 
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la Noche, d nueve Señores Acom- 
pañados , que dominaban deíde 
que fe ponía el Sol, y volvia á 


mfalke, 


5 Tambien fe me podrá 


Ofrecer. efcribir algunas curio- 


las erudiciones fobre otro Ma- 
pa, que tengo en papel grucflo 
Indiano, pintado en forma de 
Rueda, en que fu Autor pufo en 
el Cyclo Indiano el curío de 


nueítros Planetas , y notó algu- : 


nas cofas de la Nacion Mexicá- 
na acaecidas fiempre en los 
años del Caracter Acatl, Caña, 
que ella tuyo por favorable, co- 
mo los Tultecos tuvieron al de 
Técpatl, Pedernal , por infautto, 
fegun refieren lus Hiftorias. 

6  Nide menor importancia 
ferá el dár al publico los Signos 
Celeftes de nueftros Indios,que, 
por lo que tengo viito , fueron 
20. y le refieren aqui, aunque 
no pueftos en fu orden rigorolo. 

l.  Tezcatlipóca , Dios de la 
Providencia. 

II. El mifimo , acompañado 
de Teotlamacazqui , Dios de los 
Sacerdotes, | ¡ 

11I, Macuilxochiquerzalli, 

Ll Dio. 
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- Diofá de el Amor bonefto, 0 co- 


op 


co 
Geroglif. del Fuego, 
primer Elemento. 
Geroglif.de la Tierra 
Jegundo Elemento. 


tercer Elemento. 


AS) 
Geroglif. del Ayre, 5 3 
Lea? 
Cb 
92 


Geroglif. del Agua, 
quarto Elemento. 


sae draurnag 


e 
o 
e. 
e 
o 


mo la Venas Pronuba de los Grie- 


Z0S 


IV. Tlazoltcotl, Venus def- 
honefta. 7 
V.  Pilizinteuéili, Dios de los 


. Niños, acompañado de Quetzal- 


cobuatl, Dios de los Vientos. 
VI. Elmifmo acompañado 


j de Tetzaubteotl, Dios E/pantofo. 


VIT. Teotlacanexquimillz, 
Vulto de obfcuridad , 0 Dios Jin 
pies , mi cabeza, acompañado de 
Tlazoltéotl , Venus deshonefía ) y 
de Tlateuctli , Dios vengador de 
los Adulterios. 

VIII. Teoyaotlatohua-Huitzi- 


« lopochtli , Dios de las Guerras, 
. acompañado de Teoyaomingut, 
- Diofa , que (a entender dellos ) 


. recogia las almas de los muertos. 


IX. Elmifmo, acompañado 


. de Trotecpatl, Pedernal Divino. 


X. Tlatocaocelotl , el Rey 
Tigre, 
XI.  Quetzalcobuatl , Dios de 


* los Vientos, acompañado de Que- 


izal- Mallin. 
XIL Chalchiuhcueitl , Lade 


- la Saya de Piedras Preciofas. 


* 
E 


XIII. Habuiatlicotl > Dios de 
los 
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* los Vagabundos , Jugadores , y 
- Burlones, 
- XIV. MicHantenéili, Dios del 
- Infierno, acompañado de Trotla- 
- macazqui, Dios de los Sacerdotes. 
XV.  Teoiztabilapanqui , el 
. que limpia las falinas de los Dio. 
* fes, metafora de refrenarles la 
> iiDap á Quetzalbuexologuaubtli, 
: que quiere decir , Aguila a modo 
de Pavon con copete. 

XVI.  Ollin Tonatiab , movi. 
: miento del Sol , acompañado de 
. Citlalcueytl, de ña Via lactea, y es 
Ñ tambien uno de los Symbolos 

- de los dias del año. 

AVIL. Ce Xocbitl, una Flor, 

: Estambien uno de los Symbo- 

los de los dias del año. 

XVIII. Ce Quaabtli, un ÁZUi= 

: la. Es tambien uno de los Sym- 

- bolos de los dias del año. 
SK Ce Ebéecail , un Ayres 

- Signo dedicadoa Quetzalcóbuatl, 

- Dios de los Vientos. Es tambien 
| uno de los Symbolos de los dias 
. del año. 

XX. El mifimo, acompañado 
. de Chalchinboneitl , el Agua, Es 
a tambien uno de los Symbolos de 
*+_los dias del año. 
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Y G tuviere la dicha de confeguir en 
tre las Hiflorias de los Indios algun 
Autor , que ponga en fu orden los di- 
chos Signos , y aun los Planetas, for- 
maré Mapas, y Ruedas de éllos al mo- 
do Indiano , caminando fobre los pro- 
prios Syftemas; y tocante a los Signos, 
pondré mucho cuidado en el Mapa 
del Kalendario Ritual , que referire 


luego en el S. figuiente, 1.2. para ave- 


riguar aquellas 18. Figuras de Princi- 
pales Diofes , que tiene en otras tan- 
tas paginas , y las otras dos, que le 
faltan , pues muchas de ellas me pare- 
cieron colocadas alli en propriedad de 
Signos, como lo dá a entender la Fi- 
gura de la primera pagina Macailxo- 
chiquetzalli, la de la tercera Queizal- 
cobuatl , la de la quarta Quetzalbuexo- 
loquaubtli , la de la quinta Chalchiub- 
cutitl , la de la feptima Huitzilopochtl;, 
y la de la decima oétava Tlatocaocelotl, 
no haviendo Yo podido interpretarlos 
en un todo , porque mejor [e digieren 
en ocalion, que fe trata materia por 
materia, y cola por cofa, á cuyos Sig- 
nos atribulan nueítros Indios Divini- 
dad en mayor , Ó menor quantia, [e- 
gun ellos eran, 0 Deidades principa- 
les , O Semi-Diofes , como los que fe 
A DERORa entre los Symbolos He- 

1O01- 
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roicos Divinos de los dias de-el año, 
AñO RITUAL. 
e da 


1 Unque es conftante, que en 
| la primera Edad fe explica- 
ron las colas con Geroglificos, y Fa- 
bulas Divinas, y que deíde entonces 
nacieron de un mifimo parto la Adivi- 
nacion , y los Sacrificios, porque fué 
propriamente la Edad de los Oráculos, 
en la que los priméros Fundadores de 
la Humanidad Gentilica exploraban de 
antémano el beneplacito de los Diofes, 
y lo autenticaban con los facrificios; 
no obítante crecidos notablemente de 
numero €n la fegunda Edad los Diofes 
por tantos Heroes , que le fublimaron 
a Honores Divinos , y por las Tranfor. 
maciones , que creyeron haver fido 
cali tantas, como las cofas; y añadidas 
en la tercera algunas Deidades hechas 
como de molde por mandato de los 
Soberanos , y también diftribuido el 
año en mefes , femanas , y dias, con 
el diltintiyo de Symbolos Heroicos 
Divinos , repartieron los Sacerdotes de 
los Idolos (imitando el Syftema de los 
Ka- 


Quarto Kalen= 
dario. 
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Kalendarios Chronologico, y Aftrono- 
mico ) a cada día del año fus Diofes, 
y los Kitos , y y con que le 
debian obfequiar. 

2 Tengo.de efte Año Ritual un 
antiquifsimo Mapa en papel grueffo 
Indiano apolillado , y que en una par- 
te tiene pegadas algunas plumas de 
Paxaro , y le recoge, y dobla como 
una pieza de paño ,en el qual los Sa- 
cerdotes de los Idolos , a cuyo cargo 
quedaban los Ritos, diftribuyeron las 
Fieítas Movibles, y Fixas de lus Diofes 


en 20. paginas , o quarteles , llevando 


cada una dellas una Triadecaterida de 
Symbolos de los dias del año, corref- 
pondientes al Syftema del Año comun, 
aunque le faltan las dos ultimas pagi- 
nas para acabalar los 20. principales 


Symbolos de los dias del año , los que 


fe hallan en elte Mapa difpueftos de 
otro modo de lo que fe ve en las Ta- 
blas del Doétor Serna, debiendofe em- 
pezar á contar al reves, donde debé 
caer por ultimo el ce Cipacili , no obí- 
tanté que fuceda lo mifmo por lo que 
toca á la quenta de los dias del año 
el formaríe en las Tablas de Serna 13. 
Tablas de á 20. dias, o en elte Mapa 
20. Paginas de a 13. días. Y es de no- 
tar, que la pagina 19. que le falta, 

debe 
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debe empezar por el Symbolo ce Oce.. 
lotl., un: Tigre , que le es correfpondien-. 
te, y acabar lu Triadecaterida en 13. 
Miquiztli , trece Muertes 3 y la pagina 
2. que alsimifmo le falta , debe empe- 
zar en ce Cipacili, un Tiburon , y aca- 
bar lu Triadecatérida en 13. Ácatl, tre- 
ce Cañas 5 de fluerté , que de uno , O 
otro modo, efto es, de 13. Tablas de 
a20. dias, 0 20. Paginas de a 13. 
dias, refultan en la quenta 260. dias, 
y fe vuelve al principio de ellas , con- 
tinuando a contar haíta 100. dias mas, 
y dan 360. días de el año, y luego fe 
añaden los 5. intercalares y con £us 
Symbolos fuccefsivos , y queda com- 
pleto el año, y fe fabian á punto fixo 
las Fieltas , y Ceremonias , que correfl 
pondian 4 cada dia. En las refpeétivas 
paginas. de el miímo Mapa eftán., por 
unos pequeños vultos de Diofes; efpe. 
cificadas las Fieftas de cada dia de el 
año , y fuera de eftos le vé pintado 
aparte un Idolo grande, el qual por 
excelencia era reverenciado toda aque- 
lla Triadecatérida, efto es , que lu Fief- 
ta era mas folemne , y duraban los 
Ritos, y Ceremonias de ella 13. dias, 
con mayores demoftraciones , como 
quando en nueítros Kalendarios Ecle- 
liafticos le apuntan algunas Fieftas con 
oétava. | Aísi- 
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-==3 > Afsímiímo fe reduce á efta clafo 
le otro Mapa , que tengo en una Piel 
curada , con un circulo én el medio 
de quentas coloradas, que forman los 
numeros de quatro Triadecateridas, 
acompañadas de una cabeza de Cone- 
jo , y le ven en los quatro angulos 
de efte Mapa diferentes figuras de 
Idolos muy feos , que eran como 
Guardas, y Cuftodios del Cyclo, a los 
quales, afsi en el ingreflo de el , como 
a fu falida, fe hacian grandes Fieftas, 
que fe efpecificaran en la Hiftoria Ge- 
neral, 

4  Embiaronme de el Obifpado de 
Odxac otro Mapa en papel Indiano, 
que fe eltiende , y dobla como una 
pieza de paño. Parece, por lo que 
puedo decir al prelente , que lleva de- 
lineamentos de. algun Kalendario de 
aquellas Naciones , conforme en mu- 
chas cofas al Syftema Tulteco; pero 
con variedad de Caraíteres, y Sym- 
bolos. No dexara de darme baftante 
que hacer fu interpretacion , ni puedo 
aflegurar (1 lus eftraños Caraíteres, y 
Symbolos envuelven las congruéncias 
de los Ritos , y Ceremonias. 

5. Y por remate de éflta curioía 
materia explicare las Fieftas, aísi Ei. 
xas, y de Tabla , como las 16. Movi- 

A bles, 
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bles, que circulaban todo el Año en 
los Symbolos de los dias , teniendo 
preílente la Intercalacion Ritual , que 
previne en la Idea Hiftorica al $. 27. 


HISTORIA 


DE LA CONQUISTA. 


MAP AS. 
$. XXXL 


N Mapa tengo de la Entras Original. 
da , que hizo el célebre 
D. Fernando Cortés en Cempobuallan, 
y de los progreflos de nueítra Santa 
Fé Catholica en aquella Provincia , y 
de algunos primeros Padres Francifca= 
nos, y de las Jufticias de V. Mag. que 
governaron en ella ; los unos en lo eL 
piritual , y los otros en lo temporal. 
Efta en papel Indiano largo como una 
faxa , y tiene como dos quartas de an- 
cho. Sus Figuras eftan bien dibujadas. 
2 Otro Mapa en lienzo de algo- Original. 
don, grande como una fabana. Lleva 
por principio las Armas de V. Mag. y 
K fe 
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fe figuen luego las de la Ciudad de 
Tlaxcallan , y la primera Ermita, que 
fe fabrico a Nuelftra Señora, y Patrona 
de Guadalupe , con lu Santiísima Ima-=" 
gen, y luego una Cruz. En elta par- 
te de arriba de dicho Mapa Íe vén 
pintadas las quatro Parcialidades de 
Tlaxcallan , lu primer Obiípo , y como 
trece Perfonas Efpañolas en fus fillas, 
que ,á mi parecer, fueron los Corregi- 
dores de dicha Ciudad, y Provincia, 
como explicare en la Hiftoria de la 
Virgen, tratando de elte mifmo Mapa. 
En la parte de abaxo eftan dibujados 
por fu orden en diftintos Quarteles los 
Hechos de la Conquifta general de la 
Nueva Efpaña , aunque tenga unos 
quantos dellos deslucidos por fu anti- 
guedad. Es pieza de importancia a la 
Hiftoria de Guadalupe, y de la Con. 
quifta , y le pueden lacar en Laminas 
dichos Quarteles, y unirlos con otros 
Monumentos para comprobarla , y 

hermofearla mas. | | 
3 Se advierte, que en todos los 
Mapas de la Gentilidad , y que fe el. 
tienden á los tiempos Chriftianos , hay 
muchas cofas pintadas de la Conquifta, 
que le deben tener prefentes , para 
que, recogidos con cuidado todos los 
Fragmentos de ella , le pueda juntar 
un 
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un cuerpo entero de toda legalidad. 
4  Aísimifmo pude confeguir el 
Eftandarte Original de Damafco colo- 
rado, que el Inviéto Cortes dió a el 
Capitan General de los Tlaxcaltecos, 
fupongo en la fegunda Expedicion, 
que fe hizo contra el Emperador Mo- 


teuchzúuma , y demás Reyes confedera- 


dos. En la primera haz de dicho Ef- 
tandarte le ve pintada una hermolil- 
lima Efigie de Maria Santifsima , coro- 
nada con Corona de oro, y que tiene 
las manos juntas , como que ruega a 
fu Hijo Santiísimo protexa , y esfuer- 
cc alos Efpañoles a fubyugar el Im- 
perio Idolatrico a la Fé Catholica; y 
no dexa de aflemejarfe en algunas co- 
fas ala , que defpues fe aparecio , de 
Guadalape. En la fegunda haz alsimil 
mo fe ven pintadas las Armas Reales 
de Caftilla, y Leon. Refervo para dár 
en la Hiftoria General los fundamen. 
tos indifputables de fer dicho Eftan- 
darte el folo Original ¿que hoy día 
fublilte. 


MANUSCRITOS. 
XA XII. 


14 FyRatan de la Conquiíta en len- 
gua Nabuatl el Manufcrito 

del Indio Anonymo citado en efta Ca- 
de K2 ta- 


/ Os % 'ginal a 
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Tom.19. en fol. 
Oviginal. 


Tom.20. en fol. 
Original. 


talogo al $. 8. 2. 10. y otros Autóres 
Nacionales citados en el Manuícrito 
de dicho S.8. 7.14. y en lengua Cafte- 
llana Don Fernando de Alba Yxtlilxo- 
cbitl al fin de la Hiftoria de los Señores 
Chichimecos, que cité aquial S.4. 2,1. 
El mifmo Autor en el Compendio Hif. 
torico del Reyno de Tetzcxco, que cite 
en dicho S.4.%. 5. Don Diego Muñoz 
Camargo en la Hiftoria de 7/axca!lan, 


Que cite en efte miífmo Catalogo al S. 


18. 2.3. Don Juan Ventura Zapata y 
Mendoza en la Chronica de Tlaxeallan, 
citada en el dicho $. 18.72. 4. Y es de 
notar, que todos los Autores, que paf- 
fan a hiftoriar en las dos lenguas defde 
la Gentilidad hafta los tiempos Chrif- 
tianos , fuelen de paflo tocar muchas 
colas pertenecientes a dicha Conquifta, 
y masa la dilatacion de nueítra Santa 
Fé Catholica. | 

2 Además tengo un Tomo de Au- 
tor Efpañol, de cuyo nombre no me 
acuerdo, en que fe trata de la Conquif 
ta de la Nueva Elpaña, y de cofas per- 
tenecientes a los Reynos del Perú. 

3 Otra Hiftoría de la Conquifta; 
fu Autor Don Domingo de San Anton 
Muñon Chimalpdin. Es Obra entera, 
ajuftada, y extenía. Efcribieron en efté 
aflunto otros diferentes Autores Nacio- 

na- 


del Cavallero Boturinz, 
nales , como Don Hernando de Alva- 
rado Tetzotzómoc en la legunda parte 
de la Chronica Mexicana , Don Tadto 
de Niza, de la Parcialidad de Tepetrcpac 
de Tlaxcallan , por exprello orden del 
Govierno el año de 1548. y firmaron 
lu Hiftoria como 30. Caziques Flax- 
caltécos, que afsiftieron , y mandaron 
- las Tropas Auxiliares de la Republica 
en dicha Conquiíta. Hay un Informe 
juridico de los primeros Soldados , y 
Conquiftadores. Hay otros Manulcti- 
tos de Elpañoles, y mucho mas de In- 
dios, los que con la voluntad de Dios, 
y beneplacito de V. Mag. no dexaré de 
confeguir, Íi no me falta la vida. 


HISTORIA ECLESIASTICA. 


“ALGUNAS C0S4S , QUE 
pertenecen a dicha Hifloria. 


g. XXXIL 


1 Y TNaHiltoria imprefía de Nuef. 
tra Señora de la Defenía, 
“cuyo Santuario eftá fituado en la Pro- 
vincia de Tlaxcallan. 
2 Otra imprefla de Nueftra Seño- 
ra de Tecaxitl , cuyo Templo fe halla 
en la Provincia de Tolócam. 
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3 Un Telftimonio de Prodigios, 
que ha obrado la Santifsima Imagen 
de la Defenía , y de unas cofas tocan- 
tes al Ven. Hermano Juan Bautiíta, 
que Yo faque de los Libros , y Archi= 
vo del Convento de San Franciíco de 
Tlaxcallan. 

4 Una Comedia antigua, donde fe 
raftrean noticias de la Santifsima Vir- 
gen de Ocdtlan , que fe hallo, fegun 
antigua tradicion , en un Pino del Pue- 
blo de Ocotitlan ,immediato a la dicha 
Ciudad de Tlaxcallan. | 

5  Teftimonio de la fee de Bautif- 
mo del afortunado Indio Diego Laza- 
ro, á quien fe apareció el Gloriofo 
Arcangel San Miguel en el lugar de fu 
Santuario , que hoy fe llama San Mi- 
guél del Milagro, en la Provincia de . 
Tlaxcallan. 

6 Un Tanto autentico del Teíta- 
ménto de dicho Diego Lazaro. Sirve á 
la Hiftoria de dicha Aparicion. 

7  Teltimonio de las Diligencias, 
que hizo el Governadort de Tlaxcallan 
fobre el Pozo , y Agua milagrofamente 
nacida en el lugar de dicho Santuario, 
y la defcubrio el Gloriofo Arcangel. 
Sirve a la Hiftoria de dicha Aparicion. 

8 Una Hiftoria imprefla de dicho 
Milagro , y Apariciones del Gloriofo 
2) Prin- 


del Cavallero Boturini. 
Principe; no me acuerdo el nombre 
del Autor , pero sé que es un Clerigo 
de la Puebla. 

9 Otra Hiftoria de las dichas Apa- 
riciones dada a luz por el Padre Fran- 
ciíco de Florencia, de la Sagrada Com- 
pañia, 


10 Hallanfe noticias de la Apari- 


cion de Nueftra Señora del Cerro de 
Cholula en el Mapa , que cite en elte 
Catalogo alS. 20. 2.3. 

11 Una Hiltoria manuícrita , en 
verfo Caftellano ,de la Milagrofifsima 
Imagen de Nueftra Señora de los Re- 
medios , venerada en el Cerro Toto!- 
tepec en las cercanias de Tlacopan , de 
cuyo Santuario es Patron la Imperial 
Ciudad de Tenuchtitlan Mexico , lu 
Autorun Fulano Betancur , Tercero 
de San Franciíco , y fué el primero, 
que efcribió en efta materia antes de 
las Hiftorias impreflas por los PP. Mro. 
Fr. Luis de Cifneros , Mercenario, y 
Francilco Florencia , de la Sagrada 
Compañía. Hallanfe con dicha Hiíto= 
ria diverías Poesias del miímo Autor á 
otros afluntos. 


HIS- 
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STO 


IA 


| Adal: 
GUADALUPE 


En 4. 


En 4» 


GUADALUPE, 
Libros Impreffos. 


SAO 


Y lftoria imprefía en lengua 
i A Caftellana de las Aparicio- 
nes de la Gran Señora, lu Auter el Lic. 
Don Miguel Sanchez. Es la primera, 
que fe Al a la luz , y efta en-eftilo 
Panegyrico. 

2 Tambien imprimió una Devotá 
Novena , que tengo diminuta. 

3 Otra Hiftoria imprefía en len- 
gua Ndbuatl por el Bachiller Luis Lalo 
de la Vega, Vicario que fue del San- 
tuario de la Divina Señora. Efta no €s, 
ni puede fer de dicho Autor , antes si 
le arguye fer de Don Antonio Valeria- 
no, O de otro Indio Alumno del Impe- 
rial Colegio de Santiago 7/atilulco,con- 
temporaneo a el Milagro de dichas 
Ápa- 


> 
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Apariciones , y lo probaré con argu- 
mentos sólidos en la mia , que eftoy 
efcribiendo de la Santifsima Señora ; y 
me Íirve mucho a efte fin la Aproba. 
cion ¿que dicho Bachiller puío a la 
Hiftoria del Lic. Sanchez , y lo que el 
cribe el P. Florencia en el Capitulo de 
los Manuícritos de Autores Indios, y 
la mifma narrativa de dicho Bachiller 
Laíflo ), donde trata dé los Milagros de 
la Santa Imagen:, y del que fucedió 4 
los Indios de San Juan Teotibuacan, que 
arrepentidos del gran defacato , que 


cometieron contra Dios, y la Sagrada 


Religión del Señor S. Aguítin, en que- 
mar la Iglefia Conventual de dicha 
Ciudad, le fueron a Atzcaputzalco , y 
elcondidos de la Julticia en cafas de 
Parientes, y Amigos, iban de noche 4 
viíitar, y á rogar á la aparecida Bendi- 
ta Imagen de Guadalupe, para que of. 
fegalle la indignacion del Virrey , y de 
los Padres Aguítinos 3 y cfto prueba, 
que el Autor fué Indio, y de Atzcapu.. 
¿zalco (como lo es de San Juan Teoti 
buacan el que dexo la Hiftoria de di- 
cho defacato pintada en un Mapa anti- 
guo , que tengo en mi Archivo hecho 
Jedazos ) y tambien el mencionarfe en 
- dicha Hiftoria Nabuatl el Teltamento 
de Don Francifco Verdugo Quetzalma- 

L M4z 
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En 4» 


malitzin, Señor de dicha Ciudad , y el 
Legado que dexo, efto es, que defpues 
de muerto acudieffen al Santuario de 
Guadalupe para mandar decir unas 
Miflas para defcanfo de fu Alma , de 
cuyo Teftamento tengo un tanto en 
lengua Caftellana , facado de la Mexi- 
cána ; y fe echa de ver, que ningun El- 
pañol podia tener noticias tan indivi- 
duales de eltas cofas , y de los antiguos 
Milagros , como los Indios contempo- 
rancos3 y fi huviera fido el Bachiller 
Laflo el verdadero Hiltoriador , lo hu- 
viera dado á entender en la Aproba- 
cion , que dió a la dicha Hiftoria del 
Lic.Sanchez, y no que apenas paflados 
Teis mefes de dicha Impre(Ísion , dió a 
la luz con lu nombre la mencionada 
Hiftoria en lengua Nabuatl , no citan- 
do Autores algunos de donde la Íaco; 
y mas bien creo , que calúualmente ha- 
ló algun Manufcrito antiguo de Autor 
Indio , y no hizo mas que imprimirlo, 
y ponerle fu nombré , quitando con 
fimpleza , no folo a los Naturales la 
honra de haverla efcrito , fino tambien 
la antiguedad de la Hiftoria, lo que 
quedará reparado en mi Prologo Ga-= 
leato , donde trato , y hago critica de 

los Manufcritos de los Naturales. 
4 Deelfta Hiftoria tengo fu truduc- 
cion 
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ción en lengua Caftellana , que mande 
hacer para elintento. 

5 Otra Hiftoria imprefla en lengua 
Caltellana del Lic.Becerra Tanco. Fun- 
dala lu Autor en los Monumentos de 
los Indios; pero no dio individua razon 
de ellos , ni fué cuidadoío de añadirlos 
en ella, y dexar los originales en lugar 
-feguro, para poderlos examinar. 

6 Otra imprefla en lengua Cafte- 
llana del doétifsimo Padre Francifco de 
Florencia, de la Sagrada Compañia , y 
mas extenía. Corre el rumbo de la tra- 
dicion, y poco hay de pruebas anti- 
guas ; pero no es poísible a algun Reli- 
giofo , fujetoa la obediencia , el poder 
correr la tierra , como lo hize Yo , but 
cando por tantos años las adequadas 
noticias del portentolo Milagro. 

7 Otra breve, y fucinta de dichas 
Apariciones en lengua Caftellana , que 
dió a la luz un Canonigo de la Santa 
Iglefia de la Puebla , de cuyo nombre 
no me acuerdo. 

8 Otra imprefla en Roma en len- 
gua Italiana por Anaftafio Nicofelli, fa- 
cada de unos Áutos, y Diligencias, que 
le hicieron en aquel la Corte fobre la 
tradicion. 


9 Otra en verío Caftellano de un 
P.de la Compañia por apellidoCarnero., 
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10 Otra tambien en Poesia Cafte. 
llana , fu Autor un Clerigo , de cuyo 
nombre , y apellido no me acuerdo. 

11 Centonicum Virgilianum , efto 
es,la Aparicion de la Divina Señora, 
facada ingeniofamente de las Obras de 
Virgilio. Es fu Áutor un Canonigo de 
la Santa Iglefia de Valladolid , cuyo 
nombre no tengo prefente. 

12 La miíma Aparicion en verfo 
Latino, con unas Notas. Su Autor, fino 
me engaño, es un Fulano Avilés, Pref 
bytero. Los Veríos fon algo caníados, 
pero las Notas muy eruditas. 

13 Unos Verfos Caftellanos fobre 
la hermoía Calzada , que deíde efta 
Ciudad, haíta el Santuario de Guadalu- 
pe mando hacer un Arzobiípo de Me- 
xico. Eftán algo comidos de ratones. 


GUADALUPE, 
Manuferitos. 


g. XXXV. 


A Hiftoria en lengua Nabuatl 

del Bachiller Laflo de la Ve. 

ga, que cite en el S. antecedente, m. 3. le 
debe contar entre los Manufcritos de 
Autores Indios por las razones , que 
de 
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de paílo he tocado , y probare en mi 
Prologo Galcato. 

2 Un Manuífcrito en lengua Na- 
buatl. Trata de muchas colas pertene- 
cientes al Imperio Mexicano, y en unos 
pocos renglones , con eftilo concilio, 
(como lo demás ) refiere el haverfe 
Aparecido la Santifsima Señora en el 
Cerro de Tepeyécac. No pulo el Autor 
della correétos los numeros Arabigos 
del año en que fucedió la Aparicion, 
pero la Hiftoria es antigua , fidedigna, 
y lo probaré en dicho Prologo. | 

3 Otros dos Manufcritos en len- 
gua Nabuatl ,que eftán citados en las 
Piezas fueltas de la Hiftoria del Imperio 
Mexicáno. Mencionan en Cortos ren- 
glones la Aparicion en el año, que le 


toca; no puedo humanamente acordar=. 


me quales fean de dichas Piezas fuel. 
tas. Probare la antiguedad de ellas en 
el Prologo referido, 

4 Otro Manuferito citado en el 
S.33. 72.11. Trata de la Hiftoria. de la 
Milagrofa Imagen de Nueítra Señora 
de los Remedios, y dá razon de la quin- 
ta Aparicion de la de Guadalupe al Ca- 
zique Don Juan Bernardino de Továr 
ce QuaubtzinTeguitlato de dicho Pue- 
blo de los Remedios, qué en la Genti- 
lidad le llamo Zotoltepec. Ningun Autor 

In- 
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Copia en fol. 


NOTA. 


Una Carta Latina 


de dicho Indio Ca- 
zique trae el P. 
Er. Fuan Baptifta 
en el Prologo de fu 
Sermonario Mext- 
cano , y de ella fe 
conoce el pulido 
talento de [a An- 
Loro | 


Indio , ni Efpañol menciona la dicha 
quinta Aparicion, falvo el Padre Elo- 
rencia, y dare las razones de ello en 
dicho Prologo. 

5 Porunos Fragmentos Hiftoricos, - 
que copie de [us oli del celebre 
Don Carlos de Siguenza y Gongora, 
me conífta que D, Antonio Valeriano, 
Originario de Atzcaputzalco , Indio Cas 
zique, y Maeltro que fue de Retorica 
en el Imperial Colegio de Tlatilulco, 
efcribióo la Hiftoria de las Aparicionés 
de Guadalupe en lengua Nabuatl, y el 
miímo Siguenza , baxo de juramento 
confiefía , que la tenia en [u poder de 
puño de D. Antonio, que quizas es la 
que imprimio el Bachiller Laflo de la 
Vega, y puede con el tiempo reparar- 
me la Divina Madre para que pueda 
fundar mejor fu Hiftoria; y notefe, que 
tengo en mi Archivo Firmas de dicho 
D. Antonio para cotejarlas igualmente 
con fu Hiftoria Original , fiempre que 
paroclere. 

6 Tambien por dichos Fragmen- 
tos defcubri otro Manuícrito de la mif. 
ma Hiftoria de Guadalupe en lengua 
Caltellana, lu Autor Don Fernando de 
Alba Yxtlixochitl , cuya letra conozco, 
el que ando bufcando con las mayores 
diligencias. 
( El 


del Cavallero Boturint. 

7 El doétiísimo P. Florencia refie- 
re en lu Hiftoria de la Santifsima Seño- 
ra, como Don Francifco Placido, Señor 
de Atzcapuzalco, en los tiempos que fe 
apareció la Santa Imagen , y fue colo- 
cada en la primera Ermita de Guadalu- 
pe, compufo en lengua Nabuat! un 
Cantar , que fué modo antiguo de hif- 
toriar, y fe hallo entre los curiofos pa- 
peles de Don Domingo de San Ánton 
Muñon Chimalpain , y mucho me con- 
triftó el que dicho Padre no lo huvief- 
fe puefto á la letra al fin de fu Hifto- 
ria , porque corre riefgo de haverfe 
perdido. 

8 Entran aqui tambien la Rela- 
cion en las dos lenguas Caftellana , y 
Mexicána de las Apariciones de la Di- 
vina Señora : la Comedia en Verfo 
Mexicano fobre el mifmo afílunto : los 
Verfos aparte en la miíma lergua, y 
alabanza de la Soberana Reyna , todo 
lo qual compuío Don Jofeph Antonio 
Perez, y queda citado en el S.24.2.5. 

y Un Manuícrito de dichas Ápa- 
riciones, y de el nuevo célebre Santua- 
rio , que fe fabrico ultimamente en 
Gualupe a lu Divina Mageftad, lu Au- 
tor fupongo lo debe fer un Don Fulano 
Avilés , Presbytero , aunque el Cura 
Cazique de Santa Fé, deleofo de glo- 

ria, 


NOTA. 

No faltan otras 
muchas Hiftorias, 
y Cantares de la 
SSma. Virgen, los 
que con ingrata 
defconfianza ef- 
conden los Indios, 
particularmente 
Plebeyos. 
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ria, borró él nombre del Autor, y pufo 
el fuyo, corrigiendo algo del contexto, 
y añadiendo de fu puño algunas fojas 
al fin. 

10 Diferentes quadernos de Apunz 
tes Hiftoricos, probados en forma juri- 
dica con textos de ambos Derechos. 
Obra, que en horas geniales, y ociolas 
dedico a la Gran Señora la piadoía plu- 


- made D. Fulano Franquis , Oydor que 


fue de la Real Audiencia de Mexico. 

11 Un Manufcrito, que funda con 
doétrinas Medicas el continuo Milagro 
de la confervacion del Ayafl , ó fea 
Lienzo , donde eftá dibujada por ma- 
nosAngétlicas la Imagen de Guadalupe. 

12 Tambien hice un Enfayo de la 
Hiftoria de mi Madre , y Señora de 
Guadalupe, y de la General de la Nue- 
va Efpaña , el que meditaba imprimir, 
y comunicar al Publico , para raftrear 
mayores luces, y materiales en ambas 
Hiftor1as. 


(ERAES Mis odo RT do 


Infirumentos Pubticos , y otros 
Monumentos. 


XXXVI. 


1 E dichos Fragmentos hiftoricos 
| de Siguenza , confta el lugar 
don. 


del Cavallero Boturint. EE 
dónde vivia D. Er.Juan de Zumárraga, 
primer Árzobifpo de Mexico , quando 
el dichofo Indio Juan Diego defenvol- 
vio la Manta para darle las fiores, que 
de parte de Maria Santiísima le traia, 
y le apareció eftampada en ella la be- 
llifsima Imagen de Guadalupe, y el 
miímo Autor lo prueba con libros an- 
_tiguos, y una Real Cedula dada en 
Monzon , aunque los demás Elcritores 
Efpañoles no pudieron averiguarlo, 
penfando algunos con endebles conge- 
turas, que dicho lugar fueíle en el Ho£. 
pital del Amor de Dios, y otros en la 
caía del Marqués Soria, Oydor que fue 
de la Real Audiencia de Mexico; y Yo, 
figuiendo á Siguenza , trabajé en el 
Archivo de la Santa Cathedral Metro-- 
politana Iglefia de Mexico , y halle a 
cíte propolito diferentes Inftrumen- Copias de varios 
tos , que copie de fus Originales , por  Inflrumentos an- 
donde confta , que el Arzobifpo havia biguos. 
comprado , y habitaba dichas Calas en 
el mifmo tiempo de las Apariciones 
de lu Divina Mageltad. 
2  Afsimiílmo tengo la copia del Copia. 
Teftamento del Cazique Don Francif- | 
co Verdugo Querzalmamalitzin , citado 
enelS. 34.2.3. ad probandum anti- 
quum Deipara cultum. j 
3. Aidemásun Tanto autentico del Tanto Autentico. 
: M Tef 
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Teltamento de Don Efltevan Tomelin, 
padre de la Ven.Religiola María de Je- 
lus, Monja que fue en el Convento de 
la Limpia Concepcion de la Puebla, de 
cuya Canonizacion fe eltá aétualmen- 
te tratando, en el qual dicho D. Efte- 
van dexo un Legado de unos pefos a 
la Bendita Imagen de Guadalupe por 
los años de 1575. Sirve para probar 
la notoriedad de las Apariciones, y el 
Culto fucceísivo , que [e dió a la San. 
tifsima Señora. 

4  Afsimiímo el Teftaménto origi- 
nal de una Parienta del dichofo Indio 
Juan Diego en papel Indiano,y lengua 
Nabuatl, en el qual fe hace mencion de 
haverfe aparecido la Virgen de Gua- 
dalupé en Sabado, y le dexa a fu Ben- 
dita Imagen por Legado unas Tierras 
lfiruadas en el Partido de Quaabtitlan, 
y fe dá razon de Maria Lucia , Muger 
de dicho Juan Diego, y de la pureza 
conjugal con que vivieron eftos dos 
afortunados confortes. Es pieza de la 
mayor importancia. 

5 Una Noticia , que faqué de Es 
Libros del Cabildo de la Santa Iglefia 
Metropolitana , de quando fe traxo á 
Mexico la Soberana Imagen para repa- 
rar la inundacion grande, que huvo en 
dicha Ciudad los añosde 1629.y1630» 

| | y 


del Cavallero Boturins, 
y la Licencia, que dio el Ven. Dean, y 
Cabildo al deyoto Provincial , y Reli- 
giofos de Nueftra Señora de la Merced, 
Redencion de Cautivos, de poder cele- 
brar Mifía Cantada en el Altar Mayor 
de dicha Santa Iglefia , donde eftaba 
colocada la Sagrada Imagen , y de ob- 
fequiarla con Sermon,y Vifperas. Prue- 
ba el Culto, y Beneficios , que ha recl- 
bido la Ciudad de las amabilifsimas 
- manos de lu Mageltad , y es el tenor 
de dicha Licencia acompañado con 
claufulas particulares. 
6 Otra Noticia del tiempo , y mo- 
rada, que hizo la Bendita Imagen en la 
Santa Iglefia Metropolitana en ocalion 


de la referida Inundacion, y como, re= 


parado el peligro, fe reltituyo a lu San- 
tuario con grandes Fieltas, y Aplaulos, 
lacada de un libro Manuícrito , que fe 
halla en la Libreria del Colegio Maxi- 
mode la Sagrada Compañía de San be. 
dro, y San Pablo. 

7. Otra Noticía de las colas, que 
acontecieron en dicha .Inundacion , y 
Culto que fe dió a la Santifsima Reyna 
de Guadalupe,la que copié de unAutor 
Dominico , que halle Manuícrito en el 
- Convento Grande de [u Patriarca de 
Mexico y es cla fegunda parte de [us 
he e la da todavia no fe imprimio.- 

¡20 M 2 Un 
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8 Un Tanto de una Lamina de 
plómo ,que fé puío en la primera Pie- 
dra , quando fe fabrico el fegundo 
Templo de Guadalupe. 

o Un Legajo grande de antiguos 
Titulos, € Inftrumentos de una Obra 
Pía de Pobres vergonzantes, que eftaba 
vinculada a la primera Ermita, y San- 
tuario de Guadalupe. Hay en efte Le- 

ajo Inftrumentos , que prueban el 
Culto deíde los tiempos immediatos a 
las Apariciones, y mucho defpues. 

10 El Mapa, que cite en el S.31. 
2. 2. por el qual fe prueba, que los 
Autores Indios dexaron memoria de la 
Santifsima Señora , e hiftoriaron fus 
Apariciones con Pinturas, fegun el ef 
tilo de lu Nacion; y que la Virgen So- 
bera , imitando tambien los ufos , y 
coftumbres del Imperio, por lo que to- 
ca al modo de hiftoriar , quilo pintaríe 
en el Ayatl de Juan Diego , de cuyo 
Teftimonio pintado quedaron tan Ía- 
tisfechos los Indios, que fe elmeraron 
liempre en fervirla. Proporcionando- 
leme ocafion de interpretar efte Mapa, 
demoftrare lu antiguedad , y como los 
Naturales atribuyeron a fu alto Pa. 
trocinio la dilatacion de la Feéen la 
univerlal Conquiíta de la Nueya Efpa- 
ña. 


Slt= 


¡cl Cavallero Boturint. 

11 Sirve tambien á las pruebas de 

la Hiftoria de fu Divina Mageftad el 
Retrato Original, qué tengo del di- 
cholo Juan Diegó,, el que fe vé pinta- 
do de rodillas, ica al Cerrito de 
Tepeyácac , donde fe le Apareció la pri- 
mera vez Nueltra Madre, y Patrona, 
y tiene á el lado el Pozo Milagrofo, 
que brotó de aguas minerales, y muy 
laludables , dido encima de el le le 


apareció otra vez la Madre de Dios, 


Halle dicho Retrato en Tlaxeallan,don- 
de lo havia traníportado un Sacerdote 
Indio , que fue Vicario del Santuario 
de Guadalupe. 

12 Afsimifmo tengo un Mapa del 
aétual Templo de Guadalupe , y fu 
perfpeétiva, con la Calzada , que [e et- 
tiende haíta Mexico , aunque no ente 
ramente acabado. Hizolo el Capitan 
Don Luis Nayarro, Ingeniero de Guer- 
ra de V. Mag. para que firviera en la 
Hiftoria de la Coronacion. 

13 — Iten otro del mifmo Ingeniero 
para la difpoficion de Jas Cafas de los 
Prebendados , que fe deben fabricar 
en ocafion de fundaríe en dicho San- 
tuario la Colegiata, que tanto [e de- 
fea, y de los Barrios , que pueden or- 
denaríe para la hermofura del Lugar 
de Guadalupe, y de la mudanza de la 

mAa-= 


Lienzo 1.4» 
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madre del Rio, que notablemente lo 
eftrecha. 

14 Ademas fe hallan en el Eltante 
de mi Archivo dos Quadernos Manuf- 
critos de la Hiftoria de Guadalupe, 
efto es, de mi Prologo Galeato, y fu 
primer Fundamento. 4b Elegantia , Ó* 
Fide Hifioria Indice, donde explico los 


Quatro modos de hiftoriar , que tu- 


vieron los Indios , afsi deídé la Genti- 
lidad , como defpues de ella , es a la- 
ber en Cantares, que componian los 
Hiftoriadores , y Retoricos; en Figa- 
ras: Cifras , Caracteres , Symbolos, y 
Geroglifícos de mil primores, y llenos 
de arcanas erudiciones;.en Mana/fcri. 
tos , luego que fueron enfeñados de 
nueítros Efpañoles en el Alfabeto Eu- 
ropeo , para defpues ir probando , co- 
mo probaré , las Apariciones de la 
Santiísima Virgen , por los Cantares, 
Mapas , y Manufcritos- contempora- 
neos 3 porque en los Cordeles , que fué 
el:quarto modo dé hiftoriar , no he 
podido todavia confeguir ni uno de 
ellos. en la dilatada Hiltoria , que ten- 
go de la Nueva Efpaña. 


AD- 


del Cavallero Boturin. 


ADVERTENCIAS. 


$. ultimo. 


Os Manulcritós en lengua 

By Nabuatl , que en efte Cata- 
logo ha citan, fe entiende fer en leno 
gua Mexicana 3 aunque la que al pre- 
fonte hablan, y hablaron en la Gent:- 
lidad los Mexicanos no es fuya, fino 
aprehendida de las otras antecedentes 
Naciones; y mas bien le debía llamar 
Tultéca , porque efta Nacion la traxo 
deíde fu peregrinacion , haviendola 
perfeccionado en la tercera Edad. Es 
. por cierto dicha lengua de exquifito 
primor >iy¡excedé dayla Latina en la 
propriedad de las voces , teniendo 
unos altos conceptos, .y frequentifsi- 
mas metaforas, que la realzan; y la 
Poesia de ella le halla en los Cantares, 
que fon dificiles de explicar , porque 
envuelven todo lo hiftorico con con- 
tinuadas alegorias. : 

2 El Papel Indiano fe componia 
de las pencas del Maguey ,que en len- 
gua Nacional fe llama Met, y en Cat. 
tellano Pita. Las echaban a podrir , y 
lavaban el hilo de ellas, el que ha- 
vien= 
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viendofe ablandado eftendian ; para 
componer fu papel grueflo , o delga- 
do, que depues bruñian para pintar 
en el. Tambien hacian papel de las 
hojas de Palma , y Yo tengo algunos 
de eftos delgados, y blandos tanto 


como la [eda. 


3. Por finadvierto, que en mi El. 


- tante fe hallan otros mas Documentos 


de los que aqui le efpecifican 5 pero 
por [er flaca la memoria , y volumi- 
nofos los Papeles , no me pude acor- 
dar de todos, pués quando efcribi efte 
Catalogo , me hallaba apartado 
de mi Archivo. 


LAUS DEO, 


ET VIRGINI 
GUADALUPENSI 
PER INFINITA 
SECULORUM 
SECULA. 
AMEN. 


